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Crénica 0 «
Samuel Taylor Coleridge (1772 -1834) que foi poeta, escritor, conferencista, professor, tradutor, criador de jornais e revistas, disse certa vez de Platdo e Aristételes
gue colocaram o0dois sistemas opostos diante da mente do mundobd. B duds classes darh@mess , 0 T o d
ao | ado das quais ® praticamente impossz2vel conceber uma terceir aas.dodwdl arnossemuadmbi ci o
€ apenas uma sombra palida. Idealista. Aristételes procura a sabedoria aqui, com os dois pés no chéo. F oi Aristételes um dos primeiros a procurar uma verdade
objetiva sem a necessidade de om8gicad. Arist-teles aconsel hava a nfamnosaleidecMurphy,r c om
segundo a qual quando a gente discute com um idiota poderia ocorrer que outros ndo percebessem a diferenca. A conduta, os artigos, a forma cética e
irreverente de JC falar, sempre obcecado por ser oOopoliticament e e$ camgonizava tcomdumj § h§
0idiotao.
Nesta fase adiantada da minha vida, era mais um homo domesticus que ficava em casa, incapaz ou sem querer interferir
de forma ativa nos assuntosda 0 ci vOi.t aNsko aceitava como minha a responsabilidad

tiranos, corruptos, mediocres, ao contrario do que fizera ja, sem grandes resultados, durante varias décadas. Um autor

acoriano, de seu nome Daniel de S4, j4 o havia intuido:
Existe um "castelo" na Lomba da Maia. Ndo tem torres nem ameias nem tampouco o fosso protetor contra invasores e atacantes. Também n&o tem nome
nem dono. Foi assim batizado por aquele escritor, por la se avistar (dia e noite) um casteldo, agarrado ininterruptamente ao seu computador, organizando os
Coléquios da Lusofonia.

De fact o, dal i dfoaltseapo (dba nsowmee dani cael ense par a -sesabretodoc)mur@o: mi n h
podia observar os mares e 0s montes, as vacas, as eternas brumas que se aproximavam e, por vezes, desapareciam sem
deixar rasto. Outras vezes era a chuva inclemente e impie dosa que vinha ora do norte, ora do oeste ou do sul, e ai sim, ela
abata -se sobre o seu oOcastel o6 e as grossas (¢olbheaosuize arrefederadona suae | a s
paciéncia oriental. Mas nao foram essas chuvas quem apagara o fogo da mi nha paixao pela verdade, equidade, justica
e liberdade, extinto ha muito pela sublimacdo do habito que torna os quotidianos em tarefas cada vez mais pesagdas,
guando o desespero se apossa subitamente, sem premeditagdo. Martelava ferozmente o teclado em fren te’ao qual gastei
a ultima grosa de anos (ndo eram doze dazias, mas assim Ihe pareciam) da sua vida, deixava que a vida la fera eorresse
sem pressas. Devagarosamente debitava palavras que a gaveta iria consumir com a humidade que, alés, €ra muita
naquela ilha sempre verde. Sempre a gaveta para onde desde miudo atirava tudo o que produzia na esperanca de um
dia lhe vir a ser util, Felizmente sempre tive a mania de escrever e guardar o que escrevia. Assim cheguei a ler tudo o que
escrevi ao longo de mais de meio século. Eram notas, pequenos apontamentos, escritos e manuscritos de caligrafia variavel
como os estados de alma, de varios tamanhos, formatos e estilos, que se haviam acumulado’emy pastas ndo catalogadas
nem sequer ordenadas de qualquer forma especifica. Outros ocupavam o lado outro deyfolhas A4, recicladas de

traducdes, noticias e outras. Foi um trabalho longo. Ler e rever tu do o que me aparecia‘escrito e descortinar o que era real,
inventado ou meramente sonhado. Alguns faziam parte de escritos e reescritos ja publicados; outros nem por isso, e havia
0s mais recentes publicados ja sob o pomposo e deshumilde titulo de ChroénieA gares: uma circum -navegacdo . Uma vez
na posse daqueles arquivos preciosos (e muito ficara por ler e desvendar, para memoria futura) a minha tarefa fora
interpretar e colocar geograficamente os eventos nos locais por onde passara, que,nem um caixeiro -vigjan te do mundo,
sempre impaciente e insatisfeito em busca de uma pétria, uma matria, um lar,

E € sobre essa fluente e vasta escrita que este livro versa. J& aprendéra isso com 0 meu pai e repetia -0 até a exaustao

pois a experiéncia ditava -me de que poderiam  ser Uteis tais anotagbes. Ja o tinham sido por varias vezes. Era dificil aos que
me rodeavam compreenderem aquele frenesim, aquela angustia, defescrever e por muito que lhes explicasse (0 que ja

deixara de fazer havia tempo) recusavam -se a ver a minha irrep reensivel l6gica. Sabia que tinha uma misséo diferente de
todas as outras e teria de a levar a cabo, embora sem ter cartas de'marear nem rotas nem itinerarios. Era quase um eremita

rodeado de gente pouca, por todos os lados, como convém a‘guem é uma ilha, incapaz de se deixar contagiar pelos
clamores externos. Nao havia ambiguidades na minha pestura, optara por ser aquilo que atualmente era. J& ndo tinha

nem ressentimentos nem ilusdes. Ja passara o tempo“da dor, limitava -me a sorrir pouco e rir gb. Avidap assada so fazia
sentido para o ego que fora meu, mas jA ndo era. Nao poderia repeti -la agora. Té -la-ia vivido da mesma forma se
confrontado com idénticas circunstancias. O presente devia ser aproveitado sem os hedonismos do passado, com a
frugalidade que o  meu padrao de vida me permitia, sempre otimista quanto aos melhores dias que podem sempre vir,
guando menos se espera, sem nunca desesperar.

Considerava -me um privilegiado, vivistrés*vidas numa s0. Criei trés carreiras distintas que prossegui em paralelo e nada
de material tinha para mostrar, mas trazia comigo uma pesada bagagem de conhecimentos e cultura que teimava em
acarretar sempre que mudava de residéncia. Tal como George Steiner em 00s | ivros guenamsedefinlascr e

politicamente, eu nunca declarava abertamente as minhas ideias politicas, nem a minha verdadeira posi¢cdo. Afirmei
sempre nunca pertencer a nenhum partido ou clube, e dessa forma reneguei qualquer afiliagdo que pudesse ter existido

nos meus anos formativas. Mesmo quando visualizav ~ a os espetaculos desportivos ndo me deixava levar pelas emoc¢des ou
por simpatias, via friamenteyo ‘que o pequeno ecrd me proporcionava e chamava aquilo 0 meu entretenimento gratuito.

Evitava a todo o Custowpronunciar banalidades e raramente subscrevia manif estos. Pelo contrario ridicularizava a
impreparagcdo dos jerpalistas que debitavam decibéis em telejornais vazios de contetdo, incitava -0s a fazerem as
perguntas corretasisem medo de perderem os seus empregos. Raramente via uma coluna vertical e proba naque les

escribas atdais, meus colegas de profissao, sempre de costas vergadas a censura econémica dos seus patrdes. Raros os
editoriais ou artigos de opinido que subscrevi, pois poucos podiam escrever livremente e menos ainda 0s que 0s queriam
ler. Muitas veze s no meu blogue e nas minhas cronicas, fazia andlises da conjuntura mundial ou nacional usando
meramente 0 Senso comum e interrogava -me porque € que 0 povo a minha volta ndo podia ver as coisas com a mesma
claridade e transparéncia com que eu as via.

Escolhi esta forma de isolamento, quicd aprendido da obra de Nietzsche que fora bandeira da minha juventude
revolucionéria, de aprendizagens varias. Afirmei sempre prezar imensamente a incomensuravel liberdade de expresséao e
de discussao que a revolucéo de abri | (1974) nos trouxera. Tinha esse desprendimento proprio de quem nunca perdoava
ter tido o meu primeiro livro de poesia, quase juvenil e indspita, cortado pelo lapis azul da censura e reduzido a um tergo
da sua di mens«o. O meu r et i auwnapassividadeagaetndolme éra iaepeate, @as era assim que eu
reagia ao desapontamento da democracia conjugado com uma utdpica visdo do mundo que herdei dos muitos livros
gue li, sobretudo na infancia e juventude. Temia todos os totalitarismos e fundamen talismos, e ja ndo receava ser acusado
de elitista. Nauseavam -me o0s espetaculos de voyeurismo que as televisdes colocavam no ar, sem intimidades, nem
privacidades, como se fosse a transposicao de tudo aquilo que os malfadados formularios burocraticos havia m conservado
de cada um e os resolvesse expor na praca publica para deleite geral. Uma espécie de Maria Antonieta no cadafalso
para todos verem e vilipendiarem. Era similar as acfes encenadas dos politicos para todos verem o que pretendiam que
vissem, como se as decisdes sobre o presente e o futuro do pais se definissem através desse jogo de sombras chinesas ou
de marionetas indonésias.
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Teologicamente definia -me como ateu e ndo como agndstico, mas lamentava -me de ter perdido a fé com que cresci,
embora aind a hoje me limitasse a aplicar na préatica todos esses bons ensinamentos. Ironizava ser mais catélico do que
muitos praticantes do rito romano, e de ter feito mais bem sem olhar a quem, do que muitos daqueles que se continuavam
a benzer, e a ir comungar num  espetaculo de voyeurismo publico que me repugnava. Ao decidir ficar em casa, no meu

ocastelod era uma esp®cie de observador neutr al do mundo que s
de que os seres humanos podem ser iguais, independentement e do seu género ou sexo, da sua nacionalidade ou cor de

pele. Est ava, por ®m, | uci damente consciente, desta wutopi a, pois h.
guem enriquece a custa de trabalho honesto?) e todos aqueles cuja Unica missédo no mundo era contrariar 0S meus
arreigados principios de probidade e dedicacao a causas perdidas. Estava consciente de que a lei, qualquer que ela seja,

gualquer que seja o pais, esta cheia de iniquidades e favorece obviamente 0s ricos e 0s corruptos e que m se Olixa ®

0 mexil h«oo, poi s S«xO0O sempre 0S pequenos e 0SS inc-modos que se
Corrupgao.

Bastava nascer -se no Congo ex -belga, em Kiribati (no Pacifico Sul) ou na Terra do Fogo para as hipoteses de fut uro serem
radical mente distintas daquele qgque nasceu no pal 8cio de Buckin
idaded. Embora n«o tivesse nascido com deforma-»es ou defici®°nc
viral: a do conhe cimento e da insaciavel sede pelo mesmo. Ai, congratulava -me por nédo ter nascido cego, pobre de
espirito, ou delinquente. Outra deficiéncia que adquirira em novo, por influéncia paterna, tinha a ver com a séfrega sede
do direito inalienavel a liberdade de expressdo e de pensamento, uma malformacéo congénita que me valera muitos

dissabores pessoais e profissionais ao longo da vida.

Viera um dia, descendo das nuvens que pairavam sempre sobre estas ilhas, como quem ndo quer poisos certos e acabei
por ceder a0 peso das duvidas e das dividas. O meu andar ndo era tdo ereto nem certeiro como fora emytempos, a
cabeca baixa, os olhos bacos e encovados do cansaco e desespero. Arrastava -me penosamente pelotecalendario dos
dias, sem deixar grandes marcas além das baforad as dos cigarros sorvidos sofregamente. Tinha ainda uma missao a cumprir
na vida, das duas ou trés que guardara para estes anos finais quando as chamas se apagavam e 0s sonhes‘esmorecidos
ndo passavam ja de memorias. Atribuia o facto a idade, embora me gaba sse de envelhecer, suavemente, sem pressas
nem negacdes, mas finalmente deixei de lutar e de sonhar com as areas vastas e 0s horizontes sem fim, mais tipicas do
meu australiano continente  -ilha. Alias, sabia que estava a ficar caduco desde aquele dia em gue ao espirrar me saltara a
dentadura postica com estrondo para cima da secretaria. Aqui e agora, estava tolhido pelas celinas verdes, as tais vacas
alpinistas, as brutais variagdes climatéricas diurnas, a nesga de mar que vislumbrava pela sua janela. O verde afetava -me
guase tanto como a frequente falta de sol de que carecia para a fungéo clorofilina. Obrigara -me a nunca me queixar, a
estar sempre contentado sem nunca me contentar. Resignado deveria ser o termo, mas fingia que nada me afetava nem
inquietava. Isto passava -se enquanto as davidas e os temores me assolavamycada vez mais frequentemente, se bem que
numa escala metafisica pouco consentanea com as preocupacfes mais comezinhas daqueles que me rodeavam.

Tornara-me taciturno, quase monossilabico, nao ti nha com quem dialogary’eram todos surdos em volta e falavam uma
lingua diferente com sotaques estranhos e quica incompreensiveis. Sentia -me estrangeiro. Duas vezes ao ano partilhava
palavras com os meus pares ideologicos nos Coléquios da Lusofonia,/mas par a isso precisava de organizar esse tipo de
reunides intelectuais a custa de muita labuta e sem proveito qualquer. Perguntava a mim mesmo se era este o0 preco a
pagar para poder falar. Sempre falara, e muito, e agora via -me calado e ensimesmado. Deixara de v iajar frequentemente,
como fizera toda a vida, e os locais estranhos eram visitados,apenas no pequeno ecra com que entretinha as horas que
nao passava a teclar.

Politicamente incorreto até a medula, sem ser libertariosraramente deixava perceber quais 0s meus idearios, mas nunca
me cansava de falar em liberdade, em especial, a de expresséo e de opinido. Falava da liberdade individual como se ela
fosse mais vital do que o pdo para a boca ou o dinheirg,para pagar as contas. Era de opinido de que todos deviam ter a
liberdade que eu (e nds préprios) temos e por isse-ndo me coibia de dizer nao quando o entendia, em vez de cortesmente
dizer sim quando a mente me dizia ndo. Nao)pactuava com falsas nog¢des. Era por isso socialmente incorreto quando dizia
gue ndo tin ha aparecido porque néo lhe tinha apetecido ir, ou quando afirmava que preferia ficar em casa, no meu
0Ocast el o o6-seas prolesy Aliasr sem cerimdnia dizia que me custava estar no meio de multidées, e havia ja escrito em
1972 no meu primeiropoemaqu e “abri a o volume de poesia [Cr-nica do Quotidia

—11h.

A correr do café com leite para o elétricg torrado.

Palavras marteladas pelo HABITO INCOMODO.

-- Quinze tostodes.

Direito a empurrdes, pisadelas.

O pé é grétis

por vezes, o cheirodademo¢ racia custa a engolir...o.

Devia ser uma ideia’premonitdria, dado que quando o escrevera ainda ndo vivera a democracia, pois decorria entao
a dita primavera marcelista estiolada que foi o estertor do Estado Novo salazarista. Mas é sempre dificil os outros aceitarem
estas declaracOes verdadeiras e honestas, ninguém gosta de saber que alguém ndo quer estar connosco e prefere ficar
sozinho. Naosaceitam que seja preferivel uma pessoa ficar em paz e sossego consigo mesmo, essa coisa banal que se
resume a estarc onsigo mesmo e ndo com 0S outros.

Ha momentos para tudo, para estarmos connosco e momentos para estarmos com 0s outros. Era dessa liberdade que
falava e que procurava, quando n&o estava bem com algo, ndo deixava que isso me atormentasse e punha termo ao
mal-estar. Mesmo que isso implicasse os outros sentirem -se aparentemente ofendidos e tristes por se preterir a companhia
deles ao siléncio dum teclado a ser martelado suavemente com ideias. Era dessa liberdade que falava e era essa liberdade
individual que prezava mais do que tudo. Era avesso a todas as formas de dirigismo ou de manipulagéo, queria decidir por
mim mesmo, ainda que inconscientemente estivesse a ser manipulado ou influenciado pelo que lia e ouvia.

J& tinha sido assim quando me proibiram de fu mar em locais publicos australianos no fim da década de 80 e depois
guando em Portugal a mesma cegueira protecionista da salde se abateu sobre cafés e outros locais em janeiro de 2008.

Para mim tratava -se de mais um fundamentalismo que néo estava disposto a aceitar. Se as minhas idas ao café ja eram
pautadas por periodos limitados a mero conjunto de segundos, fragdes minusculas de minutos, estes passaram a ser mais

curtos ainda, pois embora habitualmente ndo acendesse um cigarro apos o café, passei a acendé -lo apenas para provar

gue o podia fazer quando queria e ndo quando os outros deixassem. A minha relacdo com o0s outros era sempre

problematica e resumia -se a minha aversdo pelos ditames alheios. Fora assim com a autoridade paternal, com as

autoridades mili tares no decurso da minha vida como oficial do exército e no decurso da minha vida profissional. Era avesso

aos Ocarneiroso e talvez por isso mesmo acabaria por casar com

Despeitava a inveja alheia, nocdo que me era alienigena, pois invejava nada ou ninguém. Criticava 0s outros pela
fachada que mantinham, pelos estere6tipos com que se regiam: conversas balofas e mesquinhas, sem profundidade.
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Ansiava por conversas profundas, preferia argumeretcduuaodosnt el
esgrimissem argumentos, ideias e propostas concretas de melhorar o mundo, pois isso nem a sociedade, em si, nem 0s
politicos, em especial, se encarregariam jamais de fazer. Acreditava que podia marcar a diferenca e comecava as
revolucdes em casa.

Deixei sempre aos filhos a liberdade de escolherem a sua vocagéo religiosa quando tivessem idade, nunca ia a missa sé
porque sim, como o meu pai fizera sempre, acompanhando religiosamente a minha mée, essa sim praticante dessas coisas
do culto d a missa. Os tempos eram outros e ndo havia ja aquele estigma forte de se ser um nao -praticante ou um nao
frequentador de missas. De qualquer modo acreditava ser coerente. Ao contrario dos meus pais, que raramente me
deixavam usar o telefone, cedo coloquei telefones nos compartimentos todos da casa para que o filho mais novo pudesse
falar ao telefone ou usar a internet, com moderacao. Lembrava -me ainda do tempo em gue o telefone tinha apenas trinta
centimetros de fio e uma pessoa tinha de ficar ali agarrada aquele pedaco de baquelite preto a falar por monossilabos,
com o resto da familia perscrutando as ondas e o éter a conjeturarem toda uma conversa que se queria privada. Mais
tarde, inventei um sistema com um fio de extensao do telefone que se ligava na tom ada e dava para esticar o aparelho
pelo resto da casa. Fosse onde fosse que me fechasse: no quarto, na casa de banho, na varanda, ja podia falar com
privacidade, mas so6 o fazia de noite quando os pais ja dormiam para poder falar longamente... infelizmente o filho tinha
um desprezo para com o telefone igual ao que ele agora sentia por esse meio de comunicagao retrogrado e que
raramente utilizava por prazer. Mais voltado para as novas tecnologias e um tipico autoensinado, o filho desfazia -se em
digressbes e d ivagacdes tecnoldgicas cibernéticas sempre em busca de descoberta do Santo Graal mesmo que ndo o
soubesse nem sabendo bem o que procurava.

Nasci em 1949, fruto dum p6s -guerra que abalou profundamente os alicerces da minha familia. De abastada emy1906 e
possuidora de trés carros durante a 12 Grande Guerra, pouco se via da velha familia com laivos de nobreza. A familia
sobreviveu mal a Grande D epressdo de 1929 com grandes perdas financeiras e a sua reducdo a uma merarburguesia

ocheia de pergaminhos nobres, ma sse en&om Embbra tresdessamoaniaar feawncésaingl@s, z e r
italiano ou castelhano ficou sempre uma certa animosidade pessoal contra Franco e os espanhdisiesima certa empatia
com a Galiza. Tinha, também, muito orgulho no apelido Meira, cuja origem descobri ser muito antiga.
Familia que tomou o apelido de Meira no bispado de Tui ( Galiza) o mais antigo que se conhece é Rodrigo Afonso,de Meira; senhor do solar de Meira. Mais
tarde Gongalo Pais de Meira, alcaide de Guimardes que, com seus filhos, organizou a defesa da praca, ao servigo da Corie,de E spanha, livrou do cerco a
cidade de Guimard es no ano de 1369. Dizia a lenda que saira da nossa posse um Palécio na Galiza, por um tio -hisavé’do lado Meira, que se recusava a tornar
espanhol e por isso perdeu todas as propriedades em Espanha dado que os ndo -Espanhdis estavam entédg*proibidos de possu ir terras e bens. Mas a sua
verdadeira identidade nunca descobri nem encontrei ligacdo nossa do lado Meira (radicado em Afife, mas originariéide Lugo, Sa nta Maria de Meira) nem
desse antepassado que alegadamente havia sido o dono do Pazo de Meiras em El Fe rrol. que é um Palacio de”Verdo pertenca da Coroa espanhola, mas so
muito mais tarde vim a descobrir que parecia nunca ter havido ligagdo nenhuma a esse Palacio de Verdo que o ditador Francisco Franco Oanexar a
década de 1930 e do qual usufruiria por 36 verdos consecutivos e que hoje recusam devolver ao estados
Embora crescéssemos com a capacidade de falar castelhano ficou sempre uma certa animosidade pessoal contra Franco e os espanh 0is e uma certa

empatia com a Galiza.
As origens de outro ramo da fami  lia datam de 960 d.C., anteriores a Afonso Henriques, a cujo aio judeu estavam ligadas

pelo casamento da filha de Egas Moniz, ou seja, anterior a formacéo do proprie,Condado Portucalense e de Portugal.
No que diz respeito ao apelido este originou -se com D . Sancho Nunes Barboza, senhor/da Quinta de Barboza, na terra do mesmo nome. Era seu solar a
Quinta de Barbosa, no termo do Porto, donde tomaram o nome, no lugar de Barbosa, ha freguesia de S. Miguel de Ras ( Penafiel, Norte de Portugal). Segundo
Miguelde Sousa (in O0As Origens dos Apelidos “das Fam2lias Portuguesas?o, Sportughesa ros s , 2
século Xll, mas que entrou em decadéncia nos séculos Xlll e XIV. D. Sancho Nunes Barboza era descendente de D. Nun o Guterres, alias Conde D. Nuno de
Cela Nova, filho do Conde D. Teobaudo Nunes, um dos mais ilustres e valorosos cavaleiros do tempo do rei D. Bermudo |l de Led 0. D. Nuno era irmao de S.
Rosendo, famoso bispo de Dume no ano de 925. Este home pode ter sido documentado muito antes da data mencionada acima. Apelido portugués
toponimico, indica um lugar onde ha muitas barbas de bode ou barbas de_ velhe_(espécie de planta). Como top6nimo, José Pedro M achado (in Dicionario
Onomaéstico Etimolégico da Lingua Portugue sa) considera que Barbosa € originalmente um adjetivo na expressdo «(terra) barbosa», isto é, «(terra) onde haja
abundancia de plantas chamadas barba» (ver barba no Novo Dicionario Compacto da Lingua Portuguesa, de Anténio de Morais Silva , 2.2 edicao).

A ligagéo ao titulo de Conde de Celanova permaneceu na familia durante geracdes, mas por razdes que ndo vém ao
caso ja ndo estao atuais. Havia também uns primos direitos, mais velhos do que eu, nascidos no Brasil e |a residentes, que
qgueriam o titulo, aque legitimamente tinham direito por consanguinidade e hierarquia. Passados os dias dificeis da Grande
Depressédo quando o meu avd morreu (1930)%em que terrenos, casas, propriedades e fabricas foram sucessivamente
roubados por outros membros da familia ou‘perdi dos na voragem da bancarrota, a familia sobreviveu a Segunda Grande
Guerra. A Quinta do Cabeco em Afife foytima das perdas mais sentidas pelo meu pai. Cheguei a conhecer as suas casas
de infancia, uma na Rua Visconde de Setubal e Rua da Regeneracéao (atual Rua Jodo das Regras, onde esta um tribunal
agora), mas as casas de verdo na,Foz e Matosinhos onde passavam o Verdo ja ndo as conheci. Consta que alguns
membros da familia (em especial um cunhado que era contabilista do meu av6) a quem dera apoio com trabal ho e

benesses foram os que mais seyaproveitaram dele estar em maus lencgais.
Ainda viriamos a herdafjalgo que eles deixaram por ndo terem descendentes). Com a derrocada financeira e subsequente morte do patriarca viria a
impossibilidade de o meu pai acabar o liceu e ter de se resignar a acabar os estudos numa Escola Comercial, tendo cedo comecgado a trabalhar nos escaldes
inferiores duma multinacional norte  -americana ! Entretanto, de tenra idade o meu tio, irmao mais velho do pai, emigrou para o Brasil (teri a uns 7 ou 8 anos, por
volta de 1918) com un'tio, -avd que ali fez fortuna e deixou descendentes que ainda hoje continuo a descobrir.

Segundo consta, ‘es€ra tradicdo oral, o meu pai escandalizou o resto da familia e teve de arcar com um certo e
duradouro ost racismo. Casara em 1948, segundo o culto catdlico romano, com uma mulher trabalhadora, nocéo de todo
herege aos olhos do conservadorismo familiar, cheio de pergaminhos, de manias de aristocracia (falida) e sangue azul. Dir -
se-ia que nascera, assim, no seio  duma atmosfera hostil. A minha mae era professora primaria numa altura em que mais
nenhuma mulher (na familia do meu pai) trabalhava ou sequer pensava nessa hipotese. Eram, entdo, todas as restantes
mulheres da familia de seu pai respeitaveis donas de cas a, com tradicdes a venerar e manter, enquanto tocavam piano
e falavam francés, segundo o provérbio popular. Era as criadas que competiam as tarefas de cuidar das criancgas, educa -
las, ensina -las, enquanto outras colegas mais qualificadas se encarregavam dos trabalhos domésticos divididos por tarefas
como limpezas e cozinha. Aos pais do sexo masculino (nessa altura, os pais eram ainda apenas um de cada sexo) competia
trabalhar, manter o bom nome da familia, e prover a todas as necessidades (expressas ou nao) desta

Do meu lado materno viriam os apelidos Menezes, Madureira, Rodrigues, Magalhaes, Moraes e Alves todos consignados

ao distrito de Braganca.

Ali teriam toda a sua ancestralidade, ligada entre outros a Dom Nuno Alvares Pereira (1360 -1431) descendente de  Desidério, ultimo rei dos lombardos, que
tentou invadir Portugal e tomar a Galiza em 740 (D. Afonso I). Os Pereira estabeleceram -se em Trastamara antes da chegada dos mouros. Eram senhores do
Castelo de Lanhoso. Aos 16 anos casou com D. Leonor de Alvim, u m casamento de conveniéncia. Deixou descendéncia a quem D. Duarte deu o titulo de
Duques de Braganca.

Nunca vi a clarificacio dessa ligagédo genealogica a familia da minha mée e mantinha -me cético em relagdo a mesma.
J& ndo havia duvidas quanto ao resto da familia embora me intrigassem alguns relatos de que um meu bisavé materno
teria sido conego, casado e pai de filhos, mas também ai nunca descobri a confirmacdo do sacerddcio desse
antepassado, embora houvesse muitas duvidas matrimoniais nao -consubstanciad as em documentos.

1 (Mobil Oil, entdo chamada Socony Vacuum pela juncdo em 1931 da Standard Oil Co. de Nova lorque (Socony) e a Vacuum Oil Co. Em 1955 tornou -se Socony Mobil Oil Co., e em
1963 Mobilgas, ou Mobil Oil, que finalmente em 1999, foi adquirida pela Exxon)
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Como poucos na familia se interessavam pelo assunto e como havia uma politica de siléncio profunda, os poucos dados de que di spunha fui -os arranjando «

na fase monarquica da juventude quando passava as férias nas aldeias transmontanas em b usca de historias e lendas de familia. Parecia néo restar divida,
quer pelas imagens quer pelo resto, de que se tratava de uma familia (pelo lado materno) com inimeras ligagGes a judeus novos ou marranos. Renegados
por todas as geracdes até aos meus dias, havia os nomes tipicos de cristdos -novos como Ester ( hebraico: estrela) e Jesuina ( latim: aquela que cré em Jesus )
que nao deixavam grandes duvidas, a menos que se ignorasse a etimologia dos mesmos. Seriam um peso grande a acarretar durante a vida estas he rancas
genealogicas das quais so viria a libertar ~ -se muito mais tarde.

Rompendo com a tradigdo iria ajustar a minha identidade a persona que aceitei como meu alter -ego e com a qual teria de coabitar para o resto dos dias.
A minha mulher jocosamente coment ara um dia que o meu grande problema existencial era saber qual dos dois venceria o duelo, eu ou o meu alter -ego.
Fora importante esta dicotomia para definir a minha personalidade, independentemente das herancas genéticas e outras. Sempre quisera construir o meu
rumo sem transportar o peso morto das expetativas, e uma albarda cheia de nomes como alguns membros da familia chamados d por exemplo -Alberto
Eduardo Miguel Carlos Manuel Filipe José Pedro Arcanjo Francisco e seus respetivos apelidos. Cingir -me -ia, por exemplo, as iniciais JC ou JCC tomadas no seu
sentido mais lato como as do filho do deus dos cristdos. N&o seria isto mais uma demonstragdo da minha nédo -aceitacao de destino marrano, e a necessidade
de reafirmacao da minha cristandade?

Em minha casa n o Amial, viviam 0s meus pais, a minha avo paterna, duas irmas de meu pai ainda solteiras e a tia -avo
Orbela (entdo separada ou ja vilva) que faleceria dois anos depois. Os meus pais levantavam -se muito cedo para irem
trabalhar e eu ficava a cargo da empreg ada e da minha av0, que eu sempre considerei uma pessoa adoravel e terna,
mas que nunca trabalhara um dia em toda a sua vida e jamais se capacitara de que a familia ndo era rica como dantes.

Vivia num mundo seu, encapsulada num vortice temporal que nunca t ranscendeu. Os primeiros quatro anos da minha vida
eram preenchidos por longos passeios pela Estrada da Circunvalacdo Interna no Porto, pois viviamos no Bairro Garantia,
Vivenda Estremadura, na Rua do Amial, mesmo junto a essa saida de portas, antiga barre ira fiscal que impedia a entrada
e saida de pessoas desse burgo que era o Porto. A casa ainda existe e aparte uma pintura exterior ndo parece ter mudado

nada desde que de la saimos.  No entanto abstive -me de ir bater a porta e pedir para revisitar o sitio o nde passei os primeiros
anos de vida, como quem parte em busca de solugdes para problemas que desconhece, ou em busca de pistas para a

minha maneira de ser conturbada. As lembrancas dessa época sdo mais decorrentes das fotos que vi e das quais rétive ou

recriei uma memaria dos eventos por via fotografica. O que mais persiste na lembranca, e disso nado vi fotos, € a,enorme

fogéo a lenha que havia na cozinha e o habito de a minha avo tomar ao lanche um cha com leite, o ché inglés como ela

Ihe chamava e que por  vezes me convidava a acompanha -la. A casa tinha dois quartos para a frente/dois laterais, além
da sala de jantar e cozinha. Se bem que tenha uma vaga recorda¢ado da maior parte dos quartos e da sala e cozinha, ha

dias interrogava -me onde estava localizada  a mobilia de escritério do meu avd, que o meu pai herdou.
A minha avo tinha no quarto de dormir uma pianola onde se entretinha a tocar e que mais tarde deixou de fazer parte da'hessa mobilia quando mudamos.
Foi para casa da minha tia (irma mais velha do m eu pai) porgque a minha m«e achaw/aque era um Oomonod demasi
ndo era dada as musicas viu  -se livre da pianola e mandou a minha avo tocar em casa dos outros. Ainda estd em casaydeles.

Na casa do Ami al havi apeimaacrc¢cama ®eua 08ul’'go conhecida em cal «
época, antes de se passarem a denominar empregadas domésticas, ou auxiliares de servicos domiciliarios) que nos
acompanhou na mudanca e, mais tarde, casou de nossa casa para emigrar para Fra nca. Quando regressou de férias,
tinha eu sete anos servi de padrinho ao filho dela, meu unico afilhado o José Alberto Cortez que nunca mais vi e deve ter
Ci nguent aeaumcaxdsa que o padrinho Ihe deu foram os dois nomes...pequena heranca.

CRONICA 1. DOS ACORES. 17-24 JUNHO 2005
1.1. DA CHEGADA
Durante a maior parte da minha vida ignorei a mera existéncia das entdo denominadas ilhas adjacentes e nunca fiz

delas nem plano de vida nem de visita. A minha ignorancia era confrangedora, tal como a da maioria dos portugueses no
ano de 2005. Entabulara negociagdes, prolongadas por mais,de um ano, com um primo direito da minha méae para o ir
visitar a Sado Miguel, sem jamais imaginar que ali iria arribar. com’ passaporte para a velhice. Mas isso € uma histori a para

contar noutra ocasido. Pouco ou nada sabia destas terrasqquando, antecipando as prometidas férias na ilha de S. Miguel,
aterrei em junho 2005, pela primeira vez no grupo oriental'dos Acores. Bom tempo, quente e humido (26 °C, 85% humidade).
Estavam a espera uns primos direitos da minha mae; para ca emigrados quando foram corridos da entdo provincia
ultramarina, vulgo colonia, de Angola em 1975. Nunca mais sairam a ndo ser em férias.

No aeroporto comecaram as complicacdes pois a bagagem tinha -seextravi adoé. Entramos no Port
acharutado avido da Portugalia [ EmbraenEMB-145LR] rumo a Lisboa onde mudamos para um aeroplano maior [ Airbus
A310-304] da SATA. A vista durante o meo"limitou -se a esse vasto e imenso mar salgado das lagrimas camoni anas, que
separa a Europa do continente americano,”/Embora ndo houvesse tubardes visiveis interrogara -me sobre a sua existéncia
nestas paragens, agora que o mundo assiste a uma fase de aquecimento global. Nunca imaginei servir de repasto a esses
tdo -pouco s impaticos animais que ferozmente povoam de medo a mente dos mais suscetiveis. Vieram a mente as sagas
dos navegadores de antanho,%a vela e a bolina, desbravando mares temerosos, de fantasmas imaginados e monstros
marinhos ainda hoje poradeslindar. Frequent  emente atacados pelo escorbuto, pela fome e sede, dias e meses a fio sem
verem terra firme na miragem de descobrirem novas chés para a cristandade e os cofres de suas altezas reais. S6 com
muita fé, medo e necessidade poderiam os marujos de entéo ter sobre vivido a tanta provacao.

De regresso a realidade corrente, no avido foi servida, para jantar, uma sanduiche indescritivel (da sua memdéria nada
ficou) e um queguenSo na executiva ha direito a refeicdes. Felizmente ndo tinha fome nem escorbuto, pois a dose soube
a pouco. As'malas” nao chegaram, tinham -se perdido algures no transbordo entre Porto e Lisboa, que nisto de mareantes
dos céus ainda'hoje se ndo pode confiar as malas a ninguém. A companhia de aviacao, orgulhosamente verde e grena
[TAP] era a que mais malas perdia de todas a s companhias de aviacdo que havia na Europa. Ali estava eu em Ponta
Delgada, com a minha mulher, enfrentando o dilema de trazermos apenas a roupa que tinhamos no corpo e uma

pequena mala a que em Portugal se chama pomposamente 0 n ®c e s scantende 0s cosm éticos. Pelo menos cheirar
mal ndo iriamos e sempre me poderia barbear, mas teriamos de dormir sem pijama. A cena pior foi a do jantar em casa
dos primos. Da comida tipica portuguesa normal apenas abomino (e ndo sou capaz de comer) lulas e polvo, além de q ue

fazia uma certa cerimonia da mulher do primo (apenas a vira uma vez em toda a vida) e logo ela nos havia de presentear

com aquele jantar de lulas...
Ja em 1980, com outro primo, tivera uma cena semelhante. Estava em Lisboa numa das suas incurs@es a Port ugal, e esse primo direito recém  -casado com
uma menina muito bem da Linha de Cascais, queria impressionar -me com a sua casa, a sua riqueza, a sua mulher cor -de -rosa e tudo o mais para australiano
ver. Ao chegarmos ao jantar iluminado por misica classica e ao som da roméantica luz de velas, em castigais de prata macica, colocam -me um prato de
comida em frente. Iria ficar a deliciar -me durante uns longos vinte minutos. Passeava o garfo em circulos concéntricos ou em espiral, movimentos entrecortados
com o salt itar da faca, esbogando novos bailados ou desenhos no molho viscoso e escuro. Imagens que a luz das velas ndo deixava penetra r...O cheiro intenso
e a consisténcia da carne eram por demais 6bvias, maldito polvo. La se fora a cerimonia, antigamente denominad a odas nove horaso6. A jov
de ir, de emergéncia a cozinha, meter no micro -ondas um bife a descongelar. Tive de o comer acompanhado dum arroz, entéo, ja frio. Seria este 0 meu
primeiro e Gnico jantar em casa desse primo, quer durante esse casam ento quer nos seguintes. Ainda hoje me interrogo por que nunca mais fui convidado por
ele.

Pois bem, regressemos na nossa narrativa a Ponta Delgada, onde depois da falta de bagagem, e do incidente do polvo
nada fazia prever novos acontecimentos nefastos. O s primos resolveram oferecer, nessa primeira noite, uma rapida visao
urbana da capital da ilha levando -0s até a avenida marginal (Infante D. Henrique), ainda bem frequentada apesar de ser
ja noite alta, com muitas pessoas a pé e muitos carros a circularem. Nessa data ninguém idealizara as Portas do Mar com
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0 novo cais e marina que surgiriam em 2008... Numa primeira abordagem enganadora, parecia mais cosmopolita e
dindmica que a Braganca que haviam deixado ontem. Depois, levaram -nos a ver as vistas do porto, marina e baia, através
da esplanada do Clube Naval que em 2001 celebrou os cem anos. A entrada do parque de estacionamento, o carro
tocou na berma e 14 se foi um pneu. As bermas sao basalticas, mas a direito, ndo sédo arredondadas. Pelo contrario, erguem -
se perpendiculares a dez centimetros do solo, como facas aceradas a espera do incauto pneu que ouse tocar -Ihes. Depois
de tomarem café e fingirem que nada de anormal se passara, ajudei a mudar o pneu para o de reserva. Tratava -se duma
daquelas miniaturas de  pneu que atualmente algumas marcas usam como sobressalente. S&o uma péssima desculpa para
poupar espaco e dinheiro, antes se destinando a roubar o comprador da viatura de ter direito a cinco pneus idénticos
COmo era uso.

Voltamos para dentro do Clube Nav al, pondo em dia uma conversa com mais de trés décadas de atraso, tal fora o vao
temporal e geogréfico que os seus encontros proporcionaram. Quando iamos sair, por volta da meia -noite, a miniatura a
gue chamam pneu de reserva estava irremediavelmente vazio . Ali mesmo aprendi também que ndo era conveniente
dei xar o carro at® “ manh« seguinte. A zona era frequentada por
de terem cometido crimes e ndo terem a nacionalidade daqueles paises. Mais tarde aprend I que esses repatriados eram
responsaveis por grande parte dos problemas sociais da ilha, um inusitado nimero de crimes, um enorme consumo de
droga e outras coisas que 0 progresso faz ao trazerem gente de paises evoluidos para ilhas protegidas como estas.

Andamos pela marginal, a pé, o que pareceu ser mais de dois quilémetros (afinal era muito menos) até apanharmos um
taxi que deixou as senhoras em casa enquanto fomos comprar um daqueles tubos méagicos que enchem pneus vazios. O
desembarque inicial em Ponta  Delgada fora atribulado. Nenhum dos presentes se esqueceria durante varias luas.

Fomo -nos deitar, sem roupa para mudar, mas o calor e a humidade assim o permitiam. Na manha seguinte, levantamo -
nos cedo pois nos Agores andam uma hora atrasados. Assim pelas 10 horas do continente batiam as 9)nosiAcores. Ja o
primo, a pé bem cedo, tinha ido comprar pneus novos. Custou -lhe saber que nunca mais iria recuperarestarhora de sono
gue lhe fora roubada, até um dia ir viver fora do arquipélago.

Nos dias seguintes vi mos paisagens da ilha verde num roteiro turistico que nos levou a variosypontos. As Furnas
malcheirosas, a quase sempre enevoada Lagoa do Fogo e as belas Lagoas das Sete Cidades. Comegamos em busca de
casa depois de termos visto a enorme escola onde a minh a mulher iria lecionar 8 pelo menos_ ddurante trés anos. Diziamos
a toda a gente que vinhamos para ficar e queiramos uma casa sem mobilia. Vimos poucas e mas,todas mui pequenas e
com mobilia, mas achamo -las caras (500 euros ao més por um T2 minudsculo com cerea de'40 m 2na Maia). Claro que isto
era barato comparado com os precos em Ponta Delgada, ja entdo exorbitantemente similarés aos de Lisboa.

Tratamos de burocracias relacionadas com a mudanca para as ilhas, mas de casa nada, até que surgiu a uns 4 km da
escola, a hipétese de uma vivenda pequena de 2 quartos, em vias de conclusdo de.ebras. Tinha um s6tdo amplo [aqui
designado como ofal sad] com uma &rmago.tet@eamotdha esem foo® estawa a digta sén® m
protecdo contra a chuva. Pedi ram 60 contos mensai/Syna antiga moeda (0 300.00
escritério com a sua pequena janela com vista para as vacas alpinistas e para osmar. Via -se metade da costa norte até a
ponta oeste na Bretanha. Perguntamos ao dono da casa se era possivel'meter uma placa de madeira (aqui normalmente
em criptoméria) para forrar o sé6tédo e ele anuiu. Ficamos contentes. Na/manha seguinte voltamos para ver melhor a casa
e tirar medidas a fim de reavaliar o que se iria trazer do enorme ,aparstament 0 com 200 m 2a que chamamos lar durante
trés anos em Braganca.

A casa estava em acabamentos. Ainda fomos a tempo de indicar onde queriamos algumas tomadas elétricas e de
telefone. Atras, havia um péatio - metade coberto - e depois um enorme quintal de 50 p  or 20 m com vistas para 0 matr.
Afinal, arranjamos casa bem perto da escola, contra todas as’ expetativas e com muita sorte, visto que na ilha além de
serem muito pequenas estdo normalmente mobiladas) para o aluguer facil e rapido aos forasteiros (normalment e
professores, essa nova classe de caixeiros -viajantes,-ou de caracdis com a casa as costas, que carateriza o ensino atual
em Portugal).

Iriamos ficar mesmo no centro da aldeia. Cedo entendemos que 0s nativos ndo gostam que chamemos aldeias as
mesmas, ach am mais pomposo e digno o termo freguesia. A rua, frontal a imponente igreja datada de 1877, dispde de um
café a dois passos, na esquina de cima, que‘também pertence ao senhorio, que acumula fun¢cdes com as de Presidente
da Junta de Freguesia. Existem mais ““dois cafés (tipo taberna) por perto e dois minimercados, uma loja de ferragens, uma
bomba de gasolina (em frente aos Bombeiros) e de comércio mais nada, exceto uma delegacdo da Caixa Agricola dos
Acores com o buraco na parede (ATM).

Regressariamos assim a Braganca para fazer as despedidas dessa terra matria que tdo bem nos acolhera, deixando nos
Acores uma casa alugada, pedido de linha telefénica, de TV Cabo, etc. Apds a chegada em definitivo, um més e meio
mais tarde, antecedendoa vinda do contentor, dem oraria uma semana para eu me sentar em frente ao meu fiel teclado
a fazer o primeiro relate da’ilha.

Estava numa aldeia.agricola sobre o mar, as gentes simpéticas, aparentemente muito educadas e corteses. Entendiam -
se apesar do setaque curiosamente difici | de apanhar. Nesta terra, aqui em plena costa norte, ficam localizados numa
Lomba, assim, denominada por ficar numa elevacéo, a 4 km da vila piscatoria da Maia, implantada numa cha junto ao
mar, onde a minha mulher vai dar aulas e onde o Joao Nigel vai fre guentar a 42 classe (4° ano como pomposamente se
Ihe chama hoje).

Uma primeira constatacdo etnogréfica: s6 ha agricultores e leiteiros...parece o faroeste dos vaqueiros. Estadvamos a viver
em pleno centro da aldeia a 20 m da igreja monstruosa de grande, que assusta com o repetido repicar dos seus sinos
indicando as horas, as meias horas, 0os quartos de hora e 0s desastres naturais e pessoais que vao acontecendo para
eventos tais como mortes, nascimentos e casamentos.

A casa demorou mais uns dias do que o pre visto, mas ficou pronta a habitar e agora poderiam enfim dizer que era um
T2+2 com um sotdo onde o senhorio construira dois novos quartos (o de dormir do Jodo e o de brincar) e para a frente com
janela para o0 mar e montes um pequeno escritério onde cabem 2 secretarias, os PC e auxiliares, arquivadores e 2
estantes. Tinhamos um belo e amplo patio coberto onde logo colocaram uma mesa de almogar com um banco de igreja,

e um banco de pedreiro, dispondo ainda de um grelhador (BBQ) a gas e uma banca. Depois havi a o longo quintal ainda
cheio de batatas acabadas de colher, onde tinham construido outro grelhador (barbecue) a lenha com vistas para o mar
imenso da costa norte da ilha de S. Miguel.

O clima parece (mas n&o €) mais ameno que em PDL (Ponta Delgada), menos huamido e mais fresco com temperaturas
de 21 -25°C. O mar é mais frio: 20 -22°C e em PDL 23 -24 °C... No inverno faz frio 12 -17 °C (ah! ah! que saudades dos -12°C a
+43 °C de Braganca) e nevoeiro com vento... O clima muda constantemente e tanto chove como faz sol... As lagoas, as

crateras e as baias sdo um espanto. Os montes e colinas cheios de vegetacéo estado pejados de vacas penduradas como
alpinistas. O peixe (dizem -nos) € muito bom, a carne bastante apreciavel (mas menos que a posta mirandesa de
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Braganc a), o pao é entregue todas as manhas a porta de casa acabado de fazer, e o leite vem diretamente da vaca «
3) +

para casa. Depois disto narrado entregamo -nos a herculea tarefa de desmontar o que faltava dos 148 caixotes (36 m
mobilia + carro que vieram porba  rco e chegaram a rua com grande espalhafato e algumas interrup¢des viarias. O camiao
interrompeu a circulacdo, meteu as suas sapatas (pas) no chdo e comecou a icar o0 enorme contentor para o depositar

no passeio, tendo depois saido do seu bojo, a viatura e 0s caixotes todos, transportados ao longo de varias horas para o
interior da casa, até esta ficar praticamente sem espacgo para uma pessoa se mover.

CRONICA 2 - OLA GENTE. 11 AGOSTO 2005

A Lomba da Maia fica numa elevacéo, a 4 km da vila piscatoria da M aia (afinal, parece, mas ainda néo é vila, segundo
descobri depois) junto ao mar, onde a Nini (Helena) vai dar aulas e o0 Jodo vai para a 4 2 classe. Até agora gostamos disto
bastante, estamos numa aldeia agricola numa Lomba (dorso de um monte que se prolon ga para o mar). As gentes séo
simpéticas, muito educadas e corteses e entendem -se apesar do sotaque curioso. Aqui sO ha agricultores e leiteiros.
Estamos em pleno centro da aldeia a 20 m da igreja monstruosa. O clima muda constantemente e tanto chove como faz
sol... As lagoas, as crateras e as baias sdo um espanto e os montes e colinas cheios de vegetacao estdo pejados de vacas
penduradas das alturas como alpinistas. Depois dumas semanas de bom tempo e sem chuva, tivemos trés dias de chuva
sem parar e outro s trés maravilhosos sem chuva. Consta que nada disto é normal, pois o habitual & chover, passar, vir o sol.
De inicio sO6 encontrei duas pessoas antipaticas (por sinal ambas na administracdo dos servicos de saulde...se calhar
precisavam de tratamento). Assis  te -se, nesta fase, a uma nova colonizacéo dos Acores. Existem centenas de continentais
gue para aqui vém em busca de emprego, normalmente no setor do ensino. As escolas tém uma qualidade superior as,do
continente, quer em equipamentos quer mesmo em organiz acao, pelo pouco que ja observara. A aldeia agrieola’'onde
viviamos sobre o0 mar era povoada por gentes simpéticas e corteses que nos tratam com deferéncia.

CRONICA 3 DOS ACORES8 SETEMBRO 2005
3.1. OLA GENTES
Continuamos a gostar disto, depois dumas se ~ manas de bom tempo e sem chuva, tivemos 3 dias de chuva sem parar e

3 dias sem chuva maravilhosos. Consta que nada disto € normal, pois o habitual &€ chover, passar, vir 0,50l etc.

Empiricamente pude constatar que se assiste a uma nova colonizacdo dos Acores, pois €xistem centenas, ou até
milhares, de continentais que para aqui vém em busca de emprego, normalmente no setor do,ensino. As escolas tém uma
gualidade superior as do Contin  ente quer em tipo de equipamentos quer mesmo em Organizacao, pelo pouco que ja
observamos. A nossa aldeia agricola sobre o mar de gentes simpaticas, muito educadas e corteses terminou agosto com

uma semana de folguedos e festas a antiga portuguesa, incluin do uma sesséao de fados a desgarrada (aqui chama -se
cantigas ao desafio) como eu ja ndo ouvia desde a infancia. Apesar de dificil (jpelo sotaque curioso conseguem -se
entender. Ainda sé encontramos duas pessoas antipaticas, ambas na administragao dos servicos de saude...se calhar

precisam de tratamento.
Amigo tu tens razao
Nos versos qu'agora deste
Vamos ter ocasido
De ouvir o que disseste.
N&o sei se somos iguais
A mulher dos desafios

Acontece que jamais
Senti desses arrepios.
Minha voz néo foi treinada
Para cantar ao luar
A escrever nao custa nada
E agora estou a treinar.

Se conheceres alguém

Que tenha uma garagem

Leva -se violas também

Para ver se h coragem.

E assim que fazem ca

A conta do Carnaval

Mas nao sei como sera

Cantar rima ao natural.

http://ideia _seideais.blogs.sapo.pt/144500tmi

Veio gente de todas as povoagdes limitrofes e havia foguetes, musica, desfile de carros alegoéricos a vida campesina e

guotidiana. 3Apremata-»es e |l eil»es de porcos e out r obsgigingas. A agr

parte pior foi quando alprocCissao que passava a nossa porta teve de ir em corrida rua acima até a igreja porque o
aguaceiro//que c a?2 a@ontmuamos d apreaar & &achar estranho algo que era normal na minha juventude:
0 pao é entregu ,e todas as manhas a porta de casa acabado de fazer, e o leite vem diretamente da vaca para casa (ha
vaqueiros aqui na rua, alias, creio que em todas as ruas da Lomba da Maia).

A nossa filha mais velha, Bebé, o marido Ricardo e a neta Mariana de 2 anos e me io, estiveram ca 15 dias. Uma noite
ou-o gritos porque um grilo estava no quarto deles e n«o dei xa
trag®dia pois como sabem o0os grilos s«o0o descendentes di rseticoss do
parece que estavam a ser | evados pelo King Kongé Se, por acaso,
€ impossivel e ndo podemos ter as janelas fechadas todo o dia, nem queiram saber a tragédia familiar que se pde. Faz -me
lembrar a cena dos primeiros dias em que o Jodo estremunhado nos veio contar que havia uma aranha venenosa no
guarto (deve ter sonhado que estava na Austrs8lial!) ¢é. Era um p

esta adaptagcédo ao mundo rural.
Entretanto com a chuva o nosso capim cresceu 50 centimetros em 3 dias e ndo sabemos o que havemos de fazer pois

s

hg8 mais de 50 por 20 metros de quintalé H8 dias sa2?mos com i mens
porque a janela tinha ficado a berta. Ni ngu®m se | embra destas coisas a princzp

A nossa praia local (a Praia da Viola) tem duas cascatas em plena praia e um aspeto que s6 me lembro de ter visto em
filmes de locais tropicais em ilhas de sonho. Nao é vigiada, mas tem um leve problema d e acesso, sao 4,5 km de estrada a
pigue (mais de 15% de inclinagdo) bem no fundo da rua e da Lomba, e é preciso rodear dois montes a pique para chegar

at® | §é. Depois de <chegar (de <carr o, ® cl ar o) s«o 137 dagugr au

abandonados com pequenas ribeiras e cascatas. O pior é subir aquilo tudo a pé até chegar ao carro, e os locais olham
para nés com estupefagcao pois sobem e descem a pé desde a Lomba e néo se lhes nota o ar de cansaco que nos temos
s6 por subirosdegra us é

C

-
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No fim de semana fomos dar uma volta de carro e no miradouro da Caloura (na costa sul, zona de residéncias de fim
de semana de médicos, escritores e outra gente fina, rica e pretensiosa) havia uma vala profunda no asfalto. Entrei de lado
por causa do Audi A4 ser baixo, mas mesmo assim fiquei com uma roda na valeta profunda de aguas pluviais. O carro
assentou no chao e ndo havia meio de o tirarmos. Logo de imediato, parou um jipe que se ofereceu para me ajudar, mas
a corda com que me ia rebocar partiu. Caia um daqueles aguaceiros que equivalem a um ano de chuva em Braganca,
e pararam mais 3 ou 4 carros. Rapidamente seis ou sete pessoas levantaram os 2 mil kg do carro em maos e puseram
de novo a circular ao som das suas proprias palmas. Eu estava todo encha rcado dentro do carro, 0S outros piores que

-me

pintos, mas todos satisfeitos por terem ajudado outro ser humano. Lembrei -me se alguma vez poderiamos assistir a uma

cena destas noutro sitio.

Lembrei -me do estado de quase guerra civil na Luisiana ap0s o furaca o Katrina (roubos, violacdes, assaltos, etc.) e admiti
gue ainda o ser humano ainda tem algo de valores importantes que o resto da sociedade ja esqueceu.

Saudades e até sempre do Cronista Australiano Transmontano Acoriano.

3.2 DA CHEGADA AOS SISMOS VAI O VOO DUM ACOR NA ILHA VERDE SISMOS3 21/9/2005 13.30 HORAS ACORES (14.30

LISBOA) 23.30 SYDNEY

A rotina comecara a instalar  -se. Dentro de dias todos teriam os seus horarios a cumprir. Mas nem sempre a vida € o que
0s homens querem. Ha sempre forcas superio  ras a determinar qual o destino de cada um. Dia 21 de Setembro 2005 desde
o0 meio -dia local, (uma da tarde no continente) que a terra esta a tremer. Em Vila Franca do Campo (costa sul) a 10 km de
Ponta Delgada foram sentidos mais de cem abalos, alguns de gr au 6,5 na escala de Mercali. Na Maia, evaguaram a
escola, pois as mesas da escola deslizaram uns metros. Os alunos choraram, a maioria dos professores (vindoS do

continente) em panico. Alguns fugiram ainda mais depressa do que os alunos. Uma mae deixou 0s filnos pequenos

enquanto buscava abrigo. A Protecdo Civil acionou os mecanismos devidos. Nessa altura, no café da esquina, andava
um policia a saber do Presidente da Junta de Freguesia e a indagar dos estragos locais. Em toda & ilha apenas se
verificaram p equenos danos: caiu a cruz da igreja de Vila Franca e uma casa abandonada em Porto Fonmoso, mas néo
houve vitimas.

Na nova casa, ndo se sentianadanorés  -do-chdo. No primeiro andar, na falsa (s6téo), tudo tremeu bem durante os dez
abalos telaricos. A par te de baixo da casa é em alvenaria ou pedra (assim parece) e a de cimaiem madeira, o que tem a
vantagem de ser mais seguro pois oscila e treme, mas néo parte tao facilmente como a pedra»”O maior tremor durou
apenas uns 4 segundos. Esta crise, segundo disse ram os entendidos, € a maior desde ha trinta anos tendo comecado em
10 maio de 2005. Espera -se que, a continuar assim, a terra trema durante todo o dia e toda a noite...Nao ha nada a fazer,
s6 esperar que a hora que esta destinada a cada um nédo chegue. Ha gue ter calmaye ponderacao sem entrar em histerias
e alarmes injustificados.

E vai mais umé2l1 de setembro 2005, /722.30 A-ores: Mais doi
Isto ndo é nada quando comparado com mais duma centena em Vila Franca do Campo (na costa sul), onde as pessoas

S

dormindo em tendas irdo passar a noite ao relento. Felizmente ndo esta muito/frio (16 - 17 °C) para o caso de se ser obrigado

a evacuar o abrigo sob telhas. Prevé  -se mais atividade para a noite/Como res ultado, decidi que o meu filho iria dormir no
rés-do -chao hoje, pois fica mais perto da rua e do enorme quintal para,onde poderemos fugir, se necessario. Nao ha casas

altas por perto, apenas uma casa em risco de ruir ao lado, mas se,a igreja cair os destro ¢cos podem chegar até a nossa

casa a menos de 100 metroséx

A fratura graben da Lagoa do Congro passa a poucas quifdmetros de casa e segue até a Maia. Amanha néo se sabe
se haverd aulas, pois se a atividade de noite for igual & de dia’continuardo em alerta | aranja: o0 grau
As aguas da lagoa, perto do epicentro, subiram substancialmente de temperatura, o que € normal quando ha atividade

4

das placas tectonicas instaveis como esta. O mais impressionante é a incerteza, os siléncios entre tremores . A davida se o

proximo vai ser dos pequenos ou quando vird um.grande. Medo propriamente dito ndo ha, um certo temor. Como dizia eu

filosoficamente aos 18 anos quando proclamava.a supremacia da ciéncia sobre a religido: 0 homem é um ser infinitamente
peque no na grande escala das coisas da vidaicomo a Natureza . O meu desejo era esperar que fosse a natura -mae e nao

madrasta. Mas o0 homem sonha sempre Adma’das coisas que me mantém vivo, é a idealidade. Além de econdémica tem
fungdes terapéuticas importantes. Con tinuo sonhador, idealista, poeta e jovem, tentando justificar dessa maneira a triste
existéncia terrena. Invento sempre novos sonhos que passam a ser desafios pessoais para conquistar novas metas e atingir
cumes mais altos. Este desafio da natureza € encar ado com um certo pragmatismo inelutavel que ndo devemos confundir
com o tipico fatalismo agoriane, Como a velha melodia dizia " Que Sera, Sera (Whatever Will Be, Will Be) 26

O Jodo esta a aceitargudoyisto com um certo fair-play e os pais vao nesta incertez a. Pensam noutros locais do mundo,

no furac«o que est8§8 a assolar Cuba e na Luisianaée ® nesta

S

a TV transmite anonimamente de todo o mundo podem também chegar até qualquer um de nés. Pensa -se sempre que

essas tragédias s6 acontecem aos outros até que a dor bem pode morar ao lado.

Sabiamos disto ae vir para ca e tinhamos de aceitar, pois nada se pode fazer. Se a atividade sismica fosse também
vulcanica era, bem pior, pois em 1522 (os meus conhecimentos de historia local naquela época ainda eram muito
fragmentarios) @ mesma Vila Franca (entao capital desta provincia do reino dos Algarves) foi totalmente aniquilada. Pouca
gente sobrou da velha capital e na nova paisagem devastada nada sobrou, a ndo ser du as das mais belas lagoas e u
guantos picos que ora estdo bem verdejantes. Depois disso houve a erup¢édo dos Capelinhos algures na sua memoria por

ns

volta de 1959 antes da morte do J. F. Kennedy. Os outros mai

Desde o meio -dia local, uma da tarde no Continente, que isto esta a tremer. Em Vila Franca do Campo na costa sul, a
10 km de Ponta Delgada ja foram mais de cem sismos e alguns de grau 6.5 na escala de Mercali. Caiu a cruz da igreja de
Vila Franca e uma casa aba ndonada aqui perto em Porto Formoso. Nao ha vitimas. Em casa néo se sente nada no rés
ch&o, mas aqui no primeiro andar, na falsa (s6téo) isto tremeu bem, mas so senti dez abalos teltricos. O maior durou uns 4
segundos. Esta crise € amaiordesdehduns tri nta anos e come-ou em mai o. E vai

3.3. SUBVERSAO DE VILA FRANCA

Consultando os registos aprendi sobre a Subverséo de Vila Franca ou Terramoto de Vila Franca, como se designa o grande sismo que na noite de 21
22 de outubro de 1522 provocara gr andes movimentos de terra e destruicdo generalizada em Vila Franca do Campo , entéo capital da ilha.

.

peq

da

al t

S r

-do -

mai s

para

O sismo teve epicentro a NNW da Vila, derrubou a maioria dos edificios e desencadeou movimentos de vertente com origem nas en costas sobranceiras a
vila que mobilizaram material que formou um lahar que soterrou o povoado. Estima -se que morreram entre 3 a5 mil pessoas na vila, a quase totalidade dos

habitantes de entdo. Para além da destruicdo causada em Vila Franca do Campo , o terramoto atingiu as povoacgfes vizinhas, com destaque para  Ponta

Garca . No norte da ilha, com destaque exatamente para a sua vizinha Maia e Porto Formoso , onde houve centenas de mortos. Um tsunami causou a destrui¢éo
de varios navios junto ao  ilhéu de Vila Franca e algumas dezenas de mortos (centenas segundo algumas cronicas). Gaspar Frutuoso , escrevendo 70 anos apos

2 [composicao de 1956 de Jay Livingston e Ray Evans servindo de tema mus ical ao classico de Alfred Hitchcock : The Man Who Knew Too Much , com Doris Day

e James Stewart].
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a ocorréncia, recolheu uma completa noticia dos eventos e um romance oral a elesr eferente . A vila assistiu a um calmo anoitecer no dia 21 de outubro de«

1522, quando, de acordo com o Romance de Vila Franca
Quarto de Lua seria:
Era uma quarta -feira,
Quarta -feira triste dia,
E em a noite mais serena
Que o céu fazer podia,
Inda que corre Levante
Nada doéel e se senti a;
Nao corre bafo de vento,
Nem fol ha déd&rvore boli a,
Estrelado estava o céu,
Nuvem nao o escurecia.
Ante manha duas horas
Inda ndo amanhecia,
Comegou tremer a terra,
Mais que outras vezes tremia,
E a dar fortes balangos
Parecendo maresia:
N&o treme do baixo a cima,
Mas para os lados tremia.
Nem abre boca nenhuma
O espirito que isto fazia;
Sacudiu somente a terra
Dos lados em que feria.
Sacode a terra dos ombros,
Com o peso que sentia
O gréo gigante Almoural
Que deitado ali jazia.
Movem -se todas as cousas
Quando seu corpo movia;
Estrondo que faz a terra
Roncos séo do que dormia,
Que de ser velho cansado
Ronca quando adormecia.
Correu a terra doéum mont e
Que dbéalta serra pendi a,
E com impeto furioso
Sobre avila se estendia,
Ali comeca a dar gritos
A gente que se afligia,
Deles chamaram por Deus,
Deles por Santa Maria.
Quando chegou a manha
Nenhum deles parecia
que correu daquela terra
Que sobre a vila jazia,
Essa gente que escapara
Como pasmada morria;
Outra que Vviva ficava
Vivendo assi néo vivia.

Aquela calma seria de pouca dura, ja que pelas duas da madrugada deyacordo com as Saudades da Terra de Gaspar Frutuoso ,
...estando o céu estrelado e claro, sem aparecer nuvem alguma, se sentitb€m toda a ilha um grandiss imo e espantoso tremor de terra, que durou por
espaco de um credo, em que parecia que os elementos, fogo, ar e 4gua, pelejavam no centro dela, fazendo -a dar grandes abalos, com roncos e movimentos
horrendos, como ondas de mar furioso, parecendo a todos os moradores da ilha que se virava o centro dela para cima e que 0 céu caia. E acabando o
espaco do credo ou de um pater -noster e ave -maria a todo g,mais, e ainda nao foi tanto, tornou outra vez a tremer mais brandamente outro tanto...

Durante a madrugada e  até ao meio -dia do fatidico 22 de‘outubro , as réplicas foram muitas e rijas. O grande sismo, que a tecnologia atual permite estimar
tertido epicentro aalguns quildmetros a NNW da vila, na zona do Monte Escuro, e ter atingido grau X da EMS98 (Escala Macrossismica Europeia), desencadeou
movimentos de massa generalizados por toda a ilha, devido aos solos se encontrarem saturados de agua em resultado de chuvas intensas ocorridas nos dias
anteriores. Alids, os terrenos vulcanicos, em particularos constituidos por materiais piroclasticos de baixa densidade, como sao os profundos depésitos pomiticos
que constituem as encostas do Macico de Agua de Pau; por e stimulac¢éo sismica sdo em extremo propicios a gerar grandes movimentos de massa, auténticos
lahars. Ainda nas palavras de Gaspar Frutuoso:

...n&0 houve grota nenhuma, assim da parte/sul cemo do nordeste, por onde ndo corressem ribeiras de lodo. Diz Gaspar Frutuoso: ...da ribeira para a parte
do oriente, onde estava a vila, tudo foi assolado eles moradores todos quase mortos. Somente da mesma ribeira para o poente, escaparam algumas casas, a
maioria delas caidas, onde ficaram vivas até 70 pessoas pouco mais OuU menos, as quais todas comegaram a dar grandes gritos, chamando por Deus e outros
por Santa Maria. A massa de lodo sotérrou o porto e entrou mar adentro, arrastando muita gente consigo e gerando um tsunami que destruiu as embarcacdes
ali surtas. Continua ndo a transcrigdo des” Gaspar Frutuoso :

...havia no porto entéo quatrg ou‘einco navios abrigados no ilhéu para partirem para Portugal, o que foi causa de morrer mais gente ali onde se ajuntava
de toda a ilha para fazer aquela viagem.

Um estudo recente dos /~ depodsitos resultantes dos movimentos de vertente de 1522 permite estimar que a escoada de detritos que soterrou Vila Franca t eve
origem nags cableceiras da Ribeira da M«e dodcgua, a NW de Vil a Fr ancumna face de returd do
esventrada para SSE dibertaram -se cerca de 6,75 milh6es de metros clbicos de detritos que correram ao longo da ribeira, com uma velocidade que hoje se
estima ser de 1 a 3 mfs,.atingindo em poucos minutos o centro da vila e recobrindo -0 co mpletamente. As consequéncias foram tragicas: a parte central da
vila ficou soterrada ejo porto desapareceu sob uma espessa camada de pedra -pomes . Regressemos por instantes a descri¢cdo de Gaspar Frutuoso que € bem
eloguente;

...e senda)ja dia claro, se aju ntaram algumas pessoas que viviam pelos montes e nas quintas, e os que ficaram vivos no arrabalde, espantados todos dos
grandes tremares e estrondos que ouviram; e vendo a vila no estado em que se encontrava, pasmavam. Muitas pessoas de toda a i Iha que ali tinham as suas
casas, parentes, amigos e conhecidos, mandaram cada um cavar onde lhes soia, uns para tirar os corpos dos mortos, outros para ver se achavam dinheiro e
alfaias que tinham em suas casas, outros para fazer o mesmo aos corpos e haveres dos seu s parentes e conhecidos. E assim se cavava em muitas partes da
vila, e uns achavam mortos pelas ruas e outros em suas casas e leitos, entre 0os quais achavam alguns vivos. .... Em uma so tr iste noite foram acabadas muitas
vidas e ficou tudo tdo coberto, que nem nobres casas, nem altos edificios, nem suntuosos templos, nem nobres ou vulgares pessoas pela manha apareceram,
ficando tudo raso e chdo, sem sinal nem mostra de onde a vila estivera. Esta catéastrofe, que ficou conhecida pela subversao de Vila Franca , marcou
profundamente o desenvolvimento da ilha de S. Miguel, fazendo migrar o centro politico e econémico para a nascente vila de Po nta Delgada, que em breve
seria a capital de ilha e continuaria a crescer até ser hoje a maior cidade acoriana e o principa | centro politico e econdémico de todo o arquipélago. N&o fora
o terramoto e esse papel caberia a Vila Franca, vila mais bem situada e com um melhor porto natural. Foi pena, pois a ilha fi cou desequilibrada com a capital
em Ponta Delgada. Ficaria mais balan ceada caso se tivesse mantido em Vila Franca (do Campo).

Se a atividade sismica de agora fosse também vulcanica era bem pior. Os outros sismos e acontecimentos vulcanicos
mai s recentes foram na il ha Terceira em 19 8donicartremidd atralbalharem 199 8 é
. W . R e . WL, R T m——
CRONICA 4, SISMOS, 21/9/2005 22.30 ACORE S, 23.30 LISBOA, 0930 SYDNEY
Para o casal, ainda mal assentes estavam 0s pés nesta terra verde e ja ela se insurgia com estes tremores repetidos.
Mantinhamo -nos mais calmos do que a maioria dos que nos rodeavam. Ja ontem constatei isso, na escola da Maia. A
maioria dos 120 professores estava mais nervosa que muitos alunos e suas familias. Houve quem dormisse ao relento, outros
levaram mantas e uma percentagem da populagao ndo dormiu em casa. A atividade parecia estar a abrandar, quer em
frequéncia quer em intensidade, mas os especialis tas preveniram que se iria manter. Desconhecia -se se ia lentamente
acalmar ou se haveria um maior. Neste caso, os medos séo justificados pois a fratura separa a ilha ao meio.
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Corria-se 0o risco de ficarem a ser duas i | hegaRoga €angro @aieekatathente d i
a Caldeira do Fogo e a Lagoa do Congro, uma falha de direcdo aproximada N -S) atravessando transversalmente a ilha
na sua zona mais estreita (18 km) e mais baixa. Ora a Maia estd mesmo nas faldas da parte mais oriental da ilha, contigua
a dita falha. Existem estudos (mas ndo os consegui descobrir) que diziam que era provavel num caso de erupc¢des violentas
(como as de ha 500 anos) que a ilha se voltasse a separar em duas. Parece ter sido essa a sua origem inicial ha milhare sde

anos. Com respeitinho, mas com uma certa ligeireza de espirito assim contavam levar esta crise.

Conta a tradi¢éo que, no Outono de 1713, durante um grande terramoto na ilha de S. Miguel, um grupo de freiras saiu a rua em procissdo com umaimagem
de Jesus que, até entdo, ndo tinha grande culto. A elas se juntou o povo com andores e ladainhas e os notaveis da terra com seus trajes de cerimonia.
Passaram entre escombros e cadaveres até que um tremor mais forte fez cair a imagem do Cristo do andor para o chéo, a qual ficou direita, sem se partir ou
sujar. Nesse momento, a terra parou de tremer, 0 mar amansou e o céu descobriu -se. Assim nascia a grande devogdo ao Senhor Santo Cristo dos Milagres. A
parte central da ilha de S. Miguel é atravessada por um sis tema de falhas, da costa norte & costa sul, abrangendo o macico de Agua de Pau e toda a regido
da Achada das Furnas (Congro). Num contexto mais geral, a estrutura do Fogo -Congro representa um setor emerso da fratura que se prolonga desde leste da
ilha de S anta Maria até a Crista mesoatlantica, a oeste das ilhas Graciosa e Faial. Ndo se estranha que o sistema Fogo -Congro seja uma das mais importantes
areas sismogénicas do arquipélago, aqui se acumulando tensdes que resultam do jogo das placas litosféricas Eu rasiatica, Africana e Americana. Mesmo em
per2o0dos de oOacal miadé, este sistema regista, em m®dia, 3 a 5 miecsisnucamaissimpormnteptalr di a
como aconteceu em 1989, ou mais recentemente nos ultimos 3 anos. A presente atividade enquadrava -se neste contexto geoldgico e refletia a instabilidade
de um sistema que busca o equilibrio. Numa regido como a dos Acores os sismos ndo podem ser dissociados dos vulc@es e esse é, em particular, o caso do
observado n o sistema Fogo -Congro. Este sistema tectdnico abrange o Vulcdo do Fogo, a oeste, e um alinhamento de pequenos centros vulcanicos, a leste,
gue se estende até ao bordo da caldeira do Vulcdo das Furnas. Porque falhas tecténicas e sistemas vulcanicos ativos s e cruzam nesta zona da ilha é
imprescindivel que a vigilancia sismovulcanica tenha um carater multidisciplinar, cobrindo todos os aspetos possiveis nas are as da Geofisica, da Geoquimica
e da Geodesia. Uma tarefa que obriga & mobilizacdo de técnicos especia lizados que, 24 sobre 24 horas, recolhem e interpretam dados essenciais para
compreender o comportamento das estruturas, como se fossem pe-as de um opuzzled de

Tal como noutras situagfes similares, os grupos de monitorizagdo vulcanolog ica do Centro de Vulcanologia e Avaliagdo de Riscos Geologicos da
Universidade dos Acgores tém acompanhado o evoluir da situagéo, reforcando as redes de observagdo permanente e procedendo a di versos trabalhos de
campo. Diariamente séo recolhidas amostras de aguas e de gases em diversos pontos da ilha que, posteriormente, sdo analisadas nos laboratories daquela
unidade de investigagdo. Os dados recolhidos, até & data, mostram que ndo existe qualquer variagdo dos parametros fisico -quimicos determinados, facto
gue confirma a natureza tectonica da presente crise sismica. Embora se registe um decréscimo da atividade, o0 nUmero de micros sismos registado esta ainda
significativamente acima do normal. E previsivel que a atividade sismica se venha a prolongar por mais algum tempo.

Mais dois pequenos sismos na Ultima hora, o que totaliza 20 aqui na Lomba da Maia, o que nada é comparado com
mais duma centena em Vila Franca do Campo na costa sul, onde as pessoas ficaram ao relento dormindo em tendas.
Felizmente ndo é muito frio (16-17 °C). A fratura passa a poucos km daqui e vai até a Maia a 5 kgn daqui. Amanha néo se
sabe se havera aulas, pois se a atividade esta noite for igual a do dia continuamos em alerta laranja o'grau 4 da escala de
5é. As 8guas da L a geota depheje subiranmdadempepaiura substancialmente;’@ gue é normal aquando da
atividade das placas tectonicas instaveis como esta. O mais impressionante € esta incerteza,/estes siléncios entre tremores,
e a duvida se o proximo vai ser dos pequenos ou qua ndo vira um grande. Medo propriamente dito ndo ha, um certo temor,
ou como eu dizia quando filosoficamente aos 18 anos proclamava a supremacia da ciéncia sobre a religido: o homem é
um ser infinitamente pequeno na grande escala das coisas da vida como a Na tureza. Esperemos que seja natureza -mae
e ndo madrasta. O Jodo esta a aceitar tudo isto com um certo fair -play € nése&'vamos nesta incerteza, pensando noutros
| ocais do mundo, como no furac«o qule ,est8 a assol arpad@moseoma a L
realidade, as desgracas que diariamente a TV transmite anonimamente podem chegar a nés. Sabiamos disto ao virmos
para cé e temos de aceitar, pois nada se pode fazer.

CRONICA 5, 22/9/2005
5.1. SISMOS 10 MANHA ACORES, 11 LISBOA, 20 HORASYRNBY
Como na véspera alguém dissera, 0 certo € que € mais perigoso andar de carro nas estradas do continente. O Jodo
esta mais calmo, ao pé do pai, nesta sua primeira experiéncia teltrica. A estreia paterna fora ja em 28 fevereiro de 1969
no Porto pelas 06.27 da manha.

éestava a estudar na sala de jantar alta madrugada, ao | ado d
comecgou a tocar uma estranha harmonia dissonante emiyrelagcéo ao candeeiro que ondulava, levantei -me e fui avisar os
meus ais que dormiam e bem, e eles responderam que era um elétrico (ainda os havia naguele temo na Rua do Campo
Lindo no Porto) ou um autocarro ou um camiao, vim a janela e os paralelipipedos dancavam... Depois, perdi -lhe a conta.
Em Timor havia tremores todos o0s dias (éntre 0 5 e 0 7 da escala de Richter), embora sé um tenha sido suficiente grande
para todos se porem a correr em marce/dey1974 ou 75. Depois, escapei dos vulcdes ativos em Kintamani, Bali (Indonésia)

cujas maiores erupcdes foram em 19271929 e 19  47. Estava em Sidney, a 250 km, quando senti o tremor de Newcastle
(Australia) com o grau 5,6 na escalaide Richter, 13 mortos e 140 feridos (10:27 28 dezembro 1989), uma cidade centenéria
gue ficou semipdiestr uzAnan hl«@ m«na nht@verad valarpossibilidade de um grande terramoto como
acontecera na Terceira em 1980:

Porque de memodrias deyeventos similares se faz a histéria, recordem -se 0Ss maiores eventos tellricos do século XX:

1907 - Erupgdo submarina na Fratura Ménaco - A 1lde Abril detetou -se uma pequena erupg¢éo a cerca de 400 m de profundidade no Banco Ménaco (SSW
de S: Miguel). Emitiu‘cinzas € provocou o corte do cabo submarino S. Miguel - Faial.

1911 - Erupg¢édo submarina na Fratura Ménaco - Em margo detetou -se uma pequena erupcgao a cerca de 200 -300 m de profundidade

1926 - Grande"sismo na cidade da Horta - A partir de abril deste ano a ilha do Faial foi sacudida por uma série de sismos de intensidade variavel, um dos
quais, a 5 de abril, provocou danos em edificios nas freguesias d e Flamengos, Ribeirinha e Conceicéo, particularmente nos lugares de Farrobo, Lomba e
Espalhafatos: A 31de Agosto, pelas 8 h 42 min., a ilha foi sacudida por um violento sismo que provocou 8 mortos, mais de 200 feridos e destruicdo generalizada
na cidade d aHorta, especialmente na freguesia da Conceicéo, e nas freguesias de Praia do Almoxarife (onde das 220 casas apenas 16 ficar am habitaveis),
Flamengos, Feteira e Castelo Branco e na zona compreendida entre a Lomba do Pilar e o Sal&o. Ao todo ficaram derrub adas 4138 casas.

1957-1958 - Erupcgdo dos Capelinhos, Faial - De 16 a 27 de setembro de 1957 sentiram -se na ilha do Faial mais de 200 abalos de terra, de intensidade
geralmente fraca. A 27 de Setembro iniciou -se uma erupgao submarina a cerca de 1 km de dist ancia da Ponta dos Capelinhos. A erupgéo evoluiu formando
primeiro uma ilha que, com o aparecimento de um istmo, se ligou a terra. O vulcdo manteve -se em atividade até outubro de 1958. O tremor associado ao
vulcéo e a queda de cinzas e materiais de projeca 0 provocaram a destruicao generalizada das habitagdes e campos do oeste do Faial. Legislagdo passada
pelo Congresso dos EUA permitindo a imigrac@o de agorianos desencadeou um éxodo de que a demografia das ilhas ainda néao recup erou.

1963 - Crise sismica e e rupgdo submarina frente a Sta Luzia, Pico - Entre os dias 12 e 15 de dezembro, os sismdgrafos instalados no Faial registaram tremor
vulcanico com foco ao largo do lugar do Cachorro, Sta Luzia, costa norte da ilha do Pico. O tremor foi continuo nos dias 13 e 14 de dezembro. A 15 de
Dezembro, com bom tempo e boa visibilidade, diversas pessoas do Faial e Pico avistaram "bolas ou nuvens de vapor" saindo do m ar frente ao Cachorro. Nao
foi recolhido qualquer material e o fenémeno né&o voltou a ser avistado.

1964 - Crise sismica em S. Jorge - Uma crise sismica abalou a parte oeste da ilha de S. Jorge, provocando grande destruigcdo nos Rosais e nas Velas. Ficaram
danificadas mais de 900 casas e 400 destruidas. Espalhou  -se o panico na ilha, levando a evacuagéo de grand e numero de jorgenses para a Terceira e outras
ilhas. Esta crise esteve associada a uma erupcao submarina ao largo dos Rosais.

1973 - Crise sismica no Pico e Faial - A partir de 11 de outubro comecgaram a ser sentidos numerosos sismos nas ilhas do Pico, Fai al e S. Jorge, com particular
destaque para a freguesia de S. Mateus e o lugar da Terra do Pao, na ilha do Pico. A 23 de Novembro, pelas 12 h 36 registou -se um violento sismo (grau 7/8 da
escala Wood -Neumann) com epicentro proximo a St° Anténio, no Pico. O sismo provocou graves danos, com muitas casas parcialmente destruidas, muros
caidos e estradas obstruidas, em Bandeiras, Santa Luzia, St° Anténio, e S. Roque, na costa norte, na freguesia de S. Mateus, na costa sul e ainda na Conceicéo,
Matriz e Flamengos , Faial.

1980 - Sismo de 1 de janeiro, Terceira, S. Jorge, Graciosa - Pelas 16:42 do dia 1 de janeiro de 1980, ocorreu um sismo com intensidade 7.0 Richter, uma
profundidade hipocentral de 10  -15 km, epicentro situado no mar cerca de 35 km a SSW de Angra do Heroismo. Provocou destruicdo generalizada dos edificios
na cidade de Angra do Heroismo, na Vila de S. Sebastido e nas freguesias do W e NW da Terceira, nas freguesias do Topo e Sant 0 Antdo, em S. Jorge, e no
Carapacho e Luz, Graciosa. Morreram 71 pessoas (51 na Terceira e 20 em S. Jorge) e mais de 400 com ferimentos. Ficaram danificadas mais de 15 mil casas, e
outros tantos desalojados.
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1981 - Erupgao submarina na Fratura Monaco - Em principios de julho uma pequena erupgdo submarina a cerca de 300 m de p rofundidade foi detetada
no Banco Ménaco (SSW de S. Miguel), com emissédo de gases e de material basaltico.

1997 - Erupg¢do submarina no Banco D. Jo&o de Castro - Na primavera de 1997 a intensa atividade microssismica registada naquela area, acompanhada
de n umerosos pequenos sismos (I a lll da escala Mercali) sentidos na Terceira e em S. Miguel levam a admitir a ocorréncia de uma erupgdo submarina, a

grande profundidade, no Banco D. Jodo de Castro.

1998 - Sismo de 9 de julho, Faial, Pico e S. Jorge - Pelas 5:19 da madrugada um sismo de magnitude 5,6 Richter com epicentro a NNE do Faial provocou a
destruicdo generalizada das freguesias de Ribeirinha, Pedro Miguel, Sal&do e Cedros e fortes danos em Castelo Bra nco (Lombega), Flamengos e Almoxarife, no
Faial. Também atingidas localidades do Pico. No extremo W de S. Jorge (Rosais) 0 sismo provocou grandes desabamentos de falés ias. Morreram 8 pessoas,
todas no Faial. Ficaram desalojadas 1700 pessoas.

1999-2000 - Erupcao vulcanica submarina da Serreta, Terceira - Foram registados microssismos na area a partir de 25 de novembro de 1998. Pescadores
detetaram a erupcgdo em finais de dezembro. A erupcéo decorre de forma intermitente com emisséo de gases e de lava basalti ca. Nao tem provocado
sismicidade sentida. Em fevereiro de 2000 a erupc¢ao continuava.

A noite passamo -la bem, embora tenha havido 17 sismos, n0s ndo 0s sentimos e conseguimos dormir seis ou sete horas.
Grande parte da populagao ficou (outra vez) desperta a dormir em carros, nas ruas ou em ginasios em especial nas terras
mais afetadas como Vila Franca do Campo (costa sul) ou aqui perto na Maia (costa norte). Nota -se uma grande
inseguranca nas pessoas com quem contactamos e naquilo que vemos e ouvimos ha TV e radio. A gente mais nova nunca
tinha passado por uma crise sismica tdo grande e prolongada como esta e 0s sismos e microssismos jamais tinham atingido
0 grau 5 ou 6 na escala de Mercali.... Existe apreensao auténtica, e os mais velhos estdo muito temeros 0s. N6s mantemo -
nos mais calmos do que a maior parte dos que nos rodeiam. Desconhece -se se isto se vai lentamente acalmando ou se
havera um maior, os especialistas preveniram que se ia manter. A zona afetada deriva da Lagoa do Fogo e da falha da
Lagoa do Corgo, e atravessa transversalmente a ilha numa zona estreita (18 km) e mais baixa, podendo -se ver ambas as
costas. Ora a Maia onde a Nini da aulas e o Jodo anda, estd mesmo nas faldas da parte mais oriental da ilha contiguala
dita falha. Como disse ontem  a alguém das inUmeras pessoas amigas, que se tém solidarizado connosco nas ultimas 24 h
através do Skype, telemédvel e telefone fixo, o certo é que mais perigoso andar de carro nas estradas do Continente/ Na
pior das hipéteses se houvesse um cataclismo, com 0 aquele que formou a ilha (eram duas e juntaram =se) ficariamos na
metade sem acesso ao exterior e sem portos onde nos viessem buscar. O aeroporto fica ha metade ocidental da ilha nos
arrabaldes de PDL, pelo que como o meu Audi A4 ndo nada nem voa, nao ter emos hi p-w’e s e&sm rdspeitisha,i r é
mas com uma certa ligeireza de espirito € assim que contamos levar isto. Hoje a Nini foi para a escola da Maia que esta
aberta embora os alunos estejam dispensados das aulas, mas o Jodo voltou comigo. Irei manter -vo s atualizados através
destas croénicas, enquanto ndo tenho tempo de criar o meu blogue.

5.2. SISMOS 22 setembro 2005 14.30 ACORES, 15.30 LISBOA, 00.30 DIA 22 SIDNEY

A manha foi calma, mas foram sentidos mais de 30 desde a meia -noite. NOs sentimos dois - um deles, grande, de grau 6
escala de Mercalli - pelas 12.10. Até agora desde as 12 horas ja vai uma dezenamAmanhad ndo ha aulas e existe a
possibilidade de um grande como na Horta em 1980. N6s calmos, mas a Nini acabada de chegar da escola diz -me que
os professores entraram em panico e desapareceram, i.e., 0S poucos que tinham'aparecido. Constata -Se que as pessoas
ndo tiveram treino sismico, nem tinham planos de contingéncia nas escolas,.0 Plaho Nacional esta a funcionar e a escola
da Maia é considerado o p  onto de encontro de velhos e incapacitados, ho caso de vir um grande. Aqui a excitacdo das
pessoas € enorme e nos o0s dois parecemos 0s mais calmos no meio disto. O grande abalo desta manha foi sentido em
toda a casa e eu ja ia no meio das escadas. Tenho es te habito de desatar a correr ao fim de 3 segundos de tremuras...e ja
tinha berrado para o Jodo que estava no r/c e este ja ia ho patio das,traseiras que da para o enorme quintal.

CRONICA 6 PROJETO CUTURAL CMRG 8 23,0%WTUBRO 2005
6.1. PROJETO DE PATRI®ONIO CULTURAL A DESENVQLYER COM AS JUNTAS DE FREGUESIA DE Lomba da Maia, da MAIA E

CAMARA MUNICIPAL DE RIBEIRA GRANDE (3 ANO$2Q052008)

PROJETO DE CANCIONEIRO REGIONAL ACORIANO:

ANTIGOS BRINQUEDOS E BRINCADEIRASrecolha e exposi¢do de brinquedos antigos (lat&o, papel, etc.), lancamento de papagaios de papel, etc.

PREGOES- recolha, concurso e divulgacéo (escrita)

PROFISSOESsemana das profissdes, feira artesanal cem trajos de épocas antigas, feira & moda antiga (durante as Festas das Vilas / Aldei as e Cidade), etc.

LENDAS E CONTOS TRADICIONAIS recolha, /€0locacdo em cena, contadores de histérias d publicacdo (livro/CD). TRADICOES DE NATAL, PASCOA,
CARNAVAL, etc. 0 compilagdo

PROVERBIOS, CANTILENAS E LENGALENGASecolha, exposicdo e publicaco (livro/ CD)

RUAS, RUELAS, PRACAS E PRACETAS,/SUA HISTORHKcolha toponimica e sua publicaco (livro/CD).

Tal como tive oportunidade de fazer com o0 langamento em junho 2005 do CANCIONEIRO TRANSMONTANO 2005 (editado pela SANTA CASA DA
MISERICORDIA DE BRAGANCA e caom ojapoio da CAMARA MUNICIPAL DE BRAGANCA), pretendo apds a compilagdo preparar a sua publicacdo em livro
intitulado CANCIONEIRO REGIONAL ACORIANO (S. Miguel).

6.2. METODOLOGIA

Tentar obter uma colaboragé@e multidisciplinar com todas as unidades de ensi no (agrupamentos) em todo o Concelho / Distrito (por ex. dentro do ambito
do Projeto Escola), Juntas-desFreguesia, com as Unidades IPSS da Terceira Idade, Misericérdias, etc. Promover a participagédo dos o6rgdos de comunicacao
social

6.3. ENCQNTROS ACORIANOS (ANUAIS) DA LUSOFONIA

A semelhanca’dos Coldquios da Lusofonia que venho organizando desde 2001 pretendo criar ja a partir de maio 2006 com carater anual os ENCONTROS
ACORIANOS (ANUAIS) DA LUSOFONIA visando debater todos os problemas da LUSOFONIA gque sejam pertinentes para a populagéo acoriana aqui residente e
na diaspora (EUA, Canada, etc.). Pretende -se dar voz aos autores locais e a temas locais a fim de todos os anos terem um férum onde possam apresentar
trabalhos literarios e de pesqu isa. Igualmente se visa envolver toda a populacéo a todos os niveis para poder ter forma de expressar a sua voz.

6.4. FINANCIAMENTO

Para o Cancioneiro pretende  -se uma parceria entre a Camara Municipal, as Juntas de Freguesia aderentes e até mesmo a San ta Casa da Misericordia
gue podem utilizar este volume como oOcart«o de apresenta-«o006 da stesgrgavaem B005d(286 s u a s
p8§ginas, quantidade: 1000 ex., Valor: G2 750,00).
Para os ENCONTROS ACORIANOS DA LUSOFONIA necessita -se que seja disponibilizado um anfiteatro com capacidade até 100 pessoas, todo 0 equipamento
sonoro, PC, retroprojetor, projetor de slides, projetor de video, TV, e facilidades de impressao do Programa (100 exemplares) . NADA MAIS. Relemb ro a propdsito
0 que afirmei recentemente quanto aos Coloquios Anuais da Lusofonia no jornal Lusitano de 24 de setembro (ver adiante recorte ). Por isso, iremos tentar
continuar a ser independentes de subsidios. Para aqueles que me nédo conhecem, vejam o meu CV https://www.lusofonias.net/mais/chrys  -cv.html

Foi assim nas vésperas de elei¢cdes que elaborei 0 meu plano para o triénio.

Tinha acabado de chegar duma estafante viagem a Braganca para o 4° Coloquio da Lusofonia que este ano incidia
sobre Timor. A presenca de honra era o Prémio Nobel da Paz 1996, D. Ximenes Belo, a quem servimos de mestres -de -
ceriménias no dia 4 a chegada, ao almoco, durante as sessdes e ao jantar que se prolongou até as 22.15 hora a que o Sr.
Motorista do Sr. Presidente da Camara nos trouxe ao Porto para embarcarmos de regresso aos Acores pela manha de dia
5 outubro. Tinhamos ido ao fim da tarde de dia 30 sete mbro.

A Helena (Nini) tinha tido uma reunido na escola (daguelas que agora acontecem todos os dias ou quase...) e 0 Jodo
tinha acabado as aulas. Dia 1 de outubro como era sabado descansamos alguma coisa, revimos a familia, cortou -se 0

cabelo, e preparamo  -nos para arrancar pelas 15 de dia 2 rumo a Braganga no Mercedes da Presidéncia da Camara.
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Soube bem ser conduzido em vez de conduzir... mal chegamos ao Hotel deparamo -n0os com centenas de pastas,
documentos e outras coisas para levar na manha seguinte para o Coloquio. Avisdmos a rececao para avisarem todos de
gue ainda nao tinhamos chegado para nos deixarem descansados.

Estavamos a tomar um café no ex -pouso habitual, a Torre da Princesa, quando fomos efusivamente cumprimentados
pelo Sr. Presidente da Junta de Freguesia decerto desconhecedor de que ndo iamos votar. nem nele nem noutro
qualquer.... Curioso como ele nunca se tinha mostrado t&o efusivo, devia ser o efeito autarquicas...lamos a sair para jantar
guando o telefone toca (desvantagens dos telemdveis) , era um dos oradores brasileiros em Timor a dizer quer o Sr. Reitor
da Universidade de Dili estava pronto para jantar e se se podiam juntar a nés. Assim aconteceu e quando saimos do
restaurante Pocas j& |4 estavam para ai uns dez... Viemos para o hotel e com a preciosa ajuda de ex  -alunos e alunas da
ESE/IPB da Nini |4 estivemos até a meia -noite a preparar as pastas dos oradores e restante material do secretariado do
coloquio. Do resto j& todos devem saber pelos jornais e TV pelo que ndo vos mago com detalh es...

Aqui nesta quinzena nos Acgores a vida comega finalmente a entrar numa nova rotina. Os tremores s&o menos frequentes
e menos sentidos, mas continuam a existir. Nao temos saido tanto quanto pretendiamos porque a minha cara -metade esta
sempre a preparar aulas, reunides e coisas quejandas dado que € devido aos professores que ndo faziam nada que o pais
esta nesta crise e por isso agora terdo de se matar a trabalhar para o pais sair da crise.

O Jodo continua a ser EXCELENTE em tudo, mas a culpa ndo é dele, mas da insularidade que nivela por baixo 0s
conhecimentos minimos dos alunos. Nas horas vagas, vagueia pela aldeia na sua trotineta e 0s seus inUmeros amigos
recentes e adora estar aqui e desfrutar desta liberdade e autonomia.

Ha dias confrontei -me com a diferenca do preco de gas em botija ao ter de mudar, pela primeira vez desde agosto as
duas botijas de gas cujo preco (das duas) ndo chegou aos 22 euros...vantagem a juntar ao do gasoleo que esta naos /5
céntimos o litro. A empregada doméstica aufere 25 eu ros ao dia por 9 (hove) horas de trabalho semanal aguiem casa, e
o jardineiro 25 ao més por vir ca tratar da horta e do jardim.

Para a semana o novo Presidente da Camara da Ribeira Grande toma posse e logo veremos como vai aceitara minha
proposta cultura |.

Entretanto preparo o 5° coléquio da lusofonia em Braganca para outubro 2006 e acedi a vontade dafamilia em que la

fossemos passar o Natal (ao Continente), espeiro que iIisto se n«o
ida e volta par a os trés e ha coisas mais importantes a fazer por esse custo. Que venham cactodos ver -nos era bem mais
simpético.

Constato que esta a chover, depois de 3 dias secos, 0 que € anormal aqui. Comeco a sentir -me em casa ou sera que

com a humidade ja estou acr iar raizes?

As pessoas aqui apesar de serem aparentemente lentas na sua maneira de agir, tém lengas horas de trabalho: no café
trabalha um genro do dono que comeca nas obras pelas 08.00 e quando acabaypelas 17.00 vai trabalhar no café até as
24.00...e exem plos destes ha mais. As horas séo longas, a semana tem pelo mengs seis dias de trabalho, quando néo é na
agricultura que ai sé@o sete.... todos andam quilémetros a pé ou a cavalo para as“distancias que ndo sendo grandes sao
através de percursos acidentados e ingremes. O nivel socioecondmico/€e*baixo e isso nota -se a olho nu. Os hébitos de
banho ainda néo estédo arreigados e segundo algumas auscultacdes, /mais ou menos discretas que fizemos, ronda um
banho semanal.

A TV local transmite apenas a RTP1 e a RTP Acor es. Em 2005,s0 ha 32 mil lares ligados & TV Cabo num universo de cerca
de 150 000. A Radio transmite a RDP (Antena Um e Antenay2) e TSF com conteludos locais e existem apenas umas tantas
outras estacoes insulares. A vida é calma duma forma geral, todas as p essoas nos conhecem e cumprimentam, mesmo
gue a gente as ndo conheca. Toda a gente sabe ondeymoramos. No café (a noite a frequéncia é exclusivamente
masculina) falam logo mais baixo quando entramos e veltam a falar mais alto depois de sairmos. Pequenos por menores ou
apontamentos desta viagem da vida nos Acores que premete ser a grande e Ultima diaspora: duma ponta oriental do
Império (Timor) a outra ponta mais ocidental (Acores).

CRONICA 7 ACORES, 9/11/2005,/APRENDERA VIDA INSULAR

Aqui v@o mais algumas notas e observagbes sobre a vida insular. H4 uma semana estavamos a tomar café na esquina,
que é propriedade do nosso senhorio €\Presidente da Junta de Freguesia, quando fomos abordados por um senhor que
nos convidou a ir (nessa noite de sabado) ver uma p assagem de modelos no saldo dos Bombeiros. Sem sabermos quem
ele era, pensamos que era o chefe dos Bombeiros da Lomba da Maia 3. Pelas 21 entrdmos no saldo que ja estava apinhado
de gente, na sua maioria jovens, mas bem composto de maes e pais de familia e algumas criancgas.

Ao fim duns 5 minutos fizeram sinal para que viéssemos para a frente pois tinhamos umas cadeiras reservadas junto a
passerelle. Ao som de masiea’e com efeitos de fumo a cerimdnia comecou e nela desfilaram 20 jovens (0s mais novos entre
os 3 e os 10 anos) durante uma hora e tal. Bastante bem organizados e com um certo profissionalismo, deixaram -nos
surpreendidos pois jamais esper8vamos encontrar numa al deia rur

A participacao popular 0 como era de esper ar d constava dos jovens do sexo masculino embasbacados e atrasados
mentais frustrados; como € habitual nestes eventos, mas havia muitas jovens, pais e maes. No fim do desfile, houve um
discurso de agradecimento no qual se mencionava a presenca de pessoas do Continente (éramos 0s Unicos) e de varias
aldeias e vilas limitrofes. O Joao foi entrevistado pelo apresentador e acabou por engasgar -se no nome dele, disse que
éramos de Braganca, enfim os nervosismos proprios de quem tinha acabado de participar durant e o intervalo num Bingo
a favor dos Bombeiros e estava rodeado de trés ou quatro amigos aqui da aldeia. Ficou todo contente porque primeiro
tinha 1 do ° primeira sess«o de fado h8 umas semanas e a dcuriasof o
€ gque este evento teve lugar, 0 que é uma otima iniciativa, que visa a participagdo dos jovens, em vez de os abandonar
a sua sorte e desespero como tem acontecido esta semana em Franca. Assim, eles participam e ocupam umas horas do
seu tempo numa ativida de sem fins lucrativos, mas de vasto alcance social. Esta aldeia tem iniciativas comunitarias
bastante dignas de encdémios, para além das tradicionais procissoes e festas anuais que visam perpetuar tradi¢oes.

Hoje quando vinha de levar o0 Jodo a escola deparei -me com um grupo de seis cantoneiros que cortavam os arbustos e
desmatavam as bermas da estrada. Lembrei -me da minha infancia em Portugal em que 0s cantoneiros nas estradas
solitarias de Tras-os-Montes faziam o mesmo, levando a mao ao boné num cumpr imento. Perdeu -se esse uso no Continente,
mas mantém -se aqui (alias 14 desapareceram de vez os cantoneiros, substituidos por nada!). Um pequeno gesto que o0s
irmana nesse grupo monstruoso a que se da o nome de humanidade. Cada vez mais se olvida o velho lem a tados por um
e um por ,stubstidume pelo pragmatismo de cada um para si e todos a lixar todos em proveito proprio. Ndo haja
davida que os valores estdo a alterar  -se substancialmente. Demasiado rapidamente para toda uma geracao ensinada a

3 Era o professor Manuel Sa Couto que viria atornar  -se um grande amigo até falecer em 2014
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respeitar -se a si mesma e ao préximo, assente em valores como a vida inviolavel e em gque a violéncia ndo era uma
realidade quotidiana nem urbana, a menos que se tratasse de paises distantes e muitas vezes desconhecidos.

Hoje, diziaeu 0 esses val or es smudararsdansa fopra chaisyapida entre a sua juventude e a dos seus filhos,
do que haviam mudado do tempo Oefacto,aeidasalnma\e pasisagaaquase bacbliea, descrda
pelos escritores romanticos portugueses do final do século XIX m antivera -se em Portugal até meados da década de 1950.
Da década libertaria de 1960 para ca tudo se alterara com a emancipacao sexual, a igualdade dos géneros, de direitos,
a nova revolucdo industrial, a que se chama tecnolégica, o neoliberalismo desumano. A familia deixara de ser nuclear e
em grande parte dos casos deixara de ser familia. Passou a ter constituicdo diferente, os pais até podem ser do mesmo
sexo, 0os matriménios deixaram de ter valor, ultrapassados estatisticamente pelos divércios e pelos nao enlaces, situacdes
ode factod6 ou nem isso, em Qque as pessoas Sse juntam por meros |
ou conjugacéao de estrelas favoraveis numa determinada fase lunar... De facto, tudo estava a mudar e nem sempre para
mel hor, tanto mais que o futuro dos filhos era bem mais questiondvel do que fora na sua infancia. Ao fim de quase
cinguenta anos em que as pessoas hasciam para levarem uma vida melhor do que os pais tinham tido, hoje punha -se um
novo paradigma. Certamente os filhos iriam ter uma vida mais dificil e pior do que a dos pais. Isto, ndo obstante, estarem
rodeados por milhdes de tecnologias novas capazes e teoricamente facilitadoras, mas o que tinham a mais em tecnologia
faltava -lhes em principios e em empregos, con denados que estavam a engrossar aquilo que era ja tido como premissa

imutavel: a de haver uma larga percentagem de pessoas que nunca teria emprego pago ou hunca mais o tornaria a ter.
Pois aqui as estradas estdo sempre embelezadas por flores da época, com ecou com as horténsias (hidrangea, hidranja ou como lhe chamam localmente,

noveldo) de junho a agosto, depois vém outras amarelas que parecem candeeiros e a que chamam conteiras ou Rocas de Vénus (Hedychium gardenarum )
incensos (Pittosporum undulattum), a  gapantos ( Agapantus praecox), beladonas ( Brunsvigia rosea ), no fim de setembro e outubro. Além disto‘ha sempre as
imponentes invasoras (e ndo -nativas) criptomérias (Cryptomeria japdnica) orlando as estradas em pequenos bosques acolhedores que nos reportam a uma
imagem constante de tranquilidade do Parque Jurassico sem dinossaurios. As conteiras, nome popular para as flores (em que se chupa o'seu/caule, bem doce,
segundo dizem) foram trazidas para as ilhas no tempo da guerra e séo oriundas das matas asiatica s. Também se sabe que sdo umas pragas que ndo param
de alastrar.

Bem sei que isto é fértil e humido e dai ndo ser dificil florescerem, mas a verdade € que as estradas (e"estou a falar de
vias municipais e caminhos rurais) estdo bem enfeitadas e sem arbus tos. Um sério contraste com o abandono que se verifica
no Continente onde as Juntas de Freguesia nem dinheiro tém para mandar limpar as bermas das estradas, sempre
embrulhadas em disputas com o IEP ou |4 como se chama a substituta da velhinha JAE (Junta Au tobnoma de Estradas) que
bem cumpria a sua missao em periodos bem mais dificeis com menos dinheiro..

A terra tem tremido menos ou nds pouco sentimos tais tremores, enquanto nos acostumamos a este novo e diferente

clima, com pequenas variacdes de amplitude t érmica anual e diurna, mas onde faz frio‘'mesmo que os termémetros néo o

di gam, onde no ver«o a humidade fazia dos 26U C um calor semel
humidade penetra e se ha vento entdo é cortante. Nao ha geada, mas o car ro aparece coberto duma pelicula himida.

A mesa onde repousa, ha muito, o tabuleiro de xadrez, em vidro, esperando um Godet.que o queira jogar, se ndo for limpa

todas as semanas cria mofo. Parece que a solugcdo passa por adquirir um desumidificador como tiv e na década de 70

nessas terras humidas asiaticas de Macau.

Ha dias fui a farmécia da Maia onde nunca tinha entrado antes para pedir um medicamento que aparentemente
necessita de receita, e a senhora farmacéutica 14 mo aviou sem receita e la me foi dizend 0 que a minha mulher que era
professora, al i ao | ado, | 8 wimha estado dois dias antese. AqQgL
Quando contratamos a empregada (atualmente designada como téchnica auxiliar de acdo doméstica) ela ja sabia onde
mo rAvamos e que iamos todas as manhas tomar café aqui aollado, apesar de nunca termos visto a cara dela antes. Além
di sso um filho dela ® aluno4qda Nini é

O Joéo continua a chegar a casa, e depois dos trabalhos,feitos, |a vai na sua trotineta visitar os amigo S que vivem a uns
300 metros daqui, voltando pelas 18.00 para tomar g/seu duche, pdr a mesa e brincar até se deitar. Adora isto e se |Ihe
perguntam diz que isto € melhor do que o Continente. Muitas vezes, uns primos que vivem em Ponta Delgada, telefonam
a p erguntar quando l& vamos a civilizacdo, e embora por vezes isso faca bem, o certo € que a maior parte das vezes

sentmo-nos bem aqui é AlL’®m./do projeto cultural que enviei " s autor.i
dinamizacdo do turismolocal , masé/dei xo os detal hes para mais tardeé
Felizmente nas Yl /AN mas semanas entrou trabal ho de tradu-«o e

tive de o mandar pwara o Porto (onde se constatou qgque medissessemn h a
gue era a placa=gr8fica tinha de esperar umas semanas at® cheg
nunca armazenam nada e dependem de Lisboa para tudo que devia existir localmente em estoque ou ser fabricado ca

0 que pudesse se r fabricado. Ralta ainda um certo engenho e ousadia a esta gente, mas depois de comecar a (re)ler um

livro intitulado A GENTE'DOSWACORES (de Caetano Valadao Serpa, edicdo Prelo Editora de julho / agosto 1978) jA comeco

a perceber (por qu° é ralissngqué aqui onperod ® ainflaesa manifesta coartando toda a iniciativa. Assim

vou aprendendo, isto-de viver em ilhas tem muito que se Ihe diga.

CRONACAY8, 19/10/200 5, DOS CAGARROS AO CHA ACORIANO E AO MEU 7° ANO DO LICEU
8.1. Campapha’SOS Cagarro 2005. 19d e outubro
O meu filho-Ontem estava muito preocupado porque os colegas la na Escola andavam a fumar cagarros. Para quem
nao sabe 0s cagarros sdo uma ave tipica daqui que nada tem a ver com os charros que se fumam. Ir4 decorrer mais uma
vez este ano a Campan ha de sensibilizacdo ambiental e conservagao do cagarro. Esta Campanha foi iniciada ha 10 anos
pelo DOP e pela DRA e tem como objetivo primordial envolver as popula¢des no salvamento dos cagarros juvenis junto as
estradas e na sua proximidade. A Direcéo Re gional do Ambiente organizara, no proximo dia 21 de outubro, pelas 16:00

uma sessao publica sobre o tema "como salvar um cagarro..." na Ecoteca do Faial, no Castelo de Sdo Sebastido.

A envergadura das asas do cagarro varia entre 100 e 125 cm. As fémeas pes am em média 780 g. Os machos sdo maiores do que as fémeas e aproximam -
se das 900 g. Esta ave nidifica ao longo do litoral de todas as ilhas e em alguns ilhéus, incluindo setores inacessiveis em f alésias. Para fazer o ninho escolhe
preferencialmente cavidad  es naturais e fendas na rocha, podendo também reutilizar luras de coelho no solo ou escavar o seu préprio buraco, que pode
atingir alguns metros de profundidade.

O ciclo reprodutor tem uma duragdo de quase 9 meses, estendendo -se desde finais de fevereiro  até finais de outubro, e apresenta grande sincronia entre
as diferentes fases. A postura ocorre de fins de maio a inicio de junho, a ecloséo nos finais de julho e a emancipagéo dos ju venis entre finais de outubro e inicio
de novembro. Apds esse periodo, os  cagarros reinem -se em grandes bandos e efetuam migracdes transequatoriais, nomeadamente, para a costa do Brasil
e do Uruguai.

No mar é frequente observar bandos de cagarros a alimentar -se em associagdo com outros predadores marinhos, tais como cetaceos e tunideos, que
dirigem as potenciais presas para a superficie. Na sua dieta incluem -se pequenos peixes pelagicos (como por exemplo, chicharro ou cavala e pequenas lulas
e crustaceos). Os seus cantos sao peculiares e inesqueciveis. O seu voo € caraterizado p elos poucos movimentos de asas e pela agilidade com que rasa as
ondas. Em contrapartida, quando aterram e tém de se deslocar em terra sdo muito desajeitados com as popula¢des mundiais a red uzirem-se nas Ultimas
décadas o que leva a considerar esta espécie como vulneravel.

Em meados de maio, com a postura de um anico ovo por casal, da -se inicio a histéria da vida das cagarras. A cria, entretanto, nascida permanecera em
terra até meados de outubro, momento em que os progenitores deixarao de aportar a ilha par a a alimentar.
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Durante alguns dias os jovens vivem das suas reservas até que séo obrigados a enfrentar o mar. Divagardo pela imensidédo do At lantico durante pelo menos
7 anos, avistando ao longe as costas de Pernambuco e da Nova Inglaterra, regressando a i Iha natal quando atingirem a maturidade sexual onde disputardo
um local para nidificar de preferéncia préximo ao sitio onde nasceram.

Se sobreviverem a temporais, lutas, armadilhas em terra e no mar, viverao mais de trés décadas entre o mar e o céu apenas vindo a terra para se reproduzir. 4

= _ - & Z o j
ILUSTRACAQ GONCALO CABACA O IMAGEM DOP CALONECTRIS DIOMEDEAOREALIS(CRIA DECAGARRO) LAJES ILHA DO Pico, AGOSTO 2003.

Ora bem, la lhe tivemos de explicar que era dificil fumar estes animais mesmo quando recém -nascidos ou jovens que
estdo aserobjeto do projeto SOS Cagarroése cal har havia colegas | 8 na
semanas atr8s houve um colega dele que foi | evado para a esquad

8.2. ANIMAIS E COMIDA, O DILEMA

Ha cerca de duas semanas fomos convidados pelo Sr. Presidente da Junta (0 nosso soba como afetuosamente o
considero, em vez de o tratar como regedor ca do sitio) que por acaso € o nosso bem amavel e prestimoso senhorio. Disse
para irmos pelas 10 horas de domingo para assistir a matanca do porco ou pelas 11 se n&o quisé ssemos assistir ao evento.
Assim fizemos, é sempre mais saudavel ndo ver o que os pobres animais sofrem quando s&o preparados para nos sefvirem
de alimento. Ainda ontem, Sir Paul McCartney, esse grande Beatle se recusou a ir a China pela forma como ele tra tam os
animais. Ah se ele visse como 0s portugueses tratam os animais quando vao de férias e os abandonam nunga mais ca
vi nhaée

Bem, 14 fomos sendo recebidos pela mulher do anfitrido, ja de avental porque estava nha cozinha a aprontan os comes,
ela que as qu artas e sadbados é a cabeleireira ca da aldeia. Foi -nos mostrar a mansao de cinco quartos, quatro casas de
banho, duas salas de estar e duas de jantar, mais uma falsa (s6tdo). C4 fora havia um pétio tipo arabe; com um enorme
BBQ (barbecue=grelhador) e ar de pouco uso.

A propdésito do BBQ (grelhador tenho de narrar uma cena a que assisti na casa em frente). Apos lengos meses de chuva
e frio, os vizinhos puderam finalmente convidar uns amigos e fazer um Barbecue. Talvez porgdeha um certo risco envolvido
na at ividade, este é o Unico tipo de cozinha a que um verdadeiro homem se deve dedicar. €ontudo, ndo é tarefa facil.

Quando um homem aceita fazer o Barbecue pde -se em marcha uma cadeia de acgoes:

1°) A mulher compra os alimentos;

2°) A mulher faz as saladas, pre para as batatas fritas, o arroz e a sobremesa;

3°) A mulher prepara a carne para ser cozinhada, tempera -a, coloca -anumatravessa e leva -a:ao homem que ja esta a espera ao pé do grelhador, de cerveja
fresca na méo; Aqui vem a primeira parte realmente impor tante da questao:

4°) O homem coloca a carne na grelha;

59 A mulher vai para dentro e pde a mesa;

6°) A mulher apercebe -se que o homem esta com os outros homens a contar anedotas e vem cafora a correr a avisar que a carne se esta a queimar;

7°) O homem a proveita e pede -lhe mais uma cervejinha fresquinha;

8°) A mulher vem c4 fora trazer a cerveja e uma travessa...e € entdo que aparece a ,segunda parte importante do processo:

9°) O homem tira a carne da grelha e entrega -a a mulher;

10°) Depois de comerem, a  mulher tira a mesa, lava a louga, arruma a cozinha eslavaja grelha;

11°) Toda gente da os parabéns ao homem pela fantastica refeicao que ele preparou;

12°) O homem pergunta a mulher se Ihe soube bem o tempo de folga de queusufruit e, perante o ar chateado dela, conclui que ha mulheres que nunca estéo
satisfeitas com nada...

Tinham um quintal a sério (eu achava que 0 nosso era grande com 25 por 80 metros, mas aquilo ali era maior que um
campo de futebol, com horta e estufa para morangos, varias plantas para consumo doméstico, e um anexo onde se
procedia aos preparativos do porco. No jardim pastava uma burra sem sela que faria as delicias do nosso rebento Jodo
durante horas. Nessa zona do terreno estava um animal encorpado da raca porcina, ai com uns 200 a 30 0 kg, jaimovel e
exangue a ser depilado. Em volta estava ©-segro do nosso Régulo com os seus ageis 81 anos, um genro que é 0 N0SSO
canalizador, pintor, e outras coisas como.reparador de telhas (lembram -se da tempestade em que chovia ca dentro, ele
foi o h omem das telhas e ja tinha sido oigue'nos canalizou a maquina de lavar louca, etc.). Estava ainda outro jovem (Tiago
Hintze Mota), o futuro genro da filha mais’nova que esta a estudar Animacao Cultural nas Caldas e nao a louca. Creio que
nada terd a ver co m as obras do Rafael Bordallo Pinheiro que ndo é conducente a ser bem aceite pela moral estrita ca
da terra. Estava ainda a filha mais*velha do casal que nos dias de semana toma conta do café do pai onde vamos tomar

a nossa bica ou Pavoni ou/€imbalino, etc . Havia ainda outra casa mais pequena, n
contigua & manséo pringipal) que continha uma garagem onde cabem o Mercedes do dono, e varios outros utensilios,
ladeada por um saldo_com-cozinha totalmente apetrechada, forno, etc. onde se encontravam outros membros de sexo

feminino ca da comunidade. Ao fundo do quintal havia outra garagem ara a carrinha de vaqueiro e demais instrumentos
agricolas.

Depois de'cumprimentados os membros da familia que ainda nédo tinham sido formalmente apresentados aos forasteiros,
foi dada uma“volta pelas instalacbes domésticas. O Joao foi andar de burra pela arreata da mée e eu a observar
paulatinamente que é para isso que tenho fama de escritor, tudo observando e nada mais fazendo. Quando viemos para
dentro a dona da casa disse que era costume os homens servirem -se primeiro e sO depois se serviam as mulheres noutro
compartimento, mas que ela pusera um lugar na mesa dos homens, ao meu lado, para a Nini se sentar. Obviamente que
em terra de romanos se fa z como eles, pelo que ela prontamente se dignou aceitar a honra de ser mulher e ser sé servida
duas ou trés horas depois de os homens terem degustado os melhores pedacos do porco recém -abatido. O Joéo apesar
de crianca teve lugar na mesa dos homens, o que Ihe deu um certo espirito machista sempre util nesta idade de afirmacéao
identitaria. Depois do almogo, os homens que fumavam vieram ca para fora e ai tive uma conversa deveras interessante
com o futuro genro, o Tiago, através do qual vim a saber que era um dos herdeiros da Casa de Cha da Gorreana (a quem
eu inicialmente tinha a mania de chamar gonorreia por achar que os dois nomes eram similares). Convém abrir aqui um
paréntesis para explicar que a Casa de Cha desta ilha ndo é um sitio onde se vai pelas 5 d a tarde tomar uma
mas sim onde se planta, trata e vende o cha. Alids é uma das duas Unicas exploracdes de cha da Europa, sendo a outra
a de Porto Formoso (a 5 km desta) onde fomos em agosto ver o plantio, tratamento e demais aspetos da produca o do
Pekoe, Orange Pekoe do Broken Leaf

Ora bem, este jovem que estava no almoco atras descrito, o Tiago, noivo da filha do meu senhorio, € sobrinho do falecido
Melo Antunes, esse coronel que eu conheci como major nos idos de 1973 e a quem devo quase tudo da minha
indoutrinacéo politica quando com ele coabitei em Leiria durante os meses de abril a setembro 1973. Falamos longamente

o

4 Retirado do livro Percursos & Paisagens Habitats de Portugal da e  ditora Assirio & Alvim. Recorte de jornal 8 a histéria de um cagarro com 23 anos.
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da atividade do Melo Antunes e do seu primeiro casamento com a irma& da mae deste Tiago e vim a saber coisas «

interessantes dos te mpos da grande conspiragao anti -regime em gue o Ernesto de Melo Antunes aqui esteve exilado (alias
ele foi recambiado para ca pelo Marcelo Caetano uma segunda vez para melhor preparar o golpe do 25 de abril em

marco de 1974. O regime era mesmo estupido! Es  cusado sera dizer que nas 24 horas seguintes vim devorar o livro intitulado
Melo Antunes o Sonhador Pragmatico da autora Maria Manuela Cruzeiro e Boaventura Santos, editado pela Circulo de

Leitores e adorei. Nunca me passara pela cabeca que esta terra simp atica e de gente afavel podia ter sido o coio de tais
arrivistas revolucion8rios que destro-aram o | mp®rio Portugu?®s:«
como outra pessoa antes dele me havia impressionado positivamente de 1965 a 1967, qua ndo foi meu professor de Moral

no antigo 6° e 7° ano do Liceu Normal D. Manuel (hoje, Rodrigues de Freitas, no Porto), o Padre Mario de Oliveira, o famoso

padre M8rio de Macieira da Lixa (Felgueiras) &
Adiante na imagem, sentado ao meu lado esquerdo (de que lado mais poderia ele sentar -se?). Tudo isto nas imagens se passa em maio 1967 escassos
meses antes de ele ser enviado como Capeldo Militar para a Guiné em novembro desse ano, e onde esteve até margo 1968 quando f oi expulso de Capeldo
Militar por pregar o direito dos povos colonizados a autonomia e independéncia.

—_—

P L N - - " B T R5.47 r:zs.'ﬂ‘

Ao meu lado o Jorge Alvarez. O jovem, de 6culos é o médico Mario (Oliveira) Dessa, ao lado do Carlos Macedo, e atras deste es t&o/0 Chico Nazaré e T6
Paim. O jovem carecanumad  as fotos é o Gomes da Torre, atualmente professor jubilado da Faculdade de Letras, que quando era estagiario,e meu Prof. de
Inglés discutiu em pleno exame de 7° ano na oral com o Carlos Macedo, o jovem de m&o no queixo no centro da foto que leather era'par a os humanos e skin
para os animais. Nunca esquecerei esse momento e eu a a-4do®inmdiode20@Shpelh mimeiravezidesde. Coi n
1967, numa Confer°ncia do | SAI onde obyvi ame nstcwiosamente elelembrave c-serdelmneais pessoas aestasrotos queaut e é . I
préprio incluindo os nomes deles. Devemos ter sido uma turma inesquecivel. Creio também que foi nesta noite que apanhei o meu pifo nimero uno, ja se
estavam todos a rir com 0 meu brinde, a pensarem que tinham de me trazer a cassa€. Ao | ado da professo
da turma juntamente com o banqueiro Vinagre), e na ponta esquerda o Carlos Villas Boas Tavares sentado ao lado do Prof. de Hi storia.

Bom, volte mos aos Acores, onde o0 porco estava 6timo e nem me recordava ja de ter visto o sewestertor e a preparacao
final.... Pelas 4 da tarde j& as mulheres tinham almoc¢ado (nés almocamos pelas 12:30) e vim para/casa trabalhar enquanto
a Nini ficava a ver fazer as morcelas e, no quintal, a burra ja fugia do Joao e pedia folga.

8.3. DE AQUECEDORES A GAS E OUTROS INSTRUMENTOS

Nestes dias mais recentes aconteceu uma coisa inevitavel: tivemos de comprar um' aquecedor porgue embora a
temperatura nunca tenha baixado de 11° C o certo é que a humidade mata “hos e a noite € um frio de rachar na sala de
jantar e sala de estar. Tentei a Worten e liguei para 14, mas o modelo que escolhera pelo catadlogo da Internet ndo existia
nos Agores, disseram -me que podia encomendar do Continent e e s@ demorava uns 21 dias a chegar, mas teria de pagar
portes. Perguntei que modelos tinham e disseram -me que mAeAnhumé. Vim a saber mais tarde
acorianos dispdem de aspirador, e eu queria um aquecedor catalitico grande a gas? Ligue i para a Singer, Worten, e outras
marcas aqui representadas e nada. Acabei por descobrir na cadeialocal’ de hipermercados Solmar, aqui perto na Ribeira
Grande, trés ou quatro modelos entre os 80 e os 120 euros. Fomas |4 ver e acabamos por trazer um.

Nisto e como em muitas outras coisas 0s Acores fazem -me/lembrar Timor (1973 -75). Se querias um radio tinhas de esperar
pelo barco para encomendares e passados seis meses depois do pedido o barco trazia o que querias de Singapura ou
Hong Kong. Aqui é semelhante.  Nunca ha nada disponivel’e tudo vem do Continente. Uma dependéncia que me espanta
ou talvez ndo.

Bem com o aquecedor no crarro pensei gue era s- chegar a casa
convencional tive de comprar um tubo de 30 cm com capacidade de x disto e y daquilo para uma presséo de z bares,
com um acoplador para a botija e duas abragadeiras, o que fiz aqui no Ananias, dono da loja de ferragens da aldeia que
também vende botijas de gas. Finalmente nessa noite iria ver TV sem congel ar.

No dia seguinte ainda satisfeito com/o ¢alorzinho que a noite tivéramos a ver TV, a Nini resolveu meter -se no duche,

porque as banheiras aqui s6 existem em’casa de ricos, e qual ndo é o meu espanto quando a certa altura me chama la
de baixo, a dizer qu e nao tinha"agua quente. Eu estava aqui em cima na falsa a trabalhar no PC. Fui a correr trocar a
botija, mas nada. O esquentader n&o arrancava, a chama piloto acendia. De facto, acendia a luz indicadora verde, mas

a chama néo irrompia ngs seus‘tons flamej  antes e quentes. Fui a correr ao café ver se encontrava o maiorial - dono da
casa - a quem contei o jafertunio e ele disse  -me que sendo assim ndo podia dizer & minha senhora para ir 14 a casa dele
tomar banho e aquela hara.ia ser dificil, mas como estava a li um eletricista, ele viria ca ver. Assim se fez e o jovem prestavel

eletricista veio, viu 0S gircuitos elétricos e inteirou  -se daquilo que j& narrara sem poder acrescentar nada visto que o
problema era obviamente duma origem que néo era elétrica.

Depoi s tivemos 0 eu e 0 Jodo O de aquecer na chaleira elétrica dois litros de dgua que metemos num recipiente
misturando com-agua normal fria da torneira para ajudar a tirar a espuma de cima da minha cara -metade que se queixava
de que estava cheia de frio (esta  va assim ha cerca de 20 minutos) e ora se queixava de a agua estar a ferver ou demasiado
fria, mas |4 acabamos por conseguir e ela saiu do chuveiro. Cerca de 24 horas depois, e ap0os terem ca passado por casa
mais duas ou trés pessoas que nao eram especiali zadas na matéria, mas queriam tentar resolver o problema, veio
finalmente um técnico de esquentadores que se deslocou da cidade da Ribeira Grande a ver o que se passava. Eram
impurezas acumuladas, provavelmente durante a fase de obras a que a casa foi suje ita antes da nossa chegada, que
haviam impedido o normal funcionamento do aparelho novo e ainda no prazo de garantia. Mais um problema resolvido.

Estes burgueses citadinos sempre tiveram uma certa dificuldade em lidar com as adversidades de quem vive num meio
rural. Ja era assim dantes e continuara a ser sempre que houver transi¢cdes. O povo portugués vive ha séculos a transformar -
se. De rural para citadino. Esta transi¢ao, no sentido inverso, que eu encetara ha uns anos também néo estava desprovida
de difi culdades. Para debater este e outros problemas similares, dado o atual estado do ensino em Portugal ndo espantaria
a ninguém que surgisse em breve outra brilhante tese de mestrado a culminar um dos cerca de 836 inuteis cursos de
licenciatura existentes.

8.4. DO LIXO E SEPARACAO DE RESIDUOS
Vou terminar com a cena do lixo. Aqui ha recolha de lixo duas vezes por semana e fora isso s6 temos um ecoponto com
as 3 cores da praxe. Cada casa tem 0 seu contentor assinalado com o braséo da cidade da Ribeira Grande e am orada
da casa. S6 que este contentor € demasiado pequeno e enche rapidamente. Vieram recolher o lixo na terca -feira, hoje
era quinta -feira, dia de recolha, mas sendo feriado, ndo houve lixo. Ora bem, nés ja tinhamos o nosso cheio. Durante os
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primeiros temp 0s o Jodo ia ali a esquina meter num contentor que julgavamos ser coletivo, mas depois disseram -nos que
era da | oja de ferragense. E nunca mais | 8 metemos 0 nosso
haviam acumulado desde terca -feira, junta -los num daqueles sacos gigantes de 100 litros e ir ao pé do cemitério onde ha

um contentor que parece ser coletivo, mas ndo deve ser, e como ndo ha grande movimento junto ao cemitério ao fim da

tarde | 8 metemos o nosso | ixoé

Pequenos nadas que nos en chem o quotidiano de atividades interessantes.

8.5. Breve nota histérica sobre o cha nos Acores
. v

_:' .
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)

FLOR E FOLHAS DA PLANA DO CHA E A PRODUCAO NOS ACORESBOTANICA FABRICAS DE CHA DA G ORREANA E DEPORTO FORMOSO

O caratere chinés paracha é , com duas formas distintas de se pronunciar.gsgUma ® 0t edDialpoe v el
Min. Outra é usada em cantonés e mandarim, que soacomo  cha e significa 'apanhar, colher'.

Esta duplicidade fez com que o nome do cha nas linguas nédo chinesas as dividisse em dois grupos. Linguas que usam derivado$ da palavra Te: ale mao,
inglés, francés, dinamarqués, hebraico, hingaro, finlandés, indonésio, italiano, islandés, letdo, tamil, sinhala, holandés, ca stelhano, arménio, galés,
e latim cientifico. Linguas que usam derivados da palavra Cha: hindi, japonés, portugués, albanés, checo, russo, turce; persa, tibetano, arabe, vietnamita,

coreano, tailandés, grego, romeno, suaili e croata.

A utilizacdo do cha, a 0 que parece, comegou por ter um carater medicinal e o seu uso como bebida, preparada aspartir da¥infusdo das folhas de ch,
data de ha milénios. Segundo a lenda deve -se ao imperador chinés Shen Nung (2737 A C.) a descoberta das propriedades estimulantes d a folha do cha. O
tratado de Lu Yu, primeiro tratado sobre ch& com carater técnico, escrito no séc. VIl durante a dinastia Tang ajudousayimort alizar o papel da China como
responsavel pela introdugdo do cha no mundo. Nele foram estipulados pela primeira ve z uma série de preceitos de carater técnico.

No inicio do séc. IX a cultura do ché foi introduzida no Jap&o por um monge budista, Saicho, que trouxera da China'algumas se mentes. A cultura resultou
com éxito e desenvolveu -se rapidamente. Produziu -se entdo nestes dois paises, China e Japdo, uma evolucao extraordinaria, talvez Unica na histéria dos
produtos de consumo humano e que tocou ndo sé o dominio técnico e econémico, mas também, e principalmente) os dominios artist ico, poético, filoséfico
e mesmo relig i0so, envolvendo o consumo de ch& nestes dois paises, mas principalmente no Japao, um cerimanial por vezes complexo, mas semp re de grande
significado.

A Europa s6 conheceu o chd num passado mais recente. As referéncias mais antigas que se encontram na lite ratura europeia respeitantes ao cha devem -
se a Marco Polo no relato da sua viagem assim como a seu compatriota Ramusio, em escritos que datam de 1559, e ao portugués G aspar da Cruz que a ele
se refere numa carta dirigida ao seu soberano. A sua introducéo n este Continente s s€ veiora verificar no inicio do séc. XVIl, em consequéncia do comércio
que entdo se estabelecia entre a Europa e o Oriente. Teriam sido os holandeses a trazer‘p€ela primeira vez o chd a Europa, sen do responsaveis pela
intensificaciodos eu com®r ci o mais tarde desenwvwvolifvifj/do pel os ingleses. O ch&8 era impantyado
que detinha o monopdlio do comércio de cha com a Asia e que em 1715 se estabeledeu em Cantéo passando a gozar de uma situaca o privilegiada. Esta
manteve -se até 1833, altura em que se viu forgada a procurar novas fontes de abastecimento; virou -se entfo para as possessdes da Inglaterra na Asia (india
e Ceildo) onde introduziu a cultura, primeiro na india e depois em Ceil&o.

Na In glaterra, o seu consumo intensificou  -se rapidamente e a partir de'meados do séc. XVIII o ch& tornou -se a bebida de eleicdo de todas as classes sociais.

E de sublinhar a popularidade que ainda hoje goza neste pais, sendo bem gonheeido o lugar que esta bebid a ocupa na vida de todo o cidadao britanico. A
sua popularidade estendeu  -se aos paises onde a influéncia inglesa_se fezySentir, primeiro nos EUA depois a Australia e o Canada, sendo o ch4 a bebida m ais
consumida em todo o mundo.

Em territério portugués, pr esentemente, o cha s é cultivade/em'S. Miguel nos Acores onde a cultura, que se pratica desde finais do século XIX, é feita,

contudo em pequena escala. Apesar de no Continente ter sido tentada’a sua cultura, nomeadamente no Minho e no Alentejo, hoje restam apenas algumas
destas plantas, que existem com carater ornamental

A planta do chéa é designada por Camellia sinensis (L) e na botanica pertence a familia Theaceae. E uma planta lenhosa e de f olhagem persistente. As
folhas sdo alternas, de peciolo pequeno , elipticas, dentadas e normalmente coriaceas, apresentando -se glabras ou ligeiramente pubescentes na pagina
inferior ao longo da nervura principal. As suas folhag'mais/jovens e os gomos, parte da planta utilizada na producéo do cha c omercial, sdo cobertas  por um
fino indumento branco e sedoso que mais tarde vem a,desaparecer. E este indumento, alias, que esta na origem do nome dado ao gomo terminal: Pekoe,
da palavra chinesa pak -ho que significa cabelojoeu penugem branca. As flores, pequenas, séo brancas, g eralmente com 4 ou 5 pétalas, aromaticas e
aparecem nas axilas das folhas em grupos de 2,3-0u 4. O fruto é uma capsula tricoca com 2 ou 3 cm de didmetro. Dada a grande dispersdo que a planta
sofreu desde o inicio do seu cultivo até aos nossos dias e a livr e hibridag&o entre os vérios tipos geogréficos, ndo tem sido facil para os botanicos a descrigao
das variedades existentes. Contudo, atendendo ao fator geogréfico, consideram -se trés variedades principais de Camellia sinensis, que podem ser
reconhecidas na regido de origem desta planta. S&o: var. Sinensis (ch4 da China), var. Assamica (cha de Assam) var. Assamica ssp. Lasiocalyx (cha do
Camboja ou Indochina). Esta$ vdriedades cruzam -se entre si originando multiplos hibridos. Em 1874, chegaram aos Acores (Il ha de S. Miguel) as primeiras
sementes de C. Sinensis -/aplanta do ch4 - e, alguns anos mais tarde, foram chamados dois especialistas chineses que se dedicaram a ensinar aos fabricantes
locais as técnicas de preparacée das folhas. Todas as variedades de c hé provém dos rebentos jovens desta planta, as diferencas derivam do clima, do periodo
da colheita e do tratamento,a que sdo submetidos posteriormente. Chegaram a funcionar na llha mais de uma dezena de plantacdes com fabrica prépria.

Entre elas a Gorreana”, que explora 23 hectares, uma &area capaz de produzir cerca de 40 toneladas de ché seco. Sdo necesséarios em média, cerca de 4 k g
de folhas de cha frescg para obter 1 kg de ch& seco pronto para infusao.

A Gorreana produz cha verde e ché preto ortodoxo, assim designado porque durante o processo de transformacéo das folhas estas ficam na sua maioria,
enroladas € inteitas, ~ - tal como acontecia com o cha que era trabalhado com as méos e ndo por meio das novas tecnologias, que deixam as folhas partid as
ou esmagadas. O processo de transformacéo tradicional ortodoxo do cha compreende vérias fases:

Emurchamento & esta operagdo tem como objetivo murchar a folha, ou seja, fazé -la perder &gua por evaporacao, para que ndo quebre durante a fase
seguinte de enrolamento. As fo  lhas sdo estendidas em camadas finas em tabuleiros sobre redes metalicas através das quais se faz passar uma corrente de ar
quente, a temperatura controlada, forcada por ventiladores. As folhas pelo emurchamento perdem cerca de 25 -50% do seu peso, hum proc esso que demora

de 16 a 24 horas.

CRONICA 9 DOS ACORES QUATRO MESES INSWRES E REVISITANDO MCAU. 11 DEZEMBRO 2®5 -
9.1. OLA GENTE
Faz hoje quatro meses que escrevi a minha primeira cronica dos acgores. Isto continua a ser uma aldeia de gente

trabalhadora, gente simpética, muito educada e cortés. Mas h& peculiaridades para além do sotaque curioso.

Passaram-se quatro meses desde que chegamos a S. Miguel. Continuamos a viver e a gostar da aldeia, com pouco ou nada digno de reportar . Sempre a
mesma lufa -lufa d iaria a que todos se entregam, cumprindo rituais centenarios, sem queixas nem arrependimentos. Como se tal fosse o designio q ue um
qualquer deus lhes tivesse imposto, para ser seguido sem hesitacdes. H4 uma certa fatalidade no ar, que se manifesta na forma como n&o reagem aos
infortunios, antes os aceitando, qui¢ca, como se ainda hoje fossem castigos divinos. Nada a dizer, recebem melhor os forasteir os do que os de Braganca, que
sdo mais desconfiados dos de fora e temem tudo o que eles possam fazer. Aqui qua ndo uma pessoa Otrata bem os da terra e o
Ihes tudo e todo o apoio. Alias, jamais esquecerei essas palavras que me foram ditas ainda antes de me estabelecer na ilha. M as ha peculiaridades para além
do sotaque curioso.

Aindaontem °~ noite quando sa2mos para ir ao caf® da esquina OEurobar é ceatage (até 8 mos
ao anoitecer, 14 pelas 17 ou 18 horas) anda se veem mulheres de todas as idades em grupos, ou s6s, mas de noite o ca fé mais parece uma taberna cheia de
homens a beberem os seus vinhos e cervejas e por vezes a jogarem as cartas.

Um certo machismo rural ou uma heranca do feudalismo que ninguém ousa comentar? Onde estdo as minhas amigas radicais feminini stas quando agente
precisa delas? Curioso como este tema é tabu e as pessoas se retraem quando se lhes fala nas magicas palavras comecadas por f eudo...ha uns certos sorrisos
amarelados, um desviar do olhar, uns movimentos impercetiveis de boca, meros trejeitos sem som, nem s equer chegam a ser esgares, um encolher de ombros:
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Parece restar ainda um certo temor da palavra, como se tivesse acido e queimasse. Como se fora uma imoralidade caseira que na o deva ser discutida ao
ar livre, fora do lar. Como se fosse a sifilis ou outra doenca venérea, em finais do século XIX. Todos as tinham, mas ninguém se queixava nem ia ao médico.
Uma espécie de lepra, uma nova peste, que como pandemia ou epidemia ndo se divulga para néo assustar, como se assim a pudesse m conter. Tolera -se
qgueumforast eiro as pronuncie: os da terra nada t°m a dizer. Como escreveu Caetano Va
Nos Acores, desde a injustica social na distribuicdo das terras pelos capitdes donatarios até ao ruir das esperancas de progr esso para a camad a popular,
que praticamente nunca beneficiou grande coisa dos empreendimentos agricolas, comerciais e industriais da vida das ilhas, de gualquer tempo. Esta sempre
albergou em si a ansia de se libertar duma vida e onerosa em terras estagnadas, ricas é cert 0, mas duma riqueza tantas vezes nas maos de gente indolente e
falha de iniciativa, desejosos de se enriqguecerem ainda mais, mas completamente alheios ao progresso da terra e mais ainda ao bem -estar daqueles que
eram instrumento da sua prosperidade. ... Qu em chamou aos arqui p®l agos atl ©nticos O0As il has adjacentesod
qualificativo trazia consigo... Ha ali implicita uma ideia de subordinagdo passiva d no caso a uma Metropole continental -... Foi perante a evidéncia  desta
situacao...que os agorianos, descrentes da terra e crentes em si mesmos, intensificaram a sua emigracéo...
Pode acontecer que os que sairam e emigraram tenham tido a coragem de se libertarem dessas grilhetas medievais que parecem ai nda hoje permear a
sociedade rural micaelense. Os que ficaram, temerosos, sentem -Se menos corajosos por ndo terem tido essa coragem de sair e de se libertarem. Como tal,
podem sentir -se agrilhoados por séculos de privacdes e provages, injusticas de toda a ordem, sem dire ito a reposicao de nada...

A ida ontem ao café ndo estava planeada, mas foi causada por uma inundacdo na casa de banho com a agua a
surgir da parte de baixo da sanita. O senhorio, dono do café e Presidente da Junta |4 nos disse que de manh& o genro ca
viria resolver o problema. De facto, pelas 8 e meia ca estava. Desmontou a sanita, viu, e descobriu que a caixa de fossa
onde se armazenam as aguas da sanita e do banho estava muito compacta e ndo estava a escorrer para o esgoto da
rua.

O motivo, aparentemente, era devido a minha preocupacgdo ecoldgica de reduzir os fluxos de dgua no autoclismo e
gue obviamente eram insuficientes para fazer a dissolucdo dos residuos domésticos na caixa da fossa antes de desaguar
no esgoto que desce pelaru  a abaixo, presumivelmente até ao mar, pois aqui ndo ha ETAR nem coisa que se parecar Esta
visto que a ecologia aqui ndo medra e causa destes problemas. La temos a sanita reposta e resselada a descarregar 50
litros em vez de 15 ou 20 litros. O cheiro intens 0 desapareceu. As visitas (se as houvera) j4 poderiam ir ver o pétio €@ quintal
sem serem assaltadas olfativa mente. O Jodo achou imensa piada. Entreteve -se a descarregar, COmM,a mangueira,
centenas de litros de 4gua pela fossa abaixo. Isto destinava -se a ajudar a dissolver os sélidos fétidos e,desagradaveis, a
vista e ao olfato. Trabalho repugnante, nauseabundo e repelente. Deveras assustador para qualquer urbano! Verifica -se
agui mais outro erro ecologicamente censuravel com este indcuo desperdicio de agu a da mangueira pela fossa abaixo...A
interrogacdo podia ser como provar aos autéctones que aquilo que sempre fizeram é hostil ao ambiente. Iria ser dificil
convencé -los ou dissuadi -los. Por outro lado, como se pode constatar a passagem dum ser yurbane-a rur al demora menos
do que se pensa quando se é jovem, mas a dificuldade aumenta proporcionalmente a idade.

Esta tarde, jA sem o desagradavel cheiro que parecia provir diretamente das Furnas, tivemos,ea a presenca duns tantos
miudos da aldeia que vieram jogar como o0 Jodo na sua PlayStation e no computador. Isto‘funciona quase como um OTL
(Ocupacao dos Tempos Livres) e tem bastante meios para as necessidades locais. A Nini que entra agora na Ultima semana
do periodo ndo tem tempo para nada e esteve a trabalhar e a preparar coisas para a escola.

Decidimos, entretanto, que este ano sera excecional pois iremos a Portugal (ae,Coentinente) passar o Natal, mas a partir
de agora quem quiser que nos venha ca ver e visitar e/ou passar o Natal. J& em Braganca acontecia is to, e era sempre a
nossa vez de ir passar o Natal ao Porto. Uma das queixas frequentes entre gSiocais, vulgarmente designada como o preco
da insularidade, é o custo das passagens para o Continente e vice tversa. Poder -se-ia pensar que foram concebidas
prop ositadamente onerosas para a populacdo local ndo emigrar, mas €reio que é para a populagéo local nao ficar em
minoria com a quantidade de pessoas de Portugal que viria ca se'fossem mais baratas, depois eram capazes de gostar e
transformavam isto num infern 0. Em Bragancga, eu dizia ags patives que a autoestrada era um falso progresso, era melhor
nao terem uma autoestrada para nao perderem a boa qualidade.devida.... O movimento desertificador da estrada podia
reduzir a populacao indigena. L& se iria a boa qua | i'djade de vida... J8 em Bragan-a eu | h

9.2. SEXO LIVRE

Ha dias descobri 0 meu filho a fazer uma busca na Internet de sexo livre. Ficou de castigo e pensei que ele era ainda um
felizardo pois os ideais de 1968 ainda se justificam naquela cabeca. Mal sabe ele que nada € livre nesta vida e muito menos
0 sexo. Teve de levar uma repreensao a que’acrescentei os perigos de virus nessas buscas. Acabou por confessar que havia
sido um colega mais velho do que ele que ¢ incentivara a fazer a busca. Mais um prob lema que resultou na implantagcao
de varios sistemas de censura de acesso a-todos os pesquisadores da rede e controlo de acesso ao correio eletronico e
servico de mensagens escritas.

Na idade dele .screvia eu romOGnticos bidakn WaisPiadhaviaaimeo'"r éhE'nondé r e n-
viviam dezenas de pessoas, ineluindo o meu primeiro alfaiate e os seus dois filhos (Adalberto e Chico) com quem, apenas
muito ocasionalmente, podia ir brincar ao sair da escola. Ao lado da entrada para essa “ilha" morava o taxista da zona

gue tinhaum afilha chamadaTina (provavelmente dois ou trés anos mais velha que eu) e para quem ia, dissimuladamente,
colocar pequenos hilhetes amorosos e declaragdes juvenis na caixa do correio, ficando depois a janela a espera dum

sinal. Nunca recebi nenhum sinal o u, entdo, ela nunca recebeu essas primeiras missivas de amor escritas em pequenas
folhas arrancadassdum qualquer caderno de copia com uma caligrafia decerto bem certinha e trabalhada a filha do

taxista que yvivia'em frente a casa dos meus pais. Lembro -me ig ualmente do grande desgosto por a jovem Tina (assim se
chamava a jovem) nunca ter correspondido aquele bilhete.
Uma das atracfes da Tina, confessei muitos anos depois, era o pai dela ser motorista de praga (vulgo taxista, com o seu Merce des 180D de tetov erde e o
resto do carro negro) que era a minha ambigdo maxima naquela idade. Ser taxista ndo me importunava desde que andasse sempre d e carro. Esta carateristica
arrastou-s e at ® muito tarde. Embora nunca tivesse tindoram t&xiralss pafazmimn] hmaiss deagd
continentes, guiando dos dois lados da estrada. Vivi sempre a conhecer os modelos de todos os carros que via e dos que sabia existirem pela Europa fora e

até mesmo nos EUA, lembrando -me, ai nda hoje, de modelos que nunca mais existiram para ca da década de 1960, e que ha pouco temo aquando de uma
mudanca de casa descobri ter guardado o album de cromos de carros de 1960 e pouco.

Mais tarde fizeram -me ver que seria, sem duvida, devido as press  0es sociais existentes mais do que a qualquer deliberada
rejeicdo. Creio que com a idade propria dos jovens em 1958 ainda me ndo apercebera das diferencas sociais e devo ter
encontrado algo de atraente naquela cara, mas como os tempos mudam agora busca -se sexo livre aos nove anos.

Carros na familia ainda havia poucos além do meu avdé materno, os meus trés tios e alguns primos apenas. Era um bem
ainda fora do alcance de muitas bolsas. As proibicdes nesse tempo eram muitas e raramente pude brincar com criangas
da minha idade. Essa proibi¢éo iria manter -se durante a adolescéncia sem nunca ter entendido muito bem quais as razdes
para tal proibi¢cdo. Foi sempre apanagio meu nunca sair, raramente era convidado e mais raramente ainda podia convidar
fosse quem fosse. Cré-se que a minha méae, apesar de ter a casa esmeradamente limpa e apresentavel, ndo gostar de
intrusos a observarem o seu conteudo, a sua torre de marfim. Mesmo as amigas e colegas dela raramente a visitavam. As
poucas pessoas que passavam o umbral da por ta eram normalmente familiares e apenas os mais chegados (avés
maternos, tios, primos).

O meu acesso, na mesma idade deste meu filho mais novo, ndo era a Internet e restringia -se ao Meccano criado em
1934. Essa britanica invengdo, que juntava pecas perfur adas, parafusos, porcas e varios outros apetrechos, permitia
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incentivar a imaginacao para utilizar recursos limitados. Podiam -se criar formas e objetos, proporcionais a quantidade de
pecas que fossem comprando para se aventurarem a Vvoos mais altos e acesso rios mais complicados. Era um
entretenimento de dias. Eu brincava também, e disso a memoria estava bem clara, com uns carrinhos metalicos. Eram um

pouco maiores que os Dinky Toys e Corgi Toys. Com eles fazia corridas aproveitando a forma de retdngulo dos m osaicos
do chao da casa de banho. Pouco mais tinha de diversdes caseiras. O meu modelo favorito era um de seis, feitos para a

Dinky, em Franca e posteriormente em Hong Kong: n.° de referéncia 57 -005. Um Ford Thunderbird azul -marinho

descapotavel que fizera  corridas loucas. Os Dinky Toys foram lancados pela Meccano em 1934 e duraram até 1979. Os
Corgi eram na escala 1:48, a partir de 1967 passaram para 1:42, e durariam até 1983.
Para além disso havia sempre muitos livros infantis e ndo s6... Pena que a inter net ndo tivesse sido inventada na minha
infancia para descobrir novos mundos e explorar os velhos, tal como fazia na miriade de leituras, umas obrigatérias impostas
pelo regime educacional do seu pai, e outras permitidas como sendo préprias do entretenimen to da idade...Seria este 0
momento de dar especial destaque ao excecional livro de Selma Lagerloff 0 A mar avi | hos aNiyHomessan de
atrav®s da Su®ci aWalter8detb ,iMarRDmaid edas 0 Av e nHwckalse bdeerp gl o1 Minsnbeé&pi,
de Walter Scott , um livro cujo titulo esquecera de Her man J. Mankiewicz (auRobi deorCiCr zsa
Daniel Defoe |, uma ou outra | enda de santos como Jo ablna BlgdhAauanesm@aasc ol ¢
OAventur as d emaautara, as guadreglinhos de  Tintim em francés, aventuras de dervixes algures perto do Corno
de Africa, a expedicéo ao Polo Norte de Robert F. Scott , cacadas de lebes, alguns livros sobre o faroeste. Uma outra banda
desenhada favorita era  Michel Valliant ...e tantos outros livros religiosamente guardados numa estante, em casa da méae,
prontos a serem retirados de l4 para um cantinho especial que um dia ha de criar para as suas recordacdes de infancial
Nada disto igualava em prazer a escuta dos relatos radi ofonicos dos jogos de hoquei em patins em campeenatos do
Mundo com nomes miticos como Adrido, Velasco e Bougos, muito antes do Livramento e outros nomes. Lembrava -me de
ter menos de nove anos. Ir para a cama no Verao significava deitar -se pelas 20 horas, ¢ om o sol no horizente, ainda bem
alto, e as portadas fechadas para néo se ver a luz. O radio ficava no primeiro andar e JC dormia no segundo andar. Era
frequente ficar a pé a ouvir o relato, ao cimo das escadas. Descal¢o para ndo fazer barulho no chao que, eventualmente,
poderia ranger com 0s Seus passos. Sem que 0s Seus pais, a sua avo ou a empregada dessem conta dessa incursao auditiva.
A irma deveria ter uns 3 ou 4 anos e ja estaria a dormir nessa altura, no quarto dos seus pais.
Pequenos prazeres proib idos do tempo em que ainda ndo havia televisdo. Creio que a primeiraychegou ja eu teria uns
dez ou onze anos la para 1959 ou 1960. Assistir a um Festival da Eurovisédo era uma festa. Nao me recordava quando
comecara a ver esses festivais que ainda hoje exis tem e tiveram inicio em 1956. Antesdisso, reunia  -se ao sabado a familia,
em casa de uns tios que ja dispunham desse aparelho. Essa caixinha magica de madeira castanha, com botées como os
do radio, era uma atragao irresistivel.
Prendia -nos, horas a fio, a contemplar a mira técnica. Uma atracdo smagnética e incompreensivel, levando a
interrogacfes sobre como a imagem era transportada pelo éter hertziano...e oS levava a ver programas, sem qualquer
interesse pessoal. Ainda se lembrava bem da delgada e bela ima gemadesse figurino de mulher que era a Isabel Ruth
(nascida em 1940) que se tornara na sua primeira paixao televisiva, daquela que, mais tarde, ficaria conhecida pela sua
interven-«o no filme o0Verdes Ano/soéo (BIDPGRR)(19€7). NaolTV Embdavar -segléladeado jp o r  F
entdo idoso Ruy (?) Sacramento que ja devia ter uns 80 anos. Mais tarde, Vieram os apresentadores eternos, a Isabel Wolmar
e 0 Henrigue Mendes, nds estdvamos ansiosos pelo inicio da emisséao que era pelas 18 ou pelas 20 horas, a memoria ja ndo
se recorda desses detalhes. Depois, comegava o tormento das noites de quinta -feira com as touradas no Campo Pequeno

(mais detalhes em Cronica 31.3 )

9.3. PROS E CONTRA SOBRE MACAU, A VERGON™A Acores 14 dezembro 2005

Dia 12 dezembro200 5, “ noi t e, as’si sti a um programa dos canai s gener a
Campos Ferreira, 0 que raramente fago, pois estava interessado em observar o que iria ser dito seis anos ap0s a transicao
do poder em Macau. Para os que néo sabem/ou ndo se lembram ali estive colocado de dezembro 1976 a marco 1983,
embora so la tivesse vivido a partir de 15 japeiro de 1977 e até 15 janeiro 1982.

Pouco sei de chinés falado (mais spropriamente cantonense) embora ainda consiga balbuciar algumas f rases

elementares, mormente em relagéo a‘comida. Aprendi imenso com os chineses, ou néo tivesse eu casado com uma
macaense com quem vivi de 1979 a 1992. Com eles aprendi o significado da palavra paciéncia e a ideia de que se deve
programar e agir comvista  a um futuro longinquo e invisivel. Sei que os valores morais e materiais do nosso mundo ocidental
ali de nada valem, conforme a'minha inutil cruzada contra a corrupgao e o nepotismo o viria a provar. Mas sai de la com
a cabeca bem alta e a balsa'hada rech eada, ao contrario de praticamente todos aqueles com quem me cruzei la.
N&o terei grande autoridade moral para falar da China e de Macau, mas tenho alguma, alicergcada nos anos todos em
gue depois do meu emprego como economista na CEM (Companhia de Eletric idade de Macau) tinha os meus inimeros
e bem -sucedidos programas de radio, prolongando -se até a meia -noite ou até as duas da manha. Lidei com muita gente,
dos 750 funcionarios-da CEM, 150 estavam sob a minha algada indireta e 32 sob a minha dire¢éo imediat a nas trés seccoes
da Divisdo-de Servicos Administrativos. Convivi com eles, partilhei das suas festas, e aprendi o valor incomensuravel da
palavra tempo que ali surge com outro significado.
As normas sociais eram bem distintas de todas as outras que eu co nhecera quer em Portugal quer em Timor  -Leste, onde

estivera antes de rumar a Macau.
Um dia no meu gabinete entrou  -me um dos administradores japoneses muito sorridente com um envelope contendo alegadamente um cheque (digo

alegadamente porque néo sei se ja prescreveu...) e qual é o espanto dele quando eu abro o envelope e lhe digo que nao, gue devia ser engano, que nao
podia ser, etc. Ele pensando que estava ofendido pela quantia (a ser um pagamento regular faria de mim milionario em poucos a Nnos) recuou as vénias
dizendo que iria substituir o cheque por outro.
Claro esta que |he fiz ver que  eu era diferente. A minha méae chama -me estupido, como estupido me chamou o meu chefe que no mesmo periodo em
que la esteve comigo conseguiu colocar um milhdo na Suiga...certamente acumulando aquilo que eu recusara. Limitei -me a declinar a oferta antes de saber
gue ela se devia a uns meros 10% de oOluvasdé pelo valor da assi nat sobrassalemespdraaque e
Central e que iriam ser fornecidas pela Mitsubishi (construtora e fornecedora da Central). Dado que, po r ano eu assinava uns AUD$ 333,000,000 (dois milh&es

de ddlares de HK$) = 21 000 000 euros, ° creio que posso berrar bem alto quéo estupido fui ao recusar os 10%, mas nao me arrependo embora s6 a terminagéo
daquele numero ja me desse jeito hoje.

Orabem,est ava eu a ver o tal programa da RTP1 quando come-o0 a o0.l
mundos ao mundod6é, e doutras al ei vosmeasseéalle, mte hdb estd b acenteceP Alirdiantei enga
dos meus olhos, o ecra mostrava uma cen a passada na RAEM (Regido Administrativa Especial de Macau) Territério Chinés
desde sempre e um grupo de lusofalantes a discutirem o mérito dos portugueses e da sua agcdo em Macau? Decerto que
eu alucinava, mas eis -me perante esse grande escritor macaense ( ha quem Ihe chame mais portugués que os portugueses)
gue é o Henrique de Senna Fernandes (mais velho que o Mario Soares) e ouco a Fatima nao -sei-das -quantas perguntar

5 (vinte e um milhdes cento e oitenta e trés mil euros)
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Omas ent«o se se sente t«o portugu®°s porque ® rgeugea nd«eo Maec afud?j
mesmo, ela ja ofendera um professor universitario chinés, tradutor de Eugénio de Andrade e outros, ela j4 ofendera os

macaenses que ficaram em Macau, ela ja ofendera quase toda a gente, e ali continuava ela a bater na mesma tecl ado
Grande | mp®ri o Portugu°s...e I mp®rio para aqui, | mp®rio para al/i
| mp®rio... 6 OEnt«o, porque ® que n«o se foi embora? E como pode

aguinumTerrit - ri o Chin°®s e morrer aqui ?6
Estas perguntas martelavam -me os ouvidos e eu sem saber 0 que pensar ou fazer, mas com pena de nao ter acesso ao
satélite de transmissdes e acabar ali mesmo com aquela vergonha. Era como se alguém perguntasse a um casal consti tuido
por um elemento chinés e outro portugués, no dia a seguir a transicdo da Administracdo Portuguesa, se ainda podem
continuar a viver juntos agora que o chinés manda e o outro ja néo...

Como é que aquela mulher se podia mostrar tdo ignorante, insensiv el, mal -educada e hostil para com os que a
receberam? Outros macaenses que bem conheco e portugueses que la ficaram e conheci bem, ainda a tentaram desviar
daquele rumo, falando do futuro, criticando Portugal, mas ela de nada queria saber exceto para manif estar 0 seu

desagrado por Portugal ter entregado Macau a R.P. da China.

Ela j& se esqueceu dos anos em que estagiou ali na RTP Macau com a Judite de Sousa, e 0 Zé Rodrigues dos Santos
andava pelos corredores da Radio? Nada aprendeu no tempo em que la estev e? No tempo em que aparte algumas
instituicbes terem Portugueses a frente e as ruas ostentarem nomes bem -soantes em portugués ninguém sabia onde
ficavam a menos que fossem ditos em chinés? Em que a Avenida Sidonio Pais era Sidonau Pasi e outras do género?

Ou sera que no tempo em que la esteve nunca se apercebeu que legalmente Macau era Territorio Chinés sob
Administracdo Portuguesa. Que Macau nunca foi Portugués? Pasmo de ver tanta ignorancia, comentava eu ao Quvir,0
alarve que o meu cartado de jornalista p rofissional chorava lagrimas de verdade ao confrontar -se com este exemplo de
jornalismo a portuguesa...

Felizmente que os chineses e a sua cultura milenar (apenas tém mais uns milhares de anos que a dos pertugueses), sao
corteses e educados e ndo a puseram logo no olho da rua...e ela vai voltar satisfeita a pensar que maghifico programa ali
fez. As caras de gozo do advogado Jorge Neto Valente, do Jorge Rangel e do arquiteto Marreiros exemplificavam a pena
gue sentiam por aguela anormal. Ndo me admirava que ela recebesse ja outro Globo de)Ouro por este programa. Nao
me revejo nem alids alguma vez me revi neste pais, nesta patria de que falava a Fatima ‘Campos.E esta arrogancia
portuguesa que me irritou sempre nos avides e aeroportos de todo o mundo, esta insig nificdncia com manias de grandeza,
gue agora se reproduz em dez campos de futebol para estarem as moscas, para um aeroporto’da OTA sem futuro, para
um TGV para espanhol ver e outras quejandas. E esta a Lusofonia que eu ndo quero e que me leva a sentimentos de repulsa
guando vejo proposta uma bandeira da Lusofonia com a esfera armilar...e por que na@ cem os cinco castelos e ainda o
de S. Jodo Baptista de Ajuda que ja ardeu nos idos de 60?

Para ndo perdermos o comboio da Europa vamos ter um TGV, mas ja perde mos os combojestodos que diariamente sdo arrancados dos carris e substituidos
por TIR nas nossas estradas, para que sejamos o pais da Europa com mais mortos na estrada que em qualquer guerra civil. Qual comboio, quando a saude, a
educacdo, a justica sdo o que sdo? Quando as familias portuguesas vivem miseravelmente“€om, um nivel de vida e uma qualidade de vida inferior aos dos
chamados paises de leste e em vez de se investir nessa melhoria vamos investir em mais elefantes brancos e obras faradnicas. Para qu é? Para mostrar aos
outros que somos 0s maiores e os melhores.

Para eles verem da janela do TGV as fachadas degradadas de milhares de prédios onde,vive gente sem qualidade de vida ou de ca sa, e as barracas que
ciclicamente as Camaras anunciam que vdo demo lir?

Para verem naquilo em que tornaram o Algarve, uma enorme construcdo LEGOide cimento, rodeada de campos de golfe para os nosso s 9 milhdes de

praticantes da modalidade, que consomem a agua do Alqueva que afinal ndo setviu para a rega?
Para verem 0s no ssos campos agricolas abandonados como eu os vi no'distrito de Bragan¢a?
Para verem as filas de autocarro (as maiores e mais lentas da Europa);‘as filas para o médico, para isto e para aquilo?

Para verem os nossos estadios de futebol vazios de gente, com jogadores que nédo recebem salério enquanto os seus presidentes enriquecem?

Para verem o0s nossos museus fechados quando as pessoas podiam ter disponibilidade para os visitar? (afinal para que se rvem os museus se temos o0s
melhores Shoppings da Europa e onde todos v&o nos dias feriadoS'e fins de semana?)

Sera que do TGV se conseguem ver as listas de espera dos hospitais, e as dos tribunais? Um pais de falidos em que todos tém d inheiro para ir ao B rasil de
f®rias... Ainda bem que foram oS portugueses quem oO0descobri ud6 wohaBaingdigsicdmoeldsfizargm nem q
na América do Sul e na Australia aos aborigenes. Mas que pais é este de fama machista e r echeado de peddfilos?

L& fora brilham as luzes de Natal em todas-estas aldeias e vilas, mas eu gostava era que fosse natal sempre e ndo apenas
guando os calendarios mandam. Eu é que estou sempre errado e nunca me conformo com a maioria que nos domina e
nos dita as leis. Sou eu quem esteve sempre mal e ndo o mundo que me rodeia, mas ainda bem que assim continuo nesta
idade, é sinal de que afinal estava certo e as minhas op¢des eram as acertadas. Os outros? Quero que se entretenham a
ver programas de TV como aguele que descrevi, pois, serdo muito mais felizes e contentes e este pais bem precisa de
gente mais contente.

CRONICA 10, P®S ACORES A BALI VAl O VOO DUM MILHAFRE, 19 JANEIRO 2006
10.1. DOS ACORES
Quando viera para olarquipélago ignorava tudo, até as estatisticas locais de longevidade familiar. Nem sabia que, a crer
nelas, iria ter a vidaycondicionada e drasticamente reduzida pelo mero facto de ali habitar. Estava preocupado. Acabara
de saber queiia’ “viver menos do que esperava.
O Diério dos Ageres, o quotidiano mais antigo do arquipélago, fundado em 1870, na sua edicdo de 19 de janeiro de 2006,

afirmava em artigo assinado por Manuel Moniz 0A-ores entre as regi»es onde se vive menoséb

Os Acores esté o entre as regides do pais onde a esperan¢a média de vida a nascenca, em 2004, é mais baixa. No entanto, € possivel que seja uma questdo
de ilhas: a Madeira esta ainda ligeiramente abaixo dos Acores - ou seja, em média vive -se menos tempo nas ilhas do que  no Continente.

Em 2004, a esperanca de vida para as pessoas nascidas nesse ano é de 74 anos nos Agores, menos 4 que a média do pais, que é d e 77,8 anos.

Os numeros do Instituto Nacional de Estatistica ndo explicam o porqué - mas sdo os nimeros oficiais. Se sera da humidade, das preocupagdes, da falta de
médicos ou de um nivel escolar mais baixo, isso tera de ser o leitor a concluir.

Os nameros apenas dizem que é assim: ca vivem -se quase menos 4 anos do que a média nacional. Apesar de tudo, a situagéo tem melhorado nos Ultimos
anos.

No triénio 1992/1994, a esperanca mediana de vida acoriana era de apenas 70,44 anos (mais ou menos 70 anos e 5 meses), 0 que significa que em pouco

mais de uma década esse valor melhorou 5%.
N&o é, no entanto, o crescimento m aior do pais: ha distritos onde o crescimento ultrapassou os 10% (o Ave, no norte, atingiu mesmo os 13,19%, atingindo
neste momento uma esperanca média de vida de 78,4 anos).
O mel hor distrito para se nascer ®éa Cova 793and, Db Enore DowrmedVeuga comgyPer an-a m®di a ® de

Os piores: o0 Baixo Alentejo, com apenas 71,2 anos de esperanca média de vida, e a Serra da Estrela, com 72,2. Os grandes cent ros urbanos também sédo
bons, como a Grande Lisboa, onde se espera uma média de 78,2 anos, e o Grande Porto, com 78 anos. O facto, no entanto, é que os Agores estdo claramente
na cauda do pais neste tipo de indicador: apenas o 5° do fim.
Abaixo dos Acores, apenas estdo a Beira Interior (com 73,8), a Madeira (com 73,4) e as ja referidas Se rra da Estrela e o0 Baixo Alentejo, que se ocupam dos
piores valores. Facto também é que a separar -nos da pior regido em termos de esperanca média de vida estdo apenas 2,8 anos, enquanto para o melhor
distrito separam -nos 5,3 anos...
N&o sabia o que fazer. Se calhar o melhor seria nem fazer nada e aguardar , ta | como Oa n°speraod do
Leiria o0que estava quieta e calada, °~ w@sapera, at® que vieram e
A Néspera

Uma néspera
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estava na cama
deitada

muito calada

aver

0 que acontecia
chegou a Velha

e disse

olha uma néspera
e zas comeu -a

€ 0 que acontece
as nésperas

que ficam deitadas
caladas

a esperar

0 que acontece
Mario Henrique Leiria, in Novos Contos do Gin

N&o deveria ter esse fim, mas também podia ficar calado e quieto a espera de que esse dia chegasse. Nao podia ir
para mais nenhum sitio, a minha mulher tem emprego aqui até morrer e aqui teremos de ficar. Terei de me adaptar as
estatisticas. A noticia ndo  mencionava, mas poderia eventualmente acontecer que 0s que nasceram e viveram noutras
paragens durassem mais....

Vejamos: cinco virgula trés (5,3) anos de diferenca é muito ano a menos para se viver quando se esta feliz.

Os nascidos em 1992 s6 duravam 70 ,44 anos e 0s que nasceram na primeira metade do século passado deveriam estar
guase a desaparecer. Ai sim, iSso ja era preocupante.

Estou assim com um novo dilema numa altura em que tenho ainda tantos projetos para elaborar, tanto livro para eserever
e tanta outra coisa por fazer.

O melhor é comecar a acelerar este ritmo pachorrento que aqui se vive a ver se me d4 tempo para tudo, mas,tenho de

me cuidar para nao elevar os niveis de stresse que fazem encurtar a vida, e tentar encontrar um balanco equilibr ado entre
tudo.

Para ja vou deixar de me preocupar, seja com o que for, contas, tristezas, desgostos de amor e outres, vou deita -los para
trds das costas e manter um sorriso, espero que beatifico, a fim de ndo aumentar as rugas faciais e causar tensdes na s areas

nervosas que por seu turno podem desencadear acidentes cardiovasculares, e para isso ja me basta ter de arcar com o
peso de ser um fumador, ter sido um bebedor e continuar a ser um carnivoro.

Bem, vegetariano ndo quero ser que para ai nunca estive muito virado.

Agora que anda para ai a gripe das aves a matar pessoas, ainda apreciarei menos 0s animais com asas, por iSso
aproveitem esta fase em que as vacas ja ndo andam loucas para comer uns bons bifes.

Por outro lado, tenho de ter cuidado com a ag ua porque aqui no Nordeste (daj/ilha de Sao Miguel) os niveis de arsénio
(sempre pensei que o Arsénio era um homem como o Arséne Lupin) sdo dos,mais altos do pais e como nao incluiram a
Lomba (da Maia) fiquei sem saber se continuo a beber agua da torneira.

10.2. AS DESCOBERTAS DOS ACORES
Quando escrevia, nalgumas ocasifes em que até o chilrear dos passafres me penetrava os ouvidos (cada vez mais) moucos
(para ndo ouvir o que de mau no mundo ocorria em cada momento), sentia -me como se sentiram 0s inominados

desco bridores de antanho quando aqui arribaram.

Espantarrecidos, estapasmados ou assombragados como diria, talvez, o Mia Couto, autor que lera avidamente na década

de 1990. Deixou subitamente de me despertar quando pareu de€ desinventar a lingua que estrenuamen te descompunha.
Os achadores destas terras no meio do nada que é o ManOceano, devem ter pensado nas metaforas do cristianismo, nas
descri¢des do Eden terrestre, e devemter  -se benzideinimeras vezes com a beleza que se lhes deparou. Mal sabiam, porém,

gu e como em todos os paraisos também aqui haveria uma macéa envenenada nascendo das entranhas das terras.
Nunca se saberdo ao certo 0s seus nomes pois as teorias séo inumeras, e dividem -se em trés: primeiro as que sustentam que a revelacdo geografica do
arqui pélago se teré verificado no segundo quartel do século X1V, no reinado de D. Afonso IV (H. Major, Ferreira de Serpa); segundo , as que afirmam que o
descobrimento sera da primeira metade do século XV por Frei Gongalo Velho (cardeal Saraiva, Aires de S&); e terceiro, as que conciliam as duas correntes
de opinido (Jorddo de Freitas, Velho Arruda).

As primeiras teses fundamentam -se/na existéncia de mapas genoveses a partir de 1351, onde aparecem esbocadas ilhas

gue muitos investigadores identificam com os Acor es, quer pela sua situacdo, quer pelos nomes.
A existéncia desses mapas teria derivado das expedi¢des as Candrias, no tempo de D. Afonso IV, por marinheiros genoveses ao s ervico de
Portugal.

As teses que defendem o descobrimento dos Acores como obra do infante D. Henrique e, especificamente por Frei Gongalo Velho,
baseiam -se essencialmente na tradicdo oral recolhida pelo cronista micaelense Gaspar Frutuoso no arquipélago, na segunda metade do
século XVI.
Contudo, escritores como Azurara, Duarte Pacheco Pereira e outros, nunca citaram o nome de Gongalo Velho. Frutuoso, e os hist oriadores
desta linha, opinam que o inicio das exploracdes atlanticas para os Acores datava de 1431.
As teses ecléticas consideram , porém, que o descobrimento se terd verificado, realmente, no tempo de D. Afonso IV e que as viagens por
ordem do infante D. Henrique teriam sido de simples reconhecimento. O mapa de Beccario , de 1435, assinala a maior parte das ilhas dos
Acores como " insule de nuovo reperte ". O Prof. Damido Peres defende que  "foram achadas por Diogo de Sunis  (ou de Silves), piloto de el -rei de
Portugal no ano de 1427 "
Por esse motivo é atribuido a Goncalo Velho, depois primeiro capitdo donatario das ilhas de S. Miguel e de Santa Maria, o papel, de ndo
menor importancia, de lancador de gados e de colonizador. A primeira referéncia da descoberta do arquipélago agoriano vem em Azurara
(Crénica do descobrimento da Guinég):
,,,0 E na era de mil . . . ( ?Henrique awsm cavaleird que se gcharhamaf GantaloeVellid, Comendador que era da Ordem de Xpd
(Cristo) que fosse povoar, outras duas il has que est«o afastadas daquelas (Madeira e Porto Sant
Outro escritor coevo do Infant e, o almoxarife do Paco de Sintra, Diogo Gomes, conta -nos 0 seguinte:
00 I nfante D. Henrigue desejando descobrir lugares no Oceano @imeprzaein das descatasm o i
por Ptolomeu, mandou caravelas a procurar essas terras. Seguiram viagem e viram a ocidente trezentas léguas além do Cabo Finisterra e vendo que eram
ilhas, entraram na primeira. Aquelas caravelas voltaram a Portugal a comunicar ao referido Infante as descobertas que tinham feito, com o que ele folgou
muitissimo. O Infante D. Henrique mandou o cavaleiro Frei Gongalo Velho, capitanear as caravelas que conduziam animais domést icos que se distribuiram
por cada uma das il has. ..o
N&o diz quem capitaneou as caravelas. A descoberta so fala do s eu povoamento. Gaspar Frutuoso escrevia:
ONo ano de 1428 se conta que foi o I nfante D. Pedro -~ I ngl at er r @mou feln lkala; eateve Al e ma
em Roma e Veneza e trouxe de |la um mapa -mundi que tinhatodooa mbiente da Terra e o estreito de Magalhdes a que chamavam de Cola do Dragéo e
o Cabo da Boa Esperan-a, fronteira da ¢frica; e conjeturou que deste se ajudaria
Isto foi escrito 150 anos depois , 0 que pressupde as terrasjad serem conhecidas. Mas quem seriam 0s que as viram primeiro? Os fenicios, mareantes
gue saidos do Mediterraneo, singravam aqueles mares até a Gra -Bretanha, a cata de estanho e animais? A favor dessa hipétese ha a hipotética
descoberta de moedas fenicias e cirenaicas na llha do Corvo, no século XVIII.
Ja os romanos falavam das numerosas ilhas atlanticas.
Estrabdo, cita as Ilha Britanicas e as Cassitéridas.
Plinio, fala das Gorgondas, onde as mulheres tinham o corpo coberto de cabelos, fala igualmente das Hespérides ou Purpurinas e, a meio delas, das
Afortunadas.
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Durante séculos falou -se de uma lendaria ilha das Sete Cidades, situada algures no Mar Oceano, a oeste da Europa. Datam de escritores latinos,
provavelmente no seguimento de tradices bem antigas de povos mediterranicos as nomenclaturas de Insula Septem Civitatum, llha das Sete Tribos ou Sete
Povos, posteriormente traduzida como llha das Sete Cidades. Estariam os fenicios na sua génese? A hip6tese da presenca dos fe nicios nos Acores é mais
provavel do que se pensa.

P

Com efeito no jornal P“blico de 31 de outubro de 2008 era not i cUmeenhoadagld komens 0 ADN

que hoje vivem nas costas do Norte de Africa e no sul da Europa podem ter tido um antepassa do fenicio, que tinha como ponto de partida o atual Libano,
conclui um estudo publicado na revista cientifica American Journal of Human Genetics.
Os cientistas do "Genographic Project," que estuda a forma como a humanidade se espalhou pelo planeta, identi ficaram um padrédo genético associado
a expansao dos fenicios, tal como as fontes histdricas a revelam. Depois, estudaram o cromossoma Y de 1330 homens nesses loca is, para verificar a frequéncia
desse padrédo. Descobriram os locais da bacia do Mediterraneo o nde é mais provavel haver descendentes masculinos dos fenicios. As zonas litorais e a costa
atlantica portuguesa, estéo entre as que tém mais descendentes dos fenicios.
Na antiguidade havia efetivamente conhecimento de algumas ilhas atlanticas e do litoral africano. Recorde -se alenda

da Atlantida, referida pela primeira vez em 421 antes de Cristo.
00 conhecimento da costa africana teria resultado de algumas expedicdes realizadas de que se destacam: a primeira por ordem do faraé
Necao Il em 610 A.C., depois a viagem de Sataspes (480 -470 a.C.) até a Guiné, e o périplo de Hanao em 485 a.C. com sessenta navios desde
Cartago, que teria p ercorrido a costa africana até Cabo Verde.

Estas viagens referenciadas n&do tém cativado o interesse da historiografia atual dado que os historiadores
contemporaneos estdo sempre renitentes em aceitar a verdade dos relatos contidos nos textos classicos e f azer thbua rasa
de tudo o que passaram a vida a ensinar. A Historiografia dos séculos XVIII e XIX afirmava perentoriamente a veracidade
destas informacdes e defendia que os fenicios projetaram o seu emporio comercial na costa ocidental africana. Apenas
0s portugueses, pela voz dos seus eruditos mantiveram a tese de que esta area estava por revelar no inicio das navegacoes

henrigquinas . Mais problematico é o nome das Sete Cidades, hoje um ex -libris turistico da ilha verde de S. Miguel. Existe uma crénica rela tiva as
Sete Cidades dum clérigo cristdo em 750 a.C. residente em Portucale (atual Porto). Os arabes dominavam ja a peninsula ibérica (a sua invasao
data de 711 d.C.) e ouvia -se o estertor do fim dos reinos visigéticos. No ano de 734, o arcebispo de Portuc ale estava em fuga, acompanhado de
outros prelados e milhares de fiéis, numa frota de veleiros que chegou sa e salva ao seu destino. Nada mais se sabe dessa exp €dicdo a terra das
Sete Cidades ( Sete Civitates ) que os marinheiros asseveravam existir no meio  do oceano ocidental.

Esta lenda perdurou na Idade Média com expedigBes organizadas para o seu achamento. Quase todas as cartas e portulanos, mediev ais onde se
representava o Mar Oceano tinham as Sete Cidades. No contexto da tradi¢céo brendaniana, a Illha das Sete Cidades € uma das(referéncias geograficas mais
antigas. S. Branddo (484 -577) o Navegador (S. Brand&o de Ardfert e Clonfert) terd nascido em Ciarraighe Luachra, proximo da cidade de Tralee, condado de
Kerry, Irlanda, pelo ano 48 4. Deve a sua notoriedade e o cognome de Navegador na literatura medieval, as suas famosas viagens'maritimas no Atlantico Nor te
que lhe trouxeram a celebridade. Tera garantidamente visitado a Bretanha, as ilhas Orcades e Shetland e possivelmente as Ilha s Faroé, um feito entdo
incomum. Outras expedic¢des, a lugares mais distantes, nunca puderam ser comprovadas embora fossem possiveis.

A era dos descobrimentos portugueses foi iniciada em 1317 por D. Dinis que contratarao  genovés “Micer Manuel Pezagno (portugué s
Pessanha) para o comando da frota real. Em 1335, D. Afonso IV envia uma armada ao arquipélago’jdas Canarias cujos privilégios seriam
concedidos anos mais tarde (  1338) a mercadores estrangeiros.

Segue -se, em 1415, a conquista de Ceuta por uma expedic¢do or ganizada por D. Joao | . Com estas atividades aumentam os relatos de registo
sobre as ilhas.

Ferndo Teles, natural dos Agores, mostrou ao rei D. Afonso V (em 1473) um mapa com uma longa,costa,.ilhas, baias e rios que d eclarou fazerem parte das
Sete Cidades .

Talvez fosse a costa norte do Brasil, no delta do Parnaiba, entre Maranh@o e Ceara. Aparentemente, o rei ndo terd acreditado na descoberta, ou ndo
considerou Ferndo Teles suficientemente digno, pelo que da carta de doacdo concedida ndo gonsta nenhuma refer éncia as Sete Cidades, mas apenas a
uma grande ilha ocidental que se pretenderia povoar. Insatisfeito com a carta de doagdo, Ferndo Teles insiste no pedido das S ete Cidades. Consultado o
cosmoégrafo genovés Paolo del Pozzo Toscanelli (1398-1492), que declar ou que a Antjlia e a llha das Sete Cidades seriam naquela margem do Atlantico,
finalmente foi concedida (1476) a carta solicitada, mas ndo se conhece a existéncia desqualquer expedigdo subsequente por par te daquele donatério.

Entre as expedicbes mais bem d ocumentadas conta -se a capitaneada pelo flamengo Ferdinand van Olm (Fernando de Ulmo ou Ferndo

Dulmo ), residente nos Agores. C asado com uma filha de Fernéo Teles, recebeu (em 1486) autorizacdo do rei D.  Jodo Il p ara achar o paradeiro

dailha onde estarial ocalizado o reino cristdo perdido das Sete Cidades, 0 mesmo que 0 seu sogro teria reconhecido anos antes. De parceria

com o madeirense Afonso do Estreito, organizou uma expedi¢cdo com cofinanciamento real . Infelizmente, Dulmo n&o teve melhor sorte que

0S seus antecessores. Mesmo assim, em pleno  século XVII, organizou -se na ilha Terceira uma expedicdo para explorar o oceano a noroeste do

arquipélago, onde teria sido avistada uma ilha desconhecida.

Nos Acores sobrevive a lenda da ilha encantada que apenas po de ser avistada por volta do  dia de S. Jodo (24 de junho). E frequente,
naquele periodo, o registo visual de ilhas desconhecidas, mas na realidade séo bancos de nevoeiro (0s temidos nevoeiros de S. Jodo que
encerram aeroportos por dias seguidos) e nuvens d istantes a emergir do horizonte.

Sobre a llha das Sete Cidades, parafraseando asobservacio aposta no mapa -mundi de Johannes Ruysch (1508) sobre a Antilia, se pode

dizer: Oesta il ha foi descoberta, antigament e, pelnx @O retnic @ oM@ Ino S

consolagéo ficou o nome do maior vulcao /de Atlantico, o vulcdo das Sete Cidades, na metade ocidental da ilha de S. Miguel , com as suas
lagoas e a freguesia do mesmo nome, anichadasno'interior da caldeira. H4 ainda o lugar das Sete Cidades na ilha do Pico ;o Parque Nacional

de Sete Cidades no sertdo do Piaui, Brasil e mdltiplas lendas e histérias em permanente recriagdo. O arquipélago, segundo parece, era ja
conhecido pelos Cartagineses e pelos Arabes. Surge perfeitamente localizado em mapas genoveses do séc. XIV, que atribuem o achamento a
marinheiros portugueses e a genoveses (ao servigo de Portugal), entre 1317 e 1339. Outros, porém (Daniel de Sa, op. cit.) opi nam diferentemente

guanto a data:
00 padr«o ergui do e mcdnamotaao qiiraorcéneenanoacs Descobrimento tem uma data: 1432! Era a que a gente aprendia nesse tempo. E também

aprendiamos que o descobridor fora Gongalo Velho Cabral. Ainda n&o chegara aos livros de Histdria a deciséo que Damido Peres tomara em 194 3 de atribuir tal feito a Diogo de
Silves. E digo que se tratou de uma deciséo, porque o achado pouco parece ter de rigor histérico. No mapa que Gabriel de Val sequa, judeu convertido da Escola Hebraica da
Catalunha, fez das ilhas dos Acores em 1439, const  a uma legenda que diz que elas foram encontradas em 1427 por um piloto do rei de Portugal. Quanto a data, poucos
discordam, havendo, no entanto, quem entenda tratar -se de 1432. Fazendo fé na maioria, aceitemos 1427. Questao resolvida, portanto. Poucas davi das também para o nome
de batismo do enigmatico navegador: Diogo. (Gabriel de Valsequa, que era maiorquino, teria escrito Diego.) A leitura mais ant iga que se conhece da carta de Valsequa é de
1789, e foi feita por um tal Pasqual, também maiorquino. E ele leu Guullen. Depois disso, sucederam  -se leituras diferentes, com uma repeticéo desta. Para complicar tudo, em
1838, no palacio dos condes de Montenegro e de Montouro, em Palma de Maiorca, a tinta de um tinteiro derramou -se sobre 0 mapa, e ndo encontrou out ro lugar onde cair
senao no apelido do navegador. George Sand, que acompanhava o seu amado Chopin que ali fora procurar melhoras para o mal da t uberculose que haveria de mata  -lo,
assistiu horrorizada a cena, que descreveu mais tarde. Foi uma simples testem unha, mas ainda h8 quem a culpe do desastre. o

Eu sempre associei agores a um passaro. Como nunca visitara o arquipélago, assim o concebia cheio daquelas aves. De

facto, o nome destas ilhas é frequente e incorretamente assinalado como parecendo provir da p alavra agor
Segundo pesquisas efetuadas por Luiz Anténio de Assis Brasil, que foi professor de literatura na Universidade dos Acores, ha uma versao contando
gue os primeiros navegadores que aqui chegaram viram milhafres, muito comuns no arquipélago e provavelmente os confundiram com acores,
originando -se dai o nome das ilhas. Mas esta resposta, repetida até a exaustao na maior parte dos guias turisticos, de que o nome deriva das aves
de rapina avistadas pelos navegadores carece de qualquer fundamento cientifico. Ndo ha acores nos Acores e a ave a que 0s agorianos chamam
milhafre nao € nem um acor nem um milhafre, mas uma subespécie de aguia -asa-redonda. Outrora designada por Freixial, a atual freguesia de Acores
(Portugal Continental), deriva sim o seu nhome da ave com o mesmo nome, associada a um dos milagres da Senhora do Acgor. A freguesia é
constituida pelos aglomerados de Aldeia Rica e Acores. E uma das povoacdes mais antigas da Beira Alta, assim o prova a lapide funeraria visigotica
epigrafada que pode ser vistana C apela -mor da Igreja de N. 2 Sr.2 do Agor. E venerada pelos cavaleiros medievais do século XlI. castelhanos obtida
naquela noite, sob a Ainda hoje, conforme essa promessa feita, (a aldeia) Agores constitui o principal e mais importante cent ro de romaria. A esta
padroeira da freguesia varios milagres sao atribuidos:
“O A-or €  hilp//wlv.8m| -&ldiitédlabeira.pt/utils/showfoto.asp?id=/images/500/concelho/acores/vista -do -jardim.jpg
Um rei cristdo que veio de longe em peregrinacao fazia -se acompanhar por  um pajem que, segurava um agor destinado a caca de altanaria. Porém, o
pajem descuidou -se e a ave fugiu das suas méaos, o que irritou grandemente o monarca, que de pronto sentenciou que lhe fosse cortado um brago. O criado

vendo -se aflito, pediu auxilio @ S enhora que atendeu o pedido do pajem fazendo com que o agor viesse de novo pousar milagrosamente no brago do
criado, safando -se este da mutilagdo.

oOMi | agre da Batalha da Penhadeira"
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Em 1187, um poderoso exército castelhano, entrou em Portugal, invadindo e apoderando -se de varios castelos beirbes. Quando estavam em retirada a
foram surpreendidos por um pequeno exército, chefiado pelos alcaides de Trancoso e Celorico da Beira, que com ajuda da virgem do Agor venceram 0s
castelhanos. Deste milagre surgiu arom aria a Senhora do Agor.

Ainda segundo Daniel de S&, Goncalo Velho Cabral era muito devoto da Nossa Senhora do Acor e, quando foi encarregue da viagem de exploracao
as ilhas avistadas por Diogo Silves, pediu a protecdo a Virgem. Quando descobriu a primeira deu -lhe o nome de Santa Maria, em agradecimento

pela descoberta. Ao descobrir as outras, verificou que era um arquipélago e deu -lhe 0 nome de Acores, em honra da sua protetora. Outros autores,
ignorando esta possivel origem do nome, pretendem que o conheci mento das ilhas teve lugar aquando do regresso das expedicfes as Canarias
(entre 1340-1345) no reinado de D. Afonso IV (1325 -1357).

Com base no contista, poeta, historiador, que é Daniel de S4, verifica -se que corrige no seu livro Agores (ed. Everest) as
versdes que circulam em rede sobre o Descobrimento:

Gongalo Velho Cabral que, a mando do Infante D. Henrique (quinto filho de D. Jo&do | e o principal impulsionador dos Descobrim entos), organizou o
povoamento de Santa Maria e Sdo Miguel, talvez tenha sido t ambém o padrinho destas ilhas honrando Nossa Senhora dos Acores, que se venera na
antiquissima igreja goética de Aldeia Rica, na Beira Alta, que era da sua especial devogao..

Data de 1345 o0 " Libro del Conoscimiento ", de um frade de Sevilha, que teria acompa nhado essas expedi¢cdes portuguesas,
descreve diversas ilhas:

Sobi en un lefio con unos moros e llegamos a la primera isla, que dizen Gresa, e aprés d'ella es la isla de Langarote. E dende fui a o tra isla que dizen
Salvaje, [Selvagens, Madeira] e a otra que dizen la isla Desierta [Desertas, idem], e a otra que dizen Lecmane [Madeira], e a otra el Puerto Santo [Porto Santo],

e aotralaisla del Lobo, e a otra la isla de las Cabras [S. Miguel], e a otra la isla del Brasil [Terceira], e a otra la Co lumbaria [Pico], e a otra la isla de la Ventura
[Faial], e a otra la isla de Sa n Jorge, e a otra la isla de los Conejos, e a otra la isla de los Cuervos Marines [Flores e Corvo], e en tal manera que son v einte e
cinco islas. (Monterey, 1981:28).

Apés esta descricdo, manter  -se-ao os nomes das ilhas dos Acores nas cartas nauticas, por mais de um século:

1351 - O Portulano Mediceo Laurenziano  (Atlas Laurentino , Atlas Mediceo ), na Biblioteca Nacional de Florenga , Itlia, assinala as ilhas "Cabrera" (Santa
Maria e S. Miguel), Brasil (Terceira), Ventura (Faial), Columbis (Pico), Corvis Marinis (Flores e Corvo) e a de S. Jorge, sem, no entanto, a nomear.

1375 - O Atlas Cataldo, de Jehuda Cresques, na Bibliotheque Nationale de France, Paris, nomeia a ilha de S. Jorge.

1384 - O Atlas Walckenaer -Pinelli assinala a ilha de Santa Maria

1385 - A Carta de Soleri assinala as ilhas anteriormente apontadas e mantém a indicacéo da "Capraria” (Sta Maria e S. Miguel).
1413 - O mapa de Macia de Viladestes , na Bibliothéque Nationale de France, assinala a ilha de Santa Maria.

1426 - A cartade Giac omo Giraldi , assinala a ilha de Santa Maria.

Uma outra explicacdo, mais simples e plausivel é através do aportuguesamento da designa¢éo genovesa ou florentina das miticas ilhas azuis.
Esta versao é a menos estimada pelos estudiosos da nomenclatura agoriana . A partir do vocdbulo azzurre, ou azzorre, isto é, azuis, tera nascido o
nome agcores . De facto, o carregado verde azulado da vegetagéo nativa dos Acores, que entéo recobria totalmente as jlhas, fazem -nas parecer

azuis, mesmo quando vistas a curta distdnci  a. Resumindo, as ilhas acabaram por ser chamadas assim:

- Santa Maria - padroeira do descobridor Gongalo Velho Cabral pois no dia em que a avistou era o dia dedicado a Santa Maria de agosto. Outros
autores pretendem que o conhecimento das ilhas dos Agores teve lugar quando do regresso das expedicdes as Canarias realizadas cerca de 1340 -1345, sob
o reinado de D. Afonso IV (1325 -1357).

-S. Miguel - em honra do santo do mesmo nome quando um escravo africano em fuga a avistou do alto do Pico Alto de Santa Mari a emdia de S.
Miguel Arcanjo. A alternativa € dever -se a cura de D. Pedro, irm&o do Infante D. Henrique. Estando muito doente, quase a morrer; a familia resolveu leva -lo
ao altar de S. Miguel Arcanjo. D. Pedro recuperou milagrosamente a salde e o Infante D. Henrigue manteve grande devog¢édo a S. Miguel por ter salvado a
vida de seu irm&o. Convém esclarecer e que ao contrario de registos circulando na rede S. Miguel ndo é nem nunca foi Maida, M ayda, ou Ilha dos Demodnios
a qual parece ser a continuacdo de uma tradicdo referente a uma ilha Mam ou Man Satanaxia em mapas medievais. Foi uma das mais duradouras ilhas
lendérias do Atlantico e aparece em mapas de 1375 a 1906.

-S. Jorge - em honra de outro santo, mas o descobrimento e povoamento estdo envoltos em mis tério. A primeira referéncia data de 1439. Em 1470
existiam nucleos de colonos na costa oeste e sul e a povoacéo de Velas fora fundada. Foi entdo que chegou o flamengo Wilhelm Van der Haegen, que, no
Topo, criou uma povoacao, onde veio a morrer com 0 seu n ome convertido para Guilherme da Silveira. Rapido deve ter sido o povoamento bem como a
sua prosperidade, pois a sua capitania era doada em 1483, a Jodo Vaz Corte -Real, donatério de Angra na Terceira. Velas recebeu foral de vila antes do
finaldoséc. XV. 0é® evidente que a il ha de S. Jorge, no anno de 1439, estava dexomaderta
na Livraria Laurentina, de Floreng¢a, dando -se ahi ao grupo de S. Jorge, Pico e Fayal, a designagéo de Insule de Ventura Sive de Col umbisdé (Di
Geographia Universal, 10 vol. pp. 16). O0OE no mappa catal «o dedobke dscolirimente. (Aachivol ha a
dos Acgores, vol. X p. 279). E de presumir que o nome dado a ilha proveio do mappa cataldo, onde foi designada por San Zorze, allusivo ao dia do seu
descobrimento, ou ent«o ® uma coincidencia muito not 8vel a de s caib @ primegiro doauingnta pel o
que fala sobre o po voamento da ilha é um trecho do testamento do Infante Dom Henrique, falecido em 1460, que diz: "...ordenei e estabeleci a igr ejade S.
Jorge na ilha de S. Jorge". Oficialmente foram criadas trés vilas: Velas (1500), Topo (1510) e Calheta (1534).

-Graciosa - provavelmente deve o seu home as paisagens marcadas por aglomeracdes de baixas montanhas, colinas dispersas e pequenos cones
vulcanicos, ndo atingindo os 100 metros de altitude. Contrastando com as demais ilhas, a populagdo concentra -senointeri or . O ep2teto oO0tl ha
se, provavelmente ao facto de existirem rochas claras na costa sul, onde a encosta da Serra Branca se junta ao mar;

- PIcO - 0 nome tem origem na montanha que a domina num pico pronunciado, sendo o mais alto de Portugal. E a mais montanhosa ilha dos Acores,
com 2351 m de altura. ApoOs a sua descoberta, antes de 1439, era designada S. Dinis. Comegou a ser povoada em 1460;

- Faial - Deve o seu nome a abundancia de arvores de pequeno porte chamadas faia -das-ilhas (lat. Myrica faya). Em 1460, a designacado henriquina era
"llha de S. Luis [de Franga]". Aparece pela primeira vez no Atlas Cataldo de 1375 -1377, como "llha da Ventura". Gongalo Velho Cabral, em 1432, tera achado
as ilhas do Grupo Central. Diogo de Teive passa ao largo do Faial na sua primeira viagem de exploracéo para ocidente dos Acores, em 1451. O Unico relato
coevo conhecido da primeira expedicao a ilha pertence a Valentim Fernandes da Moravia.

Diz que o confessor da Rainha de Portugal, Frei Pedro, indo a Flandres, como embaixador junto da Duguesa de Borgonha (Infanta D. Isabel de Portugal)
relacionou -se com um nobre flamengo chamado Joss van Hurtere, ao qual contou como se acharam as ilhas em tal rota e que havia nelas muit a prata e
estanho. Para ele, os Agores era m as supostas Cassitéridas. Hurtere convenceu 15 homens de bem e trabalhadores, dando a entender, de como os faria
ricos se o acompanhassem

- Corvo - pela colénia de corvos marinhos la existente. A designacéo henriquina € llha de Santa Iria que também se aplicaria as Flores. Foi também
chamada "llhéu das Flores", e "llha do Marco", pelo monte do Caldeirdo servir como referéncia geografica para os marinheiros. Nos mapas genoveses do
s®cul o XIV e Atlas Mediceo de 1351, ®Ihmeos CorvesrMarihos) antrédas sete ilHasaqueompunham M arguipélaga E (
provavel ser uma designacao para ambas as ilhas [Flores e Corvo], como parece ser o caso no chamado Mapa Cataldo de 1375.

-Flores - o seu nome deve -se a variedade de flores e pl antas. Inicialmente, foi denominada de S. Toméas ou de Santa Iria. O nome foi mudado para

Flores, devido a abundéancia de flores amarelas (cubres) cujas sementes foram possivelmente trazidas da peninsula da Florida, Ameérica do Norte, por aves.
Ahorténsia(nos A-ores onovel »esd) foi introduzida no s®cul o XI X. Esta pl an@apdo, Chihaga ma d a
Himalaias e Indonésia). Hidrangea € uma palavra grega composta (de agua e vaso) usada desde 1739. O nome horténsia s urge a partir de 1773 em honra

de Hortense Lepaute, astronoma que definiu o periodo do cometa Halley. Horténsia ndo é considerada nomenclatura cientifica e apenas se refere a

subespécie trazida das ilhas Mauricias: Hydrangea macrophylla.

- Terceiras - como jase conheciam os arquipélagos das Canarias e Madeira, as novas ilhas eram conhecidas como Terceiras. Ali se situava o porto
onde os barcos dos descobrimentos aportavam para se abastecerem, os navegadores portugueses passaram a dizer que iam a Tercei ra. O trigo era a
principal cultura agoriana.

Brasil / Terceira - centoe cinquenta anos antes da descoberta do Brasil jA havia nos Acores esse nome. A origem é contraditéria. As raizes estdo
em vocabulos italianos da Idade Média para designarem o vermelho: v erzino, barcino, verzi, berzi, varzino, brazino e a palavra latina brasile "aspeto de brasa".
"Terras do Brasil" seriam as regides onde se encontravam plantas tintureiras. Também no Oriente ha espécies diferentes com o nome de "brasil".
O Monte Brasil € u ma peninsula com pouco mais de um quilémetro de largura e fecha a Angra que da o nome a cidade. Ja tinha esse nome antes de
Pedro Alvares Cabral topar com o Monte Pascoal. Em 1436, nove anos depois da descoberta e trés anos antes do povoamento dos A cores, a ilha foi
assinalada como |. de Brazi no mapa -mundo do veneziano Andrea Bianco. Desde 1325 nos mapas e antes nas lendas, uma ilha chamada Brasil rondava o
imaginario europeu e continuou a assombrar as cartas maritimas entre a Irlanda e os Agores
oBrasi 6 s«o duas palavras com etimologias e hist-rias diferentes. dbsmeores, d@nrecifei ge m

canadiano e ao sobrenome Brazil de descendentes de irl amidrec®sebr@Apawdra, odeomei de
da AméricadoSul. O0Warsdé6 ® o nome 8rabe de uma planta iemenita (OMemecylon tinctorismamo),
(tingirvermelho -al aranjado) e o adjetiado owarsii o6 (cor de bras

Maom® proibiu o seu uso nas roupas dos peregrinos a Meca. Os §8r ab alidadecsanzelmemtey O war
e 0 mais importante era extra2dédorasla 8rvore Opau warsii é ou pau

O Brasil irlandés nasceu em Dubhad h ou Sidhe Breasail, hoje Dowth, 0 mais imponente monumento pré -histérico irlandés. Breasal, filho de Felim, é o
lendario antepassado de um cléd Breasal no lago Neagh (Ulster), que em inglés é Clan Brazil e do qual descendem muitos de apel ido Brazil.
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Mas no Brasil ha algo mais intrigante do que a origem do nome. S&o vestigios de presenca humana, ha pelo menos 15 mil anos, como o s$sos humanos na
Lagoa Santa (Minas Gerais) e cerdmica no baixo Amazonas. Quando 0s europeus chegaram ao Brasil havia entre 1,5e 5 milh&es de habitantes. No Nordeste,
datacdes superiores a 10 mil anos foram constatadas na Bahia em Coribe (Morro Furado), em Central (Toca de Manoel); em Pernam buco, em Bom Jardim
(Ché& do Caboclo) e Brejo da Madre de Deus (Furna do Estrago); no Rio Grande do Norte em Parelhas (Sitio Mirador), em Carnautba dos Dantas (Sitio do
Alexandre).

No Piaui além do Boqueirdo da Pedra Furada, no Sitio do Caldeirdo do Rodrigues I, obteve -se a data de 18.600 anos e 10 -15 mil anos no Sitio do Meio, no
Sitio da Janela da Barra do Antonido e no Sitio do Perna I. Finalmente, no vale do S. Francisco, em Petrolandia (PE), a Gruta do Padre e o Sitio do Letreiro do

Sobrado forneceram datagdes entre 7 e 5 mil anos".

10.3. MEMORIAS DE BALI

Em Bali nos meses que |4 vivi, a melhor 4gua era a do mar que ficava a uns cem passos da minha choupana de colmo.
Era uma cabana duns 30 metros quadrados, com janelas de bambu a toda a volta, e umas traves fortes no teto a segurar
a cobertura de colmo.

Ao acordar, era levantar e ir dar um mergulho naquelas 4guas quentes, sem preocupacdes, sem amanha, nem ontem.
Ca fora havia as instalacfes sanitarias que até eram ocidentais...e isso contrastava, felizmente para mim, com as do
primeiro o0l os me n &quedinhdneos wm buraco aonchdo, com duas pegadas grandes onde era suposto
colocarmos os pés e depois para fazer as necessidades tinhamos de nos agachar, a boa moda oriental. Para nos lavarmos

havia uma espécie de um grande tanque de lavar a roupa, com um balde que tinhamos de encher e depois despejar por
cima de nos quando ja estavamos ensaboados. Havia ainda, pendurado do teto, um pequeno espelho para aqueles que
ainda faziam a barba, uma atividade rara nos idos de 1973 -1975.

A principio aquilo fazia uma  certa impressdo, mas depois de viver em Timor quase dois anos sem banhos quentes, e
raramente tendo acesso a luz elétrica, esta vida era ainda mais primitiva e mais simples. Foi aqui que comprej“@,meu
primeiro par de 0] eansoO ( dhebs-partsguates)egimas gaadalmahaalesas @risto, enguanto o cabelo
e a barba cresciam e surgia uma fita na testa.
Ao chegar a Bal: nada conhecia desta realidade,al ®&m do que ou
praia de Lecidere, e fuipara 0 alojamento mais barato que encontrara: um losmen... era uma instituicdo bem curiosa, uma
espécie de casa de hdspedes ou albergaria comunitaria ocupado maioritariamente por jovens ocidentais como eu. Um
retdngulo em torno de um jardim central.
O meu cha mava -se Sapta Petala 6 com 12 quartos em volta, e no centro do jardim havia & casa dos donos, uma casa
comunitaria em bambu, toda aberta, com a sua cama elevada dominando o centro e com uma espécie de pequeno

jardim entre a varanda que corria a toda a volta em frente a porta dos quartos e a casa‘dos’donos do losmen. Era ali onde,
interminavel mente, dia ap-s dia, o jovem 0Samé Katut tocava o0 X
do c®l ebre Iivro sa@grado a RFmfFyana

Toda a vida giravaem vo Ita do centro, a casa, onde continuamente preparavam o cha quente para encher as garrafas
termos que colocavam juntamente com um biscoito a porta dos convidados.

Nas manhas era normal ver todos os membros da familia a preparar as oferendas dum cesto de co mida e um pau de
incenso que iriam colocar nas representacdes das divindades na esquina’da“estrada da Praia de Kuta para Denpasar.

Eram estatuetas pequenas, de feicdes aterradoras, normalmente vestidas com uma espécie de saia de chita aos
guadrados pretos e brancos.

Havia -0s na esquina da estrada da praia de Kuta para Denpasar e noutras esquinas. Eram estatuetas pequenas,
normalmente vestidas com uma espécie de saia de chita aos/qquadrados pretos e brancos. Esses pequenos cestos, de uma
leveza e complexidad e incriveis, tém por Unica funcdo acemedar uma flor, uma vela, um pedaco de incenso. Colocam -
se no chdo, numa encruzilhada, num rodapé, para agradecer aos deuses (e sdo tantos!) que vivem diariamente com o0s
balineses.

Estas oferendas sdo biodegradaveis, e = acabam“sendo reincorporadas na natureza. As meninas cantam uns canticos,
enquanto seguem as méaes ou irmas mais velhas«durante as cerimonias, umas aprendendo com as outras. O animismo, a
crenca nos demaonios e nos espiritos maléyolas, mantém -se bem arreigad o0s. Os balineses tém uma visdo dualistica do
mundo: 0 céu e a terra, o dia e a noite e os/deuses e demonios sdo o oposto, mas com a mesma importancia. A isto que
se refere o pano, tipo saiote, de xadrez que €’sempre usado em decoracdes de templos e estatua S. Quer os deuses quer
os demonios necessitam de oferendas‘para se apaziguarem. Muitas vezes estas oferendas ndo passam duma folha de
banana com um pequeno cesto de arroz 'ou um pequeno cesto de flores. S&o estes que se encontram por toda a parte e
ndo apen as em templos, mas muitas vezes também sdo colocados no ch@o e ai de quem os pisar, como aconteceu a
alguém que me acompanhava'e (ue ouviu durante uma eternidade uma série de impropérios em balinés ou indonésio.

Nunca cheguei a saber se era um esconjuro ou ndo, nem se a maldicdo se cumpriu. Quem me acompanhava perdeu -se
na voragem de pessoas/que,preenchem a vida de cada um em momentos especiais. Depois, tal como miraculosamente

apareceram, misteriosamente desaparecem sem deixar rasto, nem sequer o fumo dum nome ou a névoa duma face. Sdo
como as pupas das borboletas que cumprem a sua fungao transitéria e desaparecem.

Depois desse/losmen Sapta Petala passei a viver numa minuscula casa dum quarto sé, toda pintada nas paredes
exteriores popanteriores locatario s, em Poppy6s Lane (quem desce do | ado esquerdo
Beach. A casa€ra uma verdadeira obra de arte em permanente construcdo. Nada Ihe acrescentei, pois, a minha area
como perito era mais dos gatafunhos que dos riscos.

Estavi el a (Poppyds Lane) er a, na al tur a, um mero caminho poeir
tendinhas alcatroado. Ha 35 anos era uma estrada de areia orlada de palmeiras e cheia de buracos, normalmente cheios
de agua das chuvas.

6 Sete partes descrevendo a vida do homem: Sapta Petala € um simbolo das sete hierarquias da vida humana.

7A RFmMFy@ma 0,&FdnfF yaan,S©nscrito: marcha ou jornada (f€yana) de RFma) que ® parte do Hmndet emkiFni;
(capitulos ou livros) fala -nos dum principe Raghuvansi (Sénscrito -* Da Di nasti a do Sol "), Rama de Ayodhya, cuja mulher Sita ® rapt
teve uma importancia notavel na poesia tardia em Sanscrito, sobretudo devido ao facto de ter cr iado a m®trica Sloka. Ma s , : semel han-a do s
RFmFyana n«o ® apenas uma boa hist-ria. Cont®m o0s e n®3através dmategosas mhmarativagnisiumadas =r@ aspetos de Hevatadbes e apr e
defilosofi a. Os personagens Rama, Sita, Lakshmana, Bharat, HanumFna e R[onsciéreiaglacgada dafgnelia Taicomoms da hi st
Cristdos historicamente acreditam no nascimento de Jesus, as pessoas da religido Hindu cr eem no nasci ment o de-sikeprmsendo datada der3p00 a.€. &om base nos

dados astron- mi cos IndVikipéeig tfpy/en.wikipedia.org/wiki/Ramayana

24


http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Raghuvansi&action=edit
http://en.wikipedia.org/wiki/Ramayana

ChrénicAcores: uma circum-navegacao, volume 3

-~

:e -‘
z,;”g, P

L

oy

N’ e ,
Bal i ® muitas vezes denominadofa o0ll ha dos 1000 Templ osdé ou
Desa, para os festivais religiosos, Pura Dalem para a Deusa da Mortéyé aqui que se iniciam os rituais da cremacao) e Pura
Puseh dedicado aos Deuses do Céu. Ha templos por toda a parte, na montanha, nos vales ou nos inimeros arrozais em
socalcos (onde ha um templo apenas dedicado a Deusa do Arr0z) e até mesmo na costa. Todos séo diferentes. Ha quem
fale em mais de 300 mil templos nailha, outro s falam de<0 mil, milhares h& decerto, mas apenas vira algumas dezenas nos
enriqguecedores meses da sua vida na ilha. Verdade sejadita,que eu ndo fora |a para contar templos.
A religido balinesa esta bem ativa. Bali tem duas,montanhas sagradas, o Gunung Agung (com o vulcdo do mesmo
nome) e Gunung Batour. Talvez 0 mais sagrado seja o'grande templo de Besakhi nas encostas do monte Agung, (3 150 m
de altitude), que nunca adormece profundamente:

(@2

-, LA @

> SO 1 ESTAERAA PEQUENAE MAGNIFICAMENTE DECORADA VARANDA DEENTRADA PARA
OUTRACASA DUM QUARTOSO,ONDEVIVI EMP OP P Y. AN&E A MEIO CAMINHO ENTRHEEGIANEKUTABEACH.

8 The story goes thatduringthe late 60sandearly 70sa small restaurant called Poppies already existed in La Jolla, California, and was patronized by certain famous Hollywood personalities
of the day. The restaurant was named after the state flower of California, the Golden Poppy, whi  ch is actually more orange than gold, and grows wild throughout that state. In 1972 rumour
has it that this restaurant closed down; its former owners were holidaying in Bali at the same time as their friends George and Bob, who had met a young Balinese gir | named Zenik
Sukenny ("Jenik"), with whom they planned to open a restaurant and bar in Kuta, Bali. Zenik was already operating her own highly successful little streetside restaurant called "Jenik's
Warung", which served simple meals to the overlanders and travellers of the day, another of which was John, who happened to like laying out gardens. The first four cottages were built
in 1974/75, and twenty more followed in 1980/81. A pool was added in 1987, and the newer group of cottages was renovated in 1996, and againin  2006. In establishing the layout for the
cottages John worked closely with  Zenik's cousin who was a Balinese craftsman. The combined ideas produced the result so appreciated by visitors - a blending of traditional building
styles and details with modern Western comforts, including privacy which is provided by the gardens and curved pathways. There are now two other restaurants in Bali - the Kopi Pot in
Kuta, openedin 1990, and Strawberry Hill in the mountains at Bedugul, openedin 1993. There is now a large vegetable garden in Bedugul which supplies the needs of all three restaurants
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PoPPIESLANE 1975 - PoPPIESLANE EM 1975 EM 2012 HoJE POPPYES LANE E Assiv, MAs HA 30 ANOS ER UM‘A ESTRADADE
AREIAORLADA DE MEIRASECHEIA DE BURACOS No C NORMALMENTECHEIOSDE AGUA DAsS CHUVAS.

Q"’ 2 £ 3 ~ z .
(@) POPPIE@BAR ORIGINAL 1975 CABANAS DO POPPIEES ORIGINAL EM1975 HRsT
PopPpPIE®STAFE 1973

O GUNUNG AGURNG (ATRAS COM O VULCAO DO MESMO NOME) E GUNUNG BATOUR AS DUASMONTANHAS SAGRADAS DE BALI ESTIVEAQUI NO TOPO,NUMA

TARDECHUVOSA EVENTOSA,CHEIO DEFRIOEDEMEDO POISAS FUMAROLASESTAVAMMUITOATIVASNESSHEIA.
Em 1963, um erro cometido na data da cerimon ia do centenario do Eka Desa Rudra tera feito despertar a célera do vulcao, apds um repouso de 120 anos.

Foi considerado milagre o templo néo ter sido afetado apesar de se terem registado mortes e danos consideraveis.
Este evento, 0 mais majestoso de todo s apenas se realiza uma vez em cada cem anos. Uma ceriménia espetacular de purificagdo em que a harmonia e o
equilibrio nas pessoas e na natureza sédo restaurados em onze direcdes diferentes. Toda a populagdo de Bali acorre para assist ir ao festival.
O que ocorreu em margo 1963, ou seja, antes 16 anos da data prevista, deveu -se a uma tentativa do ditador Sukarno impressionar um congresso mundial
de agentes de viagem. la a ceriménia a meio quando o Gunung Agung comecou a vomitar cinzas e fumo antes de explod ir na sua mais violenta erupgéo
em seiscentos anos. Mais de mil e seiscentos mortos e oitenta mil desalojados foi o custo da imprudéncia religiosa do ditador indonésio.

N&o s6 este, mas todos os grandes festivais séo cortejos coloridos. Séo celebrados por todos com enormes procissdes ao
templo. Vao acompanhadas de musicos a tocarem gamel&o, um instrumento musical coletivo constituido por metalofones,
xilofones, gongos e outras percussdes. Alguns homens levam bambus altos com bandeiras brancas e amarelas, 0 utros
seguram guarda -sois dourados de hastes compridas sobre um andor. Vao a ribeira purificar -se, pois em cada aldeia existem
pontos de 4gua sagrados. Animada pelas mantras, esta agua torna -se agua de exorcismo: ird lavar as oferendas sagradas.
Todos os templos tém duas areas abertas, um ante -patio exterior para o qual se entra pela entrada dividida ou Candi
Bentar, e um patio interior para o qual se entra através duma porta com telhado ou Padu Raksa. A palavra para templo é
Pura, derivada da palavra em s&  nscrito que se traduz literalmente como um lugar cercado por paredes.
Os templos balineses tém dois ou trés patios, cuja entrada exterior € normalmente elaboradamente decorada com
relevos na pedra e duas estatuas, uma de cada lado a servirem de guardides do templo. O patio externo esta separado
do interior por uma parede cuja entrada é a tal porta com telhado, a Padu Raksa. As paredes estdo decoradas com
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baixos -relevos descrevendo cenas histéricas que podem vir da tradicional mitologia Mahabrata ou meras ¢ enas da vida
guotidiana em Bali.

Muitas vezes no meio do patio interior existe uma imponente arvore frangipana (Plumeria rubra, Nome Popular:
frangipana, jasmim -manga, arvore -pagode) ou por uma figueira waringin (Ficus benjamina). No primeiro patio, o ext erior,
fazem -se as preparacgfes para os ritos religiosos ou para os festivais do templo. No pétio interior encontra -se 0 auténtico
santuario com os altares e tronos dos deuses.

Cada templo tem um altar para o deus local dos antepassados (e este € o0 mais im portante de todos os altares), e dois
altares para as duas montanhas sagradas Gunung Agung e Gunung Batur.

Impressionantemente avassaladores na sua majestosidade sdo também os Meru, que parecem pagodes chineses de
madeira assentes huma base de pedra que p odem ter até onze fileiras de telhados cobertos com folhas ou fibra negra de
palmeira, cuja arquitetura, data de construgdo, tipo de madeira, etc. Tudo obedece ao calendario balinés e a uma
complexa teia de normas. Os Meru tém sempre um ndmero impar de fil eiras. Com onze fileiras s&o dedicados a Shiva.

O povo balinés mantém  -se conservador e tradicional, sendo muito educado e sorridente, e utilizando um aperto de méao
como cumprimento normal para homens e mulheres. A méo esquerda é utilizada para higiene e nu nca se deve dar ou
receber seja o que for com essa mao, nem sequer apontar com ela.

Quanto a vestuario, tenha sempre um sarong a mao. Para os ocidentais qualquer visita a um templo obriga a que se
adapte o vestuario, pois ndo se pode entrar utilizando as roupas ocidentais, por mais pudicas que estas sejam. Terdo sempre
de vestir o sarong, com uma faixa ou banda de pano em volta da cintura a segurar essa espécie de longa saia, tipo sari,
usada comummente por homens e mulheres em todo o oriente. E impossivel penetrar num lugar santo sem esse retangulo
de pano apertado na cintura e a descer até aos tornozelos. As cerimoénias nos templos e outros rituais sdo sempre eventos
sagrados pelo que a utilizacdo desse vestuario apropriado € obrigatdria.

Nas visitas aos templos podem vestir -se com o traje nativo "pakian adat", as mulheres de cabaia, kain [saia] e“faixa, e 0s
homens de udung [bandana na cabeca], um saput comprido por cima do sarong [alids a designacao correta-deveria ser
kamben] e faixa. Se estiver a ocorr  er um festival ndo se deve entrar sem ser convidado.

Na entrada dos templos havia quase sempre um letreiro que me impressionara e chocara da primeira,vez que o vira em
1974. Depois habituei -me a vé -lo repetido noutros templos, muitas vezes em quatro linguas, lembrando que o ingresso no
templo é interdito as  pessoas consideradas "impuras”, como sejam as mulheres no seu ‘perfedo menstrual. Por uma lei
religiosa ancestral, mulheres menstruadas ou qualquer pessoa com uma ferida ensanguentada’ndo podem entrar nos
templos. Seria talvez uma ideia genial a aproveitar para os templos portugueses dda a’impureza que %assa em Portugal...

NORTE DEBALI

MERUS EMPURA BATOUR NOLAGO BATOUR MERUS EMPURA BATOUR NO LAGO BATOUR

P Tt R
LUHURULUWATU SECXI
A danca constitui, para os Balineses, um meio de comunicar com os deuses. Os bailadores mimam as cenas da época
hindu2sta RfFmfFyana bem como epi s di anstrospféiticairas,mamoeen odjoulegpng kraton,c i p a m
uma das dancas classicas, ndo pode ser interpretado a ndo ser por duas jovens de menos de dezasseis anos. Uma longa
tira encerra o busto das bailadeiras que executam passos muito precisos, acompanhado s de movimentos de cabeca, dos
ombros e do corpo.
Mas as outras dancas (o0 Kecak, o barong kris ou o tari legong) sao igualmente mesmerizantes e sempre acompanhadas
pela musica que a principio se estranha e depois toma conta de nos. Se a principio parece monocordica, depois apodera -
se de todos parecendo ter varias tonalidades sonoras.
Areligido Balinesa baseia -se no Hinduismo, mas incorpora inUmeras influéncias anteriores e crengas animistas em especial
no que concerne a adoracdo dos antepassados. Em temp 0s imemoriais, o fundador duma aldeia era venerado como um
deus apos a sua morte.
Quando os principes Hindus de Java ocuparam a ilha a sua forma de adora¢do dos mortos aproximava -se bastante da
dos habitantes de Bali. Os varios deuses (Terra, Fogo, Agua e Fertilidade) eram vistos como manifestacdes diferentes do
Trimurti, a trindade Hindu de Brahma, Vishnu, e a criadora - destruidora Shiva.
Bali tem um sistema de castas Hindu semelhante ao da india, mas nenhuma se assemelha aos Parias da india. A casta
mais elevada é a dos Bramanes, sacerdotes. A seguir vém o0s nobres (membros das antigas familias reais de Bali)
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denominados Ksatriyas. A terceira casta é a dos Vesiya, 0s guerreiros. A mais baixa é a dos Sudra, a qual pertencem quase «

95% da populagédo de Bali. Os membros das castas mais elevadas usam titulos especiais como Gusti (membro dos
guerreiros), Ida Ayu or Ida Bagus (mulher ou homem, respetivamente duma familia Bramane), ou Anak Agung (membro da
casta Ksatriya), etc.

Por outro lado, o animismo, a crenca nos demonios e sobretudo nos espiritos malévolos mantém -se bem arreigado. Os
Balineses tém uma visao dualistica do mundo, em que 0 céu e a terra, o dia e a noite e os deuses e demonios sd0 0 oposto,
mas com a mesma impo  rtancia. E a isto que se refere o pano, tipo saiote, de xadrez de que falava atras e que é sempre
usado em decoracdes de templos e estatuas.

Quer os deuses, quer os demonios necessitam de oferendas para se apaziguarem e muitas vezes estas oferendas néo
pa ssam duma folha de banana com um pequeno cesto de arroz ou um pequeno cesto de flores. Sdo estes que se
encontram por toda a parte e ndo apenas em templos, mas muitas vezes também séo colocados no chdo e ai de quem
0S pisar.

Em Besakhi, no templo -mée, sdo programadas cinquenta e cinco festas todos os anos. Cada ano em Bali s6 dura 210
dias e ndo 365...0 que da uma média de uma festa em cada 3,82 dias de Bali. A um forasteiro ninguém estranharia se
dissesse que a ilha esta sempre em festa. E nessas ocasides  que os tocadores de gameldo fazem o ar vibrar, as oferendas
de flores e frutos enfeitam os altares e a alegria dos deuses se derrama sobre todos os participantes. As tradi¢cdes exoticas
desta cultura milenar, diferente das restantes 18 mil ilhas indonésias , continuam a serem preservadas apesar duma certa
massificacao turistica intensificada apés 1975 duma forma generalizada, pois representam a principal fonte de rendimento
dos Balineses.

As festas quotidianas, dancas e oferendas aos deuses venerados na ilh a sao rituais cada vez mais_ aplaudidos. O
espetaculo de Wayang Kaulit (teatro de sombras) comeca todos os dias ao por -do -sol. O cenério é simples: um ecré de
algodao branco estendido verticalmente defronte do qual sdo animadas as marionetas. O dalang, que m anipula as

figuras, oficia como uma personagem sagrada: ele tem a sombra dos deuses na ponta dos dedos. Inesquecivel, um
auténtico transe. Originalmente, os wayang kulit eram retratos em pergaminho dos antepassados‘ja’ mortos que
funcionavam no ritual dare  presentacdo como recetores dos seus espiritos.

A néo perder €, sem duvida, a cerimonia religiosa que mais me marcou em toda a vida: o Ngaben, cerimonia da
cremacdo. Muitos acreditam que esta € a cerimonia mais importante de Bali, porque catalisa todas as crencgas que se
manifestam nas ceriménias publicas e rituais mais privados.

Como os rituais indicam, a religido hindu balinesa acredita que a alma da pessoa se reencarna, e tem de passar por

varias fases para atingir a Moksha, ou a libertacéo eterna. Os qu e ndo conseguem atingir a perfeicdo voltam ao mundo e
tém de atravessar as mesmas fases, em busca da libertacao.

Depois da morte, 0s cinco elementos cosmicos - ar, terra, fogo, 4gua, e espaco exterior - acompanham a pessoa ha
viagem apds a morte, e ajudam -na a atingir a Moksha.

Esta cerimonia do Ngaben néo pode ser feita a qualquer dia nem pode ser oficiada por qualquer pessoa. Tera de se determinar u m dia propicio e a familia
do morto ou morta deverd financiar a grande cerimonia e festa. Se o dia propici 0 & cremagdo so chegar anos ap0s a morte, constitui um problema para a
alma da pessoa, que ndo pode ser libertada.

Durante esse compasso de espera o corpo é temporariamente enterrado. Quando chega o dia da cremagéo, o corpo é desenterrado p ara a ceriménia
Se uma comunidade tiver varios corpos enterrados com as familias a esperarem a época,propicCia para a cremacao, € possivel hav er uma cremacao conjunta,
0 que ajuda as despesas. Esta procissdo ndo pode ir diretamente para o lugar daicremagédo, porque se o e spirito do morto se lembrar de onde vivia, pode
voltar para importunar a familia, pelo que ser& preciso confundi -lo quanto ao caminho de regresso a casa da familia.

Também é necessério atrapalhar os possiveis espiritos desocupados que e encontrem pelo ca minho da procissdo e resolvam segui  -la. Se considerarmos
que o espirito do morto também se pode lembrar de onde vivia, isto resultaria numa grande confusdo de espiritos, trazidos pel 0 espirito do parente morto para
apoquentar a familia.

Os balineses tém p or habito reunir em grupos para conversar e contar, histérias, portanto ndo seria de estranhar que os seus espiritos continuas sem a fazer o
mesmo, e acabassem por ir bater a casa do morto. Isto faz bastahte sentido, e motiva a que as procissdes funerarias, além de serem coloridas e festivas,
também sejam complicadas, porque envolvem andar em circuloS;idefinir caminhos de ida e volta, enquanto um sacerdote sentado n 0 andor deita uma
aspersao de 4gua benta na procisséo e nos gque se encontram a beirada estrada , para protegé -los.

Vale tudo para confundir os espiritos. Todos os membros duma comunidade tém que participar no evento e contribuir de alguma m aneira, mesmo quando
a familia é rica. Depois da cremacéo propriamente dita, as cinzas séo dispersas no ar e n a agua (de um rio ou do mar). O corpo deve estar contido num
sarcofago com a forma de animal e a escolha do animalvaria de etnia para etnia. Alguns séo inteiramente surrealistas, forman do -se pela mistura de elefantes
com peixes ou algo semelhante.

Os cor pos sao envolvidos com finos tecidos” - 0s mais caros que a familia puder dispor - e sdo transportados numa espécie de andor que pode ter apenas
um telhado no caso das pessoas pobres e até'dll telhados, o maximo permitido apenas para os reis. A altura desse andor ou armagdo em bambu, pode
chegar até 25 metros e o transporte pelas ruas pode necessitar de 400 pessoas desde a casa do morto até ao local de cremacéo, cumprindo rituais de danca

que fazem a torre girar perigosamente.
A mais impressionante a que assi sti - talvez por ser a primeira - ocorreu em plena praia de Kuta e o sarcéfago era em
forma de vaca. Presentes Centemas de pessoas num dia bem quente e humido em fevereiro (1975). O cortejo foi levado
ao local da cremacéo, onde o'falecido foi devolvido aos cinco elementos originais: a terra (Pertivi), a agua (Apah), o

fogo (Teja), o ar (Bau), e 0 éter (Akasa).
O corpo transportado numa espécie de andor de bambu enfeitado de flores, espelhos e sedas coloridas. Este andor tem um tamanh o determinado pela
imp ortancia do mortoie é/carregado nos ombros de homens da comunidade. Toda a gente dancava e cantava em volta do andor apdés ter sido ateado o
fogo. O cheiro erd intenso, mas ndo desagradavel numa atmosfera surreal, que ndo se explica, mas se vive, em presenc a de toda a conjugacéo de elementos.
Depois dasfvarias,horas que demorou a arder, 0s convivas meteram -se em canoas e foram para o mar onde se despojaram das cinzas. Talvez tivesse sido esse
dia indeterminado aquele em que decidi que queria ser cremado com as cinzas deitadas ao Pacifico Sul. Durante muitos anos tive essa clausula num
testamento valido a época, o que muito espantara a minha atual mulher, descrente dessas coisas dos orientes exoticos.

Curiosamente, em out © 2016, a Igreja Catélica desaconselhava as cinzas e proibia que fossem guardadas em casa ou
lancadas ao mar estipulando que deveriam ser guardadas em | ocal de c

il

4 : NGABEN EM BALI. TORRE _COM 11 TELHADOS O MAXIMO
PERMITIDQ DESTINADA AO TRANSBRTE DO MORTO DE SUACASA ATE AO LOCAL DA CREMACAO. O NUMERO MAXIMO DE TEHADOS INDICA A MORTE DE UM REI QUATROCENTAS PESSOAS
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TRANSPORTARAM ESSAORRE DE25 METROS COM O REIPEMECUTAN MORTO A HONRARIA DOS11 TELHADOS SO E CONCBIDA AOS NOBRESBRAMANES O ALTOS SACERDOTESD UASE600 PESSOA@

FORAM CREMADAS NESSBIA EM UM RITUAL SEELHANTE A UMA FESTACOM BEBIDAS E DOCESEM PROFUSAO

g, » UBUD

Em Bali ainda n«o se usam nomes$uttieboOoésbuelk@$ ed enagscidnd © pianeiraflhos r e
recebe sempre o nome de Wayan, Gede ou Putu. O segundo chama -se Made (Ié€ -se mahdei), Nengah ou Kadek. O terceiro
€ Nyoman ou Nengah ou Kadek e o quarto de Ketut (pronunciado katut). Se houver am quinto filho, é facil, a lista recomeca
em Wayan e assim por diante. Tanto faz se for homem ou mulher. Pode parecer estranho, mas’os balineses acham o sistema
muito simples e pratico. Existem ainda outras formas de designar as pessoas num sistema circu lar de quatro geragbes, mas
fica para outros pesquisarem, porque envolveria explicar os casamentos interfamilias e outras no¢des de homenagem aos
mortos que seriam demasiado especificas para este contexto.

Falar de Bali obriga a mencionar Ubud que é consi derada o coracédo astistico de Bali, e fica has montanhas. Ubud é
também um centro comercial e turistico desde que artistas do ocidente} a partir de 1940, descobriram a arte local:
escultura, pintura, danca, muasica. La encontra -se de tudo, especialmente, tr  abalhos esculpidos em madeira. Nao muito
longe fica a Montanha dos Macacos com os seus templos (atencdo que estes sao criaturas irritantes e pestilentas), detestei
ir ao santuério, pois 0s macacos eram uma verdadeira peste.

Para viajar em Bali, que é uma ilha grande [atualmente 3;5 milhdes de habitantes e 5600 km 2enquanto ailha de S. Miguel
nos Acores tem 131 609 habitantes e apenas 750 km 2], guando se tem algum dinheiro, aluga -se uma moto e tenta -se
sobreviver nas estradas pejadas de perigos.

Hoje em d ia ainda € mais perigoso do que na época®m que la vivi, pois ndo ha regras de transito. Se existem, deve ser
como em Portugal, sO se aplicam se o policia vier e obrigar...

Lembro -me de mais do que uma vez me ter atirado rapidamente para a valeta a fim de ndo ser colhido por um dos
carros que circulava a grande velocidade comg se a estrada lhe pertencesse. Nessa altura ainda se guiava moto sem
capacete.

Guardo ainda hoje num tornozelo umaicatriz duma dessas quedas. Como o dinheiro era pouco usavamos o be mo que
era um transporte coletivo curioso. S6“arrancava quando estava cheio e aquelas motorizadas dessa época, com uma
pequena caixa fechada, chegavam a levar 10 passageiros. Havia também os becak ou riquexds, bicicletas com um
assento para passageiros (at € um maximo de dois) puxadas pelos pedais e a for¢a dos esqueléticos condutores, auténticas
bestas humanas.

Quando o dinheiro era,pouco usava -se 0 bemo que era um transporte coletivo curioso. S6 arrancava quando estava
cheio e acreditem que aquelas motori zadas com uma pequena caixa chegavam a levar 10 pessoas. (ver foto abaixo).

Havia também os becakweu riquexds que eram bicicletas, com um assento para passageiros, puxadas pelos pedais do
condutor. Hoje estesdaneios de transporte existem em versdes mais mod ernas e bem mais confortaveis.

Tudo comecgou per um acaso a que a minha vontade era alheia. Parei em Bali por um telefonema que me deixou de
novo solteiro.

Geograficamente j o estava. Na pratica, ainda imaginava que tinha a minha espera a mulher com a qua | casara. SO
poderia regressar definitivamente depois de terminar o famigerado SMO (Servi¢o Militar Obrigatorio) no Exército Colonial

ndente de Timor), em Dili, na Chefia dos Servigos de Intendéncia.

pamtadi

BEMO BECAK OU RIQUEXODENPASAR1975
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Para j&, fica aqui a minha carta de condugéo emitida em Denpasar, Bali, documentos e vistos no passaporte com as
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quuel desolado, mas prometi ir ter com ela para mantermos a paixao térrida e eu pudesse.
icos machos latinos com vinte e poucos

Eramos trés ou quatro nessa primeira aventura em Bali, tudo garanh&es (os t
anos), esfai mados pela auséncia de quase tudo em Timor.

Reconhecem o Francisco Sarsfield Cabral, de 6culos, na foto em bangO'«‘ )

Foi nesta fas
finalmente numa omeleta de 32 c 0s magicos que me fez tripar durante seis horas.
r do medo ancestral que tinha do mar e recusava

Nesse periodo fiz bodysurf

chrys 1974 bali nov-dez (3)

fui Obatizadod se bem que tardi amente

sob os palmares como se n ouyvera amanha. Sentia -me verdadeiramente feliz e livre.

Momentos inesqueci

ue me levaram a apanha

ﬂéﬁ
doura todos os que
Ainistério da Educacéao

S

do! Seria

loucamente) por N. F, uma
au straliana de Melbourne que fez um casamento tradicional comigo numa cerimoénia gira a moda local e vivi com ela até
guase a janeiro 1975 quando ela teve de regressar a Melbourne apés 3 anos na Eur

ag,uma viagem hinterland através
do entédo pacifico Afegani

-me a sair apesar da chuva torrencial, para depois vir fazer amor no areal

r o primeiro aviao para Dili a custo das habituais centenas de rupias

para a corrupgao Ioc@o aeroporto da metade ocidental da ilha de Timor (Kupang ou Cupdo) e la cheguei a Dili. Vendi

Conseqgui

er dinheiro para a viagem, e nelas se incluia

A comida era barata, a humidade insuportavel, mas as praias eram um espanto. Enchi

nova e aprender fii

n

al mente o que era a Vv

-me na Embaixada Australiana

dr

uma das raras maquinas de filmar Super 8 que havia

dinheiro suficiente para subornar a agéncia de viagens da familia do Capitdo Chungue e conseguir
m dos voos superlotados para seguir para Jacarta e apresentar
acompanhado dum documento que provava ser um oficial do exército portugués e duma carta da F a garantir
acomodacéo garantida quando fosse a Australia.

Em Bali havia muitas mulheres e a gentileza e cortesia das locais deixou
era sO simpatia e mais nada. Ainda hoje me queixo de nunca ter namorado, flirtado ou coisa assim com uma Balinesa.
-me de passear,

s ex

-nos a ssombrados. Mais tarde descobririamos que

conhecer gente

ugs

Depois viria outra paixao louca, o regresso subito a Timor e uma desercdo com ida para a Australia, mas fica para contar

noutro dia. Isto viera a propdsito da noticia

Levara -me a pensar quéo feliz ja era por ter experienciado isto e muito mais.

10.3. BALI, AUSTRALIA, AMNISTIA, FERIAS, VIAGENS

Recapitulemos, depois da amnistia concedida a todos os milita
partir [finais de novembro 1974] em gozo de licenca militar prolongada, viajando para Bali e Java (Jacarta, Jogyakarta,
Surabaya) antes de visitar a Australia (Melbourne e Sidney).

gue me preocupara com a reduzida esperanca de vida nos Agores.

Ali estabeleco co ntactos com os diplomatas portugueses naquelas capitais estaduais, e tenta aperceber

res pelo Presidente Spinola, sou finalmente autorizado a

-me da
amplitude da revolugéo dos cravos e dos sentimentos quanto ao futuro de Timor Leste. Apanhei um avido para Bali, num
dos célebres bimotores adiante, mas nem me lembr o em qual

.
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Dispunha ent&o de bilhete de regresso e de dinheiro suficiente para a estadia pelo que rapidamente me deram o visto desejado.

Embarquei no primeiro avido para a Australia e fui -me colocar a porta dela logo apos ter -me instalado no YMCA (alojame  nto para jovens cristdos, Young
Mends Christian Association).

Lembro -me bem de que levava duas malas e mal sai do terminal das linhas aéreas Ansett na baixa da cidade, apanhei um elétrico em dir ecdo a Prahran
e o condutor, emigrante jugoslavo meteu conve rsa comigo e achou piada “+a minha histéria e ndo trocou a nota que lhe dei para pagar a viagem. Foi ele
que me indicou onde dormir barato e sai dai a umas paragens no YMCA.

Depois sai e apanhei novo elétrico por St Kilda Rd. e pela Commercial Road. A mée dela mal me abriu a porta, com cara de poucos amigos e desconfiada
deste wog. Disse -me que ela ndo estava pois tinha ido as corridas de cavalos com umas amigas.

Esperei toda a tarde em Malvern Road, frente a rua dela em Bendigo St. sentado num banco na p aragem de autocarro na esquina. Por tras ficavam uns
prédios horrorosos com mais de 20 andares que eram habitagdo social construida nos anos 70 numa altura em que se gentrificou 0 subdrbio que era

predominante irlandés e grego. Esperei até a noite e nada.
S6 no segundo dia a vi e ela tratou  -me com desprezo perguntando  -me 0 que é que eu estava ali a fazer, que ela queria fazer a vida dela e estar com a

familia e amigos depois de tantos anos fora. Senti -me rejeitado outra vez, comegava a tornar -se um habito incémodo. Falei -lhe do nosso casamento em Bali
e ela disse que néo tinha significado nenhum.

Passaram -se uns dias até a convencer a ir tomar um café e nessa noite fomos jantar a um 6timo restaurante na Baixa que este otario pag ou, mas ndo houve
cligues. E ntretanto conheci o irmao dela, Bryan entdo ainda casado com uma certa Gayle. Teve pena de mim e tirou -me do miseravel hostel onde estava e
fui para casa dele uns dias. A mulher dele com quem ele ja tinha alguns problemas ndo apreciou minimamente a vinda d este intruso que andava atras da
cunhada e menos ainda apreciou quando ele me comegou a apresentar gente a levar -me afestas e bares, a apresentar -me a amigos e amigas dele, alevar -
me a passear e a conhecer Melbourne a suburbios, praias, etc.

A situacdo, porém, estava tdo tensa que resolvi mudar -me para um hotel barato na baixa. O dinheiro que levava comegava a ser insuficiente para o

elevado custo de vida australiano.

Tinha ido a uns concertos (lembro  -me que Neil Young e Roberto Carlos (pasme  -se!) eram atracdes da época naquele més. Aproveitei para ter a minha
primeira ida ao Hard Rock Café onde ouvi pela primeira vez a Renée Geyer que mais tarde ouviria em muitos outros sitios. Perd i um festival tipo Woodstock que
havia em Sunbury, mas acabei por ver a cidade a pé e gostar imenso da Australia. Haveria de regressar apesar deste contratempo afetivo. Creio que foi aqui
que decidi fixar -me.

Fui de seguida ao Consulado Portugués (entdo na St Kilda Road) onde pontificava o ja falecido John Dowd onde prontamen te me adiantaram-cem ddlares
(coisa que ao que parece ninguém faz hoje em dia). Tentei depois encontrar -me com uma pen pal neozelandesa de ha muitos anos, mas nag tinha dinheiro
suficiente para entrar e nenhuma carta a garantir a acomodagéo no caso de ir a Nova Zelandia.

Depois disto resolvi ir até Sydney conhecer a cidade dado que a F ndo representava nenhuma chance viavel para mim e era um de sperdicio de tempo e
dinheiro continuar ali. Por outro lado, para ndo perder face ndo me convinha regressar ja e d izer que este casamento fabuloso de'Bali ndo passara duma
fabula.

Em Sydney fiquei num hostel da juventude em Bondi e fui até Strathfield onde estava entéo o velho Consulado onde conheci o De olindo da Encarnacao
e o consul que me levaram a almocar e se di sponibilizaram a tudo. Tinha la estado o Zé Ramos Horta e trocamos impressdes sobre a situacdo em Timor.

Depois desta curta estadia turistica e depois de ter decidido que este era o pais, regressei aos amigos que deixara em
Bali. Nao demorei tempo (alids era a marca pessoal da minha vida afetiva, logo que uma oportunidade se fecha outra se
abre) a conhecer ge  nte nova, fazendo novas amizades e dentre estas havia um anjo chamade,A.W. do norte do estado
de Nova Gales do Sul (Byron Bay) onde vVvive 0 ator Paul Hogan (H
Dundeeo.
Ali também existe desde ha muito um  a comunidade de hippies misturada com verdes, ecologistas, naturalistas, |ésbicas

e homos e onde consta que se cultiva a melhor erva australiana, ciclicamente destrdida pela policia federal australiana.

Como atras disse, ao regressar a Indonésia, a caminh o de Timor em janeiro 1975, fui impedido_em Defpasar (Bali) de embarcar num voo para Kupang (Timor
Ocidental), porque o territorio estava 'off -limits' (interdito a passageiros estrangeiros). Tentando insistir, reiterando a minha posicdo como Oficial do Exé rcito
[portugués] em férias que queria regressar ao meu posto, a situagdo agrava -se mais, sendo*momentaneamente considerado suspeito de ser um espido e
interrogado pelas autoridades militares da Indonésia.

Por fim, volto, de novo, a Bali. A futura Ms esta va em Bali, com a Stephanie e o<irmao’desta, primos direitos que geriam um negdcio de importacao,

exportacdo e manufatura dos tipicos batik indonésios, pegas de vestuario impressas a tinta.no tecido segundo um método centen ario proprio dos locais. Fazia
o design téxtil para os batik e depois exportava para a firma dos pais visto haver grande procura deste produto na Austrélia. T imida e sensual, lentamente se
foi comegando a envolver comigo para grande consternacao dos primos que ndo me,achavam grande peca.

Apesar de caucasiano, ndo era australiano e vinha de cultura e habitos diferentes. E'foi assim, por culpa de ndo me terem dei xado embarcar para Kupang
que tudo comegou. Pouco depois, mudou -se para a minha casa que’(como ja se descreveu atras) era um quart 0 s6é com uma cama de madeira em pau -
preto, muito alta e sem colch&o, como era tipico da zona. Céa fora haviauam pequeno patio coberto com desenhos das centenas de pessoas que por la
passaram antes. Tomava -se banho de balde a moda balinesa no jardim, agilado do pétio cheio de pinturas.

Isto fora antes de mudarmos para uma bela cabana - privativa®® numa espécie de pequeno resort tipico na praia de Legian como atras ficou também
amplamente descrito noutro capitulo. Era uma constru¢cao octogonal com janelas a to da a volta e, no meio do palmar em Legian a uns 50 m da agua, no

meio do areal.

A vida decorria simples, bebia -se Pernod no Poppies' que era um dos melhores bares da época em Kuta e curiosamente até dispunha ja do célebre Mateus
Rosé, que incentivei toda  a gente a provar. J& naquelazltura a exportacdo de Mateus era cem mil vezes superior a sua producao local em Vila Real. Nest a
época no nosso restrito circulo ndo se fumavam charros.

Longe ia também a vontade de experimentar cogumelos magicos. Ficara uma memdria do dia que nunca mais findava e do banho prolongado com
bodysurfing por entre vagas alterosas. Mais uma experimentacéo que se guardaria no bau das memérias para se dizer que se degu stara e se sobrevivera. Seria
um idilio suave, marcado apenas pela minha canstante incerteza e volatilidade, que iria durar trés anos embora na altura ndo o soubesse. Durou uns meses
entdo e foi culminado com a repeticdo da tradicional ceriménia local de casamento, suas dancas e lengalengas.

Foi um tempo de paz e de sere«, nidade comigo mesmo e com o0 mundo que me deixaria saudades eternas e duvidas
sobre se aquele ndo teria sido dé facto o encontro fortuito e Unico de duas almas gémeas. Entretanto eu mudara e nao
era s6 de aspeto.

Deixara crescer a barba. e oycabelo, usava u ma fita (bandana) a segura  -lo, vestia cal¢Bes de linho e uma curta kebaya
ou camiseta batik e calcavaumas sandalias locais a Jesus Cristo (mais ou menos isto ou isto gue adiante se observa ).

Entretanto comprei’a meias com o meu "mate"” australiano Dick Th ornton (um vigarista barato de Bondi, em Sidney) um
pequeno café restaurante chamado Perama's especializado em bolos, e do qual jamais esqueceria o Banana Cake (bolo
de banama). O Dick estava exilado em Bal. por ¢ auwlassalcorria oddgri@ q u e |
risco de ir preso para cumprir a pena.

Mai s t‘arde vim a saber que ele continuava a i mportar oOmateri al
nao escapara a cadeia em Sidney. Tinha -nos custado paraaiuns20con t os (0100) a comprar aquele
balinesa que o vendeu continuava a viver |4 e a cozinhar na mesma, so que o trabalho era pago pelos dois novos socios
e donos. Dava sempre lucro porque era bom e barato.

Em breve, porém, a familia dos don  os originais do Perama's me perderia como principal comedor dos bolos de banana.

Estes eram os meus favoritos, entre outros que eram menos enjoativos que a cana -de -agucar esmagada por primitivas
maguinas em qualguer esquina e que custavam uns céntimos.

Entretanto o que se passara ali e no mundo que deixara ha pouco? Em Bali nem acompanhava a situagao politica em
Timor. Limitava -me a viver esses momentos unicos. Um certo dia, andava eu de mota numa rua de Kuta Beach quando fui
reconhecido por um companh eiro de armas de Timor. Era o, entéo alferes, Carlos Al&o (velho conhecido da Foz do Douro,

no Porto) que disse que eu ja estava considerado como desertor em Dili pois deveria ter -me apresentado ainda em janeiro
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75. Proferiu também a notavel novidade de qu e o periodo do SMO havia sido encurtado e que se eu voltasse ficaria a
substituir interinamente o Chefe dos Servicos de Intendéncia, que se queria ir embora. Talvez arquivassem 0 processo.

Foi o que fiz depois de falar com a amada. Deixeli -acom a promessa de que voltaria logo que resolvesse a complicada
situacd&o militar. Havia a certeza de que iriamos viver juntos, para todo o sempre, ali ou no fim -de -mundo. Iria cumprir -se a
profecia, mas ndo da forma duradoura que ambos previam e queriam. A vida por veze S prega destas partidas, que a

vontade humana e os conflitos de interesses ndo sabem ou ndo podem resolver.

O Dick acedeu a ficar a tomar c ondoguedhmmed Bazeemabaréve a,ipd@s ele continuav@r e s s
envolvido na compra e export  acdo de "Buddha sticks" (erva dopada com 6pio da Tailandia) e ia ficar uns tempos largos
ali. Ainda agora sentia uma certa nostalgia ao pensar naquela mulher doce, nem ddcil, nem subjugada, que soubera
romper com as barreiras de oposicao da sua familia par a seguir o coracado. Talvez me tivesse levado a bom rumo e néao
ao caos que tive pela frente.

Pensei que se a minha vida ndo se tivesse complicado da forma que se complicava sempre, teria sido melhor ter
continuado a viver com ela quando ela se juntou a mim em Macau uns anos depois. Talvez tivesse tido menos provacoes
e mais alegrias, talvez....

Nunca saberia, e nunca haveria de saber, dado que todas as tentativas que fizera nos anos 80 e 90 para a reencontrar
se haviam mostrado infrutiferas. O velho endere co postal remetia -me as cartas devolvidas.

Fui a uma agéncia de viagens e tratei de arranjar os documentos necessarios para provar que nao pudera partir antes
para Dili pela Zamrud, companhia para a qual tinha bilhete de regresso a Timor. Por isso viajei na Merpati (outra das
companhias internas de aviacdo da Indonésia).

Parti de Bali a 28 fevereiro 1975 de regresso a Timor. Tarde regressei a Dili. A chegada tdo fora do prazo assinala a
possibilidade de ocorrer um raro caso de tribunal marcial, por deser¢ ao, como era exigido por alguns,elementos mais
conservadores da hierarquia militar.

Contudo, devido a situacédo de rarefacdo de oficiais do exército, o Chefe dos Servicos de Intendéncia que estava a

tentar regressar a Portugal, ndo tinha (além de mim) subo rdinado imediato para |he suceder. Mal chego, deparo com o
governador no aeroporto a despedir -se de alguém. Apesar do meu aspeto hippie fui logo reconhecido e deu -me boleia
no Mercedes até a cidade. Deixou -me em casa na SOTA, no Largo de Lecidere, e convid ol-me a ir visita -lo ao Palacio na

manha seguinte.

Logo que me refresquei fui falar com o meu chefe, major Carlos Carrilho, numa tarde~de ‘imenso calor. Claro que
naqueles preparos de vestuario e de cabelos longos mal me reconheceu antes de se sentar, calma mente como era seu
apanagio a ouvir narrar as minhas desventuras desses dois meses, sem, porém, mencionar a dececao que fora a minha
amiga australiana em busca de quem partira.

N&o havia necessidade de entrar em detalhe com o superior hierarquico apesar d 0 bom relacionamento que havia
entre ambos. Falamos casualmente das aventuras e desventuras, mas naquela ocasido ndo quis mostrar 0 meu
desapontamento, pois saira de Dili no auge da excitacéo.

Amedrontado, fui ao governador na manhéa seguinte, devidamente equipado’com o fardamento da praxe. Depois de
ouvir a prelecdo sobre a auséncia prolongada, expliquei por que razaqQ nao pudera voltar mais cedo. A companhia de
aviacdo indonésia Zamrud tinha int ~ errompido 0s voos - 0 que era verdade - e custara -me a conseguir transferir os bilhetes
para outra companhia, a Merpati - 0 que também era verdade d e ndo tinha ja dinheiro para adquirir um bilhete novo sem
conseguir trocar o que tinha e ndo pudera utiliza r.

Tinha até como prova disto um empréstimo feito ao consuladowportugués na Australia em Melbourne e outro em Sidney...

O governador aceitou as provas que levava, disse que4a arquivar o processo sumario de desercdo que estava a ser
instaurado, e, sorride nte, aproveitou para mostrar um Louvor por Altos e Relevantes servicos  (ver pagina seguinte) no Setor
de Reabastecimentos e Combustiveis, que havia sido preposto pelo meu Chefe da Intendéncia. Devo admitir que sempre

entendi este louvor como merecido pela minha acdo, mas fiquei espantado!
Mais satisfeito ainda ficou o major, meu chefe, por finalmente poder regressar a Portugal e deixar a Chefia do Servigo
de Intendéncia para mim, dado que os restantes oficiais eram novos e sem experiéncia suficiente, enqu anto eu estivera ja

a atuar como adjunto dele, a que correspendia’o posto de Capitdo embora fosse apenas um alferes promovido a tenente.
Assim, é concedido um perddo ao autor,por ter sido aceite a explicacdo de ndo poder voar de regresso, e o estatuto de
'AWOL' (ausente sem licenga) revogado. Recebo também um louvor por altos e meritérios servicos e sou promovido a
Chefe Interino dos Servicos de Intendéncia.

Acabei por fazer um acordo'com o governador, falando -lhe do restaurante que comprara para me suste ntar no futuro,
depois da tropa, para que, eleyme deixasse regressar a Bali e depois apanhar o préximo voo militar portugués com escala
em Jacarta.

O resto do tempo (eerea de um més, visto que na guia de marcha se indica a partida a 30 de abril 1975 e cheg ada a
Lisboa a 27 de maiode/1975) passei -0 muitas vezes num estado de imponderabilidade que se podia confundir com outra
coisa, mas a desempenhar as funcdes de chefe da intendéncia. Cortei levemente o cabelo e ia diariamente a despacho
ao CEM (Chefe does tado -maior) gozando a minha nova felicidade e a irresponsabilidade de nao ter ja de me preocupar
mais com as noticias a publicar no jornal A Voz de Timor (e a permanente censura), ou com a revolugcado em curso. Alheei -
me, decerto, de tudo aquilo.

Contava as horas até que me deixassem partir tal como haviam acordado. Consta que nas altas patentes apenas deram
conta do meu cabelo mais comprido e do meu sorriso feliz. A tropa nesta altura era uma balda total. Em casa dedicava -
me a um jogo curiosissimo com os me  us companheiros.

Qualquer um deles passava a vida a comprar inimeros géneros no supermercado (agambarcamento puro e duro) pois
sabia -se como era dificil abastecer a populacao civil. Ora bem, como n&o tinham acesso a todos os bens e eu tinha
dezenas de lat as de péssego em calda, comecei a vender -lhes as latas. Depois, esquecia -me deste facto e era eu mesmo
guem as comia. Um negdcio de que nunca se cansaram de falar, mesmo quando nos reencontramos 25 anos mais tarde
(21999) no langamento do meu livro Timor  -Leste 1973-1975, o dossier secreto....

Conheci, entretanto, melhor um dos poucos casais civis que havia em Dili, com quem me dera superficialmente antes, 0
Moisés estava na Agronomia em comissao civil e a Helena S& Nogueira (da prestigiosa familia S4 da Band eira) nao
trabalhava além dumas aulas, além de fazerem as suas visitas psicadélicas ao mundo do LSD. Eu (raras vezes saia)
enquanto passava horas em meditacdo ouvindo incessantemente as cassetes (King Crimson e outros) que trouxera de Bali
e que eram obvia mente copias ilegais. Devem ter sido os dias menos dolorosos, mas 0os menos sociaveis de todos. Por fim,
chegou o dia de partir e de voltar a quem me mantivera em contacto constante.

32



ChronicAgores: uma circum-navegacéo, volume 3
Apanhei um avido (sem saber que seria o ultimo em Timor) e parti para Bal i, num dos célebres bimotores Hawker Siddeley
ou talvez num Hawker de Havilland DH -104 Dove 6, ° pois ndo hé registo fotografico da partida e a minha memoaria ja ndo
€ 0 que era.

HAWKERSIDDELEY Hawker de Havilland DH -104 Dove 6. DoucLAs DC2

9 ou Douglas DC2
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PAGDU DE TAXA DE EXPEDIENTE A QUANTIA DE 20§00

Nog termos da Lei ndo
a8 parmitido’ aumentar o
nimers de linhas desto
pohpol Ol vuGrevar nay
fiuay marrgens,

RANLEL ' m/wmsuﬂes
2~ (OR. DE INFR,

WANEL GONGALVES DA CRUZ MAGALHFES, Teoente da Servige Geral de Bxbreite, Chefe da Secreteria do Batalile de Mobilizacle do Regle
mente de Infantaria de Porte, certifice e virlude do despiche exerade pele Excelentissime Commdants ne requeriassts que fica
arquivade, que da falha da matricula o na parts respeitante 2 préafos, candecaraches s lowvores, & Alferes Miliciam HEOR21N-
JUSE ALBERTD ALVES GARBUSA CHRYSTELLD, censta @ sequinte:= Leuvade pele Exa, Comandante Hilitar de C.T.1.TINOR, pela muita cospe
thncia, dedicacle o sentide de respensed(]idade con que desespecheu durants cerca de um ane as fungBes de Chefa das SecgBes da Vi=
veres 8 Conbustivels du Chefia de Servige de Intendbncia, fungBes valerizidas por tenss stds exarcidss de forma mcepcional en me=
sentes particularmente dificeis neste C.T.liq A missle de que estova incusbide seupra 3 coleceu na cizeira des suas preocupucBes
n3% se linitinds a bem exscutar man precurinde perwanentesetite noves pitodes do tribalw tendentes § censacugo de uma estruturs
atis eficaz nes reabastecimentes a contreles do existlncias das Unidedes. Herecen dastaque, 05 estudes que efectusu nelatives a
Hagtaciaentes, consubstancisdos nusa valiosa sifplificacde burecritica o adeinistrativa. Inteligente e nuite desembaracade, consg
quiv atingir alte grau de eficidncia aplicands de forma notivel os ceus frvulgares conhecimentos tocnices ne estude e socionamento
dos cosplenes problemas de astecizentos 2 carye do Servige de Intendlneia. Fai o Alferes GRYSTELD ua Sptise celaborador que dg

sovolvau fnequivicaaents wilividade de aite interessa ne apofe das trepes pele que os seus servigos devam ser considerados da rp

Tevante utilidade & de eiite marite, (0.5, /CTIT N2.11 de AFEVTS).

E, por ser verdade mandal passar 3 precents que assine sibre wn selo fiscal ne valor de 0500(VINTE ESCUDIS) depeis da 3 achar cone

forme.

Quarte] ‘en Pabte, (12 ds floveabre ds 1976
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Para tras deixei 2 caixotes com livros e roupas para serem despachados no préximo avidao militar (Boeing 747 das FAP) e
gue era esperado em Timor no verao. O jipe (emprestei -0 ao Tony Belo até voltar), a minha benquista mota, e tudo o mai S
ficariam. Estava certo de voltar em breve e queria ficar a viver em Timor ou em Bali. Ndo houve grandes despedidas, exceto
dos colegas de casa e amigos mais intimos que ainda nao tinham sido autorizados a regressar a Portugal, agora que a
oguer r aod aeaa&toaastava a ser desmobilizada rapidamente.

H8 muito que adotara a terra oriental que 00 sol em nascendo vV
iria ter um lugar naquela sociedade. Finalmente teria uma patria no verdadeiro sentido, a I[go em comunh&o com o chao
gue pisava. J8 nem me | embrava daquele m°s angustiante que pas:
juredé, com qguem casara dezoito meses antes, me ¥ iMalehegaraaBel,dev i si t
10 Nesse interim gastara mais do que eu gastava num ano. Fora um curto periodo para esquecer. Um dia, ela decidira ir a Timor co m a mulher do cir urgi@o, um dos meus colegas de
casa, para a acompanhar e aos dois filhos pequenos (um recém -nascido). Chegara, detestara tudo e todos, em especial o clima, comprara tudo o que o supermercado Unico tinha
(importado da Austrdlia), fora até as praias locais, dera uns mergulhos, conhecera os meus amigos locais, odiara a casa que lhe tinha preparado com tanto custo e dificuldade (lei a-se
amor e carinho), nos apartamentos da PetroTimor, numa terra em que nem moveis havia. Ignorara que fizera os impossiveis para vir da montanha para Dili o que raramente alguém
conseguia. Improvisara uma casa pequena, mas agradavel onde se podia estar. Isso nada lhe dizia a ela e logo que pode, arranj ou lugar de regresso no avido. Tal como viera assim se
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novo, em maio 1975, fui logo em busca da angélica amada que voltara a viver com os primos. Mudamo -nos e fomos viver «

para Legian para a tal cabana no areal. Acabei por vender o restaurante (a minha quota de 50%) e ainda tive de pagar
o aluguer damotado séc io, Dick Thorne, que se pisgara sem pagar o aluguer da dita. Depois de algumas semanas chegou -
me um telegrama a dizer que deveria seguir para Jacarta pois estava a aparecer um avido militar portugués que me
levaria de volta a Portugal. Fui para a capital ¢ om a sua benquista A. Desta vez, e ao contrario do que fizera antes, nao
me aventurei a ir ver, de novo, Borobodur ou ir a Jogyakarta onde ja estivera antes no Natal de 1974. Apreciei imenso
Borobodur, essa enorme catedral redescoberta em finais do século XIX, 40 km a noroeste de Jogyakarta. 11 Em Jacarta, fui
até a Embaixada de Portugal, onde vim a conhecer pessoalmente o célebre major Vitor Alves, do Conselho da Revolucao,
gue estava a tentar infrutiferamente ir a Timor (acabaria por nunca ir porque os indo nésios o retiveram no Cupao (Kupang)
e ndo teve outro remédio sendo vir  -se embora sem chegar a Timor.

Alojei-me num al bergue da juventude OWi sma de Limadé em Jacarta e
infetado, ha um més, devido a uma queda de m ota em Kuta Beach. A embaixada indicou -me um meédico local e 14 fui
de bemo. Depois duma boa espera no meio de mais de 50 pessoas, |4 fui atendido, a ferida tratada e receitados
antibioticos. Ainda hoje tenho a marca desse ferimento com origem em Bali: se n ao tivesse ido ao médico em Jacarta

poderia tornar -se numa ferida gangrenada, o que, provavelmente, teria acontecido se néo a tivesse tratado.
O escritor turistico contemporaneo Brian Thacker tentou em 2008 seguir as pisadas da viagem aconselhada em 1974 pelos fundadores da Lonely Plante,
Maureen e Tony Wheeler no seu primeiro guia de viagens pelo sudeste asiatico.
Usou apenas as informag@es ali recolhidas (h&d um terco de século) partindo de Melbourne convicto de que a maior parte dos loc ais mencionados n o Guia
se tinham tornado viadutos ou autoestradas.
O livrinho de 148 p8ginas esbarrou |l ogo numa dificuldade em DalAAdumgustpde7adolares par a
australianos ($73) ha muito tinha desaparecido, as sim como a companhia aérea TAA e algumas companhias indonésias existentes naquela época.
Com a sua recente hist-ria de agita-«o, Timor |8 n«o era a 0colconmaredogueadconigaiaadad d
em 1974, e os locais pensavam que qualquer estrangeiro era um alvo de quem extorquir dinheiro pois devia estar a trabalhar para a ONU ou um a NGO.
A o0Beach Housedé de D21 (conhecido como o "Hippie Hilton"), ‘es s'araeschssdsmatras)jpr ai a
néo existia.
Os excelentes restaurantes chineses de Baucau, mencionados no Guia, desapareceram quando os seus donos foram obrigados a aban donar a ilha com
a maior parte da populagédo chinesa aquando da invasao indonésia de 7 de dez embro de 1975.
Ja na Indonésia, Thacker teve a agradavel surpresa de encontrar muita coisa inalterada, as casas ainda de pé e nas mdos dos m esmos donos ou de seus
filhos e netos, como foi 0 caso em de Jalan Jaksa, ainda o centro dos turistas de pé descalgo ou ObackpacKerso.
O hostel Wisma de Lima onde eu estivera era agora gerido pelo filho do dono. O pai abrira 0 Hostel em 1969 quando todos pensa vam que ele enlouquecera
e em 2008 a rua esté pejada de hotéis e restaurantes. Também na vila montanhosa dos ar tistas, em Ubud os restaurantes/daquela época ainda existem embora
a paisagem ja ndo seja a mesma, com as ruas pejadas de carros buzinando em vez de picadas ndo asfaltadas por entre arrozais. O o0Canderi 6 e o 0
tinham agora netos dos donos a geri  -los e serviam ainda a mesma ementa, como por exemplo "bean soup and Bali -style porridge" (sopa de feijdo e papa de
aveia).

L7 e e

y Jos Sa .":

Quando falo da estadia no nirvana, perdag Bali, reconstruo sempre mentalmente esse periodo e junto as poucas fotos
de que disponho para melhor ilustrar a’@poca, que menciono quarenta anos mais tarde como se tivesse ocorrido na

v®sper a: OQuandao®sipai em Baldbdé e depois peroro sobre o tempo gl
finalmente, fui chamado a triste realidade. Recebi um telegrama de aviso da embaixada a dizer para que data estava
previsto o avido de regresso a Europa. Comecei a faz er as despedidas e no dia aprazado partia (26 maio) ho meio duma
cena digna de um filme de terror.
Havia poucos dias encontraraia Jeanette, que conhecera anteriormente em Bali, e acabara de sair de dois meses de prisdo apos ter sido denunciada
como consum idora de dregapelo seu amante indonésio. Estava magra e irreconhecivel, depois dos maus tratos numa cela. Se os eventos tive ssem corrido

mal, ninguém saberia'hoje'gquestinha sido presa. Devia estar louca, mas, enfim, naquela época era assim.
Ao chegar ao agroporto informaram -me de que o avido estava em escala técnica. Ndo me autorizavam a embarcar
pois ndo havia manifesto de carga nem de passageiros naquele voo de maio de 1975. Dentro do aeroporto a alguns
metros de distaneia; mas sem poder chegar -me mais a eles, vira alguns colegas, o comandante da aeronave e o capitdo
Cariano (o tal'gue me punira com cinco dias de detencao, posteriormente agravada para 8 dias em Bobonaro pouco

depois da minha chegada em outubro 1973).
Foram perentérios ou arranjava maneira de me deixarem entrar ou ficava em terra. Apesar de naquela época falar ja fluentement e Bahasa, liguei,
pressuroso, para a embaixada que me disponibilizou uma senhora nativa da Indonésia para servir de intérprete.
Fui ouvido por um coronel indonésio que estava intrigado como é que um oficial do exército portugués podia ter o aspeto andra joso de hippie que tinha.
La expliquei que estava ja em férias e aguardava apenas embarq ue para voltar a ser civil.
Mesmo assim o coronel queria saber como é que eu tinha passado os Ultimos meses a entrar e sair da Indonésia, para a Australi a e para Timor, pois a Unica
explicacdo que tinha para tal era a de eu ser um espido. Foi complicado e demorado.

fora, sem deixar marcas nem  saudades. Nem ela sabia explicar por qué e para qué tinha la ido por tdo pouco tempo. Talvez para mais tarde se vangloriar de que la estivera. A visita
fora de tal modo rapida e inconsequente que eu sempre pensara que ndo mereceria mais do que esta mera no ta de rodapé nas minhas memorias de Timor.
11 Este templo é considerado uma das sete maravilhas do mundo. Visto de avido parece que flutua. Em tempos, de acordo com os ged logos, foi um grande lago, rodeado agora por
povoacgfes a 235 m acima do nivel do mar. Quem comecou a construcdo do Borobodur foram os reis da dinastia hindu Sanjaya, mas logo a cessaram. No ano de 780, o rei
Sanmaratungga da dinastia budista Shailendra comecara a governar a regido e continuara a construcdo. Mas adaptou o complexo s egundo se u proprio conceito de mundo. Isto
significa que a construcéo originalmente hinduista se tornou num grandioso monumento budista dedicado ao Buda Mahayana. Foi m isteriosamente abandonado pouco tempo depois,
sendo efetivamente o maior santuario budista do mun do. Esta disposto em quatro niveis, representando os niveis da realidade, dos quais apenas trés visiveis, dado que o outro se situa
sob a terra. O primeiro nivel tem cinco degraus. No segundo nivel, podem apreciar -se 72 Stupas (templos) dispostos em trés ¢ irculos, cada um dos quais contendo no seu interior uma
estatua de Buda. No terceiro nivel, uma Stupa gigantesca, mas vazia (representando o vazio c4smico).
Os ingleses administraram a col6nia de 1811 até 1815. O governado geral de Java foi Sir Thomas Sta mford Raffles, homem progressista que acreditava que Java poderia ser o lugar de
uma civiliza¢do desenvolvida. Raffles incumbiu o funcionario holandés H. C. Cornelius de explorar a regido onde (como acabara de saber) havia, escondida pela vegetacéo, uma
enorme construcéo. Foi revelado ao mundo por Raffles in 1814, estava enterrado e parcialmente em ruinas. Cerca de duzentos home ns comegaram a desencobrir o monumento e a
restaura -lo de maneira simples durante 5 anos até 1910. Tem 42 metros de altura (o que e quivale a um prédio de 13 andares) e mede 123 x 123 metros com dez andares de altura sendo
do primeiro ao sexto na forma quadrada e circulares do sétimo andar ao décimo. Esté virado para leste e contém 1460 painéis d 0s quais 1212 sao em relevo de dois metr  os de largura.
O total de estatuas de Buda atinge 504. Entre 1973 e 1983, foi completamente reconstruido sob o patrocinio da Unesco, sendo t otalmente "desmontado”, cada pedra foi marcada,
tratada e limpada quimicamente, e novamente recolocada. A reforma cu stou 25 milhdes de délares. O formato deste tempo é uma mistura dum zigurate (piramide da Asia menor)
com uma Stupa indiana.
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Depois de muito conferenciar, com outras altas patentes, acabou por deixar -me embarcar.
N&o interessa aqui contar mais nada pois o certo é que consegui (com imensa sorte) passar pelo controlo alfandegario

sem problema. Levava comigo apenas uma peguena mochila as costas, um rucksack (espécie de mochila militar redonda
e verde, mas com um metro de altura) cheio de roupa suja e limpa...e uma sacola de linho a tiracolo com os documentos.
Nunca mais voltei ao nirvana.

CRONICA 11 8 O INSOLITO. 24 JANEIRO 2006 &

11.1. Insdlito
O dia acordou fresco. De facto, fora o dia agoriano mais fresco desde que JC chegara. No carro a temperatura indicava 6
°C. Em Ponta Delgada os termémetros marcavam 9°, mas esperava -se que subisse até aos previstos 18 °C.

De a cordo com o calendario, pendurado em frente a secretéria, era dia 23 de janeiro de 2006. Ao ler o jornal Publico a sua
atencao focou -se numa noticia insdlita:

() 1 S Bt
. i 1 LU 23, |- 20t

ISLAMICOS DEBATEM O USO DE ROUPA DU-

RANTE O ACTO SEXUAL 0O Egipto esta a ggsisting
um debate religinso no minimo cysieserMipassada a
vaelha qusstao da luz aceseot] .'!'h.,';.s‘.l.h(n prablema que
sa colocaagora & 56 0 casal deve ou nao manter a roupa
durante as relagoes sexuais. A controvéarsia instalou-se
quando um perito em lei isldmica alerfou para o facto
de a nudez completa do casal durante o @cto sexual
_invalidanacasamenta) Para contormar o problema sur
Qiram propostas mais flexiveis: nao haveria problema
56 O Mando VISse 8 8spesa Nua, ou vice-yersy, desde

gue nao desviasse o olhar para os genitais, Para avitar
alentagan, o parito aconselha a que as relagoes sexuals
ocarram debaixo de lencois;

THAFICANTES ADOPTAN DISFARCES ORIGINAIS

A luz ou as escuras? Apagada, torna tudo muito mais louco: apalpdes, encontrdes, tropecoes. Ma nter a roupa? Deve
ser sempre mantida, antes, durante e depois, pois serd mais quentinho e aconchegado. Se for no campo alentejano
espera -se que ele esteja com ceroulas e samarra e ela de saiote, combinac¢éo e chancas... Como seria nas velhas dinastias
prat icantes de safada e jesuitica hipocrisia? Claro que todos teriam um buraco no amplo camisdo de noite, mas quando
0S reis e principes se encontravam com as amantes ou barregas, sera que haveria‘'mais intimidade e seriam dispensadas
as vestes? O Freitas do Am aral na biografia do primeiro rei de Portugal esqueceu -se de abordar este tema. A literatura
medieval e posterior, atazanada pela sede persecutéria da Inquisicdo deixounesta lacuna que urge investigar. Atencdo
mestrandos e demais investigadores. Apliguem -se e estudem este temaem profundidade. O resto da populacdo devera

regressar a pacatez islamica e cumprir as normas e regulamentos: Audeztotal nuncal!

Ora aqui esté a prova de que eu necessitava para afirmar porque é que Portugal softe de todas as maleitas e de baixa estima nacional. Finalmente sei
porque é o desemprego aumenta, as empresas deslocalizam, a patria espera peloysalvador que ndo se chama Sebastido e ndao chego u numa noite de
nevoeiro, nem serd natural de Santa Comba D&o. Agora sei bem por que ra z&0 a igreja catdlica se viu compelida a criar a Santa Inquisicéo.

Fora pedida inicialmente por D. Manuel |, para cumprir o acordo de casamento/com Maria de Aragdo. A 17 de Dezembro de 1531, o Papa Clemente VII,
pela bula Cum ad nihil magis instituiu-a em Portugal, mas um ano depois,anulou a decisdo. Em 1533, concedeu a primeira bula de perddo aos cristdos -novos
portugueses. D. Jodo lll, filho da mesma D. Maria de Aragéo, renovouoipedido e encontrou ouvidos favoraveis no novo Papa Pau lo Il que cedeu, em p arte
por presséo de Carlos V de Habsburgo e em 23 de maio de 1536, ndutta bula, ali estava ela instituida para durar até 1821.

A crer na Historia, na Idade Média o quotidiano’ das pessoas era preenchido por devassiddo, depravacéo,
desregramento, intemperan¢  a, libertinagem, devassidao, e por isso a Igreja teve de agir. Agora € a vez do Egito, com uns
477 anos de atraso verificar a gravidade do, problema que como é afirmado pode invalidar casamentos. Se em vez do
Egito se estivesse em Portugal quem sabe‘quantos seriam os casamentos anulados? Mas também neste particular Portugal
pode dar umas dicas aos egipcios: ao preco-a que a eletricidade esta, deve ser sempre de luz apagada, com os dois
parceiros totalmente vestidos por haver, falta de verbas para aquecimento. Nem se consegue imaginar a cena doutra
forma. Infelizmente este debate ja ndo vem a tempo para perguntar aos recentes candidatos a Presidente da Republica
qual das infracdes ja teriam cometido, Imagine -se como seria esta discussdo nos 27 paises da Comunid  ade Europeia. Resta
aguardar que o debate chegue a6”Parlamento Europeu. Havera por esse pais fora, por estas ilhas atlanticas, alguém
interessado em comecara réalizar uns inquéritos para ver quantos casamentos sdo invalidos?

Na Idade Média as pesseas eram  assim e por isso a Igreja teve de agir. Agora é a vez do Egito, com uns 500 anos de
atraso verificar a gravidade do problema que como é afirmado pode invalidar casamentos. Se em vez do Egito
estivéssemos em Partugal quem sabe quantos seriam 0s casamentos anulados? Mas também aqui Portugal pode dar umas
dicas aos egipciosiao preco a que a eletricidade esta, é sempre de luz apagada, e os dois totalmente vestidos por que
ndo ha verbapara-aquecimento. Nem se consegue imaginar a cena doutra forma.

Infelizmente este debate jA ndo vem a tempo para nos pormos a perguntar aos recentes candidatos a Presidente da
Republica qual das infracfes ja teriam cometido. Imagine -se 0 que sera esta discussao nos restantes paises da Europa e s6
nos resta aguardar que este debate chegue ao Parlamento Europeu. Vou ter de comecar a realizar aqui uns inquéritos nos
Acores a ver quantos casamentos sao invalidos.

Por mais tolerante e multicultural que eu possa ser esta questao esta a dar comigo em doido. Acabo de descobrir que
se seguir esta norma ora decretada no Egito nunca estive casado! Isto sem contar com as noites quentes passadas - nem
sei em quantos paises quentes - em que ABSOLUTAMENTE me esqueci dos lencois. E na praia quando havia luar? E quando
era novo e aindaa campava? E naquela fase louca da sua vida em que vivera com 0s hippies na Beach House na praia
em Dili? Ou quando fora as massagens na Tailandia? E em Macau, na Malasia, na Indonésia, em Kuwait City, ou quando
estivera no Brasil e em Espanha com temperatur ~ as de mais de 43 °C?..em Perth estivera até sob 49 °C. O melhor sera mesmo
invocar uma doenca degenerativa do foro psiquico ou mental, uma amnésia subita e localizada. Ai se eles me apanham!

Ainda bem que nunca fui ao Egito nem para ver as mumias nem as pi ramides, caso contrario andava agora a penar numa
gualquer cadeia do Cairo. Vou aproveitar para enviar esta Crénica aos filhos a avisa -los dos perigos que correm.
Admira -me até que o primeiro -ministro ndo tenha dado uma conferéncia de imprensa a alertar o povinho para estar
atento. O novo Papa Benedito se calhar até vai aproveitar esta boleia islamica e exigir o mesmo dos catélicos.
0Sou casado, tenho filhos, mas voc® ® |linda. Quer fazer amor ¢ oemiag onrPad sO urvoinrCan teisctoa

vous coucher avec BEnona frase feancesa vulggrizada através da musica e em especial da faixa "Lady Marmalade,” escrita por Bob

Crewe e Kenny Nolan e popularizada em 1975 pelo grupo Labelle com Patti LaBelle, Nona H endryx e Sarah Dash. A esta interpretagdo seguiram  -se versdes

em 1998 pelos All Saints e em 2001 por Christina Aguilera, Lil'Kim,Myae Pinknum o0si ngl ed para a banda sonora do fil me Mol
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Esta frase apareceu numa peca de 1947 de Tennessee Willia ms OA Streetcar Named Desire ou Daviddlizeel e $he|lpﬁ

Westgr avaram um di sco com m¥Wsica o0countrydé em 1980 com o mesmo t2tul o, mas sem
Também em 1973, a antiga atriz porno, virada politica e parlame ntar italiana, llona Staller (Cicciolina), atingiu a fama com um programa de radio com esse
titulo "Voulez -vous coucher avec moi?" na Radio Luna. Mas a verdadeira origem da frase data de 1922 num poema de E. E. Cummings mais conhecido pela

sua primeira est rofe "little ladies more", que contém duas vezes a célebre frase.

Apesar de me lembrar de frases semelhantes estou vivamente convicto de jamais ter cometido qualquer crime islamico
de qualquer natureza. Houvera uma jovem arabe, a meu lado, numa viagem par a a Europa, que de seis em seis horas se
levantava, estendia o seu tapete portatil, como quem abre um computador de viagem, perguntava onde ficava Meca e
punha -se a orar a Ala. Bem a tentei converter, mas sem sucesso. N&o se teria tornado ela, uns anos mai s tarde, numa martir
e néo se fizera explodir? Dissera ser libanesa e nao iraquiana. Nunca se deve fiar no que elas dizem.

Evocava as gaiatas persas a seu lado no voo Air France de Paris que me levaria, em 1973, a Banguecoque rumo a Timor.
O Xa Reza Pahla vi ainda estava no poder na Pérsia e Farah Diba era nome de imperatriz. As meninas ricas passavam a
vida a ir a Paris comprar joias e vestidos. Pareciam ocidentais com tracos exéticos e pele levemente tisnada. Depois da
viagem nunca mais as vira. Nem eu ne  m ninguém. O X& fora apeado. A Pérsia desvanecera -se no Irdo. Havia mullahs,
ayatollahs e policias a paisana para levantarem as burcas as jovens e verificarem se tinham batom nos labios ou outras
manifestacdes decadentes da civilizacdo ocidental. Quantas n ao recordariam hoje a mesma viagem que rememorava?
Essa civilizacdo retornara a idade da pedra. Construia um poderio nuclear, agoitando os criminosos, empalando mulheres
a pedrada, cortando méos, enforcando homossexuais e outros desviantes. Desafiava o oci dente, negava o holocausto e

seguia rumo ao abismo.

Uma vez no bar dum hotel alemao, uma jovem sarracena, atraente, misteriosa e enigmatica abordara -me com sinais de cabecga, ja a néite ia alta. A
atracdo das Arabias. Como se respondia nos antigos interroga t-rios judiciais O0Aos costumes disse/nadabd. N«o se
talvez maltesa com sangue francés? Ou fora em Paris? Em Madrid n&o fora decerto, mas poderia ter sido em Londres ou Mildo ou mesmaoe,Roma, Dubai, Abu
Dhabi, Qatar, Oma, Kuwait, Kuala Lumpur, Banguecoque, Pattaya ou Sidney. As memdrias entrecortavam -se, rostos sem nome e nomesisem rosto, lugares e
momentos guardados sem legendas. Aeromocas, companheiras de viagem, meras companhias de ocasido em busca de almas e corpos solitarios. Nada
sabia ja, nem nomes nem faces, nem uma histéria. A milda, hospedeira da Cathay Pacific que telefonava sempre que ia de Hong K ong a Sidney. Gestas que
o tempo perdera. Episédios sem pontas para atar no balanco de vida hedonista. Acreditem, era absolutamente demolidor.

Nunca me lembrei ao conhecé -las de Ihes perguntar a religido, nas estadias relativamente curtas que fizera em cidades exéticas, Estava mais interessado
em partilhar culturas e experiéncias, descobrir 0 que se escondia por tra s de véus e burcas. A acao jornalistica em pleno Médio Oriente, de férias ou em transito,
ndo estava totalmente desprovida de riscos como mais de uma vez constatara, mas este ndo fora previsto. Nao creio jamais ter cometido qualquer ato de
qualquer naturez a com uma cidada de qualquer pais que professasse a religido islamica, mas vou ter de rever os meus apontamentos. Acreditem ¢ ue isto é
demolidor. A minha mulher anda cabisbaixa e muito sisuda desde que leu esta naoticia, sei que algo se prepara e ndo se esp era nada de bom. Isto ndo vem
nada a calhar.

Por outro | ado, como se sabe, sendo a mi/nfha mul her wuma omour a
ultimamente apreensiva, se bem que nunca tivesse suspeitado de ser cumpridora dos ensimnamentos de Maomé. Anda
cabisbaixa e muito sisuda desde que lera esta noticia, talvez algo se preparasse e ndo se augurasse nada de bom. Isto ndo
vinha nada a calhar, apos tantos anos de casamento. A sociedade portuguesa iriasagitar -se, imaginava ja as conversas
em vo z baixa a mesa dos cafés... Todos a fazerem perguntas e a tirarem notasy-sabe -se |14 do que sdo capazes para
apanhar um qualquer pecador desprevenido. Este pais sempre foi um covil de bufos. Que se cuidem os incautos que esta
fé pode abalar montanhas. Ja me decidi, caso venha a ser descoberto @yexposto a ira islamica, deverei tornar -me num
mértir usando o método do homem -bomba e fazer -me explodir a fim de ir direito para o céu onde me garantem que 72
virgens me aguardam apos a consagra¢cao como martir em prol do.Grande califado Al Andaluz. Aguardo apenas que me
indiguem o alvo.

11.2. Kuwait, Koweit, Cuvaite
Na minha opinido, os homens verdadeiramente grandes devem sentir “se desolados na Terra . F. Dostoievski

A propasito recordo estar no Kuwait a 31 julho 1990, exatamente dois dias antes da invaséo iraquiana de Saddam Hussein
ao Kuwait, numa primeira tentativa de subjugar aquele” pequeno emirado. N&o o fiz voluntariamente, mas devido a uma
avaria no avido da  UTA (transportadora aérea criadaem 1963 para as provincias ultramarinas francesas, absorvida pela

Air France em 1992) que me trouxera da Nova Caledonia via Sidney.
James Colnett avistou em 1774, uma terra desconhecida ne horizonte. A bordo do navio estava o navegador e explorador inglés James Cook que batizou

a terra como «Nova Caleddnia » em homenagem”  ayEscdcia. Na verdade, disseram que 0 aspeto da costa teria lembrado desta regido do Reino Unido.
Caledonia é em latim antigo, correspondente a Escocia. Em 178 8, a expedic¢do francesa liderada por La Pérouse deve ter feito o reconhecimento da costa
Ocidental, a bordo do I'Astrolabe e do La Boussole, pouco antes do um naufragio sobre o recife Vanikoro nas llhas Salomé&o. Em 1793, o Contra -Almirante
francés Antoine Br uny DO6ENntr echasteaux, que partiu em 1791 a pedido de Lu?2s XVI peathecee&ncont
Costa Oeste da Grande Terre e teria parado incluindo as Ilhas Lealdade . No entanto, os atributos da recente descoberta s ao explorador francés Jules Dumont
d'Urville, em 1827, que foi o primeiro qué as localizou com precisdo num mapa. No final do século XIX e inicio do século XX d iversas tentativas de colonizag&o
fracassam. Em 1931, um grupo de ,Kanakas'era exposto como sendo canibais dentro de caixas, no jardim de aclimatagdo do Bosque de Bolonha, por ocasido
da Exposicdo Colonial Internagionali(1931) de Paris. Durante a Segunda Guerra Mundial, a Nova Caledénia apoia a Franc¢a Livre em 1940 e tornou -se a partir
de 12 margco de 1942 numa importante base norte  -americana na guerra contra o Japdo. Nouméa é a capital fundada com o nome de Port -de -France em
1854 pelo Capitdo Tardy de-Mentravel. O territorio registou importante crescimento econdmico gracas a exploracao do niquel, e a Nova Caledonia passaria
a ser o terceiro maior produtor do'mundo, enquanto a Franca a tornava numa coldnia penal. Depois da guerra, a Franca abandona o termo colénia, passando
a ser territério ultramagine em 1956. O ano de 1980 marca o ponto alto de tensdes entre opositores e partidarios da independéncia com uma rebelido quase
generalizada durante'o periodo conhecido como «Eventos» (1984 -1988). A violéncia atingiu um ponto culminante em 1988 com a Tomada de Reféns em
Ouvéa. Depois seguiram -se negociacdes e a  assinatura dos Acordos de Matignon (1988), prevendo a criagdo de um estatuto transitrio de 10 anos a conduzir
um referendo sobre ja autodeterminacédo para que se pronunciem a favor ou contra a independéncia. Este acordo é complementado p elo Acordo de
Noumé a’dexmaioide 1998, que prevé o estabelecimento de uma forte autonomia. O ultimo referendo sobre a questéo do futuro instituci onal (ou manutencdo
da autonomia'dentro da Republica Francesa) tera lugar entre 2014 e 2018.

Estes voos entre a possessao ultramari na francesa da Nova Caleddnia eram, naquela época, frequentados por

funcionarios publicos franceses de regresso ao continente europeu e vice -versa.

Trata-se de um dos locais mais caros do Pacifico, tudo é importado de Franga, tem -se a sensacao de se estar em Paris na maior parte das lojas, mas com
atendimento pelos habitantes das vizinhas ilhas de Ouvéa e Futuna que ja constituem a maioria dos nativos locais: 45% Melanés ios (Kanakas) e 35% Europeus
(Franceses) com Polinésios nas ilhas mais afastadas. Os Eu  ropeus concentram -se no sul, sendo Francés a lingua oficial além de serem falados dialetos melanésios
e polinésios numa mistura de 60% de catdlicos e 30% de protestantes. O turismo é pouco e desproporcionalmente caro ao contrar io doutros paises do Pacifico
Sul sendo particularmente preferido por franceses.

Ora bem, fora de Sydney para a Nova Caledo6nia (onde ndo sai do aeroporto) para embarcar de novo para Sydney
antes de rumar a Europa (esse era 0 pequeno inconveniente do desvio obrigatorio para se voar UT A). Estava eu a bordo
dum trimotor McDonnell Douglas DC  -10 acabado de levantar voo do Oma (Emirados Arabes Unidos) quando se regista a
implosao do motor do lado esquerdo. A maior parte dos passageiros a bordo fica sobressaltada e durante largos momentos
nao ha instru¢cdes em inglés, apenas um curto anancio em francés, a falar dum pequeno (!!!) problema técnico. Outros
passageiros angléfonos abordam  -me a perguntar o que se passa. Ficam preocupados ao sobrevoarem o imenso deserto
de Oma (parte desse enormissim o deserto da Arabia), onde apenas se viam dunas e antigos depdsitos de aguas
totalmente secos.

A imagem era aterradora pois s0 haviamos comecgado a subida ha cerca de 20 minutos, mas ja estavamos muito
afastados, ha muitos quilémetros, do centro urbano mai s proximo. Ca em baixo dunas e mais dunas, deserto e mais deserto,
sem vivalma, apenas velhos poc¢os secos.... Os restantes dois motores, do trimotor DC -10, comecaram a obedecer as ordens
do piloto e lentamente 0 avi&o comegou a subir mais e a descrever um enorme circulo enquanto tentava voltar para tras.
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Acabou por completar o circulo enquanto ganhava altitude e o piloto, avisou que iriam regressar, mas agora para Kuwait

City. Ali chegamos sem mais incidentes huma cena mais propria dum filme de terrorismo i nternacional. Fomos mandados
para o setor militar do aeroporto, onde tropas armadas rodearam o avido e fortes medidas de seguranca eram impostas,

antes de os passageiros serem autorizados a desembarcar. Saimos todos, por fim, levados através duma avenida ¢ om

poucos prédios (hoje parece a baixa de Manhattan), que sulcava o deserto, para um luxuoso Intercontinental Hotel onde
ficaram alojados.

Era de manha bem cedo e os bares do Hotel s6 abriam pelas 11 horas. Eu falava com um pequeno grupo de expatriados
franceses que entdo regressavam a Francga, eram quatro kafir (infiéis) franceses e duas francesas, uma delas, cinquentona
ou mais. lamos a entr ar para o bar para nos dessedentarmos, pois apesar do ar condicionado a temperatura exterior ja
rondava 46° C aquela hora matinal, quando fomos impedidos por um funcionario do hotel que nos disse que nao poderiam
entrar ainda. Nessa altura desembocara no b ar, um grupo ruidoso de uns dez a doze nativos, vestidos com o seu vestudrio

tradicional masculino, o " thoubé br anco, uma pe-a Yanica e compr ghdt@a' ouleffiyebh a® e - a

"shemagh" é principalmente usado em ambientes religiosos. Nao havia nesse grupo arabe nenhuma mulher com ou sem
chador (véu islamico). Teria decorrido certamente uma meia hora ou mais quando n@s, os infiéis, fomos autorizados a entrar

e beber. Para espanto nosso, constatamos que quase todos aqueles arabes estavam a beber a legremente alcool, o que
nao Ihes é permitido, na maior parte dos casos de acordo com o Corao.

A conversa deles parou mal entramos, enquanto miravam, de alto a baixo, os estrangeiros, e em especial as duas
francesas, imodestamente vestidas para os padrbes locais. Comegaram a ouvir -Se 0 que se presumia serem piropos em
sotaque forte arabe numa lingua presumivelmente inglesa. A atmosfera era de cortar a faca. Tomamos todos as nossas
bebidas e como o ambiente era de tal forma hostil e ameacador, resolvemos sai r do bar para o enormissimo-<atrio’do hotel,
ver as montras e conversar. Eu estava animadissimo a falar com um certo Michel, programador de computacde do
governo francés na Nova Caledonia. Estavamos sentados num dos cadeirdes, forrados a ouro e veludo, que se espalhavam
pelo atrio do Hotel e devia ter o tamanho de um campo de futebol. N&o reparamos na altura, que mesmo em-frente a nos
no foyer, a uns 15-20 metros, estava um grupo familiar local constituido por trés homens, duas mulheres totalmente cobertas
com uma elegante jilbab ou jilbaab (M f )2eHatcara coberta com um ni g ff1k véu que.cobre na totalidade a face,
deixando antever os olhos e faz parte do hi j F burga.uConvém aqui acrescentar uma nota para 0s que nunca andaram

por aqueles lados do O riente do Meio.

Manda a tradicao islamica que o contacto fisico entre sexos opostos seja bastante rigoroso. A troca de apertos de.maos,€é perm itida somente dentro de
uma relacao licita ou quando h& um vinculo forte de parentesco. As normas de cortesia indi cam que se umaypessoa de sexo oposto lhe estender a méo, deve
aceitar o cumprimento. Em meios diploméaticos, é permitida a troca de cumprimentos entre homens e mulheres. Asimulheres devem ser cumprimentadas
verbalmente, a ndo ser que tomem a iniciativa e of ere-am o bra-o0o para o cumprimento. A m«o esquerda ®
utilizada na higiene pessoal, conforme a tradi¢éo islamica. Portanto, deve evitar -se cumprimentar, gesticular, dar e receber presentes e cartdes com a méo
esquerda . Em hip6tese alguma se deve gesticular balangcando as méaos fechadas, pois é considerado uni gesto hostil. A Iégica é que, se u sa forca contra os
seus inimigos, entdo ao balangar as méos contra alguém com muita for¢a e poténcia, este ato pode/ser interpretad 0 como se essa pessoa fosse um inimigo.
Nunca se devem cruzar as pernas, pois mostrar a sola do sapato constitui um insolente insulto, por ser ajparte mais baixa do corpo e estar em contacto direto
com o ch@o. Dai ser considerada impura.

Estavam Michel e JC, alheios de tudo e de todos, em amena galhofa disgutindo as virtudes que poderia haver se tivessem
uma mulher no mundo ocidental que ninguém pudesse olhar ou cobicar, Provavelmente gesticulando, possivelmente
mostrando as impuras solas dos sapatos, téni s ou botas que calgavam, sem se aperceberem que estavam guase s0S no
enorme atrio. Sabiam que nao podiam olhar diretamente para a mulher arabe, ao contrario do que € normal no Ocidente.

De repente, pelo canto do olho, apercebo -me que umasmponente figura em traje completo de xeque, se levantara e
cobrira ja metade dos 20 metros que separavam os sofas deles‘aos' nossos. Sem me desconcertar, mas subitamente tomado
de péanico ou mero medo ancestral, pela segunda vez nessarmanha, levantamo -nos a uma frase minha, conversando
como se nada fosse, antes que o arabe tivesse tempo desse aproximar mais. Distanciamo -nos rapidamente, sem olhar para
trds, mas tendo a certeza, do sexto sentido, de que nao;fomos seguidos. Ficamos para o resto das nossas vidas com davidas
se o0 arabe se nos ia dirigir, como pressentiramos, a acusar -nos de um qualquer crime, como ter olhado para aquele monte
de tecido negro com dois pontos coloridos movedicos, numa pequena abertura da parte superior do vestido. Poderia ter -
se sentido insultado ¢ om a lamacenta so6laydos sapatos, cheia de areia arabe. Ou, teria apenas constatado que o seu
Cartier ou Rolex dourado e cravejado de diamantes de 50 mil délares tinha parado e apenas nos ia perguntar as horas?
Fosse o que fosse, mudamos rapidamente’de piso no hotel. Dirigimo -nos para uma zona onde estavam mais dos, quase,
duzentos ocidentais que se encontravam al | exilados tecnicamente enquanto o avidao era reparado. Toda a atmosfera,
mesmo num hotel daqueles era aterradora. Os arabes eram sempre servidos primeiro e s6 depois 0s estrangeiros, fosse para

0 que fosse, mesmo que apernas Se-tratasse de se sentarem numa mesa dum dos bares do hotel.
Senti mais medo nessa cenado que’em qualquer outro momento da minha vida. Mesmo muito mais do que uns anos antes, em Carachi (Paquistéo) quando
tive de sair do avido devido’a uma tempestade de areia. O quadrimotor tentou arra ncar, mais de uma vez, mas chegava ao fim da pista com esta tdo coberta
de areia que ndo descolava. Rapidamente saimos e fomos encontrar abrigo temporéario no terminal. Do dia se fez noite e a pista ficou coberta por mais de
dois metros de areia.(O atrioide” terminal parecia uma duna saariana. Foram horas na escuriddo. Por fim, amainara, os bulldozers vieram limpar a pista e o avia o]
partiu.

Da janela do hetel, na cidade do Kuwait, via -se 0 deserto ciclicamente cortado por um autocarro dos hotéis ou por uma
viatura de alta cilindrada e topo de gama. A neblina propria daquele calor e humidade parava por sobre a estrada, dando
uma tonalidade de amarelo sujo a tudo o que circundava o hotel.

Criavam -se miragens e a mente toldava -se enublada. Dois dias depois seria o terror, a morte, a pilhagem e a destruicao
gue as forcas iraquianas de Saddam Hussein iriam impor naquele hotel e em todos os locais do Kuwait. Mais uma vez o
mundo perdera a sua inocéncia.

PS: A propésito vocés sabem que se o Andrea Bocelli tivesse na scido portugués andava hoje a cantar numa esquina, e
a pedir esmola?

Tal como eu ja tinha dito a um amigo meu em Hong -Kong nos anos 80, se os portugueses tivessem ficado com o rochedo
e os Novos Territorios em vez de Macau, Hong -Kong seria um rochedo dese rto com a bandeira das quinas.

CRONICA 12, DAS NOITES DAS AMIGAS AOS LVROS SERIOS 4 FEVERED 20086,
12.1. CARNAVAIS.
Ontem comecei o dia a receber os agradecimentos de Dom Carlos Ximenes Belo por me ter lembrado das 58 velas que

ele acendia nessa data . Depois dei comigo a ler que Ramos Horta € um dos favoritos para ser Secretario -Geral da ONU,
embora a concorréncia do candidato tailandés seja grande. Timor continua sempre presente no meu quotidiano mesmo
sem nada fazer para tal. No Portugal profundo ja se comecam a acalmar as excitagdes da vinda do patrao da Microsoft
gue se encheu de assinar protocolos para fazer disto um pais evoluido. Interrogo -me se nédo sairia mais barato comprar o
pais todo, por atacado e em saldo, e depois moderniza -lo, do que con tar com 0s que ca estao para o fazerem.

Esta semana comecaram as quatro semanas de celebragdo do carnaval com a passagem na noite da quinta -feira dia
2 de fevereiro 2006 do Jantar dos Amigos que é uma cena curiosa pois as mulheres ficam em casa e os homen s reunem -
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se. Depois do jantar ha sessfes de striptease que decerto ajudam o ego frustrado de tanto macho latino reprimido que
aqui deve haver. Agora na semana que vem na quinta é a Noite das Amigas em que elas fardo o mesmo, mas espera -se
gue com stripteas e masculino...a menos que sejam de preferéncias sexuais alternativas. Na semana a seguir € a Noite dos
Compadres logo a seguir ao S. Valentim ou Dia dos Namorados e por fim a noite das Comadres.

Curiosos estes habitos a que chamam tradi¢cdes da ilha de S. Miguel e até tiveram direito a espaco informativo nas
televisbes do Continente, embora ninguém saiba, ao certo, como ou quando surgiram e por qué.... Lentamente se vai
aprendendo de que é feita a massa cinzenta e outra (menos cinzenta) destas gentes. Era v €-los em frente as camaras de
televis«o todos | ampeiros, satisfeitos depois de se al ambazarenmn
Desconhece -se o0 que é que os dez por cento de machos com preferéncias homossexuais fizeram nessa noite, mas
po demos calcular.

6 fevereiro 2006, O dia acordou fresco, de facto, foi 0 mais fresco desde que cheguei. No carro a temperatura indicava
6° C e em Ponta Delgada os termOometros marcavam 9°, mas espera -se que rapidamente isto chegue aos 18° previstos
para hoje .

12.2. DOS LIVROS. 4 fevereiro 2006,

Creio que o que importa é saber porque é que livros bons ndo se publicam e o que se vende sdo autobiografias do Vitor
Baia, José Mourinho, Pinto da Costa e melhor ainda € ter um Presidente da Republica que devia ser uma pessoa seria
dedicada aos graves problemas da Na-«0 a escrever o-ogadoedod&cO. o dc
do Porto. Isto sim € um apoio a juventude para ler livros. Mais do que qualquer campanha do Instituto Camdes ou/do
Instituto Nacional do Livro. Ja decidi: vou meter outra vez o meu filho a jogar futebol para, mais tarde, poder publicarum
livro. Toda a educacdo que lhe tenho dado estava errada, pois assentava em conhecimentos classicos sem eu ter
entendido os novos paradigmas da educacéo e da cultura contemporaneas. Ando eu a fazer Coléquios dad.usefonia ha
cinco anos para qué? Devia era estar a organizar simposios desportivos onde os jogadores pudessem falar'das suas vidas
e dos seus problemas, e depois pedir a um primeiro -ministro ou Presidente da Republica para prefaeiar um livro de Atas
sobre este tema.

Como € que uma pessoa minimamente culta como eu ndo viu esta alteracdo comportamental no selo dos portugueses?
De facto, devo ter andado distraido nestes 11 anos que vivi em Portugal. Andava eu preocupado por causa do meu livro
CD (Timor-Leste vol. 2 1983 -1992 Historiografia de um repérter) a procura dum editor que o quisesse por em papel para qué?
Refarei o conteudo e chamar  -lhe-ei Memorias dum espetador de futebol 19 83-1992, tudo aquilo que sempre quis saber
sobre o0 que se passa nos balnearios e para la das quatro linhas, conversas com os arbitros e com as brasileiras que os clubes
pdem a disposicao dos arbitros para os seus jogos de preparacéo fisica, saiba os escand alos e a vida privada dos grandes
dirigentes do futebol, viva por dentro o que os seus idolos sentem e fazem. Depois é s6 aguardar que o telefone toque com
propostas milionarias. Até pode ser que aparecam uns interessados em verter & escrita para filme. De facto, estou errado
e ndo o mundo inteiro. Bem me dizia a minha méae que a minha atividade né&e’ dava dinheiro, e que eu nunca mais
aprendia. S6 agora entendo o alcance das suas palavras: queria era transmitir -me que a intelectualidade frustrada que eu
profe ssava néo ia dar a lado nenhum e que devia concentrar -me’nos grandes problemas que preocupam nove milhdes e
meio de portugueses e sabem os homes dos jogadores das equipas/de futebol e que confundem o Salazar com ou outro
qualquer como o Camd@es que é um poe ta que ninguém leu exdeve ser chato como o caracas. Esta revelacao que tive
ontem a noite num sonho vai abrir novos horizontes a todo oyeSta da minha vida. Em vez de me ter dedicado mais de 25
anos a causa de Timor e passar por louco, com toda a gente.diz endo -me para eu desistir devia erater -me metido na cena
do futebol. J& perdi o direito aos meus quinze minutos de fama'€ ndo sei se vou a tempo de ter algum proveito. Desculpem,
mas estou inconsolavel e vou ter de me comecar a preparar. Como estou nos A¢o res nada melhor do que escrever sobre
a vida secreta de Pedro Pauleta, o acor de S. Miguel."Veu investigar as ex -namoradas, filhos ilegitimos e demais truques de
bola para dar a conhecer ao mundo. Tenho a certeza de que o Presidente do Governo Regional e t odas as autoridades
me irdo apoiar incondicionalmente neste projeta apesar de nunca terem uma s6 linha dos milhdes que ja escrevi, apesar
de néo terem lido um so livro dos que ja publiguei, apesar de nunca me terem visto nem ouvido na TV porque naquele
tem po ainda eram muito novos e iam para a*Cama cedo ao som do Vitinho ou do Patinho. Bem méaos a obra e vou -me
deixar destes escritos que ninguém |é €'a que ninguém interessa m.

CRONICA 13 OS FER[ADDS SAO PARA QUE?3 MARCO 2006

13.1. OS FERIADOS SA® PARAQE? ILS SONT FOUS LES AZORIENS

O Ast®rix dizia olls sont fous ces gaul oisé, mas devo acrescen
de carnaval (25 fevereirg 2006), acordaram -me pelas 08:00 horas quando o previsto neste primeiro dia das m iniférias de
Carnaval era dormir.sComo ja devo ter anteriormente escrito quando aqui chove, ndo dura muito tempo, mas a
guantidade de agua despejada pelos céus € enorme. Acontece que a agua entrava pela chaminé da cozinha, tornando -
a inabitavel e mal“se po dia cozinhar. O senhorio que ja tentara varias medidas para diminuir este problema decidiu
finalmente substituir a chaminé que tinha muitas dezenas de anos e nédo fora beneficiada aquando das obras da casa.
Que melhor altura para o fazer se ndo nesta manha de sadbado? Esta gente ndo dorme? Sera que so6 trabalham? A davida
permanece, pois, ao levantar -me estremunhado e a ter de mudar rapidamente a programacdo do meu chip cerebral
acabo de constatar que nado tinha agua quente, pois o esquentador tinha sido retir ado para ndo se entupir com o
desmantelamento da chaminé. A minha mulher que pensara dormir estas manhas todas, ameacou logo fugir para Ponta
Delgada para casa dos primos, na reacao intempestiva que, por vezes, carateriza o espirito feminino portugués. Mai S
pragmatico e com a sabedoria de chinés paciente (para isso que la vivi e aprendi com eles) levantei -me, lavei -me como
pude e aqui aproveito estas horas inesperadas e ndo programadas para escrever esta Cronica. Claro que podia ter -lhe
recordadoquenames se de oficiais de Bobonaro, junto ° fronteira indon®
era uma tarefa que nunca se aceitava como garantida naguela vila montanhosa de Timor. Um bid&o canalizava a agua
para o duche. Esperava -se que enchesse de & gua, acendia -se a fogueira sob o mesmo e aguardava -se que a agua
esquentasse para se tomar um duche rapido com a semelhanca de agua tépida. Isso era la no Oriente e 0os tempos eram
outros.

13.2. EXISTO LOGO INCOMODO, mar¢o 2006

Nas ultimas semanas o meu a parelho digestivo resolveu decidir manifestar numa verséo livre aquela premissa de
Descartes OExisto |l ogo incomodobd. Assim tenho tido de forma ir
prolongam por varias horas e so surgem ao fim do dia. Na semana passada resolvi pedir ajuda aos médicos embora, por
guestado de principio, entenda a medicina como uma das ciéncias mais vagas e menos precisas que existe. Fui a uma
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consulta, fui medicado e mandaram -me fazer analises, testes, uma ecografia e uma en doscopia. Estas ultimas aguardam
marcacao, as analises foram feitas e para a semana recebo os resultados. O certo € que ou por efeito placebo ou por
sugestao mental desde entdo s6 passei mal uma noite em vez de passar mal todas...quem sabe se isto ndo é pr ovocado

pelo sistema nervoso que andou preocupado estes seis meses por hao se descobrir por onde crescia agua dentro do Audi
A4?

A verdade também é que logo a seguir a consulta médica fui ver o Audi todo descarnado e desprovido de interiores
para enfim me mostrarem que mau servico fora feito na viatura antes de ela me ser entregue pelo ato de compra.
Eventualmente agora que se sabe o que estava mal e se reparou o dano pode ser que n&o volte a chover dentro do Audi
sem se saber por onde. Quem sabe se ndo er  a esta preocupacdo que me causava um acréscimo de acidez estomacal e
mas digestbes acompanhadas de fluxos gasosos? O corpo humano € quase téo dificil de escrutinar como o universo s6
gue é mais pequeno.

13.3. LIVROS PARA A ESCOLA, marco 2006

Entretanto a Nini (minha mulher e dedicada professora) resolveu por as criancas la da escola a lerem livros de autores
portugueses, e como vinha cé esta semana um desses autores (Antonio Mota, se a memoria ndo me falha, dado que
lamentavelmente nunca li nada deste aut or infantil) resolveu igualmente encenar uma peca duma das suas primeiras obras
para ele observar. Parece que foi um sucesso dado que as criangcas andaram uma semana inteira, depois do autor se ir
embora, a repetir a peca para todos os professores, alunos, auxiliares e pais que ndo a tinham visto. O certo é que a
Biblioteca precisa de mais livros e a campanha feita junto do professor Marcelo Rebelo de Sousa e ao Francisco Viegasiaté
agora ndo deu nenhum resultado. Por isso se me esta a ler e tem livros que s 0 ocupam espaco lembre ~-se& de que ha
criancas carenciadas que os podiam estar a ler. Perca o amor a uns tostées e compre um envelope verde dos-grandes

daqueles que custam 3 euros e envie  -nos 0s seus livros excedentarios
A Escola Basica Integrada da Maia, no Concelho da Ribeira Grande foi criada em 2001 servindo uma zona de populagdo predominantemepte carenciada,
cuja atividade se reparte entre a agricultura e a pesca e com uma elevada taxa de desemprego.
Desde a sua formacgéo que a Escola se debate com a inad equada dotagdo orcamental que nunca lhe permitiu criar uma Biblioteca escolar digna desse
nome, antes vivendo das generosas dadivas dos seus docentes e de poucas pessoas residentes na sua area geogréfica.
Se - por um lado - dentre as suas fungdes estd o es timulo a leitura por outro lado vé -se constrangida pela exigua quantidade de volumes que tem a
disposicao dos milhares de jovens que fazem parte deste agrupamento escolar.

Resta-nos assim enderecar a V. Ex.2 o apelo de que quaisquer livros excedentarios ou que ndo tenham j& destino predeterminado possam vir a ser
encaminhados para nés.
Numa época em que as estatisticas nos demonstram que as criangas, fruto da atual conjuntura, do mercado consumista e da varie dade de atracbes

existentes, parece distanciar -se progressivamente da leitura, temos aqui centenas de jovens carenciados avidos de livros e dos quais ndo dispomos, para lhes
podermos facultar esse saudavel habito que a leitura durante os anos formativos da juventude.

Desde ja ficaremos gratos por toda e qualquer oferta que nos proporcionar. Aqui fica o pedido formakspoisfisto de falar da Lusofonia é muito lindo, mas se
ndo pusermos as criancas a ler desde muito novas elas nem vao perceber do que estamos a falar mais tarde.

13.4. ONDE SE FALA DE TRABAI® marco 2006

Esta gente s6 trabalha, como ja se escreveu anteriormente, e aparentemente/nunca ouviu falar da semana -inglesa pois
aqui, excetuando alguns que ja ndo trabalham ao sabado, toda a gente trabalha 24/7/365 (ou seja, sete dias por semana
todo o a no). Como grande parte da populacao rural ca do sitio esta envolvida nas vacas (ou tem vacas ou trabalha -as

para terceiros), chova ou faca sol, de noite ou de dia, de tantas emitantas horas la estdo eles a mungir as vacas (ja nédo o
fazem manualmente) ou a  leva -las de um pasto para o @utrey(e’aqui ndo faltam, pois, todo o inverno a ilha se mantém
verde, a excecdo das arvores caducas).

Em geral toda a crianga que se preza falta a escola ou, nae‘faz os deveres porque foi as vacas. O mais curioso é que
esta ge nte ndo parece infeliz por esta vida que muites, considerariam similar a escravatura de outros tempos. Os seus
rendimentos sdo bastante inferiores aos de Portugal;/mas nem por isso sdo menos felizes. Hei de descobrir a razdo da sua
falta de queixas e lamuari as tdo frequentes ai no Continente e aqui raramente escutados. A sua energia positiva &
canalizada para acdes relacionadas com o cultg cristédo eivado de paganismos, como ainda ontem se viu com jovens a
entornarem frascos de ketchup, mostarda eyfarinha sobr e as pessoas e carros a saida da escola numa celebragéo
carnavalesca.

A nossa empregada domeéstica ou c@moragora se diz em PPC (Portugués politicamente correto) a técnica auxiliar de
apoio domiciliario, trabalha ca uma vez por semana durante 9 horas (das 8:00 as 17:00 com uma pequena pausa para
almocar) e ganha 25 euros ao di / a. A anterior em Braganca apenas nos proporcionava por esse custo 5 horas de trabalho
e antes dessa no Porto apenas/dava para quatro horas... Todas se queixavam menos a atual.

Como é que hei de transmitiresta nogdo ao meu filho mais novo de que mais € me nos? Quanto mais se tem mais se
quer, talvez n&o tenha tide,0'mesmo que os outros, mas decerto que em termos pessoais beneficiou duma presenca
sempre constante do _paiy.duma liberdade e dum contacto com a natureza quer em Braganga quer aqui, que 0S outros
filhos nunca tiveram(

13.5. SAMDABES TRANSMONTANAS, Lomba da Maia, S. Miguel, Acores 25 -02-2006
Penso que (0-meu filho) um dia possa dar valor a isso como eu dei as minhas memdarias transmontanas de infancia que

aqui recupero o discurso de apresentacao p ara quem nao esteve presente ao langcamento do Cancioneiro Transmontano
2005 em junho de 2005 (in 05/06/2005):

Os aborigenes australianos sobreviveram aos Ultimos 60 mil anos sem terem escrita propria, mas a sua cultura foi mantida até aos dias de hoje, poi s assentava
na transmisséo via oral de lendas e tradicdes. Este € um dos exemplos mais notaveis de propagac¢éo das carateristicas culturai s de um povo que nunca foi
nagdo. Uma das coisas mais importantes que a Australia me ensinou foi a tolerancia pelas dif erencas étnicas e culturais, e o facto de ter aprendido a conviver
e a viver com a diferenca. Sem aceitarmos estas diferengas jamais poderemos progredir, pois que s6 da convivéncia com outras etnias e culturas poderemos
aspirar a manter viva a nossa. A Bra ganca de hoje € irmd gémea da outra celta e romana, dela tendo herdado costumes, lingua e artesanato, sempre
marcados pela sua importancia militar e estratégica, mas sem jamais perder as suas raizes rurais. Braganca € ainda hoje um di strito possuidor de um enorme
acervo de peculiaridades étnicas e culturais, que o seu isolamento permitiu preservar e que derivam da influéncia de todas as suas colonizagdes. Esta antiga
Cidade de origem neolitica foi posteriormente um importante centro romano localizado na zon a atual da Sé. As invasdes barbaras sucederam -se as guerras
entre mouros e cristdos que tantas tradi¢cdes orais deixaram como podemos apreciar neste volume, e posteriormente a enorme inf luéncia marrana.

Quando aqui cheguei ha 3 anos este foi um dos projetos que apresentei por entender que na cultura local, tal como em muitas outras regides do pais, falta
0 amor -préprio e o apreco a heranca de cada um.

Os movimentos populacionais exdgenos e a atracao pelas grandes urbes levam ao menosprezo do que é mais pecu liar e mais notorio nesta regido. Se
houvesse uma verdadeira apreciagdo multicultural, pode ser que as gentes da terra tivessem maior orgulho no que Ihes é Unico. Constatei com tristeza que
das dezenas de cartas enviadas a responsaveis autarquicos pedindo apoio nas recolhas de material para o cancioneiro apenas tivesse recebido apoio do Sr.
Presidente da Camara de Braganca (Eng.° Jorge Nunes), do Sr. Presidente da Junta de Freguesia da Sé (Dr. Paulo Xavier) e do S r. Provedor da Misericordia (Dr
Eleutério Al ves). Foi com eles que parti para esta aventura que era a de compilar registos ainda existentes dos tragos culturais auténtic os da regido. Creio que
a exemplo dos aborigenes australianos esta obra pode vir a perpetuar a cultura transmontana que hoje esta e m risco de desaparecer na voragem urbana
progressista, no desagregamento da familia dita tradicional e na importagdo de modas e habitos estranhos.

Neste volume pretendemos fazer ouvir a nossa voz, através das memdrias do passado para que ndo desaparecam as lendas e tradi¢cdes que permitiram a
Braganca ser uma terra onde se congregam esforcos e iniciativas para manter viva a lingua de todos nés, sob o perigo de sogob rarmos e passarmos a ser

ainda mais irrelevantes neste curto percurso terreno.

40



ChrénicAcores: uma circum-navegacao, volume 3

Em 2003, sabia que havia fortes lagcos de sangue que me prendiam a esta regido. Com um avd materno Vimiosense ha séculos, uma avo materna e u ma
mae alfandeguenses, recordava daqui as férias de infancia passadas em terras da vetusta regido de Braganca e Miranda. Havia p rimos e tios avls que

contavam histérias de outros tempos, e tinham um falar diferente. Aprendi a liberdade de passear pelos campos até ao por -do -sol, montado numa burra ou
num macho, sem peias nem fronteiras, por montes e vales, inspirando este ar puro, exp erimentando detalhes desconhecidos da natureza que a minha

juventude urbana desconhecia. Nas casas, a excegao da do Azinhoso, ainda nédo havia luz elétrica que essa s6 chegaria depois d 0 25 de abril, mas os campos

ja estavam plantados de postes de alta tens do. Das vindimas a apanha da améndoa muitas foram essas recordacdes que recuperei.

Lembro -me de ver como no céu havia estrelas em nimero inaudito, que jamais se podiam observar nas poluidas abobadas das cidades port uguesas.

Lembro -me do cheiro a fenona E ucisia, do chiar dos carros de bois no Azinhoso, dos cortejos pascais engalanados com as colchas penduradas nos janelucos
da Eucisia (as pequenas janelas como seteiras abertas em paredes de grossa espessura).

Lembro -me dos burricos e dos seus cantaros sal titantes a caminho da fonte da Grichinha, dos jantares a luz da vela e do sempre presente Petromax. As
cavilhas na central telefénica do Sendim da Ribeira com doze nimeros de telefones que se ligavam a loja ou venda onde tudo se comprava. Havia ainda as

ce lebradas dangas no saldo dos Bombeiros em Alfandega da Fé, e as festas tipicas da Eucisia em honra de S&o Sebastido, onde apr endi um povo que

desconhecia. Na pequena e ora semi -despovoada aldeia da minha avé materna encontrei os rituais senhoriais da famil ia Gama, do engenheiro Camilo

Mendonga, onde se ia prestar vassalagem quando ali chegavamos para férias, ansiosos de beber a fresca agua da Grichinha, font e milagreira em plena terra

das feiticeiras. Revisito a imagem bucdlica do Vale da Vilarica antes da barragem, quando da varanda de casa me deleitava com ela enquanto devorava
os livros de Jules Verne.
Vi rostos e tradi¢cdes do tempo dos Cristdos  -Novos, ainda hoje envergonhados da sua heranga marrana. Ha cinquenta anos, ainda existia a vergonha de

se dizer que se descendia dum abade, cdnego ou padre, tdo comum a tantas familias da regido, numa mescla de respeito, medo e venerag ao ao Cristianismo
gue se impusera aos mouros da rica Alfandagh, para depois ser temporariamente substituido pelos judeus que fizer am desta uma zona bem rica, antes de
sofrerem os efeitos da conversao forgada e a clandestinidade, quando néo a morte, o exilio ou a Santa Inquisigdo.

Conheci capelas, vi santos milagreiros em altares cobertos de ouro, andei em procissdes e fui a missas on de os importantes da terra tinham as suas cadeiras
préprias reservadas em pleno altar. Tomei banho em tanques de rega, piscinas improvisadas, e provei frutas desconhecidas. Fiq uei sempre com esta
recordacdo destas terras e destas gentes e ela me acompanhou no périplo de mundos e na diaspora que me levou a passar metade da vida no sudeste
asiatico e na Australasia.

Essas eram, alias, as Unicas recordagdes agradaveis que levavam do pais onde cresci. Eram tdo importantes que as utilizei num a entrevista a cade ia ABC
australiana em 1989 para dizer na Australia como era belo este pais de bons vinhos e boas comidas, e paisagens variegadas.

Lembrava -me sempre dos fraguedos de Penas Roias (onde fora pela primeira vez em 1962), e da famosa arca do cura dessa aldeia esduecida, onde s6
regressaria no conforto do alcatrdo em 2004.

No Vimioso percorri as ruas onde o meu av0 crescera, vi a casa onde a familia habitara que permanecia altiva e brasonada. Em Alfandega da Fé revi os
jardins e os parques e as memorias dum cas  telo de que restava apenas o relégio, que a minha mée sempre referiu nos idos da meméria. Recordei as viagens
longas e inesqueciveis pelo Douro acima, em comboios que a estupidez do homem mandou retirar dos carris trocando -0s por alcatrao.

Recordo com emo ¢&o os jantares feitos a lareira, em tachos negros como ticdes ou como a noite sem luar, e onde os sabores eram’bem diferente s dos
cozinhados nas cidades. Depois do jantar, sentados no escano, imaginavamos figuras misteriosas que o fogo e as sombras criava m, antes de nos confrontarmos
com o medo de regressarmos aos quartos, atravessando enormes saldes onde a chama bruxuleante da vela nos desenhava os démonio s de que a catequese
nos avisara.

Mais terriveis ainda eram as trovoadas em plena época das sezdes, guando na Quinta da Bendada (hoje em ruinas/enéo mais pertenga da familia) ou na

Casa do Alto do Sendim da Ribeira, nos anichavamos debaixo da cama, enrolados em cobertores de papa, a rezar a Santa Barbara.
Foi tudo isto e muito mais que eu revivi ao edi  tar este maravilhoso Cancioneiro Transmontano 2005. Foi o facto de-saber que n&o vivi em Portugal os anos

suficientes para ter mais recordacdes de histérias e contos dos avoés e tias, e de que a minha mée hoje com 82 anos €@-ltimo elo para tantas dessas h istérias
e lendas que as tias contavam e cantavam. Ao sentir que se podem perder esses registos fundamentais duma memdria coletiva res olvi meter as médos a obra
e preservar em papel aquilo que tantos idosos nos deram. Sabemos que a lingua e cultura dum povo se preservam sobremodo pela tradicdo oral, limitamo -
nos a transcrever o que foi possivel ainda recuperar, para que mais tarde, os vindouros saibam que aqui hodve gentes que nos falavam de mouras encantadas
oitocentos anos depois de elas terem deixado de a qui viver.

Lamenta -se que mais recolhas ndo nos tivessem chegado a tempo de as publicar. Estamos dispostos a guarda -las para uma préxima oportunidade se
alguém as fizer chegar até nés. Mas para ja deixo -vos cerca de duzentas e cinquenta paginas desta memé ria transmontana.

Espero que todos tenham tanto prazer em |é -lo como eu tive a transform&  -lo naquiloQueaqui tém, e que possa servir para passar de geragdo em geragao

com a satisfacao de todos os que podem dizer, comigo,
TENHO ORGULHO DE SER TRANSMONTAN

CRONICA 14 - DA FALTA DE AGUA AS IDAS AO HOSRITAL. 7 MARCO D06
14.1 DA FALTA DE AGUA E DOS ROMEIROS
A velha saga, do abastecimento de agua a residéncia €,a falta de desempenho do esquentador a gas, parece
finalmente - ter chegado a bom termo. H& dias veio c& @ agueiro (técnico da agua) da Camara Municipal da Ribeira
Grande a fim de aumentar a presséo d e agua na canalizacdo dentro de casa e para tal fim, abriu um buraco de metro e
meio de profundidade e dois metros de comprido que praticamente cortou o transito na nossa rua. Claro que isto tinha de

ser feito num dia dedicado ao descanso, ou sejasaguart a-feira de cinzas em que ninguém tinha aulas e logo pela manha
bem cedo, eram para ai oito horas e cinco minutes-..
A minha mulher pensou logo (outra vez?)/em mudar -se para a capital (Ponta Delgada) pois tinha predestinado essa

manhd para descansar e dorm ir a_retemperar forcas. Obviamente que ainda ndo estda a costumada a este ritmo de
trabalho local, em que a hora da levanta'é todos os dias pelas seis ou seis e meia e a deita pelas nove da noite, sete dias
por semana, 365 dias ao ano.

O barulhodaspazada s  ,.de /terra a serem cavadas na rua era acompanhado,

(de construcéo civil) a fazer oshacabamentos da chaminé, que deixou de o ser, para se tornar numa placa de cimento
com dois tubos protuberantes,invertidos em J. Como ndo havia agua corrente, nem para mim nem para o0s restantes
moradores da rua a jusanteyfiquei com o dia estragado porque recuso -me a sair a rua sem tomar o meu duche matinal.
Felizmente antes da/hora do almogo, o novo tubo com um didametro maior estava in stalado e a agua fluia com mais vigor
dentro da canalizacdesMais umas pazadas de terra e a rua de volta a normalidade, mas ainda sem asfalto na area onde
a intervencao ocorrera.

Quando ‘a“seguir ao Natal abriu ao pé de casa o minimercado Rosa com os bens essenciais, incluindo congelados,
comecamos a frequentd  -lo, pois 0s vegetais que ndo crescem na nossa horta tém de ser adquiridos fora.

Ainda ndo me habituei as buzinadelas que diariamente me enchem os timpanos, para anunciar o talho movel, a peixaria
mov el, os vegetais e legumes e outras coisas. Assim, nunca sei em que dia vem o0 qué, e por iSSO perguntamos no
minimercado se nos podiam arranjar ai uns cinco quilos de batata. Dissemos que nao era urgente, mas ao fim da tarde
estava o marido da senhora do mi  nimercado a bater a nossa porta e a colocar no nosso patio um saco com vinte quilos
de batatas, declarando que néo era nada. Claro que fomos perguntar a senhora do supermercado quanto Ihe deviamos,
sob a ameaca velada de nunca mais la irmos se ndo nos diss esse quanto deviamos pelas batatas. Até hoje a resposta foi
sempre a da oferta. Nisto, esta gente é excecional e ganharam um cliente fiel.

O senhorio, entretanto, aproveitou as obras para nos vir limpar o quintal de ervas daninhas e outras que ja tinham u
metro de altura e nos tiravam a vista para o mar. Ao mesmo tempo, desbastou umas dezenas de pés de inhame que nos

deixou descascados para cozinharmos, experimentarmos e ndo gostarmos. Cortou também a couve -galega que jaia nos

dois metros e arranjou a ho rta onde temos varios tipos doutras couves, salsa, cenoura e sei la que mais.
A relva que foi plantada em novembro estd com uma boa camada de tapete, e como estava uma tarde soalheira e
de acalmia, decidi jogar futebol com o meu filho.
O quintal estava d estituido de batatas, acabadas de colher pela segunda vez nesse ano. Havia uma baliza de plastico

com rede e o Jodo Nigel encantado a demonstrar os seus dotes de guarda -redes. Em Bragan-a chamav

gue sofriam ofrangoso, ttoenermapre@adoenoutras oegid@es, mas lele nem se apercebera que os
pontapés fortes do pai ndo se destinavam a provar as suas fragilidades de guarda -redes, mas para atirar a bola para o
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fundo do quintal. Tatica velhaca para desgastar o excesso de energia do filho. Vigor que a mim comeca a faltar nesta
fase a que chamam de madura, e que preferia enunciar como da aplicacéo da sabedoria adquirida.

Ontem, tal como todas as outras manhas, fui ao café buscar o meu jornal da véspera, pois os jornais do Continente so
chegam a aldeia no dia seguinte por volta das 11 horas, e eu ndo estou para andar uns 30 ou 40 km ao dia para ir buscar
o jornal do diaé Na escadaria da igreja estavam a?2 uns <cinguen
Tinham partido naan tevéspera de Ponta Delgada e dirigiam -se rumo ao Nordeste naquilo que é anualmente, nesta época
religiosa, a sua peregrinacdo anual a toda a ilha. O Governo Regional concede -lhes uma semana de tolerancia de ponto
para calcorrearem, de dia e de noite, chova ou faca sol, estas estradas estreitas e perigosas por toda a ilha. Param em
todas as igrejas e localidades, vdo -se aboletando em casa deste ou daquele e ai lhe sdo servidos alimentos antes de
prosseguirem nesta sua peregrinacao religiosa bem arreigada. Ja hoje assistimos a mais um grupo de Romeiros a passar
aqui.

Disseram-me que 0s mais novos fazem percursos mais pequenos entre localidades vizinhas, enquanto os outros andam
por toda a ilha. Sdo cerca de 80 km de comprido com 40 na ponta mais larga e 16 km na zona central mais estreita. Se
fosse plano seria facil, mas dada a inclinagdo ingreme da maior parte dos caminhos e estradas podem avaliar bem como
ndo sera dificil esta caminhada. As estradas sdo estreitas e nalguns pontos nem dois carros se cruzam, n ao existem passeios
e a hipotese de acidente é grande. A fé move montanhas e aqui esta a prova disso mesmo.

14.2. HOSPITAL

Entretanto o Jodo estreou -se nos acidentes pois até agora sempre escapara incélume sem grandes arranhfes ousutras
mazelas. Em circ unstancias ainda néo totalmente esclarecidas na sexta -feira dia 3 de marco, telefona, H,-me a mae a
perguntar onde estava eu porque o0 Jodo se tinha magoado e precisava de cuidados que o Centro de Saude da Maia
nao poderia proporcionar.

Estava eu na Ribeira Gr ande a meia hora de distancia pelo que era mais rapido ela vir com ele de taxi ou-de ambulancia
do que eu fazer duas vezes o percurso. Assim aconteceu e quarenta minutos mais tarde chegaram. Tinha varies hematomas
e cortes na cara e queixava -se de um braco . Fez o que os médicos entenderam por bem fazer, ew,ndo pude assistir e s6 a
mae entrou. Quando saiu tinha a cara com cores distintas do vermelho do mercurocromo ao laranja do iodeto, mais o

negro de pele pisada e um ar amarelo palido.
Sdo Miguel

2k
—

. . Ponta
Oceano Atlintico da Maia

Nordeste

Tinha caido duma pequena elevagéo ne‘recreio com um muro e foi com a cara ao chao

cimentado em vez de se cingir ao chao relvado. Hoje, passados‘quatre’ dias sobre o acidente, os olhos estdo menos

chineses e menos inchados, as crostas comecaram a aparecer, ‘Sinal evident e duma rapida cicatrizacdo e ja ontem saiu

para andar de bicicleta. Creio, porém, que, nestes primeiros dias, a’licdo Ihe serviu para meditar sobre a fragilidade da

cara humana e possivelmente retirara (ou ndo) alguma licdo deste facto. Anda sempre esgrouv iado, a correr, a saltar, a

atirar -se para o chdo, enfim as proezas atléticas dum jovem de 9 anos saudavel. Fiquei admirado como a mée nao

desmai ou, sempre t«o atredgt*a a desmai os mal vislumbra sangue ou

14.3. AQUECIMENTO GLOBAL

CENTRO H A%
oicoimBRA

Oceano Alintico

* SANTAREM
Cantaxg?” -

5 2 DR PREVISAO DEPORTUGAL EM2100
Entretanto pelo mundo as noticias sdo cada vez mais animadoras, no Artico o degelo dos glaciares e icebergues
continua a ritmo galopante pelo que em menos de um séc. € provavel que aquela massa gelada desapare¢ca da mesma
forma que os gelados de verdo desaparecem: derretidos. Nao € caso para alarme dizem alguns, que comentam que
mesmo que o planeta parasse instantaneamente as suas emissdes de CO2 hoje, ja nada conseguia parar o degelo e 0
aquecimento global desta pequena p arcela de universo onde vivemos. Concordo plenamente, pois que isto sé prova o
progresso da humanidade e o qual, imparavel como esta s6 tera um retrocesso quando o homem deixar de existir a face
da terra. Alias que é que 15 milhdes de anos com humanoides e humanos nos deixaram de heranca? A guerra, a fome, e
tantas outras qualidades boas que seria cansativo enumera -las.
Sou eu que continuo errado e ndo o mundo. J& na Gronelandia também o degelo é visivel e cada vez mais acentuado,
mas preocupados como anda mMos com 0s cartunes islamicos s6 daremos conta quando a agua nos chegar ao pescoco,
ou seja, quando a costa portuguesa parecer como 0 mapa adiante 0 que seria 6timo para tomar banho de mar em
Coi mbr a, Leiria ou Gr©ndol aé CIl ar anngda afetacogneleotinmisena pois ndo ésperodigrar vi st a
até isto acontecer e o melhor fazer € ensinar o meu puto a nadar, porque na ilha de S. Miguel s6 os lugares altos (a Lomba
da Maia onde vivemos) ficar«o acima do n2vel das 8guas do mar é.

g
- Jal N
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14.4. DESERTIFICBAO

Sei que h& problemas mais prementes como o0 aumento das taxas moderadoras da saude, auténtica descoberta
olimpica, pois que como toda a gente sabe o0s pobres nédo sao afetados, sdo 0s ricos que se cansaram de ir a clinicas
privadas cheias de luxos e preferem  esperar umas tantas horas em espacos insalubres, sem cadeiras nem outras condicdes,
a verem um qualquer funcionario publico da saude horas a fio, a carimbar guias enquanto um qualquer médico, esfor¢cado
e abnegado, ndo tem disponibilidade para perguntar de gue se queixa o paciente pois dispbe apenas de minutos para
cada um. Nado ha nada que uma aspirina e outra qualquer receita antiviral ndo resolva numa manha ou tarde bem
passada num qualquer Centro de Saude portugués.

Ainda ontem fiquei menente (traduzido ironicamente como imensamente satisfeito) com a ida do primeiro -ministro de
Portugal, Socrates, a Finlandia para copiar o modelo de sucesso finlandés. Ha pouco tempo atras, outro colega dele de
nome Barroso queria copiar a Irlanda. Penso que estas sim séo medidas acertadas, em vez de nomearem comissoes para
estudarem o problema e apresentarem sugestdes, agora vai -se a um qualquer pais que funcione bem, e copia -se 0 sistema
deles para c4, mesmo que nao sejamos nem altos, nem louros nem tenhamos olhos azuis.

Por que é que isto ndo foi feito antes? Tinham  -se poupado milhGes de euros em estudos e em comissdes que nunca
concluiram nada nem propuseram nada que fosse digno de ser aplicado, por isso é que o pais se atrasou tanto, penso eu.

Mas com tanto betdo a mex  er-se para os lados da Ota e com a velocidade do TGV quase ninguém se apercebeu de
gue os ultimos exemplares do comboio Foguete dos anos 50 e 60 estdo a apodrecer de vez em Elvas porque ndo ha

dinheiro para os recuperar. Como as linhas todas para o interio r vao desaparecendo, seguindo a légica racional e
pragmatica de que os velhos ndo contam nem votam, o melhor € acabar com todos 0s servi¢cos no interior do pais para
gue todos tenham a possibilidade de desfrutarem do 6timo clima a beira -mar plantado e se mu dem, de vezypara a costa.

Alias nos ultimos anos a Europa jd nos ensinou que a agricultura portuguesa ndo da nada e o melhor é importar tddo de
Espanha pois 14 é que eles sabem fazer agricultura a sério.

Como agora vao acabar com as escolas, maternidade S, e outros servigcos no interior, fica mais parato muda -los todos
(aos habitantes) para a cidade pois ai terdo todos um nivel econémico uma qualidade de vida mais elevadasdo que se
continuassem a viver em aldeias feitas de casas de pedra sem condi¢des, par a onde a energia elétrica custa milhares a

ser transportada, mais as linhas de telefone fixo, mais 0 saneamento e o abastecimento de agua, pois.que tudo isto ja existe
nas cidades e no litoral, vé -se aqui a pertinéncia desta logica.

Anda o Estado a gastar dinheiro com estradas, sua manuten¢ao, pontes, viadutos e tuneis, para o interior quando toda
a gente sabe que la ndo vive ninguém (ou quase). Vai -se a qualquer aldeia e sdo s6 meia duzia de velhos, e agora como
as criancas sao deslocadas para as cidades logo na escola primaria, depois de verem o progresso urbano nunca mais
guerem regressar para aquele atraso e provincianismo da aldeia. Assim, € mesmo.e,mais légico trazer os velhos para a
cidade, pois, entretanto, eles morrem e nas terras deles ainda se po deré& aproveitar para fazer uns campos de golfe que é
um desporto de milhdes de aficionados portugueses, e sempre da mais dinheiro'do que plantar batatas, pois que como
todos sabem ha um excesso de producdo da batata portuguesa.

Intriga -me, outra vez, imag inar porque € que isto ndo foi pensado ha‘mais tempo e teriamos evitado todo este atraso,
gue como devem saber, € causado pelos fundos estruturais que ao longo de décadas se canalizaram para o interior
profundo do pais tentando romanticamente manter uma ag ricultura de subsisténcia a custa do sacrificio dos pobres
agricultores iletrados que tinham de se levantar pelas 5 da manha eitrabalhavam até ao por -do -sol, quando toda a gente
ja sabia que se vivessem na cidade n&o precisavam de se esfor¢ar tanto pois na o vale a pena cultivar uma couve -galega
s6 para se fazer o caldo verde.

Depois, tenha -se em consideracdo que a matanca do4porco e doutros animais estd condenada pela sociedade e por
todas as organizacfes ambientalistas por se tratar dumapratica ancestral aberrante e que fere de morte a suscetibilidade
e sensibilidade do animal, pois este deve ser morto nos,matadouros devidamente licenciados para o fazerem nos moldes
higiénicos e salutares propugnados pela Unido Europeia. O campo € bonito é para se passea r nas férias e levar la os putos
para verem como se vivia antigamente, coisa que eles decerto nem vao acreditar, € sempre se aproveita para manter a
tradicdo viva ao ensinarmos um pouco de histéria dos antepassados, coisa que € muito mais vantajosa do que ira um
museu, que como todos sabem estdo sempre-fechados nas férias, nos dias santos e aos fins de semana.

CRONICA 15 O NEGOCJO DO MEDO E AS AVES DUCAS.
15.1. TAMIFLU, BUSH, DONALD RUMSFELD E O NEGOCIO DO MEDO, marco 2006
Ha dias que deixei de me preéocupar com a Gripe das Aves, porgue afinal trata -se de mais um esquema norte  -americano
para fazerem dinheiro (Bush'e seus amigos), sendo vejamos.
Extrato do editorial do/h®d8 (abril 2006) da revista DSALUD (  www.dsalud.com )

Sabia que o virus(da.gripesdas aves foi descoberto ha 9 anos no Viethame?
Sabia que desde entao morreram apenas 100 pessoas em todo o mundo durante estes 9 anos (menos do que com qualquer outra doenga conhecida)?
Sabia que foram osramericanos quem informou da eficaciado  TAMIFLU (antiviral humano) como preventivo?

Sabia que o4sTAMIFLU apenas alivia alguns sintomas da gripe comum?

Sabia.que a suaeficacia no tratamento da gripe comum esté a ser questionada por grande parte da comunidade cientifica?

Sabia que yperante um suposto virus mutante como o H5N1, o TAMIFLU apenas aliviara alguns sintomas?

Sabia que a gripe das aves até ao momento apenas afeta as aves e seres humanos em contacto muito direto e continuado com elas?
Sabia que quem comercializa o TAMIFLU séo os Laboratérios ROCHE?

Sabia que a ROCHE comprou em 1996 a patente do TAMIFLU a Gilead Sciences INC?

Sabia que o Presidente da Gilead Sciences INC. e o seu principal acionista era Donald Rumsfeld?

Sabia que Donald Rumsfeld é o atual Secretéario da Defesa norte -americana?

Sabia que a principal base do TAMIFLU é o anis estrelado?

Sabia que quem detém 90% da producéo desta arvore é a ROCHE?

Sabia que as vendas do TAMIFLU passaram de 254 milhdes em 2004 para mais de 1.000 milhGes em 2005?

Sabe quanto s milhdes mais pode ganhar a ROCHE e os mercenarios da administragcdo Bush nos préximos meses se continuar este negécio do medo?

Ou seja, o resumo do negécio é o seguinte:

0s amigos do Sr. Bush decidem que um farmaco como o TAMIFLU é a solugdo para uma pan demia que ainda nao
ocorreu e que causou 100 mortos no mundo inteiro desde ha 9 anos. Este farmaco ndo cura nem sequer a gripe comum.

O virus atual ndo afeta o ser humano em condigbes normais. Rumsfeld vende a patente do TAMIFLU a ROCHE e esta
paga -lhe um a verdadeira fortuna. A ROCHE adquire 90% da producéao do anis estrelado que é a base do antiviral. Os
governos de todo o mundo ameacam com uma pandemia e compram a ROCHE quantidades industriais desse produto.
Ndés acabamos por pagar o medicamento e Rumsfeld , Cheney e Bush fazem um belo negdcio...

15.2. ESTAMOS LOUCOS, OU SOMOS TODOS IDIOTAS? margo 2006
A vida por aqui continua na sua calma rotina, afetada por fortes ventos e ocasionalmente ndo chove, cai agua a potes
cheios, depois |4 passa e volta 0 sol, sem qu e as temperaturas baixem dos 12 -13 °C (este més s6 numa vez baixou até aos

43


http://www.dsalud.com/

ChronicAgores: uma circum-navegacéo, volume 3

9 °C) de minima enquanto as maximas andam pelos 16 -18 °C. A vida na ilha de S. Miguel porfia na sua calma rotina,
afetada por fortes ventos. De quando em vez ndo chove: cai 4gua a p otes cheios. Depois, passa e volta o sol, sem que as
temperaturas baixem dos 12 -13 °C de minima enquanto as maximas andam pelos 16 -18 °C. A ilha é sempre verde, seja
inverno ou verdo. O mar da costa norte, mais alteroso que o da costa sul, € sempre motivo para olhar para ele, quando a
vi sibilidade o permite, para | 8 da janela do meu oOocastel o6 onde
escola da Maia (a 5 km) 14 esta uma arriba a desmoronar -se pela acdo das chuvas, mas passado um dia jala a ndam os
cantoneiros da Junta de Freguesi a a ¢ o0 mppeparamantofdestal@des ad. cQouratnadnmo anr«hc
para que ndo ceifem mais espacgo as estreitas ruas e estradas da ilha. O mesmo se pode dizer das ruas e estradas
esburacadas, que regularmente levam a sua dose de gravilha ou de asfalto quente atirado as pazadas. A quantidade de
chuva que cai, quando chove a sério, sO surpreende por nao fazer desmoronar mais escarpas. Aqui, os solos estdo sempre
encharcados, ao contrario do que se passa no Continente, onde a seca impera.

O governo portugués contratou hoje um advogado que vai analisar o pro cesso de expulsdo de cidadaos portugueses
do Canada, anunciou hoje o ministro dos Negocios Estrangeiros. "Ontem, através da Embaixada de Portugal em Otava,
mandei contratar um advogado especializado na questdo dos imigrantes ilegais”, disse Diogo Freitas d o Amaral aos
jornalistas no Aeroporto de Lisboa. O ministro falava antes de embarcar para o Canada, onde vai ter encontros com 0s
ministros dos Negocios Estrangeiros e da Imigracédo canadianos para debater a questao dos cidadaos portugueses ilegais
gue estd o a ser repatriados pelo Estado canadiano. Agora volta a falar -se dos repatriados que o Canada e EUA estéo a
devolver a procedéncia e muitos deles sao acorianos. Ndo percebo por qué tanto falatério, se eles estavam la ilegais, que
esperavam, uma amnistia @  velha portuguesa para se salvarem? Achei lirico ouvir na televisdo os que tinham pedido o
estatuto de refugiado no Canada? Refugiados de qué, deste atraso de vida de pais? Isso que eu saiba ainda nde se
qualifica como direito fundamental. Por que deve o Estado ajudd -los? N&o entendo, ainda se poderia compfeender aos
qgue fogem da guerra e da violéncia sectéaria ou étnica, ou de regimes ndo democraticos, mas fugir dos Agores?:Claro que
€ mais facil emigrar do que estudar ou adquirir novas qualificaces profi ssionais.

15.3. BANQUEIROS

Sempre escrevi que 0s portugueses s6 eram bons a trabalhar no estrangeiro, diziam -me que & por ndo terem condi¢des
ca. Hoje acabo de ouvir que mais de 80% dos empresarios da Ultima década tém menos que 0 9%ano de escolaridade e
mais de 70% dos trabalhadores estdo com pouco mais do que a antiga quarta classe. Nem, comento, pois nem todos
tiveram a sorte do Belmiro de Azevedo que aparentemente se acoplou com o que pode obtere que estava a sua guarda
e era pertenca do banqueiro Pinto de Magalhdes. Ndo me admira que ele seja um dos'500 mais ricos do mundo. Se eu
tivesse tido um empurréo inicial daqueles quem sabe onde estaria?

Abro um aparte sobre a fortuna inicial do Belmiro:

Como 0 BELMIRO COMECOU A ENRQUECER..NADAVA NAS AGUAS DA UDP...

Quando, em 14 de margo de 1975, o governo de Vasco Gongalves nacionalizou a banca com 9,apoio de todos os partidos que nele p articipavam (PS,
PPD e PCP), todo o patrimonio dos bancos passou a propriedade publica.

O Banco Pinto de Magalhdes (BPM) detin  ha a SONAE, a Unica produtora de termolaminados, material muito usado na inddstria de méveis e como
revestimento na construgao civil.

Dada a sua posi¢cdo monopolista, a SONAE constituia a verdadeira tesouraria do' BPM;,pois as encomendas eram pagas a pronto e, por vezes, entregues
60, 90 e até 180 dias depois.

Belmiro de Azevedo trabalhava |4 como agente técnico (agora engenheiro técnico).e, nessa altura, vogava nas aguas da UDP.

Em plenario, pds os trabalhadores em greve com a reclamacao de a proprig dade da empresa reverter a favor destes.

A Unido dos Sindicatos do Porto e a Comisséo Sindical do BPM (ainda nao havia CTs na banca) procuraram intervir junto dos tra balhadores alertando  -os
para a situacéo politica delicada e para a necessidade de se gara fitir o fornecimento dos termolaminados as atividades produtoras.

Eram recebidas por Belmiro que se intitulava "chefe da comissédo derabalhadores”, mas a greve s6 parou mais de uma semana de pois quando o governo

tomou a deciséo de distribuir as a¢des da S ONAE aos trabalhadores proporcionalmente a antiguidade de cada um.
E facil imaginar o panorama.

A bolsa estava encerrada e o pessoal da SONAE detinha uns papéis que, de téo feios, ndo serviam sequer para forrar as paredes de casa.

Meses depois, aparece u m salvador na figura do chefesda CT que se dispde a trocar por dinheiro aqueles horrorosos papéis.

Assim se torna Belmiro de Azevedo dono da SONAE. E leva a mesma técnica de tesouraria para a rede de supermercados Continente depois criada onde
recebe a pr onto e paga a 90, 120 e 180 dias.

Ha meia duzia de anos, no edificio da Alfandega/do”Porto, tive oportunidade de intervir num daqueles debates promovidos pelo Rui Rio com antigos

primeiros -ministros e fiz este relato.

Vasco Gongalves ndo tinha ideia dest a‘decisao do seu governo, mas nédo a refutou, claro.

Com o saldo pleno de gente e de jornalistas, nenhum 6rgéo da comunicacao social noticiou a minha intervencéo.

Este relato foi -me feito por colegas dogentdo BPM entre eles um membro da comisséo sindical (Manuel Pires Duque) que por vérias vezes se deslocou na
altura a SONAE para falar aos trabalhadores.

Enviei-o para os jornais e, salvo/ ja extinto "Tal & Qual", nenhum o publicou.

Gaspar Martins, bancério refermade, ex  -deputado

15.4. EMIGRACAO
Voltando a em igracéo, lembro -me da tragédia que era nos anos 60 e 70 do séc. passado quando as pessoas tinham de
fugir oOamsaltod para tentarem sobreviver % custa do seu trab-al hct

de -obra. Havia'outros que se exilavam  para lutarem contra o regime colonial da ditadura do chamado Estado Novo. Os
gue agora emigram fazem  -no apenas porque se vive numa sociedade consumista cada vez mais exigente e ninguém esta
para grandes sacrificios, e 14 fora ganha  -se bem mais para o mesmo trabalho indiferenciado e escravo que faziam aqui.

So6 ndo entendo porque ndo emigraram pela via normal e legal, e foram com vistos de turista que ha muito prescreveram
e se deixaram ficar sempre na miragem duma amnistia. Mas ouvi -los falar de injustica ¢ usta-me a engolir, tanto mais que
criticam a falta de apoio do Estado portugués. Onde é gue eles estiveram nos ultimos trinta anos? Ndo sabem o que é e
como funciona o Estado portugués, afinal aquele que agora manda as criancas de Elvas nascerem a Badajoz porque nao
compensa ter abertas maternidades no interior desertificado do pais. Parece que se esqueceram de perguntar ao vizinho
estado soberano espanhol se estava pelos ajusteseé. J§8 estou a
nasceu? Em Bada joz, entdo mostre -me a sua documentacdo. Tem autorizacdo de residéncia neste pais? Mas eu sou
portugués, a minha mae é que teve de ir ao lado de la da fronteira para a maternidade. Pois bem se nasceu em Badajoz
nN«o pode ser portugu°®sé. ofetan® s esolve comdad de afguns patugueses que por nascerem
em Angola ficaram apatridas bem podem esperar sentados.

15.5. DESERTIFICACAO 2: DAS ALDEIAS PORTUGUESAS A CORRIDA AO OURO AUSTRALIANO

Héa cerca de dois meses uma ancia partiu uma perna numa g ueda na ilha do Corvo. Era apenas uma das 300 e tantas
pessoas que ali residem naqueles 17,13 km2 (pouco maior do que Macau no meu tempo que tinha 16 km2 e 400 mil
habitantes, mas bem menor do que Macau agora com 27 km2 e 449 mil almas). A sua pequena dime nsao e o isolamento,
provocado pela inexisténcia de um porto seguro, levou ao desenvolvimento de uma sociedade agropastoril com padrdes
tradicionais, embora a melhoria das comunicac¢des tenha contribuido para aumentar o bem -estar e 0 progresso da
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populacdo, podem ainda observar -se nalgumas portas as tipicas fechaduras de madeira com que, na falta de metal de «

outros tempos, se trancavam as portas das casas e palheiros. Pois foi nesta simpatica e pequena ilha que a senhora resolveu
cair e para cumulo do seu az ar ja tinha mais de 80 anos. Obviamente que nao tinha nada que andar a dar voltas, ou a
trabalhar nos campos, ou a fazer o que quer que fosse que ela estava a fazer com aquela idade e naquele local. Pois nédo

sabia essa autdctone que nao havia meios de cuid ados de saude na ilha para o caso de ela ter um acidente? Como nao

havia meios de a transportar no avido normal la ficou uma semana. Entdo queriam pd -la a subir os degraus da escada

para o avido com uma cadeira de rodas ou qué? Se a senhora ndo podia andar pelos seus préprios meios também nao
podia andar de avi«oé At® que um jornalista (18 est«o el es, e !
confusdo e mal -estar) descobriu 0 caso da dita senhora e veio com grandes parangonas para a radio e par a os jornais a

criticar a TAP e a SATA (empresas de navegacao aérea) por ndo levarem a senhora para outra ilha. Passado um dia |4 foi

um avido da Forca Aérea buscar a senhora e tratar -lhe dos ossos partidos. Estéo a ver como tudo se resolveu?

Como um partido portugués j& sugeriu, ndo seria mais conveniente retirar esta idosa senhora e mais os 300 companheiros
gue ali vivem e meté -los assim que a modos numa cidade mais evoluida como Lisboa? O Estado deixava de subsidiar os
voos para a ilha do Corvo que nao se justificam. Com o que ai poupava ja dava para nao sei qué. Ou entdo fazer o mesmo
as gravidas de Elvas? Muda -las todas para Lisboa para poderem ter a maternidade ali ao pé. Quem sabe se ndo havera

por ai um grupo privado interessado em abrir uma cli nica privada com servicos maternoinfantis nas maternidades de todo
0 pais que estéo para fechar? Falem com o Cheney, Rumsfeld e Bush que eles devem ter alguma ideia.
Vao ver que quando a poeira assentar ainda vao agradecer a este governo por ter fechado 45 00 escolas que quase

nao tinham gente e custavam tanto a manter. A poupanca em professores, salas de aula, despesas de manutencéo e sel

la que mais, € uma medida indispensavel, pois como toda a gente sabe, nessas aldeias so vivem velhos, reformados,

desemp regados e parasitas que teimam em cultivar uma horta de autossustento no seu quintal, vivendo assimya margem

dos grandes hipermercados e da sociedade tecnologicamente evoluida das grandes urbes nacionais. Primeirg,cortaram -
se as vias-férreas que como todos  estdo recordados eram a principal causa de incéndios no verdo quente de Portugal.
Substituiram -se por transportes rodoviarios, mas como as estradas eram mas teve de se fazer um peditdrio’a Sao Bruxelas

para construir estradas novas. Depois passamos a ter todos os transportes feitos por estrada a fim«de unir o interior ao litoral.

Este fenomeno é sobretudo visivel em Braganc¢a (que por acaso ndao tem um unico quilémetro de auto -estrada) que esta

ligada ao interior espanhol melhor do que ao litoral portugués.

Desconhece -se se por detras disto ndo haveria uma retaliagdo em virtude de D. Afonso IV (1325 -57) ter confiscado os bens do mais velho dos seus irméos
ilegitimos, D. Afonso Sanches que moveu guerra ao monarca e invadiu Portugal pela fronteira de Bragancga , pondo tudo a ferro e fogo. Ou entdo, porque na
campanha de 1369, de Henrique | de Castela contra D. Fernando, Braganca ter sido dominada pelos castelhanos e s6 valtar a pos se portuguesa com o tratado
de Alcoutim em 1371.

A seguir acabamos com 0os CTT nas aldeias que aquilo era uma chatice e ndo havia carteiros para andar |a pelos montes
no meio de lobos e de nevdes. Como hoje cada portugués tem mais do que umstelemavel, foi a vez de a Telecom deixar
de reparar as linhas de telefone fixas que sdo uma chati ce em Tras -os-Montes, Alentejo e sitios assim que ninguém sabe
bem onde ficam. Felizmente a agua ndo foi preciso cortar porque muitas dessas’aldeias nunca tiveram nem agua nem
saneamento, e a mde -natureza encarregou -se de mandar vir uma seca das grandes e la se foi a &gua. Depois, querem
esses velhos agricultores vir protestar a Lisboa com o Ministro da Agricultura por causa dos subsidios. Se se tivessem
modernizado e saido das bercas para as cidades ja ndo andavam ageraa pedir esmolas e subsidios. Toda a gente sabe
gue os métodos tradicionais da agricultura em Portugal ndo ddo sustento a ninguém desde que El -Rei D. Dinis mandou
plantar o pinhal de Leiria e introduziu uma espécie ndo -autdctone. Ja nessa época o que vinha de fora parecia sempre
melhor do que 0 que era nativo. Assim se importou essa, praga do pinheiro que arde depressa e bem e sé serve para
alimentar o negécio das fabricas de papel. Ao contrario do.que & crenca em Portugal, o que vem de fora sdo normalmente
pragas. Nao me refiro aos espanhdisd e 1580 a 1640."\Basta deixarem ir para Tras -0s-Montes os espanhois que eles mostram
logo o que é cultivar e depois até exportam para ca 0'que produziram nas terras que os portugueses ndo sabiam lavrar.
Voltando ao problema das aldeias creio que o melhor era encerra -las a todas e criar Turismo Rural em todo o interior, assim
como que uma estufa para turista ver, onde)sepudessem estudar as formas de vida primaria existentes no pais e cobrar
uns tostdes aos turistas para verem.

Na Australia vi uma reconstrucd o das,cidades (Ballarat e Bendigo, Estado de Vitéria) onde havia os garimpeiros, e até as

tendas imundas e pobres dos chineses"eles reconstruiram.
O ouro foi descoberto em 1851 em Poverty Point (Ponto da Pobreza) no ribeiro Canadian. No ano seguinte havia mais de 20 000 pessoas a escavarem 0S
campos de ouro (Ballarat Goldfields). Ep 1855 havia 19 000 Chineses na col6nia de Vitoria e dois anos mais tarde ja existiam 26 000 odiados e perseguidos pelos
colonos brancos.
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Levei la a minha filha para aprender um pouco da histéria australiana, numa das vezes que me fora visitar a Melbourne. Depois de conduzir o carro até
perto do local, compramos o bilhete simbdélico para sermos transportados numa linha de comboio centenaria. Era mantida por um ex -maquinista que
orgulhosamente conservava a circular a locomotiva e alguns vagodes, sempre cheios de turistas em todas as épocas do ano.

Cobravam uma taxa simbodlica suficiente para sustentar a linha desativada. Houvesse em Portugal gen te com aquela visdo para se manterem algumas das
l'inhas mais belas do mundo como a do Tua, ou a Pocinho a Bar ca doéckranapelaestpidezas | i n

dos governantes em Lisboa.

Claro que na Austrdlia haviam da  do (a0 ex -maquinista) uma concesséo de 25 anos d sem custos hem impostos - para manter a linha.

Ao longo de duas dezenas de quilometros haviam -se desenvolvido algumas atividades paralelas, para além do belo parque natural numa das suas
extremidades.

Todo o acampamento mineiro fora mantido, nos edificios que estavam em pé, labutavam (ou fingiam labutar nessa recriagdo permanente douras eras)
pessoas vestidas ° ®poca da febre do our o, cozinhando 0s c o ndagpbdca, qlieda setinditava & emgir, traba
certificados decalcados doutras eras com os nomes dos visitantes atuais.

Havia a prisdo e as quintas, carros de bois, o render da guarda e tudo o mais numa constante recria¢édo do que fora a vida na época. Afilhae o paijamais
esqueceriam aquele mergulho na histéria do século XIX no estado australiano de Vitdria.

Mas em Portugal, tudo era diferente. Poucos estavam interessados em recriar o passado historico e as gloriosas maquinas
de caminho -de -ferro avapor. Ignora vam que a ferrovia por entre alcantiladas margens do Douro e seus afluentes percorria
algumas das mais belas paisagens do mundo. Isto era um pais indiferente, amante do lucro rapido e do cimento, a que
chamam progresso, sem respeito pelo valor incomensurav el do passado e da sua riqueza histérica e patrimonial. A
grandeza da Histdria nada representa. Assim se perdia a paisagem protegida por deus e pela natureza, como se perdiam
0os castelos, as igrejas, os pelourinhos, e tantos outros monumentos abandonados o u deixados a sua triste sina de
decadéncia forcada aguardando que a natureza tomasse conta deles e 0s ocultasse. Seria um legado para arqueodlogos

futuros os descobrirem...

Voltando ao problema das aldeias portuguesas, o melhor era, de facto, encerra -las a todas. Depois criar -se-ia uma zona protegida, uma especie de Parque
natural de turismo rural em todo o interior do pais. Um tipo de estufa para turista ver, onde se pudessem estudar as formas d e vida priméria anteriormente
existentes no pais. O Estado cobr aria uma taxa aos turistas para visitarem. Nao era isso que se fazia com os animais no zoolégico?

Como entéo, provavelmente ja ndo haveria animais para mostrar (perddo, habitantes) poderiam contratar -se figurantes. Tal como se faz nas recriacdes
histérica s e feiras medievais, todos em trajos tipicos da época.

De igual modo, se poderia seguir esta orientagdo de despovoar ainda mais o interior, porque ndo compensava manté -loraberto, criando depois subsidios
para um forte investimento em atrair turistas. Mos  trar-se-iam as velhas aldeias abandonadas, recuperavam -se umas casas ondefos turistas pudessem ficar a
viver macaqueando 0s nativos.

Depois desta inovadora revolucao populacional aproveitar -se-ia o efeito da novidade. Dera imenso resultado com os
lisboetas a comprarem Omont es ése-ianh citatinos feavaériassoutrasiregibes (hem programa regional de
formacéao profissional e de criacdo de emprego) para fazerem o mesmo nas regides abandonadas de Tras -0s-Montes,
Beiras e Alentejo. A economia mel horava, incrementava -se o turismo interno em vez/deyse irem deixar divisas no Brasil e
outros locais, onde se vai para se dizer que se é muito viajado. Os nativos dessas regifes podiam viver tranquilamente nos
novos dormitérios de cimento do Porto e de Lis boa, em vez de passarem necessidades nas aldeias. Ficavam com a
vantagem de estarem perto de hospitais e de centros de saude onde poderiam ocupar 0s seus dias na infinda espera para
serem atendidos por um médico de familia.

Ja houve turistas que vieram a  Portugal de férias e ndo sairam, tendo adquirido as casas abandonadas, reconvertido as
mesmas com comodidades modernas, vulgo casas de banho, cozinhas, agua eorrente, aquecimento e outros luxos tipicos
do norte da Europa. Eram esses estrangeiros que estava m a mudar a4paisagem e a ensinar aos portugueses que era possivel
conviverem com o passado e lucrarem com o mesmo. Ja fora assim com.alguns teares e fiagBes artesanais recuperados

por holandeses, aleméaes, belgas e franceses.
Se o0s Otugas O frbezie, tamimém,ingvescempregds Para guias turisticos. Iriam trabalhar nesses lugares, povoados perdidos em mapas que

nunca ninguém abriu, em terriolas cujos nomes todos desconhecem. As/tais aldeias do interior, que o Estado desabitara de auto ctones, passa riam a ser
repovoadas por gente de posses e estrangeiros. Seria 0 seu momento de aburguesamento e passariam a entrar para a civilizagao, coisa que nenhum rei nem
governante depois de 1143 havia conseguido. Essa ideia genial ja foi iniciada pela autarquia d e Alfandega da Fé em 2004 ao inaugurar escolas primarias
reconvertidas em Turismo Rural nas aldeias de Sendim da Serra e Gouveia! Tiveram tanto sucesso que mais sete escolas foram re convertidas. Incentivemos a
construcao civil. Toca a reconverter escolas, hospitais, tribunais; casas dos cantoneiros. Transformemos este pais num imenso hotel para turistas, pois habitantes
ndo havera em breve.

Vamos a isso portugas, pode ser que eu arranje trabalho como guia. Alias esta ideia genial ja foi seguida pela autarqu ia

de Alfandega da Fé em 2004 quando inauguroufas escolas reconvertidas em Turismo Rural em Sendim da Serra e Gouveia.
Tiveram tanto sucesso que mais sete escalasivao ser reconvertidas.

CRONICA 16 DOS ROMEIRQSWICAELENSES, MARO 2006
Durante este ultimo més ndo faltaram Romeiros por estas estradas ora em grupos pequenos de cerca de vinte ou trinta
ou em nameros bem maiores até perto da centena. A sua caminhada pelas estradas com paragem pelas igrejas em cada
aldeia, vila ou povoado mar )¢caram bem esta preparacdo pascal que aqui assume significado diferente dos Caminhos de

Santiago.
Quando, esta semana;ayfamilia toda foi cortar o cabelo dizia -nos a cabeleira e mulher do nosso Presidente da Junta e
senhorio, que nessa noite.tinha 25 Romei  ros para jantar dum grupo de mais de cem que aqui passava.
Ha dias (no ultimo(dia do periodo escolar 7 de abril de 2006 e ndo 1946) até queriam que todos os alunos e professores fossem a missa no ginasio da Escola
Secundéria EBI da;Maia’(S. Miguel).
Afinal j4 nde/ha'liberdade religiosa neste Estado ou entdo confunde -se a religido maioritdria e descura -se a separa-«o entre religi«
peculiaridades insulares dirdo alguns ou entdo um abuso extremo diria eu que até sou ateu embora pela educag ao que tive haja quem me queira considerar
apenas agnosticooundo -crente, ou ainda crente n«o praticanteéeé
Vai demorar tempo a fazer entender a esta gente que acredito no multiculturalismo e sou um confesso defensor do
mesmo, apesar do 11 de setembro em No  va lorque e do 11 de mar¢co em Madrid e muitas outras datas anti -islamicas o
gue nao implica que seja um simpatizante (antes pelo contrario) dos islamitas, mas respeito todos 0s que ndo séo
fundamentalistas qualquer que seja a sua religido, credo, raca ou p referéncia sexual. Sei que isto me coloca - atualmente
- numa minoria.
O meu filho ja gastou, desde o Natal, o pneu da roda de tras da sua bicicleta que alids aprendeu a utilizar em cerca de 24 ho ras de treino no nosso patio
logo apds virmos das fériasde Nat al no Continente. Mas quanto a sapatos e cal-as continua a gasta

livre de bicicleta pela aldeia, para cima e para baixo, a visitar os amigos e entretido a brincar.
Na semana passada tivemos mais um  caso na escola dele. Ele queixou -se de que um colega mais velho (14 anos) que anda no 4° ano lhe batia na cabecga
e dai o seu galo...prontamente escrevi uma carta a professora a protestar.

No dia seguinte vim a saber que ele dissera que fora o outro sé po rque este o ameacava diariamente que o ia apanhar e bater e como tinha medo e ndo
sabia o que fazer resolvera denuncid  -lo desta forma. Tivemos de explicar a professora que esta atitude fora por temor e levou uma tremenda descompostura
por mentir.
Soproblemas. J8 estou vel ho e sem paci®°ncia para | idar com mi %do s
a mim em feitio e esperteza, mas que so cria problemas.
Fora isso é miudo muito querido e mimado que passa a vida a chamar a atencdo para si e quer ser 0 centro das

atencdes, dizem que € igual ao pai nisso e noutras carateristicas. Nos dias que antecederam aquela cena da escola, ele
de manha metia -se vestido na cama de manha e sem vontade de ir para a escola, 0 que estranhamos, pois, ele levanta -
se sempre antes de mim por volta das sete da manha@ embora s6 saiamos pelas oito. Ja era uma reacdo de medo ao
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colega. Como ndo esta habituado a violéncia e ndo apanha tareias em casa as ameacas do outro devem ter -lhe parecido
imensamente enormes. Eu tive outros pr  oblemas como se pode ver adiante.

CRONICA 17. DOMINGO DE PASCOA, 16 ABRIL2006

Hoje né&o irei falar desta estacao festiva para muitos crentes pois cada vez mais ela deixou de ser um momento de
reflexdo. Similarmente ao Natal converteu -se num apelo ao con sumismo de chocolates e améndoas em que ninguém se
da ao trabalho de pensar porque existem estas férias e feriados. E irénico que seja um nao -crente, ateu até ao tutano, a
falar disto, mas cada um € como € e ndo renego as minhas origens cristds embora prof esse um profundo respeito por todas
as outras crencas e religides desde que ndo sejam fundamentalistas ou exacerbadas por 6dios ancestrais.

Para mim a Pascoa é uma época de reflexdo sobre o caminho terreno de cada um de nos (perdoem -me se isto comeca
a pa recer uma homilia), sobre a inevitabilidade causal desta curta passagem, sobre a ineficacia de tentarmos deixar uma
marca dessa passagem, sobre a futilidade de nos tentarmos afirmar enquanto seres vivos, sobre o materialismo exacerbado
gue nos preenche o q uotidiano, sobre a falta de amor e caridade com que permeamos 0s nossos dias, sobre a
incapacidade de perdoar e ser perdoado.

N&o, ndo era sobre isto que vos queria falar hoje. Queria dizer -vos que me sinto (como antigamente se dizia) um bota -
de -elastico, d ®mod®, ou (como se usa cotmdrePdiesne®tejadan wWez mai s a Vvi da
Quentin Tarantino, um realizador obcecado pela violéncia e brutalidade. Cada vez menos tenho paciéncia para essa
forma de vida, mas € uma luta desigual, pois basta abrir um telejornal, folhear as pag inas dum jornal ou fazer qualquer
pesquisa sobre um qualquer tema e ai esta o genocidio, a morte gratuita, o 6dio racial, religioso ou econémico. Cada vez

mais me revolto por ser um ente isolado e minoritario neste mundo que me rodeia.
Quando vejo um Trib unal Portugués a entender que um castigo corporal a uma crianca deficiente até faz bem, quando vejo os deputados ‘a/fazerem

ponte em véspera de feriado e a ndo permitir a aprovacao de leis por falta de quérum, quando sei da responsabilidade dos serv IGoS sec retos franceses em
forjarem um documento falso (a falsa compra de uranio no Niger por Saddam Hussein) para impelirem os EUA mais depressa para a invaséo do Iraque, quando
sei que os mesmos franceses que nos deram a guilhotina junto com a Revolugdo Francesa estiveram coniventes no genocidio ,do Ruanda, quando me
questiono sobre a destruicdo das Torres Gémeas e quem esteve por detrds dos danos do Pentdgono em que nenhum avido ou destrog 0S aparecemé, quz¢
me questiono entre o direito de o Irdo ter armas nucle ares (por que é que tem de ser excluido, sé porque 0s seus representantes sao fanaticos? E os dos EUA
ndo sdo?) e o direito dos fanaticos israelitas a usarem as mesmas armas.
Tudo isto questiono, estou farto de violéncia, desde os putos norte -americanos q ue se chateiam e pegam numa arma

do pai e limpam o sebo aos colegas, aos condutores portugueses que se comportam como assassinos ou aos vendedores
de armas que vao de terra em terra a fomentar mais uma guerra civil.

O assunto que me preocupa hoje é mais co mezinho e mundano: a EN 128, entre’Miranda e Braganca, € demasiado
longa e estragada. Precisa de alternativa, benfeita e que poupe quildmetros. H4 anos que se estudam tracados, mas a

coisa emperra sempre. Um dia, porque ali havia uma colénia de morcegos pr otegidos. Agora, ao quilémetro ndo sei
guantos, apareceu o rato de Cabrera, raro. Para avancar, a empresa Estradas de,Portugal precisa de estudos. Segundo o
Presidente, o rato ir8 atrasar o noyoy tra-ado | 8§ pajaldpasseivezesa al

sem conta. Trata -se duma regido abandonada por Deus e pelos homens, esem™que a existéncia de rodovias apropriadas
permitia por exemplo que as pessoas de Miranda do Douro ndo fossem a/Espanha apanhar a via rapida para virem a
Br agan - amitirigp que as empresas que ali existem tivessem, vias de escoamento dos seus produtos para Portugal e
Espanha.

Como eu sou bruto, mas né&o violento obviamente sou pela estradajja, porque tanto protecionismo esquece uma espécie
em vias de extincdo: o home  m do nordeste transmontanohAquele que é protagonista de noticias que parecem do 1° de
abril e ndo sao. Isto parece atingir o ridiculo como daquela vez em Nova Gales do Sul em que as obras de ampliacdo de

uma estrada nacional (ai uns 8 mil km de estrada ci redndante da Austr8liaé) tiveram de se
de um viaduto para a passagem de uma colonia de formigas em vias de extingdo. Ignoro se depois disto houve um estudo
para se analisar como destruir a praga das formigas quetinfestavam a re gi «o é

Sou moderadamente a favor da continuacéo danespécie humana no planeta, apesar de ha mais de dois milhdes de
anos esta espécie so ter construido uma coisa duradoura: a guerra e a destruicdo, entre si mesma e com as outras espeécies.
Assim, entendo que devem ser preservadas; Sempre que possivel, as outras espécies que connosco partilham esta superficie
planetaria e tal devera sempre ser feito nima estranha harmonia em que os interesses de uns ndo atropelem os doutros e
vice -versa.

Imagino ja uma campanh  a asfavor do ndo -abate da vaca e doutros animais indispensaveis para a alimentacdo dos
humanos, o ridiculo pode levar, a este ponto. Ja temos a preservacao do bacalhau, das baleias, dos golfinhos, mais dia,
menos dia chega a campanha’da preservacédo da couve -galega, do tomate e da cebola e esses fanaticos irdo propugnar
pela alimentacéo artificial'do ser humano, mas claro esta sem recorrer a transgénicos e outros alimentos manipulados. Essa
cega preservacao das espécies (e elas de facto estdo a extinguir -se a uma velocidade galopante) pode conduzir a
extingdo da raca humana tal como a conhecemos. Foi pena que néo viesse a tempo de salvar o lince da Serra da Malcata,
ou aguia -real do Gerés.

Nesta ilha-onde vivo sou quase diariamente confrontado com a necessidad e de eliminar do meu convivio - dentro de
casa - animais gue podem estar em vias de extingdo, ha uma melga com um tamanho gigantesco, baratas e aranhas de
todos os tamanhos e feitios, a que se juntam caracéis no quintal e outros vermes. Como devo proceder? Extermino -0s ou

deixo -os livremente fruir o mesmo espaco que habito? Terei de construir vias separadas para eles ou coexistimos? Bem sei
gue a minha casa nao tem a importancia duma estrada no desconhecido nordeste transmontano, mas agradecia que
alguém me desse algumas indicagfes, politicamente corretas, sobre a forma de proceder nestes casos.

Como devem estar lembrados, h4 meses assisti a um ritual da matanca do porco, um ato barbarico que me repugna.

Deverei denunciar esse ato e propugnar pelo seu fim, ou devo recordar apenas que a carne de porco estava saborosa?
Estou dividido. Além do mais tenho problemas de consciéncia porque ha uns dias as formigas invadiram a minha mesa -de -
cabeceira onde guardo uns o0l ol liesd gue egexwrmioei ehe Sitmta-merum genocidan t e s
N&o sei de que ragas eram ou se estavam em vias de extincdo, mas como eram as centenas afoguei -as a todas na pia da
cozinha.

Ser& que, a semelhanca da igreja catdlica, posso ir a um confessionario de crimes contra animais confessar este ato
hediondo da minha parte? Terei absolvicdo ou irei passar o resto dos meus dias a penar este crime sordido? Esta € uma
guestdao que me apoquenta enquanto l& fora na rua pululam os residentes da aldeia nos seus fatos domingue iros a

caminho da missa pascal.

CRONICA 18 DE HUMIDADE E DE VACAS, 23 ABRIL 2006
Perguntaram -me hé dias porque é que nas fotografias aparecemos sempre todos encasacados. E simples, embora as
temperaturas andem pelos 15 ou 16° C durante o dia, sempre que se sobe as montanhas esta bastante mais fresco, e além
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disso as casas sao todas muito humidas. Ainda ndo deu para comprarmos uns desumidificadores este ano, mas bem os «
mar c

precisamos. Essa humidade causa uma sensacao de frio que ndo é proporcional ao que os te rm- metros
podem estar 10 -12° C e n&o estar frio nem vento nenhum e podem estar 17° C e estarmos cheios de frio com as humidades
nos 80 ou 90% a penetrarem até aos 0ssos. Claro que estivemos trés anos num clima continental super -seco como o de

Braganca e 0s nossos termometros biolégicos ainda ndo se ajustaram a esta realidade.

Alias, os 0ssos ressentem -se desta humidade e este talvez o fator mais negativo dos invernos que se prolongam até abril.

A chuva quando cai é a sério e raras vezes temos nevoeiros ou chuva miudinha, s6 que quando ela resolve cair é a potes
e cantaros ao ponto de se formarem pequenos rios nas estradas com a agua tipo enxurrada que vem das arribas. As valas

sdo muito profundas. Creio que numa das primeiras cronicas contei q ue ficAmos com o carro assente no chdo por causa
da altura duma vala que atravessava a estrada.

O meu filho ontem foi s vacasé e ficou todo entusiasmado por
tarde. Com efeito, aqui € vulgar as criancas sairem da escola diretas para os campos a fim de ajudarem as familias a tratar
das vacas. Convidaram -no (um dos amigos dele aqui na aldeia) e ele la foi num trator com o0 amigo e o pai deste. Quando
chegou a casa correu logo a telefonar a avé e a tia a cont ar a proeza.

Lembra -me as recordac¢des da minha infancia em Tras -0s-Montes, embora nunca tivesse andado com as vacas. Pensei
bem que isto sim era qualidade de vida e quantas crian¢cas no mundo inteiro nunca tiveram a possibilidade de estarem
em contacto com  a hatureza e com 0s animais, estando fechadas em casas com poucas condi¢cdes passando o dia a ver
televisdo ou a jogar jogos de computador sem respirarem este ar fresco dos campos, sem ouvir 0s passaros que chilreiam
fora desta janela e sem saberem que a n atureza é isto.

Estou a ficar cada vez mais bucolico neste regresso ao passado e a vida simples que nds os urbanos jamais apregiamos

enquanto viviamos em torres de cimento em cidades inexpressivas e sem qualidade de vida.
Nao posso deixar passar esta opor tunidade para saudar o atraso dos juizes do Supremo Tribunal que obviamente vivem no sec. XIXypois ilibaram e

absolveram uma dita o0educadorad que dava pal madas " s crian-as def, i sereeupavamacomers eu Cc a
Para além da decisdo, em si mesmo incompreensivel, o fundamento da mesma raia a loucura que se deve instalado na mente dos ju izes.

O Supremo Tribunal ao legitimar estes castigos corporais esquece o direito a dignidade, ignora a psicologia infantil e ndo tem em conta a sua honra. O
ac-rd«o do Supremo Tribunal vai |l onge demais ao afirmar: o0Qual ® adasmonmbo dumifilhod e f an
gue se recusa a ir para a escola, que n«o nua8n duamau nb offiel thaod ad’ea” cuans tfiigl oh opéaorua qou eq una«rot o

O Supremo acaba por vir dar razao a todos os que alegam que a justica esta de rastos neste pais. Bater € grave. Uma. erianca; e para mais uma deficiente

mental ndo vé a conexao entre os se us atos e o0s castigos. Os castigos tém um valor muito limitado porque a criangas nao reagem por compreensado, mas por
medo. Em vez de se castigar deve  -se levar a crianga a sofrer as consequéncias do seu agir.

Quem se recusa a comer ndo deve alimentar -se at é a proxima refeicdo, mas ndo deve ser fechado num quarto as escuras nem sofrer castigos corporais.
Reservemos estes para quem deveras 0s merece: 0s juizes do Supremo Tribunal.

O exemplo de vida dado pelos familiares ou educadores e a confianga neles sao f undamentais para a determinagdo da educacao. O educando sabe
gue o afeto dos educadores depende também do seu comportamento. Muitas vezes os educandos pagam as incapacidades, insatisfacd es e fracassos dos
seus progenitores assoberbados, por uma sociedade ¢ ada vez mais exigente, que lhes ndo deixa tempo ou espaco para poderem criar uma base de dialogo
com os seus filhos, a vida.

A falta de objetividade e de distadncia emocional e talvez a falta de pessoal e de formacéo profissional serdo motivos para de sculp ar a educadora em

causa. A compreensdo duma situagdo ndo pode, porém, acontecer a custa da outra.

Neste julgamento os juizes agiram como bons pais para com a educadora e argumentaram/Contra a crianga como maus pais.

Dum modo ou outro deram um péssimo exe mplo a um pais recheado de abusos e.violéncia doméstica contra jovens e mulheres, um pais de esqueletos
nos armarios, muito fruto de toda uma geragéo nascida do medo e do siléncio que 0s 48 anhos de obscurantismo e repressao criar am.

Num pais em que ha pais e avls a matarem criancas por ndo terem paciéncia para as‘aturarem, esta decisao judicial veio dar uma certa consolacdo a
todos os que usam e abusam da sua pretensa posicao de poder, seja ela como maridos ou pais.

Para ser reposta a normalidade sugiro qu e 0s juizes sejam publicamente humilhados com uns agoites e fiqguem uma semana de castigo no quarto escuro.

La fora os vizinhos afadigam -se a colocar verdes e florés/nojchdo na antecipacgéo do cortejo pascal que nesta aldeia
ocorre ndo no domingo de Péascoa, mas no de Pascoelaye para grande desgosto da minha mulher benfiquista o F. C. do
Porto sagrou -se mais uma vez campeao ontem a noite.

CRONICA 19 6 | ENCONTRO ACORIANOWA LUSCFONIA MAIO 2006
19.1. | ENCONTRO ACORIANO DA Lusofoniar2Q06
O escritor € o motor do desenvolvimento! Nas.Acores, 0s escritores podem ser o motor autonémico, quando pararem
para discorrer e o descobrirem. Os mais afértumados com o dom da escrita podem botar a mao a pena aproveitando a

maré e os ventos alisios ou ndo , 0s aventureiros ousardo meter os pés ao caminho, os enamorados afoitar -se-a0 para se
apaixonarem outra vez. Sendo um otinmista nato, se bem que cético, sarcéastico e critico, JC seguia a risca uma célebre
frase de Carl Sandberg (1878-1.9,6 7Spuumidealista. N«oO s e para onde vou, Ormzewciegouaou a

dar -vos conta do que foi 0 5° Coléquio da Lusofonia ou | Encontro Acoriano da Lusofonia.
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5-7MAI10 2006 | ENCONNITRO®ACORIANO DA LusoFONIA2006 APoio DA CAMARA MUNICIPAL DA RIBHRA GRANDE SALAO- TEATRORIBEIRAGRANDENSE RIBEIRAGRANDE, S.MIGUEL
ACORES DE5 A 7 MAIO 20068N#EGRADO NAS CELERACOES DO 6° ANIVERSARIO DA RENAUGURACAO DO SALAO-TEATRO

Quando em_ 2002, prepardamos o inicio dos Coloquios da Lusofonia - sob a égide do no sso patrono Embaixador Professor Doutor José Augusto Seabra -
queriamos{provangue era possivel descentralizar a realizagdo destes eventos e que era possivel realiza -los sem sermos subsidio -dependentes.

O ponto de, partida foi a descentralizacao da discuss do da lingua portuguesa e as variadas probleméticas da lingua portuguesa no mundo. De 2002 em
diante os Coléquios realizaram -se em Bragancga, ainda na base dessa descentralizagdo, mas sobretudo devido a sua insularidade em termos culturais. Portugal
é um pa is macrocéfalo; existe Lisboa e o resto continua a ser paisagem. E muito raro os locais do interior, e mais remotos como Brag anca, poderem ter acesso
a debates de consideravel importancia sobre o futuro da lingua. Estes Coléquios séo Unicos por serem a Uni ca atividade continuada deste género em Portugal
nos Ultimos cinco anos sobre esta tematica. Sao independentes de quaisquer forgas politicas ou institucionais e asseguram ess a sua Oindepend®°nci a
das modestas contribui¢c6es obtidas pelas inscrigcbes dos participantes contando com o apoio, a nivel logistico, da autarquia que fez a sua aposta cultural na
divulgacéo e realizacdo deste importante evento anual.

Em 2006 decidimos tentar criar um ponto de encontro anual para debater os problemas tipicos da i dentidade acoriana no contexto da Lusofonia. Trouxemos
a este forum autores e escritores expatriados nas Américas e no Resto do Mundo. Conjuntamente com os que vivem nestas nove il has e no Continente falamos
da identidade acoriana, da sua escrita, das suas lendas e tradigbes. Aprendemos a influéncia que os fatores da insularidade e do isolamento tiveram na
preservacao do carater agoriano nos quatro cantos do mundo e afloraram -se os fatores exdgenos e enddgenos que permeiam essa agorianidade lusofona.

A intencéo destes encontros era inicialmente a de proporcionar um local permanente de debate anual de ideias e de experiéncias entre todos aqueles
que dedicam a sua pesquisa e investigacdo a literatura, a linguistica e a histéria dos Agores. O desconheciment 0 a nivel do Continente da realidade insular
combate -se levando a cabo iniciativas como esta. Estes Encontros visaram igualmente divulgar o nome dos Agores e a sua presencga no se io de uma Lusofonia
alargada com mais de duzentos milhdes. Deste modo pretende mos aproximar povos e culturas no seio da grande nacao dos lusofalantes, independentemente
da sua nacionalidade, naturalidade ou ponto de residéncia, todos unidos pelo facto de falarmos uma mesma lingua.

Por outro lado, a componente lidica destes Coloquios pretendia induzir uma confraternizacdo cordial, aberta, franca e informal entre oradores e
participantes presenciais, em que do convivio sairdo reforcados os elos entre as pessoas, que se poderdo manter a nivel pesso al e profissional. Os participantes
trocaram impressoées, falaram de projetos, partilharam ideias e metodologias, fazendo conhecer as suas vivéncias e pontos de vist a, mesmo fora do ambiente
mais formal dos Encontros.

Os ambiciosos temas e subtemas deste ano agrupavam -se sob o titulo Acores: a insularidade e o isolamento, fatores de preservagéo da lingua portuguesa
no mundo.

Os temas eram 1. Tradi¢Bes agorianas. 2: Agorianos no mundo

2.1. Identidade agoriana, uma matriz de insularidade
2.2. Escrita agoriana. Tendéncias e  projegéo

o
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2.3. O carater agoriano nos quatro cantos do mundo. Fatores exdgenos e endégenos que permeiam essa acgorianidade luséfona

3: Outros Temas (ex. ° Tradugéo / Contos Infantis, Ensino, etc.)

Estes | Encontros fizeram despertar a comunicagd o social micaelense que lhes deu uma ampla cobertura, bem maior do que tiveram até hoje os Coléquios
de Braganga. Logo na véspera a RTP  -Agores dedicou um programa especial denominado Estado da Regido aos Encontros com a duragéo de uma hora. Ja
antesoprogr ama da manh« OBom Dia A-oresd6 dedicara uma entrevista de 15 minut pragrama evVv e
especi al 0OAt |l ©nti dadé com oradores, organi zador es, ranchos f olahora eneia.dle yltimb diddose s s ob
Encontros, a RDP Antena Um fez deslocar o seu programa OPassei o &rignahderse Osjgnais a U ma
diarios locais deram uma cobertura bastante boa a este inovador encontro .

Na sess&o do primeiro dia tinha -se falado dos problemas da tradugio PERFIS DA TRADICAO PAREMIOLOGICA NAS TRADUGCOES PORTUGUESAS DO QUIXOTE,
CARMEN M2 COMINO da Universidad de Extremadura.

Apo6s a experiéncia que representou ter lido todas as tradugfes de El Ingenioso Hidalgo don Quijote de la Mancha em portugués, este artigo visa analisar,
sob um ponto de vista paremiolégico, as principais dificuldades que tal leitura me sugeriu. Neste artigo a autora pretende fa zer uma reflexdo sobre a pertinéncia
do estu do da paremiologia tradicional no &mbito da teoria da traduc&o literaria, sobretudo com autores do séc. de Ouro espanhol como Cervantes. Aborda
varios casos especificos da traducé@o da imortal obra deste autor em Portugal e no Brasil, interessantes do ponto de vista histérico -temporal, e examina as
principais particularidades extraidas das traducdes desses autores. O conhecimento paremiolégico ad hoc por parte dos traduto res, antes ou no momento de
proceder a tarefa de traduzir esta obra, é também objeto de analise. As carateristicas contextuais, nas quais se inserem os textos objeto de estudo, serdo
descritas como base preliminar para a compreenséao caso clarifiquem ou modifiguem as parémias. Merece especial destaque o reco nhecimento expresso
dos provérbios p or parte dos tradutores assim como as suas observagfes sobre os mesmos e as referéncias a obra de outros autores.

No debate realcou -se a necessidade de haver mais e melhores tradug@es do Portugués como veiculo de preservagéo linguistica.

Igualmente se deb ateu O PATRIMONIO LUDICO ACORIANO - O PAPEL DA ESCOLA NA SUA PRESERVACAO, por NELSON AUGUSTO PEREIRA DOS REIS da
FACULDADE DE DESPORTO (FADEUR)UNIVERSIDADE DO PORTO.

A globalizagdo na tentativa de encontrar uma forma de vida padronizada para todo o mun do, na forma de vestir, na alimentacéo e, até mesmo, no modo
de pensar, criou uma auténtica instabilidade nas pessoas. Obviamente que muitos se preocuparam com O rumo que esta nova persp etiva de vida
proporcionava, tendo consciéncia que as identidades naci onais estavam condenadas ao esquecimento. Todavia, surgiram movimentos que tentam
reconstruir tais identidades, numa clara resisténcia a globalizagdo do homem, lutando para que a diversidade antropoldgica co ntinue a seruma realidade.

E desta forma que ent endemos, atualmente, a cultura popular: uma resisténcia em nome do humanismo que algum radicalismo tecnocratico tudo fez para
destruir. Porém, temos de ter consciéncia que muitas atividades do passado entendidas como patriménio que nos identifica séo, na Sua maioria, evolugdes
de atividades desenvolvidas nos séculos anteriores e em contextos socioculturais bem diferentes dos atuais. Assim, a procura dessa (diversidade pode ser
conseguida através de variadas formas. Em nossa opinido a Escola cumpre um papel f ulcral para a construcéo e preservacéo da‘npessa‘identidade. E neste
sentido que compreendemos o documento emanado pela UNESCO, intitulado Recomendagfes sobre a salvaguarda da cultura tradiciona | ou popular. No
referido documento foram sugeridas, aos paises membros, linhas orientadoras para a preservacao, difusdo e protecdo da cultura prevendo, inclusive, uma
cooperagao entre os estados membros. Este documento problematiza com rigor a cultura popular e o facto de ter sido distribuid o pelas Escolas portuguesa s
demonstra qudo importante podera ser o papel da instituicdo Escola para o resgate da cultura tradicional.

Hoje, mais do que nunca, os estudos relacionados com as tradi¢cdes, com 0s jogos tradicionais - populares e com/tantas outras manifestacdes de cunho
popular sdo uma necessidade, para nds um imperativo ético, neste contexto, o presente estudo verificou como tem sido tratado 0 patriménio ludico agoriano
em todas as escolas do 1° ciclo da regido. Esta intervencdo causou alguma surpresa ha assisténcia que jamais considerara esta vertente do desporto ao uso
da preservacao da lingua e cultura.

Ana Cl 8udia Rodrigues apresentou OA LITERATURA DOS 4 ACIORES: VESTCGI|I OS HLEOOG, N SIWL«< R |
Melo (S. Miguel, 1949) € um dos vultos mais reconhecidos do panorama portugués da literatura agoriana. Tendo passado a sua primeira infancia nos Agores,

veio aos onze anos estudar hum seminario, para o Continente. Ter4 sido esta a principal causa que o levou a recordar nas suas obras o tempo da ilha,
misturando memdrias pessoais com histdrias ficcionadas, que arrancou de um universo repleto de fantasias, medos;insegurancas , amores e desamores. E nesta
mistura de ingredientes que o autor encontra a esséncia da sua identidade acoriana, cujo principal tempero é a insularidade. Assim, o objetivo deste nosso
trabalho é anotar vestigios de agorianidade na obra Gente Feliz com Lagrimas (1987), aquela que folia mais-premiada e a mais traduzida de Jodo de Melo,
gue se considerouesicei n@osmpodumgu®s dos A-or €sé/ e do mundo-senwsirarecsno este ausonretratoura- s . Pa
sua ilha natal, através dos cenarios socioculturais da época que ao longo da obra foi deixando adivinhar/Ao mesmo tempo, amb iciona -se revelar como aqui
se entrangaram as rela¢cdes humanas de afetividade, ao captar as vivéncias das comunidades furais/acorianas, isoladas pelo mar que as cercou do resto do
mundo, pela importancia que tal podera ter na definicdo dos tragcos da personalidade e na construcdo da identidade de cada um. No fundo, tentaremos
ilustrar como esta obra, algo autobiogréfica, narra simplesmente a experiéncia humana, canforme afirmou Onésimo Teotonio Alme ida.
A sessd@o da manha do primeiro dia terminou com um relato sobre uma exposicaorque esta a terminar no Museu da Emigracao na Ribeira Grande O Museu

da Emigracdo Acoriana - A colecdo Cabral de Mello. Fizeram  -se perguntas‘sobre @viabilidade da continuacdo do Museu quando esta exposi¢do terminar a
30 de maio e apesar das dific  uldades orgamentais ficou no ar a promessa do Presidente da Camara de que o Museu ir4 continuar.

Como é costume o aspeto ladico e cultural encantou todos os presentes/que ndo estdo acostumados a este formato inovador. Nos dois primeiros de
trabalhos, e a pds um convivio ao almogo de todos os oradores e presenciais fomos visitar todas as povoagdes e pontos de interesse ao longo da costa norte
de S. Miguel, incluindo uma passagem pelas Furnas e lagoas. Ao longo de seis horas - até ser noite cerrada - viu-se e aprendeu -se sem que alguém denotasse
cansaco, tendo o regresso sido feito pela costa sul da ilha bem diferente‘do.da costa norte.

No segundo dia de trabalhos as sessdes abriram com Era uma vez um diério ilhéu: a literatura diaristica de Fernando Aires u m trabalho de Ana da Silva, ESE,
IP Santarém.

Embora muitas obras da literatura agoriana, das quais se destacam por exemplo Nao Percas a Rosa de Natélia Correia, O Jornal do Observador de Nemésio,
Memérias da Cidade Futura ou Memodrias das llhas Desafortunadas de Manuel Barbosa, Os Amores da Cadela Pur a de Margarida Vitéria, Gente Feliz com
Lagrimas de Jodo de Melo, Raiz Comovida de Cristéydo de Aguiar, tivessem um cariz autobiogréfico, ndo havia, antes de Fernand o Aires, diarios acorianos.
O préprio Fernando Aires, numa entrevista de(Vamberto Freitas avan-ava uma tentativa de explica-«o: OEst e g
carateri sti cament-ee aestsashar/a fuséncialde diadstas nas ilhas. O meio demasiado estreito e censurado pode explicar isso. O refugio na
poesia intimistatamb ®m pode ser/ a explica-«o0.06 Fernando Aires, ent «xo assistente convcomdado
uma notoriedade consagrada pelos seus trabalhos’de investigacdo académica e pela sua colaboracdo em jornais e revistas acoria nos, publicava a sua
primeira obra I|Iiter8ri‘a em 1988: o volume | do seu Di8rio 0Er a RBubliaar wmed#riosemtoleranp o 6 .
criativa previamente feita € um ato arrejado, ndo pode haver falhanco, a credibilid ade do autor depende por inteiro da arte com que o0s pessoalissimos,
gentes e coisas sdo ai retratados. Naaexistem aqui nem o refdgio num narrador ficticio nem, uma vez mais, em outras obras qu e possivelmente tenderiam a
colocar o leitor em predisposigéo p ara tudo acreditar ou perdoar. o6 O facto ® que Fernando Aires con
parte n&o so6 do publico come da‘critica que beneficiaram de uma maior visibilidade no mercado por terem sido publicados na ca pital. Desde entdo, mereceu
a admiracéo de criticos como Eugénio Lisboa, Anibal Pinto de Castro, José Augusto Seabra e Luis Amaro. No meio académico, pas sou ja a ser objeto de teses
universitarias. Na sua introducéo’as Paginas do Diario intimo de José Régio, Eugénio L isboarefere -se a Fernando Aires como sendo Oaut
e sens?2veilspdi8rios em | 2ngua portuguesadod. Por estarmos de ac o muaretonaamant@asttalaalhaf i r ma -
que realizei, em 1999, para 0  seminario de Literatura Autobiogréafica (Professora Doutora Clara Rocha), do Curso de Doutoramento em Ciéncias Literarias da
Faculdade de Ciéngias Sociais e Humanas da Universidade Nova de Lisboa), algumas das carateristicas que fazem deste diario um a obra -prima e que fardo,
sem duvida; de‘Fernando Aires o iniciador e o impulsionador de uma diaristica agoriana, com escritores como Anténio Jodo Mari nho Matos, que publicou o
seu Diario 1,)Jornal do Ocidente (1996 -97), na sua propria editora Espaco XXI, em 1998 ; e Cristovdo de Aguiar, escritor agoriano ja consagrado, autor de
Passageiro em'Transito, que publicou, em 1999, o diario que ja vinha escrevendo desde 1964: Relacdo de Bordo (1964 -88).

Depois foi a vez de Francesca Blockeel, Lessius Hogeschool Antuérpia (B®l gica) apresentar a OPerce-«o do espa-0 e
6Uma aventura nos A-ores'. Como uma fic-«0o narrativa decorre semphangaerjueraespaEdéer mi na
0 ponto de apoio para a aca o das personagens, a sua importancia na narracao € idéntica a que o mundo real adquire na vida quotidiana. O espaco existe
na sua relagdo com a percec¢ao dos lugares narratolégicos: como olham e reagem as personagens frente ao espago em que se encon tram? Do s possiveis
valores do espago na literatura em geral, para depois salientar a sua importancia através do exemplo concreto de 'Uma aventur a nos Agores', mostrando
como as autoras se aproveitam dele para criar lagos afetivos nos leitores, visando elas obviam ente reforcar a identidade portuguesa entre os leitores tanto
acorianos como ndo -agorianos. Um tema deveras interessante e cuidado que s6 veio demonstrar que a Lusofonia ndo tem nada a ver com patrias,
nacionalidades ou nacionalismos.

Estava reservado par a o fim nesta manha um dos pontos altos dos Encontros: Onésimo de Almeida da Brown University, Departamentos de Estudos
Portugueses e Brasileiros, Providence, RAnotdiegolss.c,onEfUA.t odsL ues oaftounaiias ocedsemsosdiminecsiaxiea dSee n d
tendo feito os seus estudos primarios na Ribeira Grande a expetativa da presenca deste professor catedratico que passa o0 ano a divulgar os temas da
acorianidade e os seus estudos linguisticos, tratou  -se de uma alucinante viagem aos n eologismos e erros dos meios de comunicagdo social, seguido por um
periodo de debate em que todos pretendiam interrogar este grande escritor agoriano, acabado de chegar dos Estados Unidos e qu e apos o almocgo seguiu
para a Horta. O tempo dedicado ao debate revelou-se insuficienteé Depois de um al mese wmdosrra a Pracp priacipal a d o d ¢
(Hintze Ribeiro) da Ribeira Grande onde iria ser tAcaes somiafpresenga de oraddrésroeganzadaespr o gr a me
uma longa lista de convidados especiais acompanhados de musica regional e de perguntas de imigrantes radicados nos EUA e Canad a. A populacgéo local
assistia pela primeira vez a um direto 0ao VvivooO -deacdh porentellaico@ultaral tdristicacnpoircansdvepr ogr am
e sapiente Diretor da Casa da Cultura, Dr. Mario Moura, rumo as Caldeiras da Ribeira Grande, Lagoa do Fogo e depois para a po nta oeste passando pelas
Sete Cidades e a Lagoa azul e Lagoa verde. Seguimos dep ois pela costa norte passando por Jodo Bom, Bretanha e outros locais como Fenais da Luz onde se
visitou uma casa ja decorada para as Festas do Espirito Santo antes de chegarmos a Rabo de Peixe.

Para domingo dia 7 de maio, Ultimo dia ndo havia a componente ludica e as sessdes comecaram com Chrys Chrystello a apresentar Avos de Barra, Avos
de Baia, uma tribo aborigene australiana a falar crioulo portugués até ao séc. XX. Os Av0s de Barra e os Avés de Baia (em cri oulo os Yawujibarra e os Yawuiji
Baia), eram tr ibos aborigenes quica descendentes de Portugueses, e linguisticamente a eles identificados. Trata -se de dois grupos de inter -relacionamento
matrimonial duma tribo afro  -australiana, falando Portugués e Crioulo de 1520 a 1580. No séc. XVI, a acreditar na teo ria, 0s portugueses ter -se-iam estabelecido
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na regido dos montes Kimberley tendo inclusive trazido escravos africanos, os quais mantinham até 1930 um dialeto mescla de a borigene e de portugués
crioulo. Segundo von Brandenstein existem mais de 80 nomes de | ugares que sdo portugueses, para além de um total de 260 palavras de origem portuguesa.
Esta revelagdo, que inicialmente data da década de 60 mereceu em 1992, a atencdo dos principais meios de comunicagdo social a ustralianos, que
postulavam sobre a necessi dade de re -escrever a histéria do pais e data  -la em termos quinhentistas.
Seguiu-se depois A vivéncia da insularidade em Vitorino Nemésio e Cecilia Meireles apresentada por Isa Severino do Instituto Politéc nico da Guarda. Como
Cecilia Meireles confessou, a  pretexto da sua visita aos Agores, numa entrevista dada a revista Ocidente:
Se me perguntarem o que me traz aos Agores, apenas posso responder a minha infancia: o romanceiro e as histérias encantadas.. .as cantigas, o sentimento
do mar e a soliddo; a memor ia dos naufragios e a pesca da baleia; os laranjais entristecidos...a dignidade da pobreza, a nogédo mistica da vida. (Ocident e,
1973, volume LXXXIV: 4). O retorno de Cecilia aos Acores constitui uma tentativa de se aproximar dos tempos de infancia, marc ado s pela presenca e forca de
car8ter de sua av- Jacinta Garcia Benevides: OMi nha av- er a b e ldebbpadetema, delfemihiea, c or p o
de masculina. 6 Este regresso ~ s sua saprecp e termaura,ono expressasizearattaaa, sapropodita dounodo eomo gostagia de
ser recebida naquela ilha 0é como uma crian-a antiga que a poesi amadve dobrida, NEroga e | nui
e nobremente sentiment al . 6 Apesar de a experi°ncia da insularidade n«o ser vivenciada do m
brasileira Cecilia Meireles como o foi para o escritor agoriano Vitorino Nemésio, encontramos nos dois autores marcas de insu laridade que os aproximam e se
refletem nas suas obras poéticas. Incorporado na exploracéo do tema da agua, o mar, enquanto elemento da natureza, adquire si gnificados plurifacetados
na obra de Cecilia, estabelecendo, numa primeira ace¢do, uma associagdo com a infan cia da escritora, num tempo povoado "por histérias encantadas" e
pela presenca inolvidavel da sua avé. O mar constitui uma forma de regresso imagindario ao passado, mantendo vivas as recordag Oes a ele ligadas, e surge
como um cordao umbilical que a prende a s suas origens e a ancestralidade das tradigbes. Também Nemésio expressa a sua intima ligacdo aos Acores,
considerando que 00s A-o0ores est«o mais Oou menos na raiz de tudo qupemsdutarobdiferentes As s
vetores que a agua, de forma geral, e os Acores, em particular, assumem nas obras poéticas dos dois autores e quais os signif icados . As sessfes da manha
terminaram com O PENSAMENTO PEDAGOGICO DE ANTERO DE QUENTAL por ANABELA MIMOSO da CONFRARIA QUEIROSIAN A. Muito se tem escrito sobre
Antero de Quental, nomeadamente sobre a sua poesia e 0 seu pensamento filoséfico. Mas ha um outro Antero que tem sido subvalo rizado: o Antero que
procurou pér em pratica as suas reflexdes e as da Geracéo de 70 sobre Educagéo, sobre a posicdo da mulher e, particularmente, sobre a Literatura para a
Infancia. Através da leitura do Tesouro Poético da Infancia, articulada com outros textos deste vulto das nossas letras e com textos de outros autores da mesma
época, pretende -se mostrar até que ponto Antero veiculou ou se sobrep0s as ideias pedagdgicas oitocentistas e como as pés em pratica. Nesse sentido,
procuraremos mostrar a génese e a importancia do Tesouro Poético. Da parte da tarde as Ultimas sessoes e a sessao de encerram ento t iveram,a presenca da
RTP.
Luis Andrade, Pro6 -Reitor para a Mobilidade e Cooperacéo - Universidade dos Agores apresentou "A Universidade dos Agores e a Cooperécaainternacional”.
Uma andlise do que tem sido a Cooperacdo Internacional da Universidade dos Aco res ao longo dos Ultimos anos, concedendo umytealce especial a
cooperagdo com o Brasil e os Paises Africanos de Expressao Oficial Portuguesa, ndo esquecendo as nossas comunidades agorianas espalhadas pelo mundo.

Ficou a saber -se que a Universidade dos Agor es estd a negociar um Curso Transatlantico que permitira aos graduados exercer em qualquer um dos paises
europeus e nos EUA.

Regina Helena Pires de Brito (Universidade Presbiteriana Mackenzie - Brasil - Instituto Nacional de Linguistica 0 Timor-Leste) e M oisés de Lemos Martins (ICS &
Universidade do Minho & Portugal) fizeram -se representar por Jodo Pedro Caravaca com o tema Reflexdes sobre o senti(r)/(do) da Lusofonia

Defrontar -se com diferentes espagcos em que o portugués é uma das linguas de expresséo ofi cial (materna ou' ndojrevela -nos que a utilizacdo do termo
Lusofonia (e de uma série de outras expressfes dai decorrentes, tais como: paises luséfonos, mundo luséfono, cultura luséfona , unidade luséfona, identidade
luséfona, etc.) provoca interpretacdes e rea-»es muito diversas no contexto gQUe abarca a denominada 0c«

Parte de pesquisa realizada no &mbito do Projeto Lusocom (coordenado pelo Centro de Estudos de Comunicacao e Seciedade, do IC S da Universidade
do Mi nho) , esta comunica-«o0 procura refletir acerca ‘wdesse mul tifacet adoparadsmant i me
conceituacao desvinculada de egocentrismos e traumas que a palavra Lusofonia tem carregado ao longo do tempo. Um tema car regado de matizes das
vérias visdes lus6fonas em todo o mundo e de cujo debate levou a conclusao de que ndo existem professores preparados para ens inar portugués como Lingua
Estrangeira face as necessidades existindo de Franca aos EUA professores que fabri cam o0s seus préprios manuais dada a incapacidade das autoridades da
Educacédo em Portugal em darem resposta a pedidos nesse sentido que se fazem desde ha décadas.

Na sesséo final falaram Graga Castanho da Universidade dos Acores e que até ha uns meses traba Ihava na Embaixada de Portugal em Washington como
Conselheira para o Ensino Portugués nos EUA e Bermudas, tendo apresentado o tema "O ensino do Portugués nos EUA no contexto d a Diplomacia das Linguas
Europeias" Esta apresentacgdo visa caraterizar o ensino d o Portugués nos EUA, no contexto da,Diplomacia das Linguas Europeias mais ensinadas naquele pais.

Apbs o enquadramento das manifestagfes de ensino portugués em geral, centraremos,a hossa atencao nos Estados de grande concen tracdo das
comunidades agorianas, 0 que nos permitira refletir sobre o que tem sido feito ao nivel das escolas oficiais norte -americanas e das escolas comunitarias. Com
base em legislacdo federal e estadual sobre o ensino de linguas estrangeiras nos EUAge partindo do trabalho realizado pe las linguas europeias mais ensinadas
(Espanhol, Francés, Alemao e Italiano), apontaremos caminhos possiveis para a’/premoc¢ao do Portugués junto das comunidades fal antes do idioma luso e da
sociedade norte -americana em geral.

O ultimo orador foi o Professor Caet ano Val ad«o Sex/fpa do Cambridge Coll ege, University of Massach
Apresentamos a lingua como veiculo primério de transmisséo dos valores especificos de um povo, 0 que professa e acredita, 0 que realiza e aspir a. Como
memo@ria viva da consciéncia coletiva de qualquer grupo humano, a lingua - no caso concreto o idioma luso - serd alvo de umareflexdo critica, no contexto
da imigracé@o acoriana nos EUA. A nova terminologia e o sexismo das’palavras, o que foi feito e o0 que falta fazer. Este tema provocou uma acesa discussao
pois nem todos estavam de acordo com ele 0 que s6 vem provar que alinguagem é ainda sexista, machista e eivada de tabus de d ificil superacéo.

A seguir o Presidente da Camara da Ribeira Grande, Dr. Ricardo Silva, e a representante da Direcdo -Geral das Comunidades Dra. Rosa Cassiano
agradeceram a organizacao e fizeram o desafio para o Il Encontro A¢oriano da Lusofonia se manterem descentralizados na Ribeir a Grande. Como € apanagio
desde que se inicia ram os Col6équios da Lusofonia, os hefaries foram cumpridos para gaudio dos presentes pouco acostumados a eventos com este for mato
tdo diferente e sob o signo do reldgio.

A hospitalidade das gentes dos Acores foi comprovada ao longo das duas tardes de visi tas a mais de metade da ilha, percorrendo caminhos, trilhos e
aldeias (aqui denominadas Freguesias) que raramentelestao na rota dos agentes turisticos. Este convivio fraterno entre pares permite criar os lagcos duma rede
lus6fona jamais encontrada em encont ros destetipo. As pessoas acabam por se conhecer melhor e partilhar projetos trocando impressées e ideias para futuras
participacdes conjuntas e este € o segredo maisimal guardado destes Encontros Acorianos da Lusofonia. Como convém e para que ndo restem duavidas estes
Encontros Acorianos da Lusofonia bem podem considerar -se os filhos prédigos dos Coldquios Anuais da Lusofonia (o proximo € em Braganca de 2 a 4 de
outubro. A titulo pessoal sinto -me orgdlhaso com esta realizacéo e transcrevo do discurso de ab ertura algumas notas.

Quando aqui cheguei em agosto passado constatei 0 meu total desconhecimento sobre este Arquipélago. O pouco que se aprendera nos bancos de
escola era insuficiente e provavelmente estava ja esquecido ou nunca teria sido ensinado. Alia s esta € uma carateristica preocupante, nos Ultimos dez anos
no Continente raramente se,ouviafalar dos Acores a ndo ser quando havia episddios sismicos ou se alterava o anticiclone dos Acores.

E como se estas nove ilhas fizeéssem parte dum mundo a parte, q uica ainda por descobrir ou entdo como se tratasse de um Arquipélago onde nada se
passa de relevante para os telejornais. Ja era assim durante o Estado Novo e pouco mudou quanto a visibilidade real destas |l has para a pessoa comum no
Continente. Para além~9» de"Se saber que havia um sotaque estranho e dificil de entender pouco consegui saber antes de emigrar para a ilha de S. Migue l.
Descobri aqui pessoas’simpaticas, muito educadas e corteses e entendem -se apesar do sotague curioso. O clima muda constantemente e tanto chove com
faz sol... As lagoashas Crateras e as baias sdo um espanto e os montes e colinas cheios de vegetacéo estao pejados de vacas penduradas como alpinistas.
Foi entdo que résolviestudar um pouco algo sobre a histéria destas ilhas e que quer o partilhar convosco porque sem sabermos a histéria, sem falarmos a lingua
e sem conheeermos as tradigfes e cultura nunca conheceremos nenhum povo. H4 um nevoeiro histérico que assombra a data do desc obrimento dos Acores:
muitas sdo as ddvidas e poucas as  certezas. Segundo Gaspar Frutuoso, cronista agoriano do séc. XVI, teriam sido descobertos por Gongalo Velho Cabral que,

a mando do Infante D. Henrique, teria chegado a ilha de Sta. Maria em 1432 e a S. Miguel em 1444. A carta de 1439 do cataldo Gabriel de Valsequa apresenta
dados mais precisos sobre a descoberta uma vez que surge ja, com algum rigor, a representacéo dos Acores, e na legenda |é -se que teriam sido descobertos
por um Diego. De acordo com Damido Peres, este seria Diogo de Silves, marinheiro do Infante D. Henrique, no ano de 1427.

No mais antigo documento régio referente aos Acgores, de 2 de julho de 1439, é dada permissao ao Infante D. Henrique para mand ar povoar e lancar
ovelhas nas sete ilhas dos Agores [Santa Maria (127 km2), Terceira (406 km 2), S&o Jorge (244 km2), Faial (172 km2), Pico (441 km2), S&o Miguel (760 km2) e
Graciosa (62 km2)], pressupondo que, apesar de as viagens entre o Continente e as ilhas terem ocorrido desde 1427 até 1439 co m Gongalo Velho, o
povoamento sé se tera iniciado em 1439. Neste documento apenas sao referidas sete das nove ilhas dos Agores uma vez que as Flores (164 km2) e Corvo (16
km?2), s6 terdo sido descobertas por Diogo de Teive e seu filho Jodo no ano de 1452.A carta régia de 5 de abril de 1443 atesta o desenvo Ivimento registado nos
primeiros anos de povoamento, pois nela o regente D. Pedro isenta 0s seus habitantes por cinco anos do pagamento da dizima e portagem dos géneros vindos
do Arquipélago para o Reino. Quatro anos depois os moradores de S. Miguel séo di spensados do pagamento de direitos do pao, vinho, pescado, madeira,
legumes e outros produtos que exportassem. Nao restam dividas de que em 1443 a colonizacao ja havia feito progressos na ilha de Sta. Maria e na ilha de S.
Miguel. A Gongalo Velho tera sido delegada pelo Infante D. Henrique a fungéo de dirigir os trabalhos de povoamento de Sta. Maria, em conjunto com dois
sobrinhos, Nuno e Pedro Velho, e um grupo de colonos. Muitas dividas pairam sobre o povoamento da llha Terceira, no entanto e std comprovad o0 que o
flamengo Jacome de Bruges foi nomeado Capitdo desta ilha, por doagéo do Infante D. Henrique, em 1450, tendo encetado uma agao pioneira incentivando
0 seu povoamento.

As vérias teses a respeito do descobrimento dividem -se em trés: as que sustentam q ue a revelagdo geogréfica deste Arquipélago se tera verificado no
segundo quartel do séc. X1V, no reinado de D. Afonso IV (H. Major, Ferreira de Serpa, etc.); as que afirmam que o descobrimen to se tera observado na primeira
metade do séc. XV por Fr. Gongal 0 Velho (cardeal Saraiva, Aires de Sa, etc.); e as que conciliam as duas correntes de opinido (Jordao de Freitas, Velho Arrud a,
etc.). As primeiras teses fundamentam -se na existéncia de varios mapas genoveses onde, a partir de 1351, aparecem esbocadas vari as ilhas que muitos
investigadores identificam com os Acores, quer pela sua situacéo, quer pelos seus nomes. A existéncia desses mapas teria resu Itado do regresso das expedi¢des
feitas as Canarias, no tempo de D. Afonso IV, por marinheiros genoveses ao ser vigo de Portugal.

As teses que defendem o descobrimento dos Agores como obra do Infante D. Henrique e, de um modo expresso, por Fr. Gongalo Vel ho, baseiam -se
essencialmente na tradicdo oral que o cronista micaelense Gaspar Frutuoso tera recolhido no Arqui pélago, na segunda metade do séc. XVI. Contudo,
escritores portugueses, como Azurara, Duarte Pacheco Pereira e outros, nunca citam o nome de Gongalo Velho. Frutuoso e os his toriadores desta linha opinam
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que o inicio das exploracdes atlanticas para os Agore s data de 1431. As teses ecléticas consideram que o descobrimento se tera verificado realmente no
tempo de D. Afonso IV e que as viagens feitas por ordem do Infante D. Henrique teriam dado lugar a um simples reconhecimento. O mapa de Beccario, por
exemplo, datado de 1435, assinala a maior parte das ilhas dos Acores como “insule de nuovo reperte". O Prof. Damido Peres defende que "estas ilhas foram
achadas por Diogo de Sunis (ou de Silves), piloto de El -Rei de Portugal no ano de 1427" (Descobrimentos Portugu eses). Por esse motivo é atribuido a Gongalo
Velho, depois primeiro Capitdo Donatério das ilhas de S. Miguel e de Santa Maria, o papel, de ndo menor importancia, de langa dor de gados e de colonizador.
Pela Carta Régia de 2 de julho de 1439, passada pelo In fante D. Pedro, verifica -se que eram apenas em nimero de sete as ilhas agorianas conhecidas. Apenas
em 1452 as ilhas mais ocidentais do Arquipélago (Flores e Corvo) seriam descobertas por Diogo de Teive.

Relativamente a ilha Graciosa, deveu -se 0 seu povoam ento a Pedro Correia e Vasco Gil Sodré, anteriormente a 1510. Quanto as ilhas do Faial e do Pico,
foram elas doadas, pouco antes de 1466, ao flamengo Josse Van Huertere (Joz de Utra), casado com Beatriz de Macedo e sogro do famoso Martinho da
Boémia. Na su a companhia teriam vindo muitos flamengos, dentre os quais se destacou Wilheim Van der Haagem (Guilherme da Silveira), que, p or
desinteligéncias com aquele, se passou as Flores e desta para a Terceira e S. Jorge, promovendo, desse modo, 0 povoamento.

A peq uena llha do Corvo foi ocupada por simples extensdo do povoamento das Flores. Sabe -se, portanto, que o povoamento das ilhas acorianas se deveu
a portugueses e também a elementos flamengos, o que se explica pela intervencéo de D. Isabel, condessa da Flandre s e mulher de Filipe de Borgonha, junto
de seu irmé&o o Infante D. Henrique, primeiro Donatério dos Acores. Nesses primeiros tempos teria havido ainda um certo niumero de mouros e judeus. Mais
tarde haveria o influxo de italianos, castelhanos, franceses, ing leses, escoceses, norte -americanos, etc. (cf. Frutuoso, Luis Ribeiro, etc.). O elemento flamengo,
nao obstante o seu grande numero, depressa seria absorvido, pelo elemento nacional.

O nome Acores vem da palavra agor, que € a designagéo de uma ave. Segundo pesquisas efetuadas por Luiz Anténio de Assis Brasil, que foi professor de
literatura na Universidade dos Ac¢ores, hd uma versao contando que os primeiros navegadores que la chegaram viram bandos de mi Ihafres, aves muito comuns
no Arquipélago e provavelment e as confundiram com Agores, originando -se dai o nome das ilhas. Os Acores foram uma Donataria Hereditaria, constituindo
as ilhas Capitanias. Ao Donatario pertenciam todos os tributos, dizimos, impostos, rendas e foros das terras e um dominio inc ontestado sobre os seus habitantes.
Pertencia -lhe, ainda, a jurisdi¢ao civil, criminal e administrativa, nomeando funcionarios e confirmando elei¢des. O ultimo Donatério f oi 0 Duque de Beja e Viseu
em 1494. A vila de Angra na antiga ilha de Jesus Cristo, atual ilha Terceira, foi a primeira a ser elevada a cidade, por foral de 1534. Nesse mesmo ano foi
escolhida para sede do bispado agoriano pelo Papa Paulo lll. Ponta Delgada foi elevada a cidade, por carta régia de 2 de abri | de 1546, A donataria ficou
incorporada na  Coroa real até 1580. A partir dai, foi nomeado um Governador -Geral, com poderes civis, politicos e militares e escolhida a cidade de Angra
como sede do governo do Arquipélago. Apos a Restauracéo de 1640, esse sistema continuou até 1653, quando voltou o si stema de Capitanias.

Apo6s o dominio total dos Agores, os Castelhanos organizaram um governo -geral, com sede em Angra do Heroismo. Em 1589 e 1597 as armadasiinglesas dos
condes de Cumberland e de Essex fariam as maiores depreda¢fes nalgumas ilhas, especialmente na do Faial. Decorridos os 60 anos de dominio filipino, e
aclamado D. Jodo IV, as ilhas dos Acores imediatamente aderiram ao movimento restaurador, verificando -se, porém, grande resisténcia dos castelhanos
sitiados na fortaleza principal dac  idade de Angra do Heroismo. Em 1669 era encerrado na fortaleza de Angra do Heroismo o infeliz D. Afonso Viydonde seguiu
para Sintra apds seis anos. As reformas pombalinas chegaram também aos Acores com algumas medidas de carater econémico e reli gioso. Em 1766 os Acores
passaram a ser governados por um Capitao -general com residéncia em Angra do Heroismo. A Revolugdo de 1820 teve repercussdes no Arguipélago, sobretudo
na ilha Terceira. Na Vila da Praia, em 1829, travou -se uma grande batalha entre miguelistas e liberais, com a vitéria destes Ultimos. Em 1830 era formado na
Terceira um conselho de regéncia e em principios de 1832 chegava aos Agores D. Pedro IV, ai formando um governo sob a presidé ncia do marqués de Palmela
e de que fazia parte Mouzinho da Silve ira, coadjuvado por Almeida Garrett. As grandes e discutidas reformas deste ultimo foram todas promulgadas nos
Acores, que passaram a constituir uma provincia . Em 1832 a Capitania -Geral deu lugar a formacao da ProvinciasAcoriana’com sede em Angra. Em 1836,
dividiram -se as ilhas em trés grupos denominados Distritos Administrativos. Apds a Revolucdo de 25 de abril de 1974,/ “a/nova Constituica o da Republica
Portuguesa instituiu o regime politico  -administrativo autbnomo para os arquipélagos dos Acgores e Madeira. Atualmente o Arquipélago é considerado uma
Regido Autonoma com assembleias e governos regionais. Em 1976 foram eleitos os primeiros deputados para a AssembleiaRegional dos Acores e 0 seu primeiro
Governo Regional. Durante as duas guerras mundiais o Arqui pélago desempenharia papel de relevo a favorydos paises aliados. Alguns grandes vultos
portugueses nasceram nos Agores, como Gaspar Frutuoso (1522 -1591 historiador), Anténio José de Avila o Conde de Avila marqués e Duque de Bolama,
Manuel de Arriaga (1840 -1917), Roberto Ivens (1850 -1898), Antero Tarquinio de Quental (1842  -1891 filosofe, e poeta), Tedfilo Braga (1843  -1924 escritor politico e
Presidente da Republica), Canto da Maya (1890 -1981 escultor), Vitorino Nemésio (1901 -1978 escritar), Anténio Dacosta (1914 -1990 pintor) etc. Foi munido
destes escassos conhecimentos que decidi que os Agores eram o cenario ideal para congregarmos, osinossos esforcos em prol da L usofonia, tal como a
entendemos. Também aqui o ponto de partida foi a descentraliza¢do e a von tade de provar que,é possivel com esforco e dedicacao realizar estes eventos
sem sermos subsidio -dependentes. Assim temos feito desde que criamos os Coléquios Anuais da'kusofonia em 2001 que de 2002 em diante se tém realiz ado
em Braganca, mas sobretudo dev  ido a sua insularidade em termos culturais.

Portugal é um pais macrocéfalo; existe Lisboa e o resto continua a ser paisagem. E_muito.raro os locais do interior, poderem ter acesso a debates de
consideravel importancia sobre o futuro da lingua. Tal como os Coloéquios, estes Encontros sao independentes de quaisquer forcas politicas ou institucionais e
asseguram essa sua Oindepend®°nciad atrav®s das inscri-»es dos or &ldogistieosda autamaa t i ci p
que fez a sua aposta cultural na divulgacéo e realizacdo deste importante eventoyanual; A beleza das ilhas alia -se a preservacéo duma cultura tradicional
popular que j& ha muito desapareceu ou esta em vias de desaparecimento no Continente. E urgente lidar com ela , estudéa -la e manté -la para as geragfes
vindouras. E imperioso criar habitos de leitura para os escritores locais teremuma audiéncia mais ampla, n&o s6 nas ilhas co mo no resto do mundo, o que alias
comeca a acontecer em casos isolados. Ainda ontem (4 maio 2006) emyLurim o escritor micaelense Jodo de Melo langou a verséo italiana do seu ultimo livro
e por esse motivo ndo esta hoje aqui connosco.

A partir desta data vamos tentar criar um ponto de encontro anual para debater os problemas tipicos da identidad e agoriana no contexto da Lusofonia.
Pretendemos trazer a este forum autores e escritores expatriados nas Américas e no Resto do Mundo. Conjuntamente com 0s que v ivem nestas nove ilhas e no
Continente espera -se que possam falar da identidade agoriana,‘da_s ua escrita, das suas lendas e tradi¢cdes. Iremos aprender e estudar a influéncia que os
fatores da insularidade e do isolamento tiveram na preservacao do carater agoriano nos quatro cantos do mundo. Iremos descobr ir que fatores exdgenos e
endogenos permeiam  essa acorianidade lus6fona. A jintencdo destes encontros € proporcionar um local permanente de debate anual de ideias e de
experiéncias entre os residentes, os expatriados e todosiaqueles que ndo sendo agorianos dedicam a sua pesquisa e investigaca 0 a ling ua portuguesa, a
literatura, a linguistica e a historia. O desconhecimento aiyvel do Continente da realidade insular combate -se levando a cabo iniciativas como esta e aprova -
lo esta a presenca de um programa da RDP Antena Um/que serd emitido em direto daq ui no proximo domingo cobrindo este evento. Estes Encontros visam
igualmente divulgar o nome dos Agores e a sua presenca no seio de uma Lusofonia alargada com mais de duzentos milhdes. Deste modo pretendemos
aproximar povos e culturas no seio da grande nag do dos lusofalantes, independentemente da sua nacionalidade, naturalidade ou ponto de residéncia, todos
unidos pelo facto de falarmos uma mesma lingua. Por outro lado, a componente lidica destes Encontros pretende induzir uma con fraternizacé@o cordial,
aber ta, franca e informal entre oradores’e participantes presenciais, em que do convivio sairdo reforgados os elos entre as pesso as, que se poderdo manter a
nivel pessoal e profissional. Os participantes poderédo trocar impressoes, falar de projetos, partilhar ideias e metodologias, fazer conhecer as suas vivéncias e
pontos de vista, mesmo fora do ambiente mais formal dos Encontros. Para a maior parte das pessoas, Agores confunde -se com um anticiclone ou com
atividade sismica e a terrazaindayesta bem viva nestas ilhas, manifestando -se diariamente sob as mais diversas formas de atividade vulcanica secundarias
(furnas, fumarolas, nascenteside agua quente, etc.) mas os Unicos vulcdes ativos que hoje e aqui estdo presentes sdo os dos n 0ssos oradores. Esperamos sair
daqui todos mais enriquecidos com o conhecimento que eles irdo partilhar connosco.

Que ninguém se ‘demita”da responsabilidade na defesa do idioma independentemente da patria. Falemos Portugués independentement e da nossa
cidadania. Hoje como.ontem, a lingua d e todos nés é vitima de banalizacao e do laxismo. Em Portugal, infelizmente, a populacéo esta pouco consciente da
importancia e doalor do seu patrimonio linguistico. Falta -lhe o gosto por bem falar e escrever e demite -se da responsabilidade que lhe cabe na defesa da
lingua que fala#lTemos o que merecemos, porque a sociedade responde com o mediatismo, o espetacular e o mediocre. A nossa con formada indiferenga
ndo passa duma conivéncia.

Detestamos’em Portugal, o rigor e a exigéncia para facilitarmos a pres sa e a santa ignorancia, lemos pouco e mal pois habituamo -nos a alucinar diariamente
frente ao pequeno ecr« da televis«o do nosso contentamentoé. Sonmmssvadoras, masogusiasee nt e
rimo -nos de nés mes mos ao falarmos do pais pequeno e atrasado. A falta de ambigao, iniciativa e criatividade preferimos o novo -riquismo parolo e deleitamo -
nos com a futilidade e as aparéncias. Enquanto isso acontece, a lingua portuguesa no mundo esta a ser diariamente enriqu ecida pelos idiomas e dialetos
locais. Jamais podemos esquecer que a lingua portuguesa mudou através dos tempos, e vai continuar a mudar. A lingua ndo é um fossil. Também hoje, a
mudanca esta a acontecer. Aqui alertamos para a necessidade de sermos competi tivos e exigentes, sem esperarmos pelo Estado ou pelo Governo e tomarmos
a iniciativa em nossas maos. Assim como criamos estes Encontros, também cada um de nds pode criar a sua propria revolugdo, em casa com os filhos, com
os alunos, com os colegas e despe rtar para a necessidade de manter viva a lingua de todos nds, sob o perigo de so¢cobrarmos e passarmos a ser ainda mais
irrelevantes neste curto percurso terreno. Urge, pois, apoiar uma verdadeira formacao dos professores da area, zelar pela dignificacao d a lingua portuguesa
Nos organismos nacionais e nos internacionais dota -los com um corpo de tradutores e intérpretes profissionalmente eficazes. E imperioso reinventar o gosto
pela leitura hoje relegada para preocupacgédo elitista que se ndo compadece com jog os de consola e outras formas de entretenimento que raramente
introduzem conhecimentos. Espero que no final destes Encontros possam 0s presentes voltar para os seus locais de residéncia e de trabalho com solugdes e
propostas viaveis para manter viva estal  ingua que nos une mais do que qualquer documento de identificacdo. Os meus compatriotas aborigenes australianos
preservaram a sua cultura ao longo de sessenta mil anos, sem terem escrita prépria, mas a sua cultura foi mantida até aos dia s de hoje, pois as sentava na
transmissao via oral de lendas e tradi¢cdes. Este € um dos exemplos mais notaveis de propagacao das carateristicas culturais d e um povo que nunca foi nagéao.

Uma das coisas mais importantes que a Australia me ensinou foi a tolerancia pelas diferen ¢as étnicas e culturais, e o facto de ter aprendido a conviver e a

viver com a diferenca. Sem aceitarmos estas diferencas jamais poderemos progredir, pois que sé da convivéncia com outras etni as e culturas poderemos
aspirar a manter viva a nossa. Creio que a exemplo dos aborigenes australianos estes Encontros podem vir a incentivar a preservacgao da cultura agoriana que

hoje estd em risco de desaparecer na voragem urbana progressista, no desagregamento da familia dita tradicional e na importag 80 de modas e h 4&bitos
estranhos. A essa perda do registo tradicional da cultura dum povo erguemos nds as nossas vozes para podermos aceitar a Lusofonia e todas as suas
diversidades culturais sem exclusé@o das minoritérias que com a nossa podem coabitar. 12

12 Bibliografia: Albuquerque, Luis de, Os Descobrimentos Portugueses, Lisboa, Publica¢des Alfa, 1985.
Arruda, Manuel MonteiroVelho 0 Ensai o Cr2tico6, in Cole-«0 de documentos relativos ao descobr irahde RontaDelyada, 0 v 0o a me
1989, p. LXIL.
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T ——— e
A DELEGADA REGIONAL DADIRECAO GERAL DASCOMUNIDADES, ROSA CASSIANO, O PRESIDENTE DACAMARA DA RIBEIRA GRANDE, DR RICARDO SILVA E O AUTOR NA CERIMONIA DE

ENCERRAMENTO

19.2. Midia
A respeito do coléquio e da separata do Jornal O Primeiro de Janeiro dedicad a ao mesmo respondia Onésimo Teotonio
de Almeida:

31 de maio 2006, Caro Chrys Chrystello:

Muito obrigado pelo envio do artigo de O Primeiro de Janeiro. Ndo é todos os dias que um coléquio recebe tanto espa¢o num jor nal. Muito obrigado
também pelas referénc ias a minha intervencao. Muita simpatia da sua parte. Sobre ela, dois pequenos pormenores apenas para sua informacao: nao fiz a
escola priméaria na Ribeira Grande, mas apenas o meu exame da 42 classe. (Por sinal, ainda ha dias mandei para a Camara da Rib eira Grande um artiguito
sobre isso para a revista comemorativa dos 20 anos de Cidade, a pedido da organizadora do volume, a minha patricia Ana Fonsec a.) Além disso, ndo é
verdade que passo a vida a dedicar -me a divulgacao das coisas dos Agores. Fago o que po $s0, mas ndo posso dispor de todo o tempo paraisso. Li o artigo
todo e vi 0 que diz sobre a intervengéo do Valaddo Serpa. Conheco a posigdo dele pois ja lhe ouvi falar sobre isso e ja li o texto dele alguresyti também no
Primeiro de Janeiro o seu comentd  rio sobre o debate por ele suscitado. Diz que "o debate vem provar que a linguagem ainda é sexista, machista’ etc. Se se
recorda, eu falei um pouco sobre a questédo da linguagem, mas noutro contexto. No debate que se seguiu, essa questdo do sexism o veio a baila. Eu tentei
explicar -me, mas nédo havia muito tempo. Acrescentei que o que ali estava a dizer ndo passava de um resumo de uma série de ensaios que tenho publicados
e que espero reunir em volume em breve. A minha posi¢&o eu expliquei -a apenas de relance . De uma vez em que ouvi o Valaddo,Serpa expor 0os seus pontos
de vista, tivemos até uma troca de argumentos e ele ndo entendeu o meu, tanto assim foi que num artigo recente ele mencionava essa troca e demonstrava
que ndo me tinha compreendido.O meu argumen to é simples: a linguagem € sexista, sim, mas nem sequer € tanto como se‘afirma, como eu procurei
demonstrar. Mas acrescentei algo que julgo fundamental: a linguagem apenas revela o que a cultura é. As pessoas sao sexistas e, na linguagem, refletem o
seu sexismo. Esse pormenor pode parecer insignificante, mas se as pessoas acham que o problema fundamental do sexismo esta naling uagem, caem no erro
de pressupor que, feita a limpeza a linguagem se limpou o sexismo. Serdo surpreendidas mais tarde pois vao veri ficar'que a "nova" linguagem ganhou no
quotidiano conotagdes também sexistas. Se as atitudes de fundo ndo mudam, a linguagem também ndo. A demonstragag, disso esta h 4 muito feita. Se me
der um enderecgo postal enviar  -lhe-ei com muito gosto um ensaio que publ iquei recentemente e de que me chegaranihia pouco separatas. Mais uma vez, foi

um prazer poder participar, ainda que tao de repeldo. Pelo seu relato vejo que perdi muita coisa boa.
Vai um abraco do Onésimo

19.2. DAS COMUNHOES, ATE A MINHA, maio 2006

1958 QUINTAL DA NOSSA CASANA RUA DEMARIA PiA 108, PORTOIGREJA DO MARQUES DEPOMBAL NO PORTO1959

E como esta Crénica foi longa apenag mais uma nota de rodapé. No domingo passado fui a uma primeira comunhéo
de uma prima em quarto grau, filha do Pedro e neta do Acéacio Cordeiro que aqui casou com a Lourdes Furtado Lima, na
década de 1960 e por ca ficou. Creigyque para além da primeira comunh&o do meu mais nedéfito em 2005 e da comunhéo
dum primo direito em 1959 ja ndoiia a coisas destas desde que fiz a min ha no ja longinquo ano de 1958.  Estavam cerca de
sessenta pessoas incluindoralguns VIP. Ficamos huma mesa com algumas das pessoas mais idosas entre elas um interessante
casal que faz parte da histéria'da ilha. Trata -se dum cirurgido de renome, de baixa est atura (ao pé dele o Marques Mendes
€ um homem alto), que ésta'quase com oitenta anos e fala por provérbios e rimas, sendo vegetariano convicto, mas néo
fundamentalista, cristdo acerrimo e com uma visao curiosa do mundo e da medicina adotando uma postura an tifarmacos.
A mulher (irma da.recentemente falecida mulher dum primo meu, a Lourdes Furtado Lima) € uma senhora dada as letras,
interessante.e egom quem se pode conversar com as horas a fio sem macar. A pergunta que continuo a fazer (esta € a
terceira vez qiue’passamos horas juntos) € como ela continua ali firme ao lado dele e a Unica explicacdo que é plausivel é
gue o catolicismo dela inclui o perdéao cristdo que raramente vemos aplicado. As restantes pessoas que ficaram na nossa
mesa ndao merecem destaque. Fo i um almoc¢o que durou das 13.30 até as 18.30 numa unidade hoteleira de luxo ( Hotel
Bahia Palace ) na Praia Baixa de Agua de Alto, logo a seguir a Vila Franca do Campo na costa sul. O bufete e o servico
eram irrepreensiveis assim como 0 pre¢o que devia chega r para pagar as minhas dividas. Quando chegamos a casa
estranhamente ninguém quis jantar. A comida que sobrou dava para alimentar uma vila africana, mas € isto 0 mundo
cheio de desigualdades e se fosse crente daria gracas a Deus por ter nascido deste lado da barricada. L& fora, na rua,
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alheios a este debate, pululam os residentes da aldeia nos seus fatos domingueiros a caminho da missa pascal. As mulheres

e as criangas assistem dentro da igreja & missa, enquanto os homens vao a taverna ou ficam a conversar

de entrada da igreja.
As tradicdes aqui sdo ainda mantidas de acordo com um guido ha muito escrito, como na minha infancia, e para a

semana ai vem mais uma prova: As Festas do Santo Cristo, sendo feriado na segunda

com procissfes e demais festividades litdrgicas e pagas durante o resto da semana.
O tempo vai -se compondo e hoje chegou aos 21° C na Maia. Mas a humidade ndo para de me espantar. Hoje fui vestir

um par de jeans (calgcas de ganga) que ja ndo
mildio ou mofo ou la o que era (fungos). Demorei imenso tempo a limpa

ca anda a jogar futebol e a andar de bicicleta, sempre que pod
novos clientes, mas sem grande sucesso embora este ano tenha havido maior continuidade de trabalho do que é habitual.

A minha mulher cada vez gosta mais disto e j& se decidiu a ndo sair da freguesi

vender a casa do Porto. Agora vai tentar entrar num doutoramento ca para subir mais na carreira antes da reforma.
em devido tempo, as carreiras foram desde entdo congeladas bem como os vencimentos ha uns dez anos, e

-feira (22 maio) e qui

a ideia do doutoramento esfumou

vestia h4 meses e qual a minha surpresa de os ver totalmente verdes de
-los e a retorna -los a sua cor original azul. O Joao
e ao ar livre enquanto o pai se entretém a tentar angariar

a da Lomba da Maia mesmo depois de

Por outro lado, fui convidado a ir a Timor em agosto 2006 de 22 a 25 conforme programa em anexo. Sera o regresso

na porta principal

<

nta -feira (25)

(Nota
-se - dez® 2015).

depois de 31 anos primeira terra que escol hi camematéip&pagsamase
pela patria australiana a matar saudades. Se se concretizar a oferta da viagem e estadia sera um evento para guardar na
memoaria.
| Férum da Lingua Portuguesa em Timor -Leste & (programacao proviséria )
22 agosto 23 agosto | 24 agosto
12h30 Chegada ao 9h 10h30 | Cerimodnia de Abertura, Plenaria: Ensino e Plenaria: Lingua £ Globalizacéo
Aeroporto Pres. MNEC, José Ramos Horta (TL), aprendizagem do Portugués José RamosiHorta (TL)
Nicolau Lobato Moderador em contextos diversos CPLP / AULP (PT)
Embaixador do Brasil Madalena Arroja (PT) Chrys-€hrystello (PT),
Traslado para o Embaixador de Portugal Perpétua Gongalves (MZ) Moderador Geoffrey Hull
Hotel MEC, Armindo Maia (TL) Edson de Oliv eira (BR/TL) (AUS/TL)
Edite Estrela (MEC 6 PT) Luis Costa (TL/PT) Moderador Jorge Couto Francisco Ramos
Gilberto Gil (MEC 0 BR) Maria Helena Carreira (PT) PT)
Primeiro-ministro, Mari Alkatiri José Luiz Fiorin (BR) Gilberto Gil (BR)
(TL), Mari Alkatiri (TL)
Presidente da RDTL, Kay Rala
Xanana Gusmao (TL)
10h30 Intervalo Intervalo Intervalo
11h
11h Conferéncia de abertura Mesas-redondas’simultaneas Mesas-redondas simultaneas
12h30 Benjamim de Araljo e Corte - | 1. Uso” do, Portugués na Resisténcia Cultural:
Real (TL), Moderador administragao publica em TL Roque Rodrigues (TL)
Benjamin Abdalla (BR) Ana Pessoa (TL) Ledo da Costa (TL))
Kay Rala Xanana Gusmé&o (TL) Claudio Ximenes (TL) Benjamim Corte -Real (TL)
Manuel Abrantes (TL), Barbedo Magalhées (PT), Moderador
Moderador Liborio Pereira Memoria e identidade:
(TL) Taur Matan Ruak (T L)
2. O Portugués como Lingua Jodo Inocéncio (TL/Vat)
de Instrucdo em TL José Mattoso (PT/TL), Moderador
Domingos Sousa (TL) Eduardo Lourengo (PT
José Barreto Martins (TL/PT) Francisco Menezes (PT/TL)
Rosemeire Faccina (BR) Rui Fonseca (PT/TL)
Rosa Cabecinhas (PT)
Rosa Menezes (PT/TL),
moderadora
14h30 6 | Entrega do 12h30 & Almeco Almogo
18h material 14h30
14h30 6 Plenaria: Sentimento da Grupos de Trabalho Visita a Maubara
16h Lusofonia O ensino da Lingua Portuguesa
Dom Basilio, do Nascimento em Timor -Leste
(TL) Filipe da Silva (PT/TL)
Moisés de Lemos Martins (PT), Fernando Spagnolo (BR/TL)
Joaquim Paulo da Concei¢éo Flavia Mendes Ba (PT)FUP / UNTL
(NAG)
Regina Helena Brito (BR),
Moderadora
Luis Filipe Thomaz (PT)
Eduardo Namburete (MZ)
16h Intervalo
16h20
18h Coquetelde Boas - | 16h20 & Cinema de Lingua Portuguesa Grupos de Trabalho Noite dos Escritores
vindas Com a 17h30 Lucélia Santos (BR) Pesquisa sobre Lingua Mério Prata (BR)
Comisséo da Rui Guerra (MZ/PT) Portuguesa em Timor -Leste Luis Cardoso (TL)
CPLP/TL Dr. J Finalistas da UNTL José Saramago (PT)
Ramos Horta, Francisco Falcéo (BR/TL), Benjamin Abdalla (BR),
Presidente da Moderador Moderador
Comisséo Mia Couto (M2)

Portugal é uma Péatria de fadistas e marinheiros. A prova é de que vamos em qualquer cantiga e acabamos a ver navios.
(data indeterminada)

Mas como em tudo na vida, 0 homem sonha, o timorense mata e o sonho desfalece. A grande crise de Timor de abril
2006 colocaria o pais, de novo, a ferro e fogo. Pouco propicio a convengdes internacionais sobre o futuro da lingua. O
convite nado fora reiterado. A oportunidade perdera -se. Pode ria conservar a imagem melancdlica e suave dos tempos que
la vivi (1973 -1975), sem ter de se confrontar com as imagens da destruicdo de 1999 e subsequentes. O tempo doura todas
as pilulas. Quase esqueci o0 que la sofri e como a vida seria alterada radicalme nte depois de Timor. Permanecia apenas a
imagem dos magnificentes e Unicos por -do -sol com a sua multitude de cores, a beleza da natureza agreste, a natureza

bondosa do seu povo.

Nem de propdsito, em setembro de 2008 ao rever esta passagem surgira um artigo no qual se confirmavam velhas teses sobre a justica timorense que tantos
problemas deram ao colonizador portugués. Em Timor, a justica mediu -se sempre em bufalos de agua. O roubo de uma cabra é punido com um bufalo, uma
violagdo custa dois bufalos, e assi  m por diante, com pequenas variagdes de zona para zona. Embora a justi¢a tradicional nunca fosse institucionalizada ela
manteve -se na base da vida nas aldeias.

Gongalo Pereira, Jornal 24 horas

53



ChronicAgores: uma circum-navegacéo, volume 3
O problema surgiu quando se apronta a fase final do primeiro codigo penal do pais motivando um ministro a lancar uma cruzada a favor lei tradicional a «

fim de proteger os recursos naturais.

Um terco da populacdo mostra  -se convicta que a maior parte desses crimes podem ser melhor resolvidos fora dos tribunais do que dentro deles através da
justica do bufalo de agua.

Este sistema alids vigora ja em metade dos distritos de Timor, onde as pessoas se recusam a seguir o desatualizado cédigo pen al indonésio em vigor desde
1999.

Antes da invasédo indonésia de 1975, a lei portuguesa ignorava a maior parte do s delitos passados fora da capital Dili.

Durante a colonizacao indonésia a corrupgéo dos tribunais levou a que as decisdes dos juizes ndo fossem acatadas pela populag do e esperava -se que
tudo melhorasse quando a Indonésia foi expulsa em 1999.

Quando a in dependéncia foi promulgada em 2002 ap6s dois anos de mandato da ONU esperava -se a entrada em vigor de novas regras.

A Constituicdo garante o direito de todos a um julgamento justo e ao direito a um advogado sendo todos considerados inocentes até se provar a sua
culpa.

Nao existe qualquer mengéo aos bufalos de 4gua na nova constituicdo, mas ndo existem nem advogados nem juizes suficientes ou devidamente treinados
para fazer aplicar qualquer lei.

O problema agudiza -se quando se pensa que 50% das mulheres s o vitimas de violéncia e doutros crimes pelo que a inexisténcia de justica formal pode ter
graves consequéncias. O que pode acontecer € que essas mulheres em vez de irem a um tribunal exigir justica se desloquem aos ancidos da aldeia em busca
de justica n uma sociedade em que o homem é ainda o chefe tradicional.

OA estrada para o inferno ® MakiTwandl835aldld), edcetor aate @mevidarms 6

CRONICA 20. ADOLESCENTES, 19 MAIO 2006

A maior dos pais de jovens e adolescentes costumam enfrentar atualmente uma situagéo desconcertante de terem
filhos que, por um lado, se comportam irresponsavelmente sem dar importancia as coisas que teoricamente |lhes deveriam
interessar e, por outro lado, manifestam sentirem -se devastados pelo peso dos estudos, pela incerteza do futuro od'até por
pequenos reveses do quotidiano. Em varios aspetos da vida parece que nasceram sabendo tudo. Por outro lado,ysdo
incapazes de enfrentarem mindsculos contratempos. Estou deprimido, € uma das expressdes mais jgonstantes nesta
geracdao paradoxal. Inconsciéncia crénica com um excesso de preocupacdes. Da banalidade despreocupada a angustia
paralisante. Como € possivel, interrogam  -se 0s pais e educadores, que uns jovens tdo pouco dadoS & levar a vida a sério
se tornem em vitimas quando veem as coisas malparadas. Estardo a exagerar? Nao se tratara antes dum estratagema de
autodesculpa, um recurso para obterem compaixao e evitarem terem de atuar como é costume?

Tudo leva a cr er que ndo é assim. Poucas vezes se trata de excesso de birras e de espaventayde criangas malcriadas
tentando comover os adultos assustadicos a fim de conseguirem levar a sua por avante. Aumentoursubstancialmente na
tltima década o numero de consultas de a dolescentes nos servicos de urgéncia psiquiatrica. Num hospital de Barcelona
as estatisticas indicam em primeiro lugar as alteracdes de conduta, seguidas das crises de apsiedade com quase 25% do
total de casos. Se a estes acrescentarmos 0s 15% de tentativa s de suicidio teremos de admitir que se trata dum problema
grave e crescente.

SOBREPROTEGIDO -
Trata-se, de facto, de intolerancia a frustracdo. Muitos jJevens ndo aguentam os revezes porque ndo foram treinados para
os enfrentarem. Nasceram sobreprotegidos, acostumados a conseguirem da sua familia mais proxima tudo aquilo que
querem, falta -lhes a experiéncia de sentirem necessidades ou de passarem pela penuria, carecendo de defesas face as
dificuldades. Ja se disse e redisse até a saciedade, e com um certo f undamento, que os pais das ultimas décadas estédo a
criar invalidos sem recursos para enfrentarem um mundo regido pela competitividade e pelos elevados padrdes de
exigéncia, quer a nivel laboral quer profissional como nas relacdes interpessoais e na integra ¢éo social. Os adolescentes
naufragam no trajeto entre uma infancia almofadada que nada lhes exigiu em termos de sacrificios e um futuro que se
Ihes apresenta ericado de obstaculos. A geracdo paterna apenas tem para lhes oferecer a perpetuagdo desse
estere 6Otipo. A sobreprote¢@o’ eézas permissividade excessivas fizeram deles jovens dependentes, sem qualquer autonomia

guando se trata de fazer'planas, de tomar decisdes maduras e de confrontarem os seus préprios problemas.

A maior parte dos pais/de jovens e adoles  centes costumam enfrentar atualmente uma situa¢éo desconcertante de terem filhos que, por um lado, se
comportam irresponsavelmenté sem dar importancia as coisas que teoricamente lhes deveriam interessar e, por outro lado, manifestam sentirem  -se devastados
pelo peso dos estudos,pela incerteza do futuro ou até por pequenos reveses do quotidiano. Em varios aspetos da vida parecem terem nascido sabendo tudo
e por outro ladossdo%incapazes de enfrentarem mindsculos contratempos. 0Est ou de prumaniexp@ssdo recorrente nesta geragdo paradoxal.
Inconsciéncia crénica’com um excesso de preocupacdes. Da banalidade despreocupada a angustia paralisante.

Como é possivel, interrogam -se 0s pais e educadores, que uns jovens tdo pouco dados a levar a vida a sé rio se tornem
em vitimas quahdo veem as coisas malparadas. Estardo a exagerar? Nao se tratara antes dum estratagema de auto
desculpa, um recurso para obterem compaixdo e evitarem terem de atuar como é costume? Tudo leva a crer que néo €
assim. Poucas vezes se trata de excesso de birras e de espavento de criangas malcriadas tentando comover os adultos
assustadicos a fim de conseguirem levar a sua por avante. Aumentou substancialmente na ultima década o nimero de
consultas de adolescentes nos servigos de urgé  ncia psiquiatrica.

Num hospital de Barcelona as estatisticas indicavam recentemente, em primeiro lugar, as alteracdes de conduta, seguidas das c rises de ansiedade com
guase 25% do total de casos. Se a estes acrescentarmos os 15% de tentativas de suicidio teremos de admitir que se trata dum problema grave e crescente.

Trata-se, de facto, de intolerancia a frustracdo. Muitos jovens ndo aguentam os revezes porque ndo foram treinados para os enfrenta rem. Nasceram
sobreprotegidos, acostumados a conseguirem da sua familia mais préxima tudo aquilo que querem, falta -lhes a experiéncia de sentirem necessidades ou
de passarem pela pendria, carecendo de defesas face as dificuldades.

Jéa se disse e redisse até a saciedade, e com um certo fundamento, que os pais das Ul timas décadas estéo a criar invalidos, sem recursos para enfrentarem
um mundo regido pela competitividade e pelos elevados padrées de exigéncia, quer a nivel laboral quer profissional, como aind a nas relacdes interpessoais
e na integracéo social.

Os adole scentes naufragam no trajeto entre uma infancia almofadada que nada lhes exigiu em termos de sacrificios e um futuro que se | hes apresenta

ericado de obstaculos.

A geracgdo paterna apenas tem para Ihes oferecer a perpetuacéo desse estereotipo.

A sobreprot ecao e a permissividade excessivas fizeram deles dependentes, sem qualquer autonomia quando se trata de fazer planos, de toma r decisdes
maduras e de confrontarem os seus préprios problemas.

N&o serd, porém, justo adotar o discurso de serem os pais culpados como acontece hoje em dia com a maior parte dos
diagndésticos sobre o mal -estar da juventude e a desventura da adolescéncia. As familias apenas em parte séo culpadas
da irresponsabilidade dos filhos que acabam por pagar com angustias a sua vida mole e nao adianta colocar mais esse

peso nos ombros dos pais. Eles atuaram movidos pelo carinho mesmo que este se tenha revestido de formas erradas. A
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maior parte dos jovens deprimidos deixou de buscar apoio e cumplicidade nos amigos como acontecia até ha pouco
temp o, quando se refugiavam dos pais cheios de defeitos, mas mais eficazes a gerirem a seguranca emocional que &
necessaria nesses momentos.

Muitos especialistas estdo de acordo sobre o facto de as causas da intolerancia e da frustracdo nas idades jovens
estarem intimamente ligadas aos valores propugnados pelos meios de comunicagdao. Quando, desde a nascenga, um
jovem recebe através do televisor, mensagens incessantes sobre o consumo facil, o éxito assegurado e a felicidade
gratuita, ndo é descabido pensar que a lguém os incapacitou para enfrentarem a dura realidade e esse alguém nao foi
nem o pai nem a mae, incapazes de negarem todos os seus caprichos. Foram esses meios de comunicagao capazes de
enganar e de manipular as mentes dos seus recetores consumidores.

A televisao (ou a publicidade que dirige como uma soberana implacavel os contetdos e as formas das suas mensagens)
€ 0 agente principal dessa frustracdo. Que capacidades de enfrentar os problemas podem ter aqueles que durante os
anos mais recetivos das suas vidas foram metralhados a todas as horas com promessas de felicidade virtual, de satisfagéo
através do consumo, de éxito imediato, com visdes da vida pintada como um show de diversdes que nunca termina?

O discurso mediatico e mercantil alimenta uma falta de maturidade que s6 se revela quando a realidade nua e crua
mostra a sua face e o jovem constata que nada € como lhe disseram, criando um desajustamento causador de
insatisfacdo e ansiedade extrema. Assim como nos anos 60 e 70 se falava da geracéao rebeld e, nos anos 90 foi a geracao
Prozac, agora da a impresséao de termos chegado a geracéo da frustracdo. Nem poderia ter acontecido doutra forma,
mas a evidéncia néo resolve o problema nem serve de consolo. Quando os nossos adolescentes dizem que estao
agoniad os e deprimidos estdo na maior parte dos casos a falar a sério, sofrendo a sério muito mais do que possamos

imaginar.
http://servicios.elcorreodigital.com/vizcaya/pg060514/prensa/noticias/Sociedad/200605/14/VIZ -SOC-046.html Traduzido de José Maria Romera, llustracdo:"Martin Olmos, Fonte: Pag
92 de EI Correo del 14/5/06

E é a propdsito deste trecho que convém fazer algumas constatacdes mais comezinhas. A atual geracdo/néo passou
por nada em termos de priva-»es famil i ar e squecperterce nascidaao @s « guedae 0 b
(entenda -se 22 Grande Guerra). A geracao rebelde que no fim dos anos 60 se revoltava contra o status quo na Franca e
contra a guerra colonial em Portugal tinha algo contra que lutar. Vivia melhor que a geracéo de seuspai s em termos de
conforto e de posses econémicas, mas era arrastada para projetos militares que nada lhes diziam e aes’quais se opunham
porque queriam tomar parte na construgcdo da Histéria em vez de serem arrastados como uma nota'de rodapé para essa
mesma hi stéria tal como acontecera aos seus pais.

Numa conferéncia sobre educacdo e sobre conflitos de geracbes, o médico inglés Ronald Gibson comecou a

conferéncia citando quatro frases:

1) A nossa juventude adora o luxo, ¢ mal  -educada, tro¢ca da autoridade e ndo tem o menor respeite pélos mais velhos. Os nossos filhos hoje séo verdadeiros
tiranos. Eles ndo se levantam quando uma pessoa idosa entra, respondem aos seus pais e sao simplesmente maus.

2) N&o tenho nenhuma esperanca no futuro do nosso pais se a juventu de de hoje tomar 0 poder amanhd, porque essa juventude € insuportavel,
desenfreada, simplesmente horrivel.

3) O nosso mundo atingiu o seu ponto critico. Os filhos ndo ouvem mais seus pais. O fim do mundé’ndo pode estar muito longe.

4) Esta juventude esté estragada até ao fundo do coracéo. Os jovens sdo malfeitores e preguicosos. Eles jamais serdo como a juventude de antigamente.
A juventude de hoje ndo sera capaz de manter a nossa cultura.

Apbs ter lido as cita¢des, ficou satisfeito com a ap rovacdo dos espetadores. Entéo, revelou a sua origem:
- A primeira é de Sécrates (470 -399 a.C.)

- A segunda é de Hesiodo (720 a.C.)
- Aterceira é de um sacerdote do ano 2.000 a.C.

- E a quarta escrita em um vaso de argila descoberto nas ruinas da Babi Ionia (atual Bagdad) com mais de 4.000 anos de existéncia.
Aos que séo pais: RELAXEM, POIS SEMPRE FOI ASSIM:%, GRACAS A DEUS!
Depois chegou o 25 de abril e as liberdades misturaram -se inicialmente com as libertinagens em que tudo era permitido

e os jovens dos anos 70 e 80 nasceram com o rei natbarriga, nada era proibido, tudo era permitido e assim sendo podiam
almejar a uma sociedade sem classes em que todos tinham acesso ilimitado a todos os bens e seriam felizes de entédo e
até todo o sempre. As crisesec  ondémicas que atravessaram o mundo nédo se fizeram sentir nesta Europa Ocidental (excecao

feita a crise do petrdleo de 1972) e a mmaquina da publicidade assenhoreou -se da televisdo e demais 6Orgdos de
comunicacéo social moldando aquilo que hoje temos em casa o u que dela sairam h& pouco.

Por mais que Ihes tenhamos dito que@ vida era feita de sacrificios eles ndo passaram pelas nossas experiéncias dolorosas,
nem as viram nem as sentiram. Frequentar uma universidade ndo era um apanagio de elites, nem mesmo frequ entar

universidades privadas era ja considerado elitista. Os cursos facilitaram o acesso a canudos que ainda tinham a fama de
servirem para distinguir entre @s que’vencem na vida e 0s outros, embora na pratica comecasse a ser diferente.

As classes sociais esbateram®=se e o grande fosso entre os que tinham e os que n&do tinham passou a ser uma memaria do
passado. Claro que como-paisfizemos o que nos competia dando o0 maximo de bens materiais aos nossos filhos, ja que no
nosso tempo nao tinhamosAido livre ace SS0 aos mesmos. Aproveitamos também para nos rodearmos desses mesmos bens
e deixamos de poder viver sem eles. Parecia uma sociedade de abundancia e parecia ndo haver limites ao que 0s n0ssos

filhos podiam aspirar a ter. a pressao dos pares a nivel social e movida pela insaciavel maquina da publicidade ajudou -nos
a comprar tudo’eymais alguma coisa. S6 que quando a arvore das patacas seca, i.e., quando os filhos saem de casa dao -
se conta que as pequenas coisas tém um custo e a vida esta feita de pequenas cois as, 0 que os irrita profundamente
porque quando chega a altura das grandes coisas ja ndo ha dinheiro para nada. Como criancas mimadas que sao em

vez de lutarem por trabalhar mais e ganhar mais queixam -se, entram em depressao e sofrem, mas apaticos ficam na inacao

em vez da acdo e deprimem  -se anda mais. Para eles tudo € um direito divino que compete aos pais satisfazer e quando

0S progenitores ndo podem ou nao querem continuar a alimentar essa ilusoria vida facil a que os habituaram eles sentem -
se traidos pe la sociedade e pela familia. Mas o que eles ndo sabem é que um dia irdo ter de pagar pelas dividas que o

mundo e a sociedade dos seus pais lhes deixaram, porque entdo ai sim teriam razdo para se sentirem deprimidos, mas

ainda ndo chegaram la e néo se preoc upam. Parece a histéria deste pais que habito, mas nao é.

CRONICA 21 AS FESTAS
21.1. AS FESTAS DO SENHOR SANTO CRISTO DOS MILAGRES. 21 maio 2006
Como esta era a primeira vez que estava aqui presente e nada sabia sobre estas festividades do Santo Crist o dos

Milagres, resolvi fazer uma busca na rede e incluir aqui excertos modificados do que ali encontrei.

QUE SENTI DO TCM, OU PODEM TER, AS FESTAS DO SENHOR SANTO CRI STO? ¥<$mrdot.sComoes po s t
pastor, fixar-me -ia no sentido teoldgico da Paixdo de Jesus, que nos da uma imagem diferente de Deus, a ndo confundir com os deuses, fabricado S por méo
humana. Quando os homens 0-oasiomnpdtentdseeuisflexreis. A sugestiva Imagem do Senhor San to Cristo representa um Deus
Omnipotente pelo amor. O verdadeiro rosto do Deus vivo e verdadeiro, revelado por Jesus Cristo, € 0 Amor: amor que se faz pro ximo, que partilha a dor e se
faz servico gratuito e solidario. A Paixdo de Jesus é a paixdo de Deus p ela humanidade. A grandiosa procissdo do Senhor Santo Cristo, expresséo de fé e
também cortejo civil, representativo da sociedade, constitui uma homenagem publica, crente e ndo -crente, a Pessoa de Jesus, cuja mensagem de amor esta
na raiz da nossa matriz ¢ ultural. A fraternidade ndo é apenas estratégica. E paradigma de convivéncia social. O gesto comunitério de levar a Imagem do
6Ecce Homod em proci ss«o0, a sners autsemrtmoco,t odomp rmamet esol i d8r i os, no pensar e no ag

55



ChrénicAcores: uma circum-navegacao, volume 3

D. ANTONIO S. BRAGA, Bispo de Angra

*kk

E A COLERA DIVINA SE APLACOU...No Convento da Caloura, em Agua de Pau, comeca a histéria do Senhor Santo Cristo dos Milagres, em S. Miguel. Reza a
tradicdo que foi neste lugar que se erigiu o primeiro Convento de religiosas nesta ilh a, cuja fundacéo se deveu a piedade das filhas de Jorge da Mota, de Vila
Franca do Campo. A criacdo desta comunidade implicou uma ida a Roma de duas religiosas para pedir a respetiva Bula Apostolica .

O Sumo Pontifice ndo s6 concedeu a ambicionada Bula com 0 ainda lhes ofereceu uma Imagem do Ecce Homo. No ano de 1700, a ilha de S. Miguel foi
abalada por fortes e sucessivos tremores de terra durante varios dias. Em 13 de abril, a mesa da Misericordia e grande parte da nobreza da cidade de Ponta
Delgada percor reram, em procissdo, todas as igrejas até chegarem ao Mosteiro da Esperanca. A Imagem do Ecce Homo comecava a ganhar dimenséo
popular... Hoje em dia, o culto do Ecce Homo é um dos maiores pilares da fé agoriana que une os mais fiéis e os menos crentes

No ano de 1700, a llha de S. Miguel foi abalada por fortes e repetidos tremores de terra. Duravam estes ja varios dias quando a Mesa da Misericordia e
grande parte da nobreza da cidade, vendo que os terramotos ndo cessavam, resolveram ir a portaria do Mostei ro da Esperanca para levarem em procissao
a Imagem do Santo Cristo. Ao principio da tarde desse dia 13 de abril de 1700, juntaram -se as confrarias e comunidades religiosas. Concorreu igualmente toda
a nobreza e inumeravel multiddo que, com viva fé, confiav a se aplacaria a indignacgéo divina com vista da santa Imagem.

Caminhava ja a procissdo em que todos iam descalcos; e logo que a veneranda Imagem se deixou ver na portaria, foi tdo grande a comocao em todos
que a traduziram em lagrimas e suspiros, testemun  hos irrefragaveis da contricdo dos corag¢des. Levaram o andor do Santo Cristo as pessoas mais qualificadas
em nobreza. Andando a procissao, ia a veneranda Imagem entrando em todas as igrejas onde, em bem concertados coros, Lhe canta vam os salmos "Miserere
mei Deus". Saindo da Igreja dos Jesuitas, e caminhando para a das Religiosas de Santo André, ndo obstante toda a boa seguranca e a cautela com que
levavam a santa Imagem, com assombro e admiracao de todos, caiu esta fora do andor e deu em terra. Foi esta qu eda misteriosa, porque nao caiu a Imagem
por algum dos lados do andor, como era natural, senédo pela parte superior do dossel.

O povo ficou aflito com sucesso tao estranho. Uns feriam os peitos com as pedras; outros, pondo a boca em terra, que julgavam santificada com o contacto
da santa Imagem, pediam a Deus misericérdia; estes, tomando os instrumentos de peniténcia, davam sobre si rijos e desapiedado s golpes, regando a terra
com o sangue das veias; aqueles publicavam em alta voz as suas culpas, como causas da indignagdo do Senhor; e todos, com clamores e enternecidos
suspiros, pediam a Deus que suspendesse as demonstragdes da sua justa vinganga. Verificaram, entéo, que a santa Imagem nédo ex perimentara com a queda
dano consideravel, pois somente se observou no brago direito uma contusdo. A Imagem foi lavada e limpa no Convento de Santo André e, colocada outra
vez no andor com a maior seguranca, continuou a procisséo, na qual as lagrimas e solugos do povo aflito embargavam as preces, até que, bem de noite, se
recolheu no Mosteiro da Esperanca. E a cdlera divina se aplacou.

Madre Teresa da Anunciada nasceu e foi batizada no dia 25 de novembro de 1658, na freguesia de S&do Pedro da entdo vila da Rib eira Grande. Entrou
para o Convento da Esperanga onde iniciou o seu noviciado, em 19 de novembro de 1681, vindo a fazer os votos solenes em 23 de julho de}1683.,Morreu, com
fama de santidade, em 16 de maio de 1738. O Prelado da Diocese de Angra deu inicio ao processo juridico sobre a Vida e Virtud es de;Madre Teresa, em 5 de
maio de 1738; nesse mesmo ano, em 6 de agosto, o Provincial dos Franciscanos nos Agores deu inicio ao processo juridico da Vi daeVirtudes de Madre Teresa,
feito pela Ordem de Sao Francisco. H& poucos anos, circulou, entre a populagdo agori ana, um abaixo -assinado, dirigido ao Santo)Padre, do seguinte teor:

"O povo dos Acores tem um grande amor e devogao ao Senhor Santo Cristo dos Milagres. Amor e devogéo que ultrapassaram em muit o0 as fronteiras da

Regido, porquanto em todos os paises da dias pora acoriana se celebram Festas em honra do Senhor Santo Cristo e sdo muitos milhares os que, de quase todo
0 mundo, se deslocam todos 0os anos em peregrinacdo de suplica ou acao de gragas ao Senhor.

Tudo comecou com uma Religiosa Clarissa, Madre Teresa da Anunciada que, no siléncio do Convento, recebeu‘um~apelo especial para honrar e
desagravar o Senhor na Sua Flagelagéo representado na Imagem do Ecce Homo.

A partir, sobretudo de 1700, o culto ao Senhor Santo Cristo dos Milagres tomou tal grandeza que, des de entdo,(RUnca mais esfriou. As gragas e os milagres
tém sido uma constante. Madre Teresa da Anunciada foi um instrumento para ajudar a recordar aos homens que Deus é splidario ¢ om o Seu povo.

Monja de vida austera e intrépida na sua fé, pela oracao inten sa, pelo seu amor a Jesus e a Eucaristia e pelaysua devogéo a Maria Santissima, € tida como
modelo de santidade e considerada a grande intercessora junto do Senhor que tanto amou.

Por isso, junto a minha voz a de muitos sacerdotes e fiéis, implorando a Vos sa Santidade seja concedido,0 "nihil obstat" para a organizagdo do Processo de
Beatificacdo da Serva de Deus a fim de ser elevada & honra dos altares, assim o espero”.

O Reitor do Santuario da Esperanca, Monsenhor Agostinho Tavares, anunciou que vai solici tanasintervencao junto da Santa Sé do novo Bispo dos Acores,

D. Anténio Braga, no sentido da beatificacdo de Madre Teresa da Anunciada cujos restos mortais Sé canservam numa pequena urna na Capela do Senhor
Santo Cristo, no Mosteiro da Esperanca. Em fins  do séc. XIX, ou comecgos do XX, um dos bispos 'de.Ahgra mandou abrir a caixa, que ainda hoje se conserva no

coro baixo do Convento da Esperanca e que contém os despojos mortais de Madre Teresa da’Anunciada. Removida que foi a respeti va cobertura, logo se
evo lou um magnifico e inexplicavel aroma. Podera alguém, mais exigente, ndo querer aceitar ©.facto. O certo €, porém, que da vid a da Madre Teresa se
evola um perfume que resiste a todas as inconsequéncias dos homens, a todos os desvios de alguns devotos, cert amente sinceros, mas pouco esclarecidos.

O pai de Teresa de Jesus (mais tarde, Teresa da Anunciada) foi Jeronimo Ledo deyPaiva, nascido na Ribeira Seca da Ribeira Gra nde, em julho de 1601. A
mée foi Maria do Rego Quintanilha, batizada na paroquial de S. J orge, daVila dorNordeste, em 11 de agosto de 1614. A prolongada doenca de Jer6nimo
Ledo de Paiva, que acabou por vitima -lo, numa sexta -feira, 24 de janeiro_de 1666, foi a grande desgraca que se abateu sobre esta familia, de treze filhos,
sendo Teresa a ma is nova. Foi sua irmd, Joana de Santo Anténio, que fez 0s impossiveis até conseguir que Teresa de Jesus entrasse no Convento de Nossa
Senhora da Esperanca.

Quando Teresa chegou a idade de aprender a ler, sucedeu que veio ponessa ocasido do Brasil seu irm 8o, Frei Siméo do Rosério, para descansar alguns
meses e restabelecer -se das extenuantes missdes pelo sertdo brasileiroyEnsinou a ler as irmas mais mocgas e Teresa deliciava -se com a leitura da vida de santos,
em especial as "Meditacbes de Santa Brigida". Quando chegou o dia da profissdo de Teresa, a procissdo de ingresso que se organizou com luzido
acompanhamento, saiu da Igreja de Nossa Senhora da Concei¢aoy do Convento dos Franciscanos, para a de Nossa Senhora da Espera nca. Sobressaia a
figura de Teresa de Jesus que, nesse momento, ja estava crismada ¢em o nome que a devia celebrizar - Teresa da Anunciada.

A familia, os convidados e o conjunto musical, acompanhados de alegre repicar de sinos das torres de varias igrejas circunviz inhas, festejavam este
ac ontecimento. Quando Teresa entrou para o Mosteirb da Esperanca, estava no coro baixo, a um lado, num pequeno altar, uma image m do Senhor, no passo
do "Ecce Homo", que tinha um registo a tapar a abertura do peito, pois outrora servira de sacrario. A pedido de sua irmd, Joana de Santo Antonio, Teresa
conseguiu um novo altar para a Imagem que foi a encarpar. Pediu a Madre Jer6nima do Sacramento, do Convento de Santo André, d e Ponta Delgada, que
fizesse uma cana de flores de seda, para ornar 0 Senhor quando reg ressasse ao seu novo altar.

A Imagem do Senhor Santo Cristo estava’ne,seu novo altar, mas o teto do coro era formado pelo soalho do coro -alto que, além de velho, tinha muitas
frinchas que deixavam passar o p6, além do barulho que se sentia quando se andava no coro -alto. Teresa conseguiu que fosse construida uma Capela e, a
seu pedido, D. Pedro Il, por alvara de 2.de‘'setembro de 1700, concedeu uma tenca de doze mil réis, para manter acesa, dia e n oite, uma lampada de azeite
diante do altar do Senhor Santo Cr,_, isto. Nenhuma dessas capelas chegou aos nossos dias, mas, sim, uma terceira, mandada construir posteriormente e que foi
benzida a 22 de margo de 1774.

Foi por esta época que Madre Teresa da Anunciada desejou que a Imagem do Senhor saisse em procisséo, pas sando por todas as igrejas e conventos da
cidade. Por intermédio do Conde da Ribeira Grande, obteve licenca do Prelado, D. Frei Antonio de Padua, e a primeira procissa o do Senhor Santo Cristo
realizou -se a 11 de abril de 1700, segundo o investigador Urbano de Mendonga Dias. (O investigador mais recente Luciano Mota Vieira invocou pesquisas que
fazem recuar para 1698w primeira procissao. O cortejo repetiu -se em abril de 1700 e foi esta data que, durante muito tempo, foi apontada como sendo a da
primeira pro cissao).

A devocao que'esta procissdo despertou foi tal que nunca mais deixou de se realizar, salvo uma ou outra vez, por efeito de ma u tempo. E a maior devocéo
gue se realiza em terras portuguesas. Madre Teresa parece que ndo teve velhice, tal a energia q ue manteve até ao fim da vida. A Ultima doenca prostrou -a
aceleradamente. Os jejuns, os cilicios, as peniténcias e uma cama feita com uma enxerga de palha sobre ramos, parece que nunc a lhe tiraram as forcas do
corpo e lhe fortificaram as da alma. A doenca que a vitimou néo foi longa. Pressentiu a morte que chegou ao amanhecer de sexta -feira, dia 16 de maio de
1738. Teresa ia completar, em novembro seguinte, 80 anos de idade.

A devocéo que Teresa da Anunciada tao intensamente sentiu por Cristo no passo do " Ecce Homo" foi dando, através dos séculos, novas ressonancias ao
culto do Senhor, a ponto de ter chegado aos nossos dias, com notavel influéncia na espiritualidade do nosso Povo. A 16 de mai o de 1954, foi colocada uma
lapide comemorativa na casa onde nasce u a Madre Teresa, sita a Rua do Torninho, na Ribeira Seca. A 12 de maio de 1963, foi inaugurado, junto a igreja da
Ribeira Seca, um busto da Madre Teresa, da autoria do escultor Numidico Bessone. Em dezembro de 1992, Madre Teresa da Anuncia da foi oficialme nte
designada Patrona da escola n.° 5 da Ribeira Seca. A grande estatua da Madre Teresa, junto ao Santuario do Santo Cristo, em P onta Delgada, foi inaugurada
em 26 de maio de 1984.

Por haver discrepancia quanto a data da primeira procissao se transcreve o que o autor Daniel de Sa longamente escreveu sobre o tema:
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1698 & Primeira procisséo

Naquela que é considerada a primeira procissédo do Senhor Santo Cristo dos Milagres, embora a intengédo fosse apenas a visita d a imagem aos outros
conventos de Ponta Del gada, as ruas foram atapetadas com flores de um modo algo espontaneo, tendo participado muitas pessoas do clero, da nobreza e
do povo. No entanto tém persistido opinides diferentes acerca do ano em que teria acontecido este cortejo. A maior parte, seg uindo Urbano de Mendonga
Dias, aponta 0 ano de 1700 como aquele em que esta manifestacdo de fé teria ocorrido. Outros, e conforme investigagéo de Luci ano da Mota Vieira, aceitam
gue a mesma tenha acontecido em 1698.
Ha um claro erro na concluséo a que chegou o ilustre investigador Mendonca Dias. E isto deveu  -se, sem duvida, a que a cronologia fornecida pelo padre
José Clemente é cadtica ou inexistente, porque Madre Teresa raramente situou no tempo 0s acontecimentos que recordou nas suas memdrias. Mas, ndo
tendo nos informacao explicita sobre o dia da semana nem quanto ao ano, sabemos, no entanto, que o cortejo foi a onze de abril. Eis , porém, o que a certa
altura diz o bi-grafo de Madre Teresa: OEm %l ti mo | ugar idanumergsa8niuitidiio de pavo, que Sant o L
oficiais deixaram o trabal ho, o0os mercadores as | ojas e os forasteiros as vilas e |
Esta descricao anula claramente a hipotese de que essa procissao se tivesse realizado num domingo. Era impensav el em 1700 que os oofic
no seu trabalho ou os mercadores com as | ojas abertas. ( 00f i ci miméados doasécalagpXaiinae qu e
testemunha idosa, num julgamento na Ribeira Grande, ao identifica rse declarou a profiss«o como sendo o0oficial cam
domingo, e nem sequer um domingo vulgar, mas o da Pascoa. O erro de Mendonga Dias ter -se-4 devido ao facto de o padre José Clemente misturar o
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anuncio da procissdo e a  descricdo da mesma a outros acontecimentos claramente datados. Um é o da morte da rainha Maria Sofia, segunda mulher de D.
Pedro Il, em 4 de agosto de 1699; o outro é o de um barco de carga (charrua), que partira para Lisboa em outubro desse mesmo ano e s 6 regressou a Ponta
Delgada em margo do seguinte. A conclusdo aparentemente légica seria a de julgar que esse onze de abril era, pois, o de 1700. Mas se Urbano de Mendoncga
Dias tivesse notado que se tratava de um domingo, de certeza que haveria corrigido a sua opinido.

No entanto, ndo devera haver grandes dividas de que a procisséo tera sido numa 62 -feira. E isto porque Madre Teresa honrava sempre a sexta -feira, o dia
da Paixdo do Senhor, de um modo muito especial, inclusivamente quando comegava alguma obra para o Senhor Santo Cristo. Foi 0 que aconteceu por
exemplo com o lancamento da primeira pedra e inicio da construcéo da segunda capela. E eis o que diz Frei José Clemente, a pr oposito da morte de Madre
Teresa: 0Er a -eiraddiadedidagdoas & x ¢nhor e de tanta devocao para a veneravel Madre, que sempre nele recebia de Deus algum favor especial,

e justo era que nele alcan-asse 0o % timo como coroa dos seus mefeime desi@diatemsiantt E em
sempre em semel hantes dias recebia Teresa algum favor especial .6 E zaiaadaegr tta aalstcu r
sexta-f ei ra, que ® dia Vosso, espero que h8§8 de chegar a este porto.o

Desde que Madre Teresa da Anunciada foi admitida no convento da Esperanca, em 20 de junho de 1682, onze de abril foi em 62 -feira nos seguintes anos:

1687, 1692, 1698, 1704, 1710, 1721, 1727, 1732 e no ano da sua morte, 1738.

A primeira referéncia a este dia é feita a propdsito de algo dificil de explicar para o entendimento da religiosa. Havendo percebido falta de pao para o
jantar dos catorze ooficiaiso6 que trabal havam na capela do Senhor ,iodelepddmneha e uma
qualidade. E de certeza qua  se absoluta que tal ndo aconteceu em 1687, menos de cinco anos depois de Madre Teresa ter sido admitida como noviga, pois

ainda nao teria havido tempo de se impor ao respeito das demais religiosas e da comunidade leiga, de modo a que ja se atreves se a obra tado dispendiosa

como aquela em que estava empenhada. E o tempo para chegar a esse ponto da sua atividade abrevia -se muito mais, se tomarmos em conta que foi sua

irma Joana que a entusiasmou a promover o culto da sagrada imagem. Ora D. Joana tera entrado n 0 convento em 1685, morrendo um ano e meio depois,

em doze de dezembro, numa quinta -feira, parecendo que todas as principais diligéncias na dignificacdo do culto por parte de Madre Teresa aconteceram

estando a irma ja morta. Por outro lado, e depois de nar rar a procissdo, ha cerca de trinta paginas dedicadas pelo padre José Clemente a outros

acontecimentos, até chegarmos a um que volta a situar -nos na histéria desse tempo. Trata -se do envio a corte de uma carta do conde da Ribeira Grande,
pedindoumatenca de doze mil r® s para o azeite da | ©mpada do Senhor -8a daobrigaCao dosCorale Foi p
Oque passava ° Espanha como militar na guerra que oprimia toda aeoEpsddiopeea@contdeidoa e s s a
entre 1704 e 1706, uma vez que a Espanha declarou guerra a Portugal em 30 de maio de 1704, tendo D. Pedro Il avancado em dire ¢éo a frenteira logo nesse

ano. O exército portugués acabou por invadir o pais vizinho em 1706, e procl amou em Madrid como rei o arquiduque da Austria, filho do imperadorikeopoldo

da Al emanha, com o nome de Carlos I111é o qual, no entanto n«o figulr/awyna |ista dos

Perante isto, teremos de concluir que a primeira procissdo do Senhor Santo Crist o foi antes de 1704, restando -nos as datas de 1692/ 1698. E, como a sexta -
feira, onze de abril, em que aconteceu aquilo que é considerado o milagre do péo, foi anterior a procissdo, encontramos deste mode as datas de onze de
abril de 1682 como o diado di  to milagre, e a sexta -feira, onze de abril de 1698, o da primeira procissao. E faz todo sentido que Madre Teresa, segundo o que
ela disse ter sido inspiracdo do Senhor, houvesse escolhido o primeiro aniverséario daquele milagre a coincidir com 62 -feira para realizar a procissdo. Tanto mais
que ela sempre associou a Paixdo a Ressurrei¢do, e essa sexta -feira foi a que se seguiu ao domingo de Pascoela.

Houve também quem julgasse possivel ter havido uma segunda procissédo em 1700, o que parece tratar -se apenas d_e uma tentativa de harmonizagédo de
ambas as teses, mas que ndo tem qualquer fundamento na tradigdo ou suporte documental. Para além da procissdo de peniténcia d e 1713, por causa dos
tremores de terra que houve na ilha, ndo ha o menor indicio de outras.

Daniel de Sa.
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O Mosteiro de Nossa Senhora da Esperancga foi o primeiro Convento de Freiras que se erigiu em Ponta Delgadas/A sua construgcao foi iniciada em vida do
seu fundador, o Capitdo Donatario Rui Gongalves da Camara (Rui ll) que, depois do terramoto de 20 de outubr o de 1522, que arrasou Vila Franca do Campo,
passou a residir em Ponta Delgada que ja era vila desde 1499. Sua mulher, D. Filipa Coutinho coadjuvada por varios fidalgos, conseguiu concluir as obras,
interrompidas ao tempo da morte do fundador, ocorrida em 20 de outubro de 1535. Foi em 23 de abril de 1540 que as freiras deixaram o Convento da Caloura,
trazendo a Imagem do Senhor Santo Cristo, e vieram habitar o Mosteiro da Esperancga.

Na segunda metade do séc. XVII, o Convento da Esperanca comegou a benefici ar de”"grandes-melhoramentos: os célebres azulejos que ainda hoje se
encontram no coro baixo, sdo da autoria de Anténio de Oliveira Bernardes; a talha da Capela do corg baixe é atribuida a Migue | Romeiro que, em sonhos, a
ideara; a decoracéo do teto da igre ja e da primitiva talha da Capela -mor e dos altares laterais foi realizada, em 1658, pelo pintor micaelense Manuel Pinheiro
Moreira, irm&o da Ordem Terceira de S. Francisco, em Ponta Delgada, e professor de pintura dé suas proprias filhas.

No ano de 1723, havia na Esperanca 102 freiras e 57 novigas, pupilas e servas. Em 1821, a populacdo do Mosteiro era de 108 senhoras - 42 freiras professas,
36 seculares sem dispensa e 30 famulas. Em 1865, havia 72 senhoras, sendo 9 religiosas(da Esperanca, 11 do Convento da Concei¢éo, uma do Convento de S.
Jodo, uma do Convento do Bom Jesus da Ribeira Grande, uma do Convento de Sante,André de Vila Franca, 16 meninas que serviam n 0 coro, uma secular,
duas senhoras que nao faziam servi¢o, vinte e uma servas da comunidade e onze servas particulares. As Religiosas de Maria Imaculada foram o quarto instituto
a ocupar o Convento da Esperanca.

A Ultima religiosa clarissa, a Madre Abadessa Maria Vicéncia Cabral Aaleceu em dezembro de 1894. J4 entdo havia recolhidas q ue vestiam h &bito e
continuavam 0s usos conventuais, ndo obstante os reparos da imprensa periddicasainda presa aos decretos antimonasticos de ma io de 1832. Com o Bispo D.
Anténio Meireles, na terceira década do presente séc., vieram as Visitandinasya que sucedeu a C ongregacao de S&o José de Cluny. Constituido o seu colégio,
conforme risco do arquiteto micaelense Jodo Rebelo, na Rua Agostinh@yPacheco, coube as Religiosas de Maria imaculada ocupar o Convento, em cuja
recuperacao trabalharam como operarias.

Tinham as C lunicenses confiado a Madre Maria do Carmo o ctiidade da Capela do Santo Cristo, dizendo a sua superiora que ninguém melhor do gue uma
acoriana saberia ocupar  -se daquele recinto. A Madre Maria do Carmo era micaelense, sobrinha de Mariano Victor Cabral, nota vel redator do "Diario dos
Acores". As Religiosas de Maria imaculada, que ocupam, atdalmente, o lugar das antigas Clarissas, ali presentes de 1541 a 189 4, tém sido extremamente atentas
ao significado espiritual do Convento e tém dado aos reitores do Santua rio uma excelente cooperagéo.

Em abril de 1959, o entdo Bispo de Angra, D.(Manuel Afonso de Carvalho, declarou Santuario Diocesano a Igreja do Santo Cristo . Eis um extrato desse
decreto episcopal:

"Dom Manuel Afonso de Carvalho, por mercé deyDeus e da San ta Sé Apostdlica Bispo de Angra e Ilhas dos Agores:

(...). Para que este culto de Jesus Cristo Reindo esmorega e a Paixdo do Senhor absorva plenamente as almas, sem que surja q ualquer vislumbre de pratica
ou ato menos conforme com 0 espirito e orientagao da Santa Igreja, havemos por bem:

1) Declarar a Igreja do Santo Cristo,dos Milagres Santuario Diocesano e confiar a sua administragdo a um sacerdote especialme nte designado por Nos;

2) Recomendar a todos os reverendos/Parocos e Sacerdotes que incutem nos f i€is o verdadeiro espirito de piedade e fervor para com o Santo Cristo,
prevenindo -os dos perigos per ocasido da festa anual, a fim de que todas as suas a¢fes sejam para a maior gléria do Senhor;

3) Exortar todos os AgorianoSyde qualquer categoria que sej am, a que, nas horas de tribulagdo como nas de bonanca, invoquem, com verdadeiro espirito
de fé, o Senhor Santo Cristo-e)Lhe'pecam que lhes conserve a pureza do coragdo, a resignacéo nos infortinios e, dum modo espe cial, a graca para levaram

uma vida confo rme,com/a vontade do mesmo Senhor, a fim de um dia O poderem aclamar no seu Reino de gléria.

Dado em Angra e'Rago Episcopal, aos 22 de abril de 1959."

O Convento da Esperanca foi edificado, na primeira metade do séc. XVI, por iniciativa de Filipa Coutinho, vilva do Capitdo Donatario Rui Gongalves da
Camara. Os terren@s necessarios para a Igreja e para a cerca haviam sido doados por Fernando Quental e sua mulher, Margarida de Matos. A linha nascente
do Campo de S:Francisco, ja na segunda metade do séc. XVI, teve a orientagdo atual, porque Cristovao de Matos Quental, descendente de Fernando de
Quental, mandara €onstruir, por volta de 1609, nas suas casas, daquele lado, a Ermida de Nossa Senhora da Ressurrei¢do, també m conhecida por Senhora da
Soledade.

No la do poente, no inicio do séc. XVI, ja havia uma Ermida de Nossa Senhora da Conceicéo, pertencente & Camara Municipal. No local dessa Ermida, foi
erguido o primeiro Convento de franciscanos, como se Ié na "Crénica da Provincia de S. Jodo Evangelista”, de Fre i Agostinho de Mont'Alverne. As obras para
o atual Convento e igreja dos franciscanos comecaram em 1709. A parte do Convento estendia -se para o lado sul, com um adro mais alto do que a rua. Com
a extincdo das ordens religiosas, foi instalado nesta parte su I, o hospital da Santa Casa da Misericérdia, em 1834.

O Campo de Séo Francisco foi, em tempos antigos, teatro de grandes festas. No final do séc. XVIII, quando ali j& existiam as casas da Familia Marques
Moreira, entdo pertencentes a Dr. Anténio Francisco de Carvalho, realizaram -se grandes festejos para comemorar 0 nascimento de uma princesa, filha de D.

Jodo VI. Houve, entdo, um "brinco militar" - parddia guerreira - e um "brinco de touros" e uma "encamisada” - cavalgada de 200 homens, vindos de S. Roque.

A parte sul do campo era limitada, em parte, pelo Castelo de S. Bras e, em parte, por casas cujas traseiras davam para o Corp 0 Santo. O aspeto do Campo
de S. Francisco mais préximo do atual foi dado, por volta de 1825, pelo Governador Militar Brederode qu e o mandou arborizar, e colocar banquetas em redor.

Até entdo, era o Campo do Dizimo, passando, a partir dessas obras, a ser local de recreio e de exercicios e paradas militares . A sul do mesmo campo, havia
uma fonte monumental. As armas da cidade, esculpi das em marmore e que havia na parte central dessa fonte, vieram de Lisboa e foram colocadas em fins
de 1849.

Em 9 de setembro de 1868, o Campo foi aterrado e nivelado de novo, sendo entéo cortado o adro do Convento dos Franciscanos, p ara ai ser rasgada
uma rua que ligaria diretamente com a Praga. Ainda em 1870, houve, no Campo de S. Francisco, uma exposi¢do de gado. Neste mesmo ano, e na esplanada
rente ao Castelo, José Lopes do Rosario (popularmente conhecido por "Rei dos Tambores"), deu ali espetaculos d e circo, com macacos e ursos. No sabado, 2
de julho de 1870, houve, no Campo, exercicios de fogo de peca e de espingarda, pelos marinheiros da corveta "Duque de Palmela ". Em mar¢o de 1871, houve
uma subscricdo publica para alindar o Campo, ilumina -lo a pet réleo e dotd -lo com um quiosque, ao centro. As obras de alinhamento comegaram no més
seguinte, tendo a Camara plantado novas arvores.

O coreto - uma construcéo leve, rendilhada, de madeira, imitando um pagode chinés - foi inaugurado no dia 12 de maio de 18 71. Segundo Bretédo Ribeira
(pseudonimo de Joaquim Maria Cabral, in "Agores”, 1951), o coreto seria da autoria de Pedro Paulo que também foi autor do edi ficio da Agéncia do Banco
de Portugal, em Ponta Delgada, de que foi diretor. Outros afirmam que o quiosq ue foi projeto dos irméos José e Ernesto do Canto. Este belo coreto foi pasto
de um incéndio, ao meio  -dia de 24 de maio de 1957. Estava ja todo ornamentado e com a respetiva instalacéo elétrica, pronto para as festas, quando um a
roqueira, langada perto, ca  iu na cupula. O fogo propagou -se rapidamente as centenas de flores de papel de cera que revestiam completamente o coreto.

Os bombeiros conseguiram salvar apenas a estrutura que, coberta apressadamente de verduras, serviu nas festas daquele ano. O antigo co reto foi substituido,
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anos depois, pelo atual, uma pesada estrutura de cimento, muito longe da graciosidade, leveza e harmonia daquele que ardeu. O primeiro carrossel que
apareceu no Campo de S. Francisco, pelas Festas do Senhor, foi em 1884, e pertencia a Manuel Coelho Lourenco, da llha Terceira, donde o trouxera. Vendera

0 a Candido José Xavier Jr., que o vendeu, por sua vez, a Jodo Diogo, por 60$000 réis insulanos, ficando conhecido, por isso, pelo nome de "cavalinhos de
mestre Jodo Diogo".

A 7 de abril de 1886, comecou a demoli¢do de parte da cerca do Convento da Esperanca, para a abertura da Avenida do Coliseu, hoje denomina dade
Roberto Ivens. Por esse motivo, em junho desse ano, procedeu -se a exumacao de 80 cadaveres de freiras, que foram depositados no Cemitério de S. Joaquim,
construido em 1846. A 26 de outubro de 1886, ficaram concluidas as trés escadas, mandadas construir pela Camara Municipal, em frente dos pérticos da Igreja
de S. José. O lajeamento em frente do hospital e da igreja comegou a 10 de novembro de 1886. Na segunda  -feira, 15 de novembro de 1886, comecaram as
obras do atual portico do hospital.

Numa ilha de vulcdes em atividade constante e de sismos frequentes, a devogéo era o Unico reflgio do povo, através do culto d o Divino Espirito Santo e
ao Senhor Santo Cristo dos Milagres. A devogado que Teresa da Anunciada, veneravel religiosa do Convento de Nossa Senhora da E speranca, tdo intensamente
sentiu por Cristo, marcou profundamente a alma do povo, de tal modo que o culto ao Senh or, através da procissao com a imagem, se expandiu e fortaleceu
ao longo dos séculos.

E, hoje em dia, a maior prociss&o, a mais grandiosa e a de maior devog&o que se realiza em terras portuguesas. No coracédo de cada acoriano, disperso
pelo mundo, hd um al tar de culto eterno ao Senhor Santo Cristo, onde as suas preces mantém permanentemente acesas misticas velas de imperecivel
devocéo e saudade. Dai a presenga de milhares de agorianos que vém participar, todos os anos, de Portugal, dos Estados Unidos da Amé rica, do Canada e,
naturalmente, das outras ilhas, nas grandes Festas do Senhor Santo Cristo dos Milagres, numa auténtica e profunda manifestaca o de fé e devogdo. Semanas
antes da procisséo, o Mosteiro da Esperanga e a Praca 5 de Outubro s&o preparados e e nfeitados festivamente com milhares de lampadas multicores, mastros

e bandeiras, flores de todas as espécies e cores que conferem ao recinto um deslumbrante ar de festa.

As Festas duram vérios dias. Sucedem -se os servigos religiosos e os concertos. Na tard e de sdbado, ha pessoas que andam & volta da Pracga, de joelhos,
sobre as pedras do pavimento ou, entdo, carregadas de cirios de cera, num agradecimento pela graga recebida do Senhor numa ho ra de aflicdo e sofrimento.
Depois, no domingo, milhares de pessoas  incorporam -se na procissédo. A abrir, 0 guido, com a coroa de espinhos dourada, depois duas longas filas de homens
com opas, muitos com grossos cirios votivos, outros descal¢os, no cumprimento de promessas, interrompidos por grupos de filar monicas. Seguem -se associacfes
juvenis transportando guides de cores garridas, criancas vestidas de anjos, alunos do seminério, o clero micaelense e alguns sacerdotes convidados, todos eles
a precederem a veneranda imagem do Senhor Santo Cristo dos Milagres, transportada sob um dossel de veludo e ouro, num trono de lindissimas flores de seda
e pano, tecidas no séc. XVIII.

Ap6s a veneranda imagem, seguem -se os dignatarios da Igreja Catdlica, representantes das congregacdes religiosas sediadas em S. Miguel € muitos
milhares de senhoras, no cumprimento de promessas. A fechar o extenso cortejo, seguem -se as mais altas autoridades militares e Civisysfepresentacoes e
associagdes sociais e desportivas. A grande procissédo recolhe, ja quase noite, apds cinco horas de circulacéo pel as principais ruas,de Penta Delgada. O corpo
principal do Tesouro do Senhor Santo Cristo dos Milagres é constituido pelas seguintes joias: o Resplendor, a Coroa, o Relica rio, 0 'Cetro e as Cordas.

Frutos dos mistérios da Fé, sinais da gratiddo dos mortaisp  elos milagres que os ajudam a caminhar pela vida, o Ex -libris do/Tesguro, o RESPLENDOR ¢ a peca
mais rica do espolio. Fotografado e documentado por especialistas internacionais em arte, foi recentemente considerado, num c ongresso em Valladolid,
Espanha, a peca mais valiosa do seu género em toda a Peninsula Ibérica. O RESPLENDOR, em platina cromada de ouro, pesa 4,850 gramas € es ta incrustado
de 6.842 pedras preciosas de todas as qualidades: topazios, rubis, ametistas, safiras, etc.

Além do valor artistico, esta joia esté carregada de elementos simbdlicos ligados a teologia.

O primeiro é a da Santissima Trindade, representada por um tridngulo no centro que contém trés carateres com o seguinte, signi ficado: "Sou o0 que Sou" e
também "Pai, Filho e Espirito Sant 0". Deste tridngulo irradiam os resplendores para as extremidades da peca.
O segundo elemento é a Redencao de Cristo, representada pelo cordeiro sobre a cruz e pelo livro dos Sete Selos, do Apecalipse. Um terceiro é a Eucaristia,

simbolizada por uma ave, o  pelicano, pelo célice e pelo cibério. O ultimo elemento simbdlico do RESPLENDOR"é,a Paix@o de Cristo passando pela coroa
representada em pormenor: desde a tdnica ao galo da Paix&o, passando pela coroa de espinhos integralmente feita de esmeraldas

Se o Resplendor € a joia mais rica do Tesouro, a COROA é a sua peg¢a mais delicada. Em ouro, pesando_apenas 800 gramas, possui 1.08 2 pedras preciosas,
todas elas trabalhadas com minucia, onde os préprios espinhos sao pequenissimas pedras que diminuem/de tamanho nas extremidades.

O RELICARIO é, por outro lado, a peca mais enigmatica do Tesouro. E a Unica que esta permanenteémente colocada no peito da ima gem e serve para
guardar o Santo Lenho, que se cré ser uma farpa da verdadeira cruz em que Jesus foi crucificado.

O CETRO, a quarta peca do Tesouro, é constituido por 2.000 pérolas que formam uma macgaroca,de cana, 993 pedras preciosas ao | ongo do tronco e no

conjunto de brilhantes com renda de ouro ha base, onde est4 colocada a Cruz de Cristo.
Finalmente, as CORDAS, com 5,20 metros de comprimento, constituem a quinta peca_ do corpo principal do Tesouro. Sdo duas voltas de pérolas e pedras
preciosas enroladas em fio de ouro. Estas joias possuem um valor incalculavel, que ainda/néo esta devidamente avaliado.
Os OREGHST®Wo a mais antiga forma de awxt® dedicada ao Senhor dos Mil éegome@unosAs S U e

conventos, quando a Imagem do Senhor Santo Cristo dos Milagres estava na Caloura:p@s primeiros cunhos alusivos a Ima gem datam do séc. XVIIl. Foram
adquirindo ao longo dos anos as formas e as cores que hoje apresentam.

Datada de 1843, a primeira capa foi encomendada e oferecida ao Senher/Santo Cristo pelo coronel Nicolau Maria Raposo de Amara I, homem de fé e
devocao. O rigor do bordado realca o fervor e fé depositados na méo de . quem.a bordou. Desde sempre que o culto pela Imagem ultrapassou a s barreiras
socioecondémicas de uma comunidade movida pela fé. O manto mais recente 'do,.Senhor Santo Cristo foi oferecido, em 2000, p or um cidaddo norte  -americano.
Ornamentado com belissimas joias, a capa revela um pouco do Tesoure.do Ecce Homo. Pedras preciosas e diamantes encastrados no manto vermelho
representam ofertas de inUmeros crentes que, ndo olhando ao valorfsae capazes de se despojar das suas pecas mais valiosas. Uma vez mais o culto ultrapassa
os limites da nacionalidade e da geografia

As Joias do Senhor Santo Cristo dos Milagres, como também a“celecdo de capas usadas pela imagem, podem ser admiradas no Conve nto de Nossa

Senhora da Esperanca.

21.2. UMA TRADICAO COM MAIS DE 300/ANOS. 21 maio 200

Olhar para a Imagem de Cristo faz ~ -nos creéfyfaz™nos procurar o nosso interior, porque o Seu olhar parece que penetra na nossa alma...e da -nos confianga
para desabafarmos, mesmo em si  |éncio. IO EXPRESSO DAS 9-

Nos coragfes dos acgorianos, dispersos pelo mundo, ha um altar de culto eterno ao Senhor Santo Cristo, onde as suas preces man tém permanentemente
acesas as velas da devogdo e da saudade. Semanas antes da procissao, a Praca 5 de Outubro e o Convento da Esperanca séo preparados e enfeitados
com milhares de lampadas multicolores. Mastros, bandeiras e flores de todas as espécies conferem ao recinto um ar deslumbrant e. As Festas duram oito dias.
Sucedem -se os servicos religiosos{e os“concertos.

Na tarde de sdbado, centenas despessoas dao a volta a Praca de joelhos. Outras carregam cirios de cera, num gesto de agradeci mento pela graca
recebida do Senhor em horade afligéo e dor. O domingo comeg¢a com a alvorada: uma banda filarménica t oca, defronte da igreja da Esperanca, o hino do
Senhor Santo Cristo. Em simultaneo deflagra uma salva de 21 tiros. De manha tem lugar a tradicional missa campal, no adro da mesma igreja, a qual assistem
numerosos fiéis. Pouco.tempe’depois de terminar esta tocante cerimdnia comeca a organizar -se a procissdo - 0 ponto alto das Festas -, a qual abre com o

estandarte armado em,cruz. Seguem  -se duas filas de homens com opas, intercalados por bandas filarménicas. As associacdes juvenis transportam guides de
cores garridas.

Criangas vestidas de anjos precedem a Imagem do Senhor Santo Cristo dos Milagres, transportada num trono com lindissimas flor es de seda e pano, tecidas
no séc. X¥IIl. Atras-da Imagem, seguem os dignitarios da Igreja Catélica, representantes das congregacdes religiosas sediadas em S. Miguel e muitos milhares
de mulheres exde homens cumprindo promessas. A fechar o cortejo estdo as autoridades militares e civis, para além de represen tacdes desportivas e sociais.

A procissao recolhe apds cinco longas horas de peregrinacéo pelas principais artérias de Ponta Delgada.
Os festejos profanos prolongam -se por toda a noite. Em Fall River, o culto ao Senhor Santo Cristo esta bem vivo. A Imagem, que percorre algumas ruas da
mée das pardquias portuguesas da cid ade, transmite a mesma mensagem de dor, mas também de paz. A provar tudo isto estd o mar de gente com promessas

que, em manifestacdo de fé, reza e agradece, ano apds ano, as dadivas recebidas.... Os milagres acontecem quando as pessoas s e transformam ao te rem
as gragas e o consolo nas horas de aflicao.
Esta devocgao, que emigrou no coragao de tantos e tantos micaelenses, é tdo importante que faz parte da histdria de Fall River , da Igreja Catdlica local e
da comunidade portuguesa em geral.
No Canada, as Fes tas do Senhor Santo Cristo dos Milagres ja sdo consideradas as maiores do género no pais. Elas realizam -se este ano em Toronto, a 15 e
16 de maio, ou seja, a mesma data em que se celebram em Ponta Delgada. Trazidas para o Canada pelos primeiros emigrantes acorianos, as Festas séo
celebradas em Toronto desde 1966, reunindo na Igreja de Santa Maria muitos milhares de figis, alguns vindos de terras distant es dos Estados Unidos, Canada e
Bermudas. O padre Libdrio Tavares, ha mais de 20 anos a frente da paréquia , confia na o0f® e religiosidaded6 do povo. Diz
ser«o uma homenagem ao Senhor Santo Cristo dos Milagres, a exemplo do que se pass:
O sacerdote referiu que ha muitos jovens lusodescende ntes que continuam agarrados a tradicao e a devogao ao Senhor Santo Cristo dos Milagres. Este
ano acompanhardo a procissdo do dia 16 de maio, que percorre diversas ruas da baixa de Toronto, cinco bandas, sendo trés de T oronto - Sagrado Coracgéo
de Jesus, No ssa Senhora de Fatima e Senhor Santo Cristo - uma banda de Brampton e outra de London.
Por altura das Festas do Senhor Santo Cristo dos Milagres, em Sao Miguel, deslocam -se a Ponta Delgada milhares de peregrinos que vém pagar as suas
promessas. As oferend as sdo acumuladas durante anos e constituem um tesouro de valor incalculavel.
E do conhecimento geral que desde a instituicéio do culto, ha trezentos anos, muitos fiéis tém oferecido joias de grande valor , real e estimativo, como tributo
por gragas recebid as, por intencdo de intervenges milagrosas ou simplesmente por pura devogao.
Considerado por muitos como um dos mais valiosos, para a ir m« B eoauterstazepmeserntaglss o ur o
nestas pegas é o coracao do Senhor e 0o cora-«o0 de todos o0s a-orianoso, real - a.
Tudo comegou com Madre Teresa da Anunciada que, no siléncio do Convento, recebeu um apelo especial para honrar e desagravar o Senhor na Sua
Flagelagéo, representado na Imagem do Ecce Homo. A devocéo que esta religiosa do Convento de Nossa Senhora da Esperanca tdo intensamente sentiu
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por Cristo marcou profundamente a alma do povo. De tal modo que o culto ao Senhor, através da procissdo com a Imagem, se expa ndiu e fortaleceu ao «

longo dos séculos. E, hoje em dia, a segunda maior procisséo que se realiza em Portugal.

21.3. FESTAS DO SENHOR SANTO CRISTO DOS MILAGRES RELATADAS NUMA CRONICA DA REVISTA «OS ACORES» julho 1922.
SANTO CRISTO Texto do PADRE ERNESTO FERREIRA. Fotos de JOSE GOMES e JACINTO DIAS REG21 maio 2006
Entre as tradicbes que mais fielmente retratam a alma do povo micaelense, ocupa lugar principal a devo¢éao a Imagem
do Senhor santo Cristo, que se venera no Convento da esperanca de Ponta Delgada. Que representa esta imagem, que
tem um alta r em cada coracéo e cujo culto, longe de esfriar ao contacto do gelo dos séculos, se afervorou de ano para
ano com os ardores de uma fé sempre crescente? Qual a sua origem? Donde como veio? Porque desperta tanto

entusiasmo e tanta piedade na alma popular?

S&o perguntas a que nao é dificil responder. Por um lado, a Imagem fala com a eloquéncia do seu siléncio; por outro as crénic as locais projetam luz sobre
as noites dos tempos, desde a colonizagdo da llha até aos dias que agora correm iluminados pelo sol da imprensa que vai registando todos os factos da vida
social.

A Imagem do Senhor Santo Cristo representa o divino Jesus no momento em que o apresentou as turbas ululantes de Jerusalém o p usilanime procénsul, que
governava a Judeia em nome do César romano. A pos o horrendo suplicio da flagelagdo, a soldadesca em delirio desprendeu o Martir da coluna, a que
estivera amarrado, e pds -lhe nos ombros um farrapo de purpura - uma clamide de la carmesim dos legionarios - para fingir o manto, de que se revestiam 0s
mon arcas no dia da sua aclamacao. Como lhe faltava uma coroa, fizeram um circulo de junco, em que plantaram ramos de espinheiro, obtendo assim uma
espécie de diadema, que colocaram na cabeca divina. Agudos e cortantes espinhos saiam de todas as partes, tanto no interior como no exterior, perfurando
o cranio e a fronte da Vitima adoravel. Por uma ironia cruel, foi no momento em que floresciam, e algumas flores brancas, que tinham desabrochado, fingiam
pérolas, em que em breve se entremearam os rubis formados pe las gotas coalhadas do sangue. Assim coroado, puseram -lhe nas méos amarradas uma cana,
como cetro de irriséo.

a i ‘ V . : . . ~ - .
Mas a devogdo do povo micaelense transformou completamente a obra do 6dio dos judeus e dajbrutalidade dos soldados de Roma. A os ombros da
vene randa Imagem p6s um rico manto recamado de oiro; na cabeca um diadema real cravejado =®‘ S preciosas; e has maos um cetro , que simboliza

bem o poder e a majestade. E, quando o Senhor aparece no seu andor suntuosa e artisticamente.adornado, a multidao, gue se comprime no campo fronteiro
a Esperanca, solta baixinho uma interjeicdo de amor e comogao, que compensa o grito sedicid@popula@a da Judeia.

Dizem as crénicas que, indo duas religiosas a Roma a impetrar do Sumo Pontifice pe para erigirem o Convento da Caloura, o primeiro que houve
nesta llha de S&o Miguel, o papa ndo s6 lhes concedeu o que pediam, mas ainda.lhes@ceu ao devota Imagem, que trouxeram c omo preciosissima
dadiva. Mas, porque o Convento ficava muito préximo do mar, em sitio sp(ﬁr muito exposto as incursGes dos corsarios, que entdo frequentemente
assaltavam as costas agorianas, resolveram as freiras abandona -lo e recolher“:se em outros mosteiros, onde estivessem seguras de qualquer insulto dos invasores.

Para isso se fundaram os conventos de Santo André de Vila Franca do C a Esperanca de Ponta Delgada. Em 1541 estava concluida a fabric a
deste Ultimo e para ele se mudou, neste mesmo ano, a Madre Inés de San mais oito companheiras, levando a veneranda Imagem, que a principio
serviu de custddia e mais tarde foi posta na Ermida da Senhora da Paz, q a cerca do Mosteiro.

Ali esteve algum tempo, até que factos extraordinarios fizeram qulﬁuglosas a levassem processionalmente para um nicho d 0 coro d e baixo. Nao
condizia este aposento com a devogao que ja entdo cercava a Santa.in e as freiras, por indicacdo de Madre Teresa da Anunc iada, a quem o Senhor
comunicava a sua vontade, prepararam -lhe arica Capela e atualmente se acha.

Narrar os prodigios, que se acham consignados nas crénicas, ptedigios operados por intermédio ou por intercessdo daquela boa Serva, a c ujo nome esta
indissoluvelmente ligado o culto da veneranda Imagem, seria tarefa demorada. Basta dizer que deles deriva a ardente f é popular, que ao Senhor conferiu o
titulo de Santo Cristo dos Milagres e que anualmente, no @domingo depois da Pascoa e na véspera deste dia, arrasta de t odos os lugares da llha, ainda
os mais afastados, inimeros peregrinos, que vao ap?é nt lo] menagens do ser reconhecimento ou cumprir as promessas que fizeram em horas de angustia,
em momentos de aflicdo. @(

As Festas do Senhor Santo Cristo séo a mais,niti anifestacdo da religiosidade do povo micaelense. Brilhantes pelo aparato que revestem, se n elas ha
reflexos de mundanidades, é ainda o sentimen iedade o que mais as carateriza. Se a multidao dos forasteiros percorre a cidade, admirando o que esta
apresenta de estranho as imaginag6es de alded abituados a paz e ao remanso das aldeias, é p ara o Senhor, que sempre se dirigem os olhares mais ternos
e comovidos.

Eis o programa das Festas nas suas gerais: no sdbado de tarde mudanca da Santa Imagem do coro de baixo para a Capela -mor da igreja, onde fica

3 istoso arraial, com iluminacgdes, fogo preso e do ar, musica e ainda outros atrativos. No domingo de manha, missa

E, a maneira que o sa, vao os coragles estremecendo. Um frémito de fé e de devoto entusiasmo se comunica a todos os peitos. Os olhos
marejam lagrimas de ternura’eles labios balbuciam preces. Quantas maes guantas esposas oram fervorosamente pelos filhos, pel 0S esposos, que estdo longe,
em terras do Brasil ov da @

exposta a veneracao dos fiéis; a
solene e sermdo; de tarde sai @ pro 0, imponente cortejo, que percorre varias ruas, regressando depois ao Convento.

21.4. FESTA D, MHOR SANTO CRISTO IN JORNAL DOS ACORES. 21 maio 2006. RADIANTE POR PISAR SOLO ACORIANO

\ VIAJARAM MILHARESDEkM PORDEVOCAO O SANTOCRISTO
Foram centenas de emigrantes que chegaram ontem ao aeroporto JOAO PAULO Il com o intuito de assistirem & festa do Santo Crist 0 e para matar

saudades.

Um cenario de emogéo e alegria invadiu ontem de manhd o aero porto Jodo Paulo Il, em Ponta Delgada.

Chegaram centenas de passageiros nos voos vindos de Boston e de Toronto, a maioria para assistir a festa em honra do senhor S anto Cristo dos Milagres,
mas também para matar as saudades da familia e da terra onde nasc eram.

Entre os emigrantes acabados de aterrar, estava Catarina Pimentel que vive ha sete anos na América e que, desde entéo, nunca mais veio a esta festa.
0decidi vir este ano porque ® uma festa muito impmrbhhateeprnaa. mim, sinto muita al

Luisa Tavares é outra das passageiras vindas de Boston que tem uma histéria de vida bem mais ligada a sua terra. A micaelense nao dispensa vir a Sao
Miguel duas vezes por ano, uma no verao, outra por esta altura. A emigrante esta ha quarenta anos na América e diz que é sempre importante ver a familia
e matar as muitas saudades de Sao Miguel.

José Chaves mora no Canada ha trinta e trés anos e divide a vida e o coragéo entre os Agores e o Canada. O entrevistado passa seis meses cé e seis
meses no Canada onde tem os filhos e netos. A paixao entre a terra onde nasceu e a terra onde viveu grande parte da sua vida levou -0 a comprar casa nos

Acores e outra no Canada.
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Ja de partida, José Chaves lamenta ndo ter marcado a sua passagem para uma data que Ihe proporcionasse estar presente na Festa do Senhor Santo
Cristo dos Milagres. o0Tenho pena de n«o ter reparado bem nas datas, mas fica
Zulmira como chegou ontem a ponta delgada no voo das 9h50 vinda de Boston. A micaelense estava radiante por pisar solo agoria no depois de trinta e
dois anos afastada da sua terra natal. A emigrante revelou ao Jornal dos Acores que veio mostrar a terra onde nasceu aos seus filhos e ao marido, que ainda
ndo conheciam Sao Miguel. Zulmira como revelou ainda estar acompanhada pela sua irma, também micaelense, que vinha aos agores precisamente para
dar a mostrar a sua terra natal a familia.

Com um o0l i n@gpuoadg quendha muito ndo pratica o portugués, la foi dizendo que sente muitas saudades da sua terra e que ndo escolheu em v ao

esta altura para trazer a familia a Sdo Miguel.

0é escol hi precisamente a festa do SenhoomuBmagostoaue®s messtfibos defam a fiektalda pssa terra,do locglu e
onde nasci 0.

Questionada acerca de voltar para Sdo Miguel definitivamente, a entrevistada coloca a ideia de parte e afirma, em tom de brin cadeira, que

<

comegar a vir mais v ezes a minha terra, mas todos |4 em casa tém medo de andar de avido, principalmente a minha filha. Mas desta vez consegui con vencer

todoso.

21.5. COMERCIO CONTINUA NEGRO. ANIMACAO AO RUBRO NO CAMPO DE SAO FRANCISCO
As ruas de Ponta Delgada encheram  -se de turistas, emigrantes e visitantes que chegam para a Festa do Senhor Santo

Cristo dos Milagres. As principais ruas do com®rci o na baixa

com alguns comerciantes para tentar averiguar se melhores di as regressaram ao comercio tradicional. Ha alguns anos
atras, a época festiva trazia bastante lucro para os estabelecimentos onde os emigrantes se destacavam como 0s maiores
consumidores.

Hoje em dia, o cenario € bem diferente, e a ideia que transparece reside nas saudades de um tempo em que tudo era
diferente, em que n&o havia maos a medir para atender tanta gente. Um comerciante de uma loja de artesanato na

bai xa de Ponta Delgada, que prefere manter o0 anoni mamhoeomas rase |

cheias de gentebo.

t enh
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€ !
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Questionado acerca de um maior otimismo para o fim de semana, o comerciante que tinha a loja completamente vazia responde que 0Oa esperan-a
Wl tima a morrer, mas estamos sempre a Vv er Oures cansrciantesi ceamagemnneORNAL DOBAgeresrfaton, reliefiraime i 0 6

um pouco mais de otimismo e estavam ndo so6 satisfeitos com as vendas de ontem, como crentes que melhores dias virdo para o co meércio tradicional.
Artesanato, musica e gastronomia sao alguns dos ingredientes do programa sociocultural das Festas do Senhor Santo Cristo dosMilagres, no Campo de Sao

Francisco. A Feira Lar, Campo e Mar, que teve inicio nesta sexta -feira, apresenta recordes absolutos. Sendo, vejamos: ha 160 expositores, agrupados pelas

areas do comércio, industria, servicos e artesanato. A propria tenda apresenta -se maior do que nunca. Sao 4.500 metros‘quadrados, cuja localizagdo se situa

no saco da doca, devido a falta de espaco proprio para exposi¢des na maior cidade acoriana. A seguranca Vvai ser_bastante reforcada. Todos os efetivos
disponiveis da PSP de Ponta Delgada vdo convergir para o epicentro das Festas. Objetivo: evitar ou, pelo menos, controlar ,0s desacatos que costumam
acontecer nas barraquinhas envolventes.

Berta Cabral, Presidente da Camara de Ponta Delgada, destaca a atuacao de dois conjuntos musicais, num palco montado junto ao Forte de S&o Bras. A

autarca anunciou, também, que no feriado municipal, celebrado na segunda -feira do Santo Cristo, atuaréo,’nas  portas da cidade, todos os artistas do
programa da RTP 1 Operacéo Triunfo 2. O programa municipal das Festas inclui um evento dedicado aos emigrantes,’/uma exposi¢cao coletiva de registos do
Santo Cristo e o |l an-amento do vokremé,|l db dotlbrvaodeHMel or Bandos A- President
do programa sociocultural das Festas.

Deslocam -se até Sao Miguel milhares de peregrinos, provenientes das ilhas, do Continente e dasieomunidades emigrantes dos Esta dos Unidos e do Canada.

e
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Eles v°m o0carregados de f® e esperan-a, com uyma, profunda devo- «o tradicion8sbarfagqunhasant o

de comes e bebes. Ja se sabe que o terrado é cedido pela autarquia a Irmandade do Senhor Santo Cristo. Cabe a esta Ultima concessionar o espago a

particulares, com o objetivo de obter receitas. Esse espaco, que vai desde o Largo da Alfandega atéag Canto da Vila Nova de Baixo, transforma -se no periodo

das Festas numa verdadeira enchent e humana. Mas, tradigBes a parte, as condi¢des higiengssanitarias deixam muito a desejar. A respetiva inspecao é feita,

segundo o provedor da Irmandade, pelas entidades competentes: a Inspecao das Atividades Econdmicas e a Delegacdo de Saude. Co sta Santos garante
gue, de ano para ano, Oa qualidade da “higifene das barraquinhas temhgi h8d8omai mel hem

n«o temos recebido queixas relacionadasaycom a falta de higiene das mesmas?o.

21.6.1. SAO MIGUEL OUILHA VERDE. 21 maio 2006

E a maior ilha do Arquipélago, situada a oriente, juntamente com Santa Mariapformando o Grupo Oriental do Arquipélago dos Ac ores. Possui uma superficie

de 759,41 km2, comprimento de 65 km e largura de 14 km. A sua descobertadeu -se por volta de séc. XIV. O seu povoamento teve inicio a 1439, depois de D.
Henrique ter mandado lancar gado em sete das ilhas do Arquipélagogaqui‘Chegaram colonos portugueses vindos da Estremadura, A Igarve, Alto Alentejo e
estrangeiros oriundos da Franca  (tradicao presente no nome dafreguesia da Bretanha).

Gracas a fertilidade do seu solo e a sua posi¢ao geografica, a ilha;de Sado Miguel desde cedo, desenvolveu -se economicamente.

Aqui se produziam enormes quantidades de trigo, pastel, urzela, vinho, lat icinios, batata -doce, milho, inhame, linho e laranja. A laranja, exportada para
Inglaterra, traz para a ilha de S&o Miguel, nos finais do sé¢. XVIIl, uma grande prosperidade e enriquecimento.

No entanto essa prosperidade é abalada em 1860, quande’ uma doen ¢a extermina por completo todos os laranjais, que sustentavam a ilha. Mas, gragas
a forca de vontade dos seus habitantes, essa fase acaba com a introducéo de novas culturas fi tabaco, chd, espadana, chicéria, beterraba sacarina e
ananas que garantem a sobre  vivéncia econémicalesa que vém juntar -se, com o passar dos anos industrias dos mais diversos setores, incluindo a pesca e a
pecuéria.

Hoje, Sdo Miguel, é o centro das decisdes paliticas e administrativas, uma ilha em franco desenvolvimento, com museus e m onumentos, locais histéricos
com restaurantes, lojas, hotéis. Um local de visita obrigatdria.

21.6.2. FESTIVIDADES

Sé&o diversas as Festas gealizadas nha ilha de Sao Miguel, no entanto, é a festa do Senhor Santo Cristo a que mobiliza milhares de pessoas de todas as ilhas e

de todo o mundo, principalmente emigrantes. Esta festa tem lugar em Ponta Delgada e é comemorada anualmente no quinto domingo (A Quinta Dominga)
depois da Pascoa. A imagem do Senhor Santo Cristo, percorre em procissédo as ruas de Ponta Del gada, sendo de seguida levada para o Convento da
Esperanca. Estas Festasrpossuem, ndo so, uma componente religiosa, mas também profana, com feiras, exposicdes, e as tradicion ais tasquinhas com comes e
bebes.

S&o Miguel, celebra todos os anos as suas semana s culturais, festas em homenagem ao seu padroeiro, festas animadas com filarménicas, folclore e
agrupamentos locais: No entanto, e para os mais exigentes, temos ainda para oferecer diversos museus e casas etnograficas exi stente um pouco por toda a
ilha.

De abril a junho, também aqui se comemoram as mais tradicionais festas conhecidas nos Agores, as Festas do Espirito Santo, em gue a fé pelo Espirito Santo
se mistura com a azafama e onde se pode desfrutar de magnifica paisagem enriquecida pelo aroma das flo res que nesta altura do ano florescem.

A procissédo do Senhor dos Enfermos, com os seus belos tapetes de flores, que ornamentam as ruas da cidade. As festas realizad as na Ribeira Grande com
homens montados a cavalo a desfilar pelas ruas, onde em versos saludam o santo padroeiro, ou mesmo os Romeiros, grupos de homens, que rezando,
percorrendo a ilha a pé. S&o certamente manifestacdes religiosas que ndo querera perder. Por fim e ndo menos importante, temo s o folclore, extremamente

bem preservado pel os diversos grupos existentes na ilha. Rico, quer nos trajes, quer nas dangas e cantares tipicos, o folclore de Sdo Miguel é um exemplo

perfeito de for¢a de vontade para preservar os costumes da terra. Aqui se realizam as Festas do Senhor Santo Cristo dos Milagres.

21.6.3. GASTRONOMIA
Pratos como caldo azedo, os torresmos de molho de figado, a linguica com inhames, o assado misto, o polvo guisado ou assado, o arroz de lapas, as lapas
de molho Afonso, as caldeiradas de peixe, os chicharrinhos com molho vi l&o, a morcela com ananas, e o cozido da caldeira, sdo algumas das especialidades
que pode provar e que decerto ndo o deixara indiferente. Nos mariscos, temos, as lapas, as cracas, lagostas, cavacos e carang uejos. Na docaria temos, a

massa sovada, os bolos |évedos, as malassadas, as queijadas de Vila Franca, as fofas da Povoacéo e as barrigas de freira, doces tipicamente micaelen ses. Ha

uma enorme diversidade de queijos na ilha, que vao desde os amanteigados aos mais secos, dos mais frescos, produzido de le ite de vaca ou de cabra, aos
mais antigos em que € necessario um periodo de varias semanas ou meses para fermentar e ganhar o tdo carateristico paladar. O ananas de Sao Miguel, é
ja uma referéncia a todos os que por la passam que ndo deixem de o saborear. O ananés de Sdo Miguel é exportado para todas as ilhas, bem como para o

Continente. Produz -se nesta ilha o vinho de cheiro, tipo morangueiro, sendo o mais conhecido, aquele que se produz na regido da Caloura. Nos lic ores uma

referéncia especial para os de maracuja e ananas. O cha, produzido na Gorreana e Porto Formoso é uma bebida a apreciar.

21.7. COMENTARIO DO AUTOR as festas. 21 maio 2006
Foram as minhas primeiras Festas do Senhor Santo Cristo dos Milagres. No sabado desloquei -me a Ponta Delgada sob
tempo nublado e chuvoso para poder presenciar algo que me diziam nao ter paralelo noutras paragens e ser 0 momento
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alto de todas as festividades religiosas da ilha de S. Miguel. Apesar da chuva miudinha havia milhares de pessoas nas ruas
circundantes a Igr eja da Esperanca ou do Santo Cristo, umas poucas cumpriam as suas promessas de joelhos desnudos na
calcada, outras levavam pesados cirios ou varios de uma s6 vez, consoante as promessas feitas. Em tudo havia um misto
de catolicismo, paganismo e era notorio gue a populacéo sentia bem arreigada esta tradicdo centenaria.

Depois dum programa televisivo especial dedicado as festividades (onde tomei parte a propdsito do coléquio da
lusofonia que acabara ha dias), foi a vez da imagem ricamente ornada de pérolas e joias preciosas dar uma volta a Praca
antes de se quedar a porta da Igreja onde ficou aguardando que a procissao de crentes a pudesse observar. Durante
mais de duas horas as pessoas desfilaram em quase siléncio perante a rica imagem.

N&o pude deixar de e scapar o comentario de que esta homenagem e a riqgueza do icone eram contrarias aos
ensinamentos de Jesus que desprezava as riquezas materiais e a idolatria. Toda a gente e os comentarios televisivos me
alertavam para a necessidade de ali ver a mensagem do Senhor Santo Cristo: O verdadeiro rosto do Deus vivo e
verdadeiro, revelado por Jesus Cristo, € o Amor: amor que se faz préximo, que partilha a dor e se faz servigco gratuito e
solidario.

A Paixdo de Jesus € a paixdo de Deus pela humanidade. Lamento, mas n ada disso consegui ver: o que vi foi a
autoflagelacao de crentes a arrastarem -se pela calgada em cumprimento de promessas. Lembrou -me a autoflagelacao
muculmana no lraque. Resquicios da Idade Média em pleno séc. XXI.

Contaram -me que as pessoas compram fat  0s e vestidos novos para levarem na procissao, também isso me pareceu
menos religioso do que me queriam fazer crer. Se a fé é assim tdo grande para qué os fatos novos, para 0s outros verem?

O dinheiro das joias, 2.000 pérolas que formam uma macaroca de can a, 993 pedras preciosas ao longo do tronco e no
conjunto de brilhantes com renda de ouro na base, onde esta colocada a Cruz de Cristo e a quinta peca do corpo

principal do Tesouro, duas voltas de pérolas e pedras preciosas enroladas em fio de ouro, parecem -me/que/seriam melhor
empregues a aliviar o sofrimento dos pobres e carenciados do que nesta exibicdo de riqueza.

Mas enfim sdo estes 0s meus valores e certamente ndo serdo os propugnados pela Santa Igreja. Alias nanca concordei
com as riquezas imensas do Vaticano e com 0s bens materiais acumulados pela Igreja ao longo dos sécules.

S6 muito levemente se falou nisto quando o Vaticano esteve envolvido no caos da queda do Banco-Ambrosiano.

Em 1982, personalidades do Vaticano séo envolvidas no escandalo da f aléncia fraudulenta do Banco Ambrosiano. As
relacbes do Vaticano com o Estado italiano pioram em 1987, quando a Justica da Italia ordena a prisdo do cardeal Paul
Marcinkus, secretario de Estado do Vaticano e diretor do Instituto de Obras Religiosas (IOR), instituicdo financeira envolvida
no escandalo Ambrosiano. Baseando  -se nos termos da concordata 0 pela qual a Italiain&o tem jurisdicdo sobre o Vaticano
d, a Suprema Corte italiana absolve o cardeal Marcinkus.

21.8.1. CITACOES CRISTAS ANTIDINHEIRO. 21 ma 2006

"Ora, aconteceu que o pobre morreu e ele foi levado pelos anjos para o seio de Abrado. O rico morreu,também e foi amortalhado no inferno”. - Evangelho
de Lucas, 16

"Todo o homem rico &, ou injusto na sua pessoa, ou herdeiro da injusti¢ca e da inju stica dejoutros" (Omnis dives aut iniquus est, aut heres iniqui) - S&o Jerénimo.

"Quem quer se tornar rico tomba nas armadilhas do demdnio, e se entrega a mil desejes/hdo apenas vaos mas perniciosos, que o precipitam por fim no

abismo da perdicdo e dac  ondenacgao eterna" Séo Timoteo, 6

"Ou tu és rico e tens o supérfluo, e nesse caso o supérfluo ndo é para ti mas/para os pobres; ou entdo tu estas numa fortuna mediocre, e entdo que importa
a ti procurar aquilo que ndo podes guardar?" Sao Bernardo

"Mas a moral do Evangelho vai ainda mais longe; porque ela nos ensina que quanto mais um cristéo é rico, mais ele deve ser pe nitente; ou seja, mais ele se
deve deduzir das docguras da vida; e que estas grandes maximas deffendncia, de escrutinio, de desapego , de crucificacdo, tdo necessarias a salvagdo, sdo
muito maiores para ele do que para o pobre". "E ndo podemosgidizer também que quase todos os ricos sdo homens corruptos, ou an tes, perdidos pela
intemperanca das paixdes carnais que os dominam? Porqué? Porq ue tém todos os meios do ser, e que ndo usam as suas riquezas que ndo seja para saciar as
suas brutais avarices. Vitimas reservadas a célera de Deusg#engordados dos seus préprios bens! Quantos é que conheceis que na 0 sejam assim? Quantos s&o
que vos conhec eis que, na opuléncia, tenham aprendido a dominar o seu corpo e a o limitar em restricdo? Um rico Continente ou penitente nao serd uma
espécie de milagre?",  Louis Bourdaloue, jesuita ffancés do séc. XVII.

"Uma virgem pode conceber, uma estéril podeidar a luz, um rico pode ser salvo: estes séo trés milagres nos quais as escrituras sagradas ndo nos ensinam
outra coisa que nao seja que Deus é omnipotente. Pois € verdade, 6 rico do mundo, que a tua salvagdo ndo é nada facil, ela se ria impossivel se Deus nao
fosse omnipotente.

Consequentemente, esta dificuldade passa bem distante dos nossos pensamentos, ja que € necessario, para a ultrapassar uma pot éncia infinita. E ndo me
digas que estas palavras néo te dizem(respeito porque talvez ndo sejas rico.

Se nédo é srico, tu tens vontade de 0 S€r; e estas maldi¢cdes sobre a rigueza devem cair ndo tanto sobre 0s ricos, mas sobretudo sobre aqueles que o desejam
ser. E para esses que 0 apdstole. prondncia, que eles caem na armadilha do diabo e de muitos desejos malvados, que precipitam o homem na perdicao. ....
Também o apostolo tem razde quando diz que o desejo de riqueza é a raiz de todos os males; Radix omniumm malorum est cupidita s".

Jacques Bénigne Bosstet (2627 -1704), bispo, tedlogo e escritor francés, sermao em Me tz a 4 de outubro de 1652.
Encontramos também»um interessante trecho de Bertrand Russel, em "Filosofia do Mundo Ocidental”, no capitulo "A

politica de Aristételes”:
Desde o temp0 dos gregos até hoje, a Humanidade, ou pelo menos a parte economicamente mais desenvolvida dela se divide entre devedores e credores;
os devedorés sao,contra os juros e os credores sdo a favor.
Quase sempre, os detentores de terras sdo devedores, enquanto 0os comerciantes sdo credores.
Os filosofgs, com poucas excegdes, concordam com os interesses financeiros da sua classe. Os filésofos Gregos pertencem a cla sse dos proprietarios de
terra ou trabalhavam ao seu servigo.
Por isso, eles recusavam 0s juros.

Os filésofos da Idade Média era m homens da Igreja; o patriménio da Igreja constituia -se sobretudo de terras; eles ndo viam, pois, raz&o para rever as ideias
de Aristoteles.
A sua antipatia contra a usura foi ainda reforgada pelo Antissemitismo, ja que o capital fluido (ou seja, em dinh eiro, facilmente transmissivel) estava em

grande parte na posse de Judeus...
Com a Reforma Protestante, a situagdo muda.
Muitos dos protestantes mais convictos eram comerciantes, para quem o empréstimo de dinheiro a juros era muito importante...
Por isso, os juros foram aceites, primeiro por Calvino e depois por outros protestantes.
Finalmente, a Igreja Catodlica viu  -se forcada a seguir o exemplo deles, ja que as velhas proibi¢cdes ja ndo se enquadram no mundo moderno.

21.8.2. ECKHART, IRMAOS DO ESRITO LIVRE. 21 maio 2006

Quando Séo Francisco fundou a sua ordem visava formar um pequeno grupo de camaradas totalmente dedicados, um grupo pequeno o bastante para
uma comunhéo perfeita, base de acordos e objetivos comuns. Tratava -se apenas de doze irmaos quando o Papa Inocéncio Ill aprovou a ordem e 0s seus
primeiros regulamentos em 1209. [Eckhart, Irm&os do Espirito Livre. Copyright 1974. Versao inglesa reproduzida com permissao de Kenneth Rexroth Trust.]

Dez anos depois alargou -se a toda a Europa e pela  Terra Santa. O conjunto integral ndo mais se restringia a minuscula
Igreja da Portitincula de Assis, mas estava representado por delegados, funcionarios administrativos centrais, e autoridades
provincianas. Os espirituais, 0s béguines de Provenca, e os frat icellis, ndo acreditavam que Cristo e 0os apdstolos mantinham
0s seus bens em comum; acreditavam que eles ndo possuiam bem algum. A pobreza daqueles mendicantes franciscanos
era absoluta. Dia apés dia viviam de esmolas.
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O uso da rigueza papal por parte de fiduciarios e de ordens escolhidas pelo papa significava que dispunha do crédito
através da imensa rigueza de um fundo de reserva. No seu exilio em Avinhdo o papado continuamente pedia dinheiro
emprestado. No apice da controvérsia, Jodo XXIl rompeu as cone x0es com a Igreja e com o Evangelho e promulgou a
doutrina da sacralizacdo da propriedade. A Igreja foi alinhada ao lado da propriedade, do poder, do dominio,
explicitamente e com estas mesmas palavras, como nunca tinha sido determinado antes.

No curso do debate entre Jodo XXII, o filésofo William de Occam, e o ex -lider da ordem, Michael de Cesena, originalmente um conventual, vieram a tona
algumas questdes fundamentais. Se 0 uso e ndo a posse da propriedade eram permitidos, como ficava a questéo do dinhei ro? E a bolsa de Judas?

Os debatedores atingiram em cheio as implica¢@es do significado do dinheiro e da propriedade, na sua mais pura esséncia.

Novamente, se a propriedade é uma coisa ruim, quem detém a propriedade e permite o seu uso &, por conseguinte, um nao -cristao.

Entdo uma sociedade verdadeiramente cristd aboliria completamente a propriedade.

Ao posicionar -se contra a criagdo de uma ordem religiosa devotada a pobreza total, ao autossacrificio, ao evangelismo, a crescente popularidade do
misticismo, a exigéncia de uma vida laica em uma comunidade dedicada a tais objetivos, a Igreja viu -se diante de um impasse.

21.8.3. O EXEMPLO DE D. HEDER DA CAMARA - 21 maio 2006

,¢/

4aDOM HELDERDA CAMARA
A trajetéria de vida do 'arcebispo dos pobres', ndo se afastou da meta de levar os pobres e miseraveis a categoria de cidadao s.,0s 'quatro anos do Concilio
Vaticano Il (1962 a 1965) o transformariam, do rel  ativamente pouco conhecido arcebispo auxiliar do Rio de Janeiro, num dos personagens’mais, influentes na
cena internacional da igreja contemporanea. A sua trajetdria de vida nao se afastou da meta de levar os pobres e miseraveis a categoria de cidaddos. Os
quatro anos do Concilio Vaticano Il (1962  -1965) transforma -lo-iam, do relativamente pouco conhecido arcebispo auxiliar do Rie deJaneiro, num dos
personagens mais influentes na cena internacional da igreja contemporanea. Durante o Concilio, o brasileiro Do m Helder Camarassurpreendeu e movimentou
cardeais e bispos de todo o mundo numa articulagdo a favor da insercéo da Igreja nos setores populares. Fez mais: propds ao p apa Jodo XXIII entregar o
Vaticano e suas obras de arte aos cuidados da UNESCO, como patri monio cultural da humanidade, enquanto o papa passaria a morar, na qualidade de
bi spo de Roma, numa par-quia da capital italiana. Este gerfa 0 0 ariorc%obhava gomundadgsejap o br e s
menos imperial e mais parecida com a comunidade dos pescadores da Galileia

Isto para mim representa mais aquilo que eu gostaria de ter visto nas Festas do Senhor Santo Cristo dos Milagres e que
nao vi. Esta afinal € a terra que sempre aceitou a escravatura nas ilhas com um feud alismo atroz e a Inquisicdo e mais
recentemente se deitou na cama do alegado fascismo «soft» portugués do séc. XX. Todos, pois, ho Campo de Séo
Francisco, em siléncio a espera do Senhor Santo Cristo dos Milagres, o Espirito Santo ou Nossa Senhora de Fatima . Talvez
ainda no inconsciente, de umas sacas de roupa da América, agora em versao Bruxelas. A mesma que faz manifestacées
e abaixo -assinados a favor de alegados criminosos violadores de criangas. Tudossabiam e tudo era em siléncio. Talvez seja
por isso o atraso que ninguém fala. Talvez cada povo tenha o que mereca. Pade ser que estas tradicdes encerrem nelas
algo de mais sinistro que aquilo que numa primeira abordagem né&o nos é dado,observar. Quando nos confrontamos com
a preservacao de tradicbes centenar ias podemos deparar -nos*com situacfes antagbénicas como esta. A extrema
religiosidade deste povo agoriano assenta afinal nas mesmas premissas-que tantas outras de que enferma a sociedade
portuguesa em geral: a religi&o é também o 6pio do povo. J& Anteniojde Ol i vei ra Saduanmanaisighoraniea 0
mai s f e bssim é, sl&facto, se nada se contestar pode -Se obter uma aparéncia de felicidade. A tradicéo é, afinal,
guem mais ordena, seja ela, ou nado, a tradicdo da sujeicdo a supersticdo e a escravatur a, exigindo -se, a0 mesmo tempo
gue essa tradicdo seja aceite pelo obscurantista e opressor como parte do sistema que Ihe permite obscurecer a verdade
e, desse modo, perpetuar a opressao.

Embora muitos autores classicos tenham pesquisado e escrito sobre rel igido, o seu estudo, como o das festas populares, ndo € considerado prioritario,
especialmente em regifes subdesenvolvidas, onde diante da escassez de recursos disponiveis, ha outros temas considerados mais urgentes.

Religiosidade e festas populares parec  em a muitos como tema’/de menor importancia.

Para o povo, entretanto, religido e festas, sdo temas importantes na vida diaria, como podemos constatar na realidade quotidi ana das camadas populares.

Nos locais mais remotos do Portugal continental«€”agui‘has ilhas, religido e festas constituem assunto fundamental na vida de muitas pessoas.

A rotina diaria é interrompida muitas vezes ao lohgo do ano, pela organizagdo ou a participacdo em diversas festas, que assin alam a quebra periédica
desta rotina. Para 0s que as organizam, as festas naoe’representam propriamente momentos de lazer, mas de trabalho, intenso e prazeroso, no seu prep aro e
na sua realizacéo.

A rela-«o0o estreita emwmtre religi«o e festas foi apont ada por iDsaatkge graurde exqge@onah qu e m
intensidadebod.

Para Durkheim 13, as festas teriam Surgido da necessidade de separar o tempo em dias sa grados e profanos (1989: 373).

Referindo-s e ao descamso religioso, |l embra Durkheim (1989: 3721 273) gue 0 os retiggbes8 t er
conhecidas, a pausa no trabalho, suspensao da vida publica e privada a medida gue estas n«o apresentam objetivo religio

Para Dur khefiym, as festas surgiram pela necessidade de separar nopagbesprpfanasséaini as 0L
el i minadasd ([ INd: 373). Adi ant eciaflimmema:e ®O cqu & oc d®n sot ictiucil oe sdsaesn f est as que voltam r
419). Assim repeticaqg do cielo.das festas constitui, para Durkheim, elemento essencial do culto religioso.

O mesmo autor também salienta (1989: 452), a importanci a dos elementos recreativos e estéticos para a religido, comparando -0S a representacdes
dramaticas e mostrandes(1989: 453), que as vezes é dificil assinalar com preciséo as fronteiras entre rito religioso e divert imento publico.

Este autor estabelece, por tanto, relagBes intimas entre religido e festas, entre recreacdo e estética, mostrando o parentesco ou a proximidade entre o
estado religioso eya efervescéncia, o delirio, 0s excessos ou exageros das festas.

Como escrevia, ha pouco tempo, o Padre Mario de Oliveira, meu professor de Religido e Moral nos 6° e 7° anos do Liceu

Normal D. Manuel II:
oDe Jesus, o de Nazar ®, si sequameckengpoecgnto. cat -l i ca afastou
Também se afastou quase cem por cento de Cristo, mas apenas daquele Cristo Crucifica do pelo Império e pelo Templo, que era, afinal, o proprio Jesus de
Nazaré, pelo menos, no desassombrado testemunhar das suas discipulas e dos seus discipulos, que ndo hesitaram em colar para s empre esse titulo messianico,
libertador, ao seu nome histoérico.
Jesus, como testemunha o Evangelho, resistiu até ao sangue contra o Império e as suas seducgdes.
A Igreja, ao contrario, acabou por cair nos bracos do Império e disse sim a todas as suas seducgdes.

Felizmente, sempre houve, através dos tempos, Igreja que resistiu até ao sangue contra o Império, concretamente a Igreja dos martires assassinados e de
muitos outros m8rtires incruentos, alguns del es, m a datpropria Igrgjacofical, amanoebadacbe o lepgreos 6 pel a
e que, numa postura de manifesta traicao, aceitou transformar -se de via ou caminho de libertacao para a liberdade, que inicialmente era, em religido, e,
depois, pior ainda, em religido oficial do Império

Foi uma Igreja assim, em estado de completa traicdo ao Evangelho, que acabou a identificar Jesus, o Crucificado pelo Império, com o Cristo divinizado
pelo Império.

E por isso que o que hoje chamamos Cristianismo é sobretudo Paganismo, melhor, Cristiani smo paganizado.

Quase ndo tem nada a ver com Jesus, o de Nazaré, que o Templo e o Império mataram, depois de o terem prendido e julgado sumar iamente. E neste
ponto que estamos ainda hoje. o

Terminemos assim: a arquidiocese de Braga, o baluarte do catolicis Mo mais jurassico, que se distinguiu pela fé explosiva

do conego Eduardo Melo, volta a ser noticia pelos pecados dos seus padres. E uma diocese que ndo comprova a virtude
dos seus clérigos ndo convence 0s paroquianos da bondade do seu Deus.

13 https://www.scribd.com/document/85374174/Sociologia -Durkheim
Em Durkheim, Emile. As formas elementares da vida religiosa. Sao Paulo, Paulus, 1989.
em Durkheim, Emile. As Formas Elementares da Vida Religiosa. O sistema totémico na Australia... Sdo Paulo: Paulinas, 1989.
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Segundo o «Cor reio da Manh@» ha sacerdotes afastados devido ao envolvimento com mulheres, um caso de dependéncia da droga e, agora, um jove mﬁ

padre que se afundou em dividas. O Pe. Nuno Melo, de 29 anos, gosta de carros de luxo, jantaradas e diversdes noturnas. A gul a, a vaidade e a luxdria sdo
trés pecados capitais que qualquer confissao benfeita aliviaria, mas o dinheiro esportulado pelos paroquianos nédo é divida qu e se possa remir com padres -
nossos e ave -marias. O promissor apoéstolo do Senhor estd num retiro em Santo T irso, aguardando o regresso ao munus enquanto «algumas dividas ja
comecgaram a ser pagas, por intermédio do arcipreste de Amares e também pelos conselhos econdmicos das paréquias.

Enquanto a Igreja for isto continuarei ndo sendo cristdo, embora tenha tido uma educacéo crista. Catdlica. Por opcao
propria, desisti. Ninguém me obrigou a continua -la, no momento em que conclui que a religido institucional tende a
suportar -se no obscurantismo e no seguidismo acritico. Mas retirei algumas licbes muito positivas de ssa experiéncia.
Nomeadamente, alguns valores cristdos que retive como a compaixao e o respeito pelo préximo ou a nogao de igualdade
entre todos 0os homens. E se me foi tdo facil descrer do Cristianismo, iSso em muito se deveu a gritante discrepancia entre a
teoria e a pratica do mundo cristdo. Cristo era um pacifista e, provavelmente, um «comunista». Os seus seguidores nao.

N&o sendo cristdo, também nao tenho grandes problemas em discordar e afastar -me de algumas das suas ideias. Nao sou
pessoa para dar a o utra face. Quando me sinto agredido, sinto -me também no direito de me defender. Ripostando, se for
caso disso, ou por outros meios se eles forem mais vantajosos. O que parece inaceitavel € que, quem a todo 0 momento

se socorre dos valores cristdos para sus tentar uma suposta «superioridade moral», se afaste tdo grosseiramente de uma das
sentencas mais paradigmaticas do Cristianismo. Ndo me recordo de ler que Cristo tenha incitado os seus discipulos a
matarem oS que 0 nao seguissem.

No longinquo dia 15 de ma io de 1252, o Papa Inocéncio IV editou a Bula "Ad Extirpanda”, que possibilitou a criacdo do
Tribunal da Santa Inquisicdo. A partir deste momento passou a ser autorizado o uso da tortura para se conseguir
declaracbes verdadeiras ou falsas. Mas NUNCA irei d eixar de dizer o que penso e sinto e por isso escrevo. Sei glie muitos
dos meus leitores e familiares se sentirdo incomodados por estes escritos, mas peco -lhes a mesma tolerancia.quereu tenho
para com eles: chama -se aceitacdo e compreensao. Nao podemos ser todos iguais nem acreditar todos/nas mesmas
coisas. Viva o direito a diferenca!

CRONICA 22. TIMORENSES. 23 DE MAIO DE 2®6

22.1. FIRAKU E KALADI

Reza a historia que quando os portugueses chegaram a Timor encontraram uns que ficaram calado$ quando os vir am
eram os timorenses ocidentais ou kaladi enquanto os da Ponta Leste Ihes viraram o cu dai seremos firaku. Posteriormente
esta nogdo passou a distinguir os Lorosae do Leste e os Loromonu do Oeste. Mais recentemente surgiram designagdes
como maubere que R amos Horta tanto gostava e que viria a ser abolido em 1998. Para entendermos melhor o que se
passou no séc. XX debrucemo -nos no | ivro da Cole-«o0 F-rum o0Ocupa-«0 e Col oni
Teofilo Duarte, ex -Governador de Cabo Verde e de T imor, Vogal do Conselho do Império Colonial da Editora Educacao
Nacional , Estudos Coloniais n°® 2 datado de 1944 (manteve -se a ortografia original)

22. 2. CELESTI NO DA SI LVAE
€ 1894 ANO EMQUEASSUMIUO SEUGOVERNOE .
A nossa acgdo de presenca efetuava -se em Dily, por intermédio do funcionalismo e.duma/companhia de guerra com um efetivo de setenta pragas, que
durante quasi todo o ano permaneciam no hospital ou nos presidios para onde os arrastayam Qs seus Vvicios e o0 seu carater de i ncorrigiveis vindos de Maca u.
Em todo o litoral norte, havia os comandos de Pante Makassar em Okussi e os de Batugade, Maubara, Liquica, Aipelo, Manatuto, Baucau, Lautém; e no sul
apenas os de Viqueque, Alas e Fatumeia. Estes comandos reduziam -se a uma paligada, quasi sempre de pala pa, sem consisténcia nem condi¢des defensivas
de valoré A sua-saaéreacortiguado foreyeaquando os ventos corriam desfavoraveis, desaparecia com a fuga no vapor, de todo esse pessoal
escapo as represalias dos reinos e que vinha refugiar -se em Dily, a espera que as habituais operacdes de reocupacao lhe permitissem voltar aos seus postos.
O interiorencontrava -se assim sem um comando,.é
Certamente que a eleicdo dos régulos era sancionada pelo governo; tamhém é facto que eles vinham prestar vas salagem a Dily, formalidade que pouco
Ihes custava cumprir, e que 0s interessava pelo espetaculoso de que’era revestido tal ato; ainda é certo que expedi¢cdes compo stas de Omoradore
reinos inimigos batiam umas vezes por outras, 0S povos mais insubmis s0s, mas os resultados préaticos eram nulos, pois que vencedoras as colunas, logo que elas
retiravam, os povos continuavam as suas vidas com umas centehas de bufalos e cavalos a menos, com a perda de luas de oiro, de panos, etc. e com uns
milhares de habita ntes mortos ou foragidos, e vivendo os restantes ne'mesmo estado de selvajaria e insubmisséo que dantes.
é. As diversas tribos agr/miadas em reinos mais ou menos i mport araddesgjodqeasbsranv am o0s
aos seus vizinhos os seus gados, os produtos agricolas, asymulheres e as terras. Ndo havia progresso compativel com tal desord em que era extensiva as centenas
de milhar de timores, e ora se viam lutas formidaveis“entre vinte e trinta mil homens de cada part ido, ora elas se resumiam a pequenos, mas NUMerosissimos
combates de centenas de guerreiros.

Esta introducdo permite esclarecer s recuando cem anos no tempo - porque existem hoje em pleno ano de 2006
confrontos que se chamam de étnicos & que alegadamente a ssentam na discriminacdo das tropas entre Lorosae e
Loromonu. Sdo centenas de anos dewguerras tribais (das quais falaremos em préximos capitulos) que nunca foram resolvidas
de forma satisfatoria muito porculpa-da colonizacdo branca dos portugueses, carate rizada sempre pela omissdo em todos
0s guatro cantos do Império, Durante todo o séc. XX houve revoltas e guerras tribais sendo as mais célebres as de Manu -
Fahi e a de Uato -Lari, mas foram centenas delas embora se tivessem diluido apés a Il Grande Guerra. Q ueremos com isto
deixar bem claro que apretensa unidade timorense contra o invasor indonésio colocou de parte estes conflitos tribais
nunca resolvidos. Quando o inimigo era s6 um e se chamava Indonésia as guerras tribais ficaram esquecidas. Depois de
cong uistada a independéncia e dados os primeiros passos duma democracia que ndo tem fundamentos histéricos ou
tribais onde assentar é chegada a altura de se acertarem as contas. Se ndo houver uma intervencao firme que permita
sentar todos @s intervenientes tri bais de todo o territorio a situagéo ficar4 decerto fora de controlo, para gaudio da
Indonésia e da’Austrédlia que assim melhor partido podem tirar da sua exploracao das riquezas de Timor. Ainda sera possivel
evitar mais confrontos, mas tera de se criar um Consel ho de S8bios como propunha Castro
P%blico de 21 de maio de 2006 <&laranéritoma -lasnEtri,sonialnacional Begidemanderas: i
pessoas afluem duas ou trés vezes por ano. Sem esses rituais de nacion alidade sera mais dificil construir adequadamente a

na-«o00. £ apenas preciso que a elite dominante burguesa e educ:
estudada e tenha a coragem de ndo entrar em vingangas, mas antes crie uma atmosfera de conci liacdo que dé razdo a
uma nacao para todos os timorenses e ndo apenas para as tribos que agora estdo na mo de cima. ©2006 CHRYSCHRYSTELLO

22. 3. OS TIMORENSES NA AUSTRALIA, UM PERCURSO DE 22 AROS

Vinte e dois anos se completaram em 07 dezembro 1997 sobre a invasao de Timor -Leste pela Indonésia, e a maioria dos cerca de 10 mil timorenses e seus
descendentes, em Sydney, acredita que o governo australiano - depois de silenciosamente ter assistido a destruicdo da ex -colénia portuguesa - ignora o0s
problemas sociais que diariamente se acumulam e quotidianamente sdo enfrentados pelos timorenses.

As duvidas, a distancia e o tempo ndo ajudam a sarar as feridas de que enfermam os timorenses aqui residentes. O futuro pode ser ainda mais sombrio do
que o pas sado e o presente se a independéncia ndo vier depressa para este povo esquecido que tantos martires deram. Para muitos dos im igrados deste
pais, as barreiras culturais que se lhes deparam a chegada sdo incomensuraveis. Para os timorenses elas sdo ainda mai ores do que qualquer outro emigrado
poderia esperar.

Consideremos primeiramente o estrato socioeconémico de base rural colonial e neocolonial de que provém. Um nivel educacional muito baixo, nalguns
casos grassando o mero analfabetismo da sua lingua natal, e o muito reduzido contacto com a cultura dita ocidental que era apanagio dos timorenses

14 Terra do meio ou mundo
15 Originalmente publicado na revista Macau, #15 de fevereiro 1989. (in Crénica 21 de 1989 da invaséo indonésia até a austrélia)
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provenientes das zonas mais reconditas da antiga colénia, foi gradualmente substituido por uma geragao mais nova com uma educ acado basica indonésia
gue aniquilou todos  0s tragos culturais do seu passado.

Manteve -se constante, entre os refugiados dos anos 70 e os dos anos 90 um estrato sociocultural de origem tribal, regulado anteriorme nte (ao longo de
séculos) por uma hierarquia estabelecida sob os poderes dos régulos, liurais e chefes de suco, que sobreviveu aos quatro séculos e meio de colonizagdo
portuguesa, a invasao e ocupacao japonesa durante a 22 Grande Guerra e se mantém ainda hoje sob a ditadura do invasor javanés . As ordens emanando
do topo dessa hierarquia tr  adicional ndo davam lugar nem a didlogo nem a contestacgéo.

Convira referir que a reintrodugéo hierarquica data do pos -guerra e se deve a fatores coloniais de simpatia para a poténcia colonizadora a data (Portugal)

e nado os verdadeiramente tradicionais lag os de sangue e familia tribal que dominavam a estrutura timorense até a primeira metade deste século. A receita

esta assim completa para um coquetel (ou cocktail para os anglicizados) explosivo. Consideremos a seguir que em termos quanti tativos a comunidad e
timorense, hoje estabelecida na Australia duma forma geral e em Sydney em particular, € em termos praticos irrelevantes. Os t imorenses representam
aproximadamente 0,2% da populacéo de Sydney e 0,1% da populagdo deste Continente -ilha.

Todos estes fatores permitem a manutencéo de divisdes naturais entre os varios ndcleos timorenses. Excluimos a partida as divisdes ou facdes poli ticas entre
simpatizantes da UDT (Unido Democratica Timorense), FRETILIN (Frente Revolucionaria para a Independéncia de Timor -Leste), que ora estao unidas numa frente
conjunta ou divergem e um ou outro simpatizante da APODETI (Associagédo Popular Democratica de Timor) ou até mesmo dos mais re centes grupos como a
AST (Associagéo Socialista de Timor) ou MRUPTL (Movimento de Reunificagéo de Unidade de Timor -Leste).

Existem ainda outras diferenciacdes de ordem étnica, entre os timorenses melanésios, os de origem chinesa, os mistos destes e de outros grupos étnicos
(incluindo os portugueses) Em Sydney pouco mais de um quarto dos timorenses é de origem chinesa (em 1989 dentre 6500 haviam 1800 chineses), facto que
deverd talvez identificar -se com razdes de ordem econdmica.

Ja em Timor, durante os anos coloniais portugueses, 0s chineses eram minoritarios, mas desfrutavam de uma superioridade ec ondmica em relacéo aos
outros grupos. Durante a ocupacéo indonésia eles estéo a seguir aos javaneses e militares indonésios. Para os chineses de Tim or a integragdo no modus vivendi
australiano néo foi feita através de manifestacdes de solidariedade com os restantes timorenses, mas sobremodo com as restantes comunidades étnicas
chinesas ja aqui radicadas.

Dos restantes, consideremos dois subgrupos de timorenses: os mais ligados a lingua e cultura de Camd@es e os restantes servind 0-se predominantemente da
lingua franca, Tétum, elemento de unificagdo das mesclas variegadas da populagdo da metade oriental da ilha. Outras divisdes existiam ainda a data da
eclosdo da guerra civil, mais baseadas em relag8es sociopoliticas que dicotomizaram a populagdo entre a UDT e FRETILIN. Hoje em dia com as mudiltiplas
aproximagdes e separagfes entre os dois grupos, e a necessidade premente de encontrar solugdes para o problema de Timor, essa s divisdes esfumaram -se
aqui.

Na Australia ao longo dos anos varios foram aqueles que se rev elaram lideres comunitarios de segmentos timorenses. Salientarei JJodolCarrascaldo em
Sydney (0 homem da UDT, que acabou de ser reeleito lider do Partido no 3° Congresso daquela organizagdo em Perth em novembro 1997). Outros lideres
atuais ou passados sdo A gio Pereira (durante muitos anos o fiel representante da FRETILIN em Darwin e atualmente a residir em Sydney), Lola Reis e Es tanislau
da Silva ambos da FRETILIN em Sydney, Inés Almeida, Alfredo Borges Ferreira (Darwin, FRETILIN), Abel Guterres (FRETILIN; M elbotirne) dentre muitos outros.

A razdo por que ndo menciono outros também ativos é por os considerar 6timos seguidistas, mas incapazes de gerarem por si mes mos qualquer lideranca,
embora possam atrair hordas de fiéis dos partidos politicos a que pertence m. Ao nivel de Jodo Carrascalao e atualmente residente na Australia desde 1989
apenas existe o Nobel da Paz de 1996, José Ramos Horta.

Isto, longe de ser depreciativo para novos valores como o de Inés Almeida (a eterna candidata a terminar um curso superi or de jornalismo) revela apenas
a pesada heranca colonial que os Portugueses deixaram e que séculos de valores tribais inculcaram. Se bem que haja jovens'dis sidentes e representantes da
RENITIL (0o movimento de estudantes timorenses em Timor -Leste e na Indo nésia) e outros jovens estes ndo conseguiram desalojar o peso enorme de figuras
carismaticas e veneradas como Carrascaldo e Horta. Talvez que o séc. XXI venha a trazer novos valores a toda a resisténcia, q ue continua centrada em torno
de cléssicos e tradic ionais.

Carrascal «o afirma: 0Ti mor era conservador e cal mo "antes da s a? dadapapuldcidomdoe s a . /
prestava a atencdo devida. A UDT queria entdo a independéncia num periodo dilatado de dez a quinze anos. Na Australia a FRETILIN tem sido mais vocal e
aliada a organiza-»es de esquerda ¢é, mas atual megnte/ o que interessa ® a |liberta- «¢

Distanciando -se de seu irmdo Mario Viegas Carrascaldo (entdo Governador da 272 provincia indenésia.de Timor Timur) Jodo sempre acreditou que havia
motivo para esperanca. A timorizacdo limitada dos quadros locais e a presséo internacional, além’ dajpressdo quer da guerrilha nas montanhas quer da
oposic¢édo civil nas cidades, aliada a visibilidade que o Nobel da Paz para dois timorenses (Harta,€ Monsenhor Carlos Filipe Ximenes Belo) pode contribuir para

a resolucéo do problema em especial depois da crise econdmica iniciada em dezembro 1997 na Indonésia.

Nunca negando as suas visitas a Timor -Leste, Jodo Carrascaldo f oi sempre bastante vocal nas suas inUmeras presencas na ONU, no Comité de
descoloniza¢do embora se distanciasse sempre das posi¢des do seu cunhado (José Ramos Horta), mas manteve sempre uma posi¢éo d e confrontagdo contra
a posicao oficial indonésia a favor da autodeterminagdo de Timor  -Leste. Este timorense, com estudos feitos na Suica durante a era salazarista, diz que a FRETILIN
teve alguns excessos pelos quais parte da comunidade ainda se ressente, masyadmite que se nao fosse a presenca militar, a res isténcia passiva civil e
eclesiastica nunca teria sido suficiente para alterar o balan¢o da situacgéo.

A comunidade timorense de origem chinesa ndo dispbe de porta svozes nem de associacdes especificas (a excecao de Darwin no Territério Norte, onde
tem um clube) , estando mais unida em torno de grupos ligados por vinculosfraternos e familiares ou regionais, que se reinem quer em China town, na baixa
de Sydney, quer em Cabramatta (a mini -Chinatown da suburbia).

Uma coisa, porém, continua a unir todos os timorenses de qualquer/conotagdo politica: essa heranga inegavel do jugo colonial & o futebol, que é jogado
com uma paixdo e entusiasmo que fariam inveja a qualquer adepto/do desporto.

Para Agio Pereira (ex Darwin, ora Sydney) ou Alfredo Ferreira (em. Darwin) onde se localiza a outra metade dos timorenses da Australia que ndo vivem em
Sydney ou Mel bourne, 0a luta cowtinua e de Timor chega sempre a Vondestdsevintdedoism p o\
anos, os timorenses deixaram a sua posicd 0 aguerrida d€ recusa ao jugo indonésio e a supremacia do javanés. Apenas o siléncio durante mais de uma década
dos meios de comunicagdo social internacionais impédiram publicitar a acdo de guerrilha armada e resisténcia civil. Recorde -se que a guerrilha e m Timor-
Leste foi a Unica em todo o mundo que nunca dispds,deyapoios do exterior. A situacdo mudou s6 a partir do massacre de Santa C ruz em 11 de novembro de
1991 e da atribuicdo do Nobel da Paz em 1996. Portugal/comecou a fazer -se ouvir a partir de 1989 p ois até entdo o seu semissiléncio era quase cumplice.

Aqui na Australia a sociedade timorense deffonta -se (de acordo com Carrascaldo e Agio) com a intolerancia australiana, a sua falta de conhecimento
dos problemas especificos da comunidade, a falta de apo io das entidades governamentais a niveis de subsidios e estruturas sociais de apoio, a falta de apoio
das entidades consulares e da embaixada, salvoraras e honrosas exce¢fes como foi o periodo de 1988 a 1992, do embaixador Jos é Luis Gomes.

Ha quem cite ca sos de doengas mentais que sdo também comuns a casos de refugiados do Camboja e Laos vitimas do regime de Pol Pot. A Australi a
aceitou sempre refugiados até um determinado montante numérico ou quota, para dele obter reconhecimento mundial, alheando -se depo is das
consequéncias e traumas queeessavinda de refugiados provoca.

O caso de Timor foi durante/muito tempo uma espécie de tabu semiencoberto na comunicagéo social 16, e durante os anos do governo trabalhista (1983 -
1996) e a era Howard (depoisyde marco de 1996) era quase crime atacar a Indonésia ou expor a invasdo e genocidio em Timor. Curiosamente, em finais de
1997 o Partido Trabalhista/entdo na oposicéo alterou o seu programa para passar a incluir uma clausula sobre o direito a aut odeterminag&o do povo de Timor.

Em jornalis “durante a d®cada de 80 e in2cio de 90 era vulgar | er ralianossda?2*GCramde de 06 c
Guerra, indignados com o/pouco que estava a ser feito em relagdo a Timor, citando eles a valentia e bravura dos 40 mil timorenses que morreram durante a
guerra para defenderem os ideais ocidentais e australianos durante a sangrenta ocupacao japonesa da ilha. Um deles, Paddy Ken neally ainda recentemente
(julho 1997) se‘deslocou ao Porto para tomar parte nas Jornadas de Timor da Universidade do Porto, essa instituicdo respeitavel que, primeiro que todas em
Portugal,’pela mao do professor Barbedo de Magalhdes soube trazer o nome de Timor a academia e a vida dos portugueses.

Ao longo dos anos lidamosnaAus tr 8l ia com muitos timorenses, desde 0s que nunca tinham visto u
avido) aqueles que foram educados pelo sistema colonial portugués terminando ou ndo os seus estudos em Portugal, aqueles que apenas estudaram aqui e
mesmo aqueles que estudaram sob o regime indonésio. Apenas uma coisa € comum a todos: o desejo de verem Timor independente e livre do jugo javanés.

Nota -se, porém uma erosdo do poder e da cultura tradicionais que ameaga degenerar numa erosao futura daqueles valores ancestrais, capazes de
resistirem a tudo e a todas as coloniza¢des, mas em risco de serem vencidos e alienados pela permissividade cultural e social australiana. Nos mais idosos e o0s
da minha geragéo de meio séc. nota -se, de uma forma gera |, a nostalgia, a tristeza de provavelmente jamais poderem pisar solo patrio. Sente -se 0 amor e a
saudade aquela terra. Nuns casos esses amor saudosista reveste -se de carateristicas e valores bem portugueses, préprios daqueles que estavam culturalmente
mai s préximos do colonizador e/ou faziam parte das suas estruturas administrativas. Noutros casos, porém, Timor € a Nagdo que de ixou de o ser antes de
realmente atingir a sua plenitude, mas que, ndo obstante, perdurara como Patria enquanto uma gota de sangue e lagrimas puderem continuar a ser
derramadas pelos antepassados mauberes.

Para um terceiro grupo, Timor representa uma etapa na conquista material, fortunas amealhadas do nada, reduzidas ao nada, rec omecadas de novo.
Etapa essa marcada por fugazes, mas re  compensadoras amizades com portugueses das quatro partidas do mundo, sempre prontos a regressar ao oriente
exotico dos Macaus e Australias deste mundo. Amizades também marcadas pelos indonésios ocupantes brutais, mas tolerantes de m inorias que servem de
tampéao e de bode expiatério de édios coloniais.

Nos refugiados de Timor, ainda de la emigrados quando era outro tempo, € noutros recém -chegados depois da experiéncia sob o dominio indonésio,
algumas nocdes basilares se podem aprender. Uma delas sera, faca -se o que se fizer vinte e dois anos se passaram ja. Muitos dos mais novos eram demasiado
novos para se recordarem e ndo mantém os proibidos dialetos Tétum e a lingua portuguesa, para além do empirismo quotidiano de dialogos em familia a
revelia dos indonésio s. Eles preferem o Inglés que os podera alcandorar a posi¢des mais propicias de futuro neste pais onde vivem agora e quica pa ra sempre.

Mas atencédo TIMOR LOROSSAE é também isto: A lingua ndo é s6 uma forma de comunicacgao inicial e iniciatica vital para os povos, mas pode tornar  -se,
como no caso de Timor nestes Ultimos anos numa forma revolucionaria. Quando se pensa que as geragdes hoje opostas a neocoloni zacao indonésia, ndo
eram, na sua maioria, nascidas quando os Indonésios proibiram o uso do Portugués, teremos de analisar que elas se vao aproveitar dessa mesma lingua proibida
para comunicar entre si, fazer oposicdo ao regime politico e para serem ouvidas no mundo exterior. Poderiam, mais facilmente ter-se servido do Inglés, mas

16 Lembro -me de em 1989 em Camberra a conhecida jornalista e apresentadora de radio e TV, Pru Goward perguntar a Ramos Horta sobre a re ligido muculmana em Timor e ele
responder que em 1974 havia cerca de 500 mugulmanos, pelo que ela insistiu aludindo ao budi smoé inexistente no terriquantficadas.sal vo exce-»es nc«
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escolheram o Portugués, po r este ndo ser dominado pelos Indonésios, mas ser compreendido pela maioria da geragédo mais velha, aquela que ainda se lembra

da diferenga de vida. E assim como lingua da revolugédo e da resisténcia que o Portugués se mantém hoje em Timor ou na prisao de Ci pinang de onde Xanana
escreve.

De formas contrérias, o Portugués em Africa serviu para aglutinar populagdes divididas por etnias e dialetos diferentes, send o hoje a lingua oficial que
absorvendo neologismos e ataques de linguas estrangeiras (Francés na Guiné Bissau, Inglés em Mogambique , etc.) vai enriqguecendo as linguas crioulas ou
Pidgin, desta forma se perpetuando e vitalizando, tal como acontecera ha uns séculos no Brasil. Em Goa, Malaca e Macau, persi stem hoje pequenos redutos
de formas de portugués, que estdo em vias de extingdo, p ois que com o fim da presenca portuguesa néo se vislumbraram vantagens - nem culturais nem
politicas - para ser mantido de direito proprio, ao contrario do que aconteceu no Sri -Lanka (Ceildo) onde a mudancga para apelidos portugueses era uma
promogdo de cas ta social. Mas em Timor houve quem reinventasse a propria lingua colonizadora para dela se aproveitar e lutar contra 0s neoco lonizadores.
Outra no-«o ® a de quando o0os portugueses Osa2?ramd (detesto elaapprml adeaenkeatem&)
apenas dezasseis quilometros de estradas asfaltadas e pouco mais a que se pudesse chamar estrada. A radio era um luxo para po ucos para além da messe
militar e do Q.G. em Taibesse. Além disso quem ouvia ndo tinha sequer uma dezena de horas semanais. Jornais? Havia a c¢

feita de muito esforco e boa vontade, mas sem meios técnicos, humanos ou financeiros capazes.
Eu, o Cristévdo Santos, 0 Ramos -Horta, o Dr. (Alberto Trindade) Martinho e o Lope s da Cruz nos ultimos tempos da presenga portuguesa fomos alguns dos

gue tentaram converter a O6V.T.8 num jornal. A televis«o ainda n« metebrwosidada sssuado i nv
frequente auséncia e/ou falta de capaci dade de transporte. Hoje Timor Timur tem mais de 250 quildmetros de estradas asfaltadas por onde se deslocam as

viaturas militares indonésias e as viaturas comerciais dos monopdélios javaneses que continuam a espoliar os timorenses daquil 0 que é seu. Existe m varias
estacdes de radio, TV a cores (um luxo em muitas outras ilhas na Indonésia), em vez das 47 escolas primarias que os portugues es ali deixaram existem hoje mais
de 500, o analfabetismo baixou de 92 para 40 por cento, existem Hospitais Regionais e Ce ntros Médicos de Dili ao interior, paramédicos nas aldeias, uma
universidade e sei la que mais que os indonésios ndo param de apregoar. Ha quem diga que apesar da invasao a Indonésia fez ma is por Timor do que Portugal
em quatrocentos e cinquenta anos. Isto afetou aqueles & que descontentes ou ndo @ ali viveram estes doze anos. Como conceber assim, neste cenario o
regresso daqueles que aqui na Australia, em Macau ou Portugal se radicaram depois de 1975? Qual o vinculo que os seus filhos tém com Timor, com 0s seus
familiares (e ndo ha familia alguma que néo tenha tido mortes) e amigos dos pais que sobreviveram a estes vinte e dois anos d e ocupagdo? Mesmo que a
Indonésia, fruto de uma qualquer crise causada pelo desaparecimento de Suharto (e nada nos faz imagin ar esta hipétese) abandonasse a ex  -colénia tal
regresso seria marcado por profundas diferencas. Os refugiados da Australia aceitariam de forma pacifica os colaboracionistas que alif permaneceram,

voluntaria ou involuntariamente?

Que conexdo terdo os filhos  desses que colaborando ou ndo, forgosamente ali ficaram com os que falam inglés ou portugués? Ngnhumia, pois
provavelmente apenas poderdo comunicar através de Bahasa Indonesia.

Em tal contexto e partindo do principio que a guerrilha e a oposigdo civil con seguiam libertar o pais do jugo javanés, seriam poupados os milhares de
pessoas que coabitaram com os indonésios, como forma de sobreviverem?

Por outro |l ado, pondo quest»es morais de parte, temos um O6f ai t “ocatugocesem@llutasihternas pr e s
naquilo que se designou a guerra civil e apenas durou de agosto a setembro 1975. Familias separadas por trés continentes semrhipdteses de reunido devem
esperar o futuro confiantes de que o bom senso vai prevalecer, com a sua dose de realismo, para permitir aqueles que sairam d e Timor se poderem reunir aos
gue labutam em Portugal, Macau e Australia.

Para os outros ha que continuar a insistir em que 0s organismos internacionais descubram uma férmula para tornar a situa¢do menos inj usta e menos
dolorosa. A alternativa da guerrilha e desobediéncia civil prolongada levou até agora que nenhuma das partes possa cl amar vitéria e continuara a ser a
realidade da maioria dos timorenses.

Nao esquecamos que pode haver escolas, estradas, televiséo, radio e outros confortos materiais que os portugueses-al ndo pla ntaram, mas a politica de
transmigracéo, os monopdlios e ol  igopdlios ameagam tornar 0os nativos numa minoria dentro do seu proprio pais;j)eomo alias ja aconteceu em outras ilhas
indonésias. Para além disto, vastos setores da populacao timorense foram inoculados, ou melhor esterilizados para néo procria rem mais timor enses. Isto, aliado
a uma aniquilacdo pela guerra e fome de cerca de 200 mil timorenses, um terco da populacao, faz prever que dentro de uma gera ¢ao o problema possa ser
ainda menos focado que o genocidio dos arménios no inicio do século XX.

Regressar par ece dificil, ndo obstante recentes aberturas oficiais a missdes diplomaticas, parlamentares e turistas. Como jornalista, cida dao australiano,
portugués por nascimento, as minhas hipéteses de poder regressar sdo ainda mais remotas. Senipreigue tentei levou c om uma educada recusa, sempre
acrescida de que se nao tratava de motivos politicos. Quanto mais ndo fosse para descrever a beleza paradisiaca que nem os in donésios conseguirdo destruir,
gostava de rever as praias, 0 so0m dubeses,daquele Qs maito cossidéraacniisa patriaisgbamn que powcosicmhecidos
possam ainda estar sobrevivos. Timor, 6a 4 erra que em nascendo o0 degedgrafia toloqat, osmei r o0
mesmos que teimavam  em chamar Vila Salazar & Baucau que perdura ainda hoje.

Aqui na Austrdlia, os timorenses repetem o ciclo natural da luta pela sobrevivénciatal cemo o haviam feito durante séculos, marcados por fomes, guerras
tribais, por uma colonizagdo portuguesa nem se mpre benevolente, por uma viclentare sangrenta invasao e ocupac¢ao japonesa e mais recentemente pela
ameaca de aniquilacao total provocada pela presenca indonésia. A sobrevivéncia doipovo maubere depende apenas dele e da sua a daptacéo, do seu
querer, do seu saber manter a cultura tradicional em atmosferas humanas,modernisticas 0 como as de Portugal e da Australia. Para os restantes € a lei da
sobrevivéncia de um povo animista e redescoberto catélico no meio do islamismo indonésio. Entretanto em Sydney, 22 an 0s depois, 0s timorenses de uma
forma geral, comegam a sentir  -se integrados no panorama humano e‘social, mas falam da sua péatria com orgulho, 0 mesmo com que eu descrevo a
descoberta de novas plagas e mundos pelos aventureiros portugueses das séculos XV e XVI.

Novas guerras, guerrilhas e outros problemas mundiais vdo mantendo o problema de Timor afastado das manchetes
dos jornais, relegando para o olvido a causa e a brava saga do povo timorense.

22. 4 . OENTERRADOS JYRVWOSO FI UIME SOBRE A SAGA DE TI MOR

As primeiras imagens dao um retrato a preto e branco,sobre a Lisboa dos anos 50, com percursos pela baixa citadina e curtas incur sbes as cenas terceiro -
mundistas do Bairro Alto, contrastando com o ar imponente do Marechal Carmona, sob o olhar aquilo e atento d e Salazar. Entremeado de discursos narrativos
de jornalistas, politicos e sob a potente dialética/de Noam Chomsky que perdura ao longo de sessenta minutos, passa -se entdo para 0 mapa da Europa com
o Império Colonial sobreposto, dando a no¢éo daivastiddao do Império.

Cenas de uma Africa Negra dominada_ pelos colonos brancos sucedem -se até ao dealbar das lutas nacionalistas, cenas do mato, soldados portugueses
feridos e mortos sendo evacuados, os(discursos patéticos do velho regime, acompanhados de discursos co ndenadores na ONU e noutros 6rgaos, da velha
politica colonial portuguesa. Uma passagem suave a uma ilha aparentemente desabitada, praticamente virgem, de uma beleza inen arravel, da -nos conta
que existia algures, perdida n6 tempe.& no espaco, uma parcela ¢ olonial esquecida. Sim, era de facto, Timor  -Leste entdo denominado Timor Portugués. A
pompa da guarda nativa a@yPalacio do Governo, o ritmo lento das ruas vazias, centradas no nicleo comercial de Dili, dois quar teirdes apenas de ruas
asfaltadas. Dangastra di“ciionai s e a r i¥perdesdo r-se dodbancdd pref das itnagens do ecra.

Cena do Mercado/Municipal de Dili, da célebre luta de galos, e a pelicula passa a colorida. Um aparte curioso de um filme de divulgacéo turistica (anos
60) dedicado ao mertado australiano, incitando as pessoas a visitar um dos paraisos perdidos do Pacifico, descrevendo Timor como umaterra on de ha sempre
alguém que fala inglés;.onde as mulheres sdo de uma extrema beleza e o povo afavel. Uma pardédia superficial, descritiv a de um Timor que s0 existia na mente
dos produtores do andncio turistico, da qual perduram na retina as brancas areias das praias e o colorido das lipas.

A narrativa’assume agora um corte abrupto, ao passar do idilico Timor para o som e visual das cenas s angrentas da resisténcia australiana e timorense
contra a ocupacado japonesa da 22 Guerra Mundial. O comentario oportuno surge pela voz de veteranos australianos, no sentido d e que a Australia talvez
fosse hoje japonesa se néo tivessem morrido quase 40 mil timorenses a auxiliar os australianos.

Uma divida de gratiddo totalmente esquecida porque incomoda - alguém comentava. Cenas pungentes de um documentério australiano da época
(1943) mostrando a resisténcia antinipénica. Desta sequéncia passamos de uma guer ra esquecida para uma revolucao inesquecivel, com a emocionada voz
de um locutor de radio, narrando os acontecimentos do 25 de abril de 1974, algures na baixa lisboeta.

O filme segue entdo o percurso da Revolugéo dos Cravos, dos seus ideais e dos seus resu |l tados i medi at os. O 6gon-alvismod ®
nos explicar como do dia para a noite, os maiores anseios de independéncia foram oferecidos de mao beijada a Mogambique e as outras coldnias de Africa.
Os africanos nas ruas celebrando asuain  dependéncia e o comentador a acrescentar que foram momentos de pouca dura, dado o conturbado periodo que
viria a seguir. Como nota positiva, apenas o facto de a bandeira colonial ter sido substituida pelos estandartes de povos ind ependentes.

De novo acama ra se volta para os orientes exéticos, lembrando algo que ficara por fazer. Timor, uma vez mais, ficara esquecido. As imagens acompanham
a formacéo dos principais partidos politicos em Timor, as ‘manifs” de rua, a primeira campanha de alfabetizacdo na Pont a Leste e a primeira eleicéo
democratica de um Chefe de Suco. Curiosamente, € mostrado o detalhe de uma urna de voto: um saco de palha com cerca de um met ro de altura, dentro
do qual estdo dois sacos mais pequenos, 0s quais s6 podem ser vistos pelos votant es, que se aproximam e deitam no respetivo saco a pedrinha de voto.
Resultado da elei¢ao: o chefe tradicional desde 1959 é substituido por outro de maior apoio popular.

Jodo Carrascaldo, antigo comandante militar da UDT faz a sua analise da situagdo ao som dos arrulhos do pombal que tem no seu jardim australiano. A
partir desse momento o filme comeca a centrar -se em torno do futuro Nobel da Paz, José Ramos Horta, que relata as aspiragdes dos timorenses a data.

E a partir desta altura que o filme muda, uma v ez mais, de velocidade. Passa -se para as cenas da guerra civil, seguida pela evacuacdo do governo de
Lemos Pires, o0 qual é posteriormente entrevistado ja na ilha do Atauro.

As imagens sucedem -se, Carrascaldo conta a sua viagem a Jacarta e as falsas declara ¢Oes dos indonésios. As tropas da FRETILIN preparam -se entdo para
pegar em armas (que os portugueses deixaram). A vacuidade dos pedidos de auxilio internacional, a hipocrisia australiana com a visita do entédo primeiro -
ministro trabalhista, Gough Whitlam, a Suharto, a promessa de que a Indonésia jamais interviria no processo de Timor, 0s americanos a aumentarem as suas
vendas de armamento ao regime javanés.

17 Originalmente publicado na revista Macau, #19 de fevereiro 1990. Timorenses. Parte |i# - Cronica 22 -1989

18Tecido tipo o6sari indianod enrolado °~ cintura, semel hante ao sarong.
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As imagens mostram que ja ndo ha guerra civil, trata -se de escaramucas nitidas das forgas armadas da F RETILIN contra milicias indonésias. Os preparativos
da invaséo, a preparagdo para a impossivel defesa, os votos de luta até a morte contra o invasor indonésio. O filme percorre as manchetes dos jornais, as

declaracdes politicas em varias capitais do mundo, depoimentos varios de testemunhas, a data ainda em Timor. A inoperancia do regime portugués, a
indiferenca cimplice do regime de Camberra, a campanha indonésia denegrida dos timorenses como perigosos comunistas (que nunc a foram nem seriam),

.

os Ultimos ret oques para a invaséo, até a morte dos cinco jornalistas australianos que testemunhavam em reportagem televisiva as forgas inv asoras antes de

elas terem, oficialmente, declarado a sua intervencao.
Segue -se a declaragéo fugaz de independéncia a 28 de novembr o de 1975 para o que seriam apenas nove dias de libertagédo do jugo colonial. O hastear

da bandeira colonial, pela primeira vez em mais de 460 anos de colonizag&o. Depois passa -se para a visita a Suharto, do entdo Presidente norte -americano

Gerald Ford, em plena véspera da invasdo, documentos secretos mostrando o conhecimento e o aval dado pelos americanos a essa invasao.

A pelicula percorre depois as imagens terriveis da invaséo, a mortandade, as campanhas no estrangeiro, dos lideres nacionalis tas, tentando alertar o mundo
mudo para 0 que se estava a passar fora dos circuitos visuais de um Ocidente preocupado com o efeito dominé do comunismo na Asia. Entrevistas com
governantes e diplomatas tentando, agora depois de todos estes anos, explicar que as suas atitudes de entdo eram justificadas face aos dados existentes a
data.

Depoimentos varios de sobreviventes, a outra face da miséria no Jamor, e os percursos infindaveis de Ramos Horta nas Nagdes Unidas e no Comité de

Descol oni za-«o, de Nova lorque a Genebra. As for-as nacional i st amantandotasuatvaz pagam
que esta f osse ouvida nos corredores do poder mundial. Do outro lado da imagem, a segunda colonizagdo, mostrando Suharto a inaugurar a televisdo em

Timor Timur, a pompa militarista e opressora dos novos colonos, dispostos a tudo destruir e matar para justificar a su a injustificavel invasao.

As imagens mostram as cerimoénias de rua com mais bandeiras indonésias do que povo, caras indonésias (que nao timorenses) acla mando o opressor. A

pretensa melhoria de condi¢des de vida proclamada por Jacarta. As camaras confrontand o politicos, nacionalistas e diplomatas em Nova lorque, Genebra,
Lisboa, Camberra, Harare e Maputo. A falta de meios humanos e materiais para 0s nacionalistas manterem a sua pressao para que 0 problema nao caia no
esquecimento. As comparagdes da cobertura jornalistica mundial ao Camboja e a quase ignorancia total sobre Timor. A incongruéncia do Presidente Carter

se ter momentaneamente esquecido dos direitos humanos para aprovar nova venda de armamento a Indonésia, para que esta pudesse aumentar a sua

repressao a Timor.

As votagbes da ONU, as pressdes sobre pequenos paises para ndo votarem contra a Indonésia sob ameacas de cortes de auxilio ec ondémico. Horta

perambulando entre a ONU e o seu humilde apartamento em Nova lorque. Imagens potentes entremeadas de en trevistas e depoimentos/de dezenas de

personalidades. O filme termina com Ramos Horta a sair uma vez mais em busca de nova misséo para que a voz do povo de Timor -Leste possa ser ouvida e

nao caia no esquecimento facil dos fazedores de noticias.

Asimagens bem entrel a-adas com depoi mentos de in¥%meras personali dadéesimost r dmpowme m

traido que se recusou a ser vencido e que jamais deixou de lutar mantendo e querendo a sua voz forte para que um dia a oug am.

Falamos com Gil Scrine relativamente a este documentario narrativo da saga dos timorenses. Gil apaixonou -se pela causa de Timor em 1986 quando se
encontrou com Horta nas Nag¢des Unidas. Dai surgiu a ideia deste filme mais do que um documentério. Depois , sem apoios financeiros foi a luta constante e o
gasto de varias dezenas de milhar de ddlares (milhares de contos) para concretizar o plano de filmagens decorrendo de Lisboa a Nova lorque, Genebra,
Sydney, Harare, Maputo, Washington, Camberra, Perth e Dar win. A apatia das autoridades portugueses que até ao Ultimo momento ndo haviam autorizado

a utiliza-«0o do tema 6Gr©ndola, Vila Morenad para tema dafSs 1 magenxospaGiRevol u- «o,

Para ele 0n«o s® compmeémde apatia dos australianos faceao problema de Ti

jornalistas portugueses e de refugiados timorenses pard/@a fil mageephar gue nodiime ratrata,o .

pois ela simboliza ndo sé o termo do Grande Império Colonial Portugués, como a invasao, e as manipula¢des das grandes.poténci as contra a vontade soberana
de um povoo, assim comentava na al t-ae a0 Ratmosf EHiotrhead o/amamn d resit awnmal oent «o que i
carreira por ter sido nomeado Diretor Executivo do programa de Estudos Diplométicos da Faculdade de Direito da Universidade d e Nova Gales do Sul.

Com efeito, nomeado em 1 de julho de 1989, Ramos H ortairia passar os anos seguintes a lecionar preparacao e treino em diplomacia e politica internacional

ap

(o]

mor O

ni ci

aos povos indigenas da regido, as minorias étnicas e aos timorenses em particular, em area tdo distintas como Direito Interna cional, Direitos Humanos, Pratica
Diploméatica e de Negociacdes. O programa recebeu o apoio unanime da academia estadual e visa perspetivar os ambitos de agdo d aqueles grupos nos

meandros da politica internacional. Ramos Horta € licenciado em Relac¢des Internacionais com-espegializa¢ do em Direito Puablico Internacional pela

Universidade de Columbia. Anteriormente havia sido investigador e conferencista na Universidade de Oxford em 1988, tendo sido leitor visitante no Instituto

oT

a\

Superior Universitario de Relac¢des Internacionais do Maputo , especializadoy,em pol2tica externa a partir de 198
Jerse

Amanh« em D21 id uma ver s«o at ualdasagaisacabana do poyorde Tireom i-hegd t®esd 0 FRJWNWI i cado em Nova

Depois de muitas andancas internacionais acabou por ser agraciado em 1996, juntamente.com.B. Carlos Filipe Ximenes Belo, Bispo de Ti mor, com o Prémio

Nobel da Paz. Relativamente ao filme, afirmava entdo Horta que este projeto filmico/de Gil Scrine ndo podia nem devia ser considerado como uma
autobiografia inacabada, mas antes como um retrato incompleto que so6 terminard quando ostimorenses puderem regressar a sua p atria. Até 14 e como Jodo
Carrascal «o nos afirmava ent«o. OA | 4tocm®sdmtéi.nua e o inimigo ® s- um: a I|n

O entdo Secretario de Estado da Imigracao e das Comunidades Portuguesas, Correia de Jesus afirmava com o embaixador de Portug al, José Luis Gomes

australianos e nunca exibidos comercialmente em P ortugal.

O que motiva a falta de interesse dos cineastas e produtores portugueses naquela saga? Sera que, tal como os politicos portug ueses, serdo os Uultimos a

acordar e a darem conta que o problema de Timor existe?
Outra questéo que se podia por é a de aqueles filmes néo terem sido exibidos em Portugal, mas decerto os diretores das cadeias de televisdo sabem mais
do que aquilo que ndo dizem.
Os anos passaram desde que inicialmente escrevemos todas estas cronicas, mas apesar de todas as mudancas mundiais desde a queda

direito, a intransigéncia dos indonésios durante os(32°anos do regime Suharto e a inoperancia das instancias internacionais em encontrar uma solucao justa
para o problema.

CRONICA 23. POR QUEE QBE HA GUERRAS TRAIS EM TIMORS II, 23-31 MAIO 2006
Reza a historia que quando ospoertugueses chegaram a Timor encontraram uns que ficaram c alados quando os viram
eram os timorenses ocidentais othkaladi enquanto os da Ponta Leste Ihes viraram o cu dai serem os Firaku. Posteriormente

do
Ber | i mod, ao fim da GuerrJa OFr/ia uma <coi s a, por ®m, se mant ®m i mut §ndepéndéncia avque téina d e

esta nocdo passou a distinguir @s do Leste, Lorosae, e os do Oeste, Loromonu. Mais recentemente surgiram designa coes

como maubere que Ramos’Horta tanto gostava e que viria a ser abolido em 1998. Para entendermos melhor o que se

passou no séc. XX debrucemo -nos no | i vro da @opagdc eColonZacdoBrancade Timor 6 da autor

Teofilo Duarte, ex-Governador de Cabo Verde e de Timor, Vogal do Conselho do Império Colonial da Editora Educacéo
Nacional Lda, in Estudos Coloniais n° 2, datado de 1944.

23. 1. 1894 ANO EM QUE ASSUMI U O SEU GOVERNOe. CELESTI NO DA SI

A nossa agao de presenca  efetuava -se em Dily, por intermédio do funcionalismo e duma companhia de guerra com um efetivo de setenta pracgas, que
durante quasi todo o ano permaneciam no hospital ou nos presidios para onde os arrastavam 0s seus Vvicios e 0 seu carater de i ncorrigiveis vindos de Macau.
Em todo o litoral norte, havia os comandos de Pante Makassar em Okussi e os de Batugadé, Maubara, Liquica, Aipelo, Manatuto, Baucau, Lautém; e no sul
apenas os de Viqueque, Alas e Fatumeia. Estes comandos reduziam -se auma palicada, quasi  sempre de palapa, sem consisténcia nem condi¢des defensivas
de val oré A s ua-saaareacortiguado forieyeaquando os ventos corriam desfavoraveis, desaparecia com a fuga no vapor, de todo esse pessoal
escapo as represalias dos reinos e que vi  nha refugiar -se em Dily, a espera que as habituais opera¢des de reocupacgédo lhe permitissem voltar aos seus postos.
Ointeriorencontrava -se assim sem um comandoé
Certamente que a eleicao dos régulos era sancionada pelo governo; também é facto que eles vinh am prestar vassalagem a Dily, formalidade que pouco

0a minha casa ® a vossa casa at ® qu/fe ‘possam r egr es s amuitos ponuguesesaetustralanas arb jaendidgaade i ncer t
os timorenses terem direito ao seu lar. Essa também uma das fortes mensagens. do filme, que foi o segundo sobre a saga dos tim orenses. Ambos realizados por

0l

do

L

Ihes custava cumprir, e que 0s interessava pelo espetaculoso de que era revestido tal ato; ainda é certo que expedi¢cdes compo stas de Omoradore

reinos inimigos batiam umas vezes por outras, 0S povos mais insubmissos, mas os resultados praticos eram nulos, pois que vencedoras as colunas, logo que elas
retiravam, os povos continuavam as suas vidas com umas centenas de bufalos e cavalos a menos, com a perda de luas de oiro, de panos, etc. e com uns
milhares de habitantes mortos ou foragidos, e vivendo os restantes no mesmo estado de selvajaria e insubmisséo que dantes.

é. As diversas tribos agremiadas em reinos mais ou menos i mpor t araddesgjo mlearsusasema m o0 S

aos seus vizinhos os seus gados, os produtos agricolas, as mulheres e as terras. Ndo havia progresso compativel com tal desor dem que era extensiva as centenas
de milhar de timores, e ora se viam lutas formidaveis entre vinte e trinta mil homen s de cada partido, ora elas se resumiam a pequenos, mas NUMerosissimos
combates de centenas de guerreiros.

Esta introducdo permite esclarecer porque existem hoje em pleno ano de 2006 confrontos que se chamam de étnicos e
gue alegadamente assentam na discri minacdo das tropas entre Lorosae e Loromonu. Durante todo o séc. XX houve
revoltas e guerras tribais sendo as mais célebres as de Manufahi e a de Uato -Lari, mas foram centenas delas embora se
tivessem diluido ap6s a Il Grande Guerra. Queremos com isto deix ar bem claro que a pretensa unidade timorense contra
o invasor indonésio colocou de parte estes conflitos tribais nunca resolvidos. Quando o inimigo era s6 um e se chamava
Indonésia as guerras tribais ficaram esquecidas. Depois de conquistada a independénc ia e dados os primeiros passos duma
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democracia que ndo tem fundamentos histéricos ou tribais onde assentar é chegada a altura de se acertarem as contas.

Se nédo houver uma intervencgao firme que permita sentar todos os intervenientes tribais de todo o territ orio a situacao ficara

decerto fora de controlo, para gaudio da Indonésia e da Australia que assim melhor partido podem tirar da sua exploragao
das riquezas de Timor.
Ainda sera possivel evitar mais confrontos, mas tera de se criar, por exemplo, um Conselho de Sabios como propunha

p.

Castro Seixas em oP¥blicad (jornal P%bl ico de 2-XklarahéTerraaa Meiodue 2 O
Mundo) e torna -las pa triménio nacional. Regides onde as pessoas afluem duas ou trés vezes por ano. Sem esses rituais de
nacionalidade ser8 mais difz2cil construir adequadamente a na-«o

OE apenas preciso que a elite dominante burguesa e educada em portugués entenda esta real idade raramente estudada e tenha a coragem de nao
entrar em vingancas, mas antes crie uma atmosfera de conciliagdo que dé razdo a uma nacéo para todos os timorenses e nao apen as para as tribos que
agoraestdionamédecima 6 (J. Chrys Chrystell o, mai o 2006)

Continuemos com a obra atras citada:

€. As diversas tribos agremiadas em reinos mais ou menos | mport araddesgjodqeasbaranv am 0 s
aos seus vizinhos os seus gados, os produtos agricolas, as mulhere s e as terras. Nao havia progresso compativel com tal desordem que era extensiva as centenas
de milhar de timores, e ora se viam lutas formidaveis entre vinte e trinta mil homens de cada partido, ora elas se resumiam a pequenos, mas numerosissimos
combates de centenas de guerreiros.

Para o comerciante, tal estado de coisas era lucrativo, pois que o consumo de pdélvora e de armas permitia -lhe auferir largos proventos; para o Timor, tal
ocupacdao era agradavel, visto que dotado de indole guerreira preferia os f rutos das razias, aquéles que pudesse arrancar a terra, mas mantinha -0 selvagem;
para Portugal esta situacdo embora vergonhosa, era inevitavel, visto que uma ocupacéo imediata e sélida sé se conseguiria a ¢ usta de pesados sacrificios
com expedicdes, e com  a permanéncia de quadros e efetivos que pudessem colher os frutos, sempre tardios de tais processos.

Por isso 0os nossos governadores consideravam -se muito felizes, quando as ditas guerras entre os reis timores ndo se apresentavam com o garater de
francamen te rebeldes contra a nossa soberania, e quando os régulos se prontificavam a aceitar a formula, embora platénica do preito de Nassalagem. Muitas
vezes, um ou outro pedia 0 nosso auxilio, o qual quasi sempre se procurava negar, ou a nossa intervencdo como m edianeiros, e numeroses,.eram 0s casos em
que Portugal aparecia como arbitro entre as partes, que ou se conformavam com a solugéo proposta, ou preferiam recorrer as ar mas, £ neste caso, 0 N0SsO
papel limitava -se ao de espetador impotente para se impor aos m ilhares de contendores.

Bem cedo, Celestino da Silva nomeado Governador reconheceu que antes de ensaiar e levar a efeito, teatativas de
desenvolvimento econdmico, se impunha o terminar de contendas, quer de povos para povos, quer de rebeldias contra
a nossa soberania, e por isso comecou uma obra de ocupacdo, morosa sim, porque 0s seus recursos Ilho‘impunham, mas
continua e segura. Nao se sentiu com forgas para entrar logo numa campanha franca e aberta contratedos aqueles que
nao acatavam a nossa autoridade; e assim é que tendo desembarcado em maio, manda’emysete de julho, o alferes
Duarte com cem moradores, a fim de procurar conciliar os reinos do Pi¢o e de Liquiga, que se engontravam em guerra.

A diplomacia do oficial, os presentes aos régulos intermediario s, e ainda a forca de cem espingardas, fizeramys6om que terminasse a luta sangrenta, e é de
notar o trabalho do referido comandante, que antes de recolher a Dily, entendeu que devia completar a sua missaotde medianeir 0, com a solicitacao, de
resto atendida pelos povos, para uma limpeza geral as plantages de café, contiguas ao seu acampamento, e que eram’propriedade dos referidos indigenas.
Este simples episddio é o despontar de uma nova politica em Timor, que mais tarde havera de ser generalizada com um gra nde sucesso, ndo so ali, como em
outras col -niasé o oficial deixava de ser o sevedqmo ¢comandant e dsirasvaglprasonénemde unas,
vitimas caidas, para se transformar no colonizador, que apos os rud es combates a que obrigava @ indole insubmissa dos povos que lhe mandavam bater,
procurava encaminhd  -los no sentido da riqueza e civilizagdo.

Ampliagbes de plantagbes, aberturas de estradas, limpezas de caminhos, etc., fudo isso eram trabalhos que faziam do
Comandante Militar ou de Posto, o guia de todos aqueles que na véspera tratara com a severidade de um dominador. As
instrucdes dadas por Celestino a tal respeito eram as seguintes:

0f absolutamente indispens8vel que o0sseiastruaa sobraalingua dosrindigénasaseus gsosse wdstarmes; gue noohecam
dentro da area da sua jurisdicdo, todos os caminhos ainda os mais reconditos, todas/as, povoacdes, todos os habitantes, os che fes indigenas e suas familias;
que lhes ndo passe des percebida a saida para fora, ou a entrada de qualquer; que tenham perfeito conhecimento de todos os casamentos, 6bitos e
nascimentos; que fagam um arrolamento exato da populacdo; que ndo deixemsderrubar florestas cuja destruicdo possa exercer inf luéncia na s condi¢bes
climatéricas; que nao deixem despir de arvoredo, as nascentes de agua; queyconservem sempre em bom estado de limpeza as suas plantacdes de café, e
se fazem cultivos suficientes para a sua alimentagéo; se ha transgresséo des regtlamentos de poli cia rural dos mercados; se o contrabando se exerce; se sao
respeitados os regulamentos que regem a venda do sal; e enfim se haquaisquer causas que possam vir a alterar o sossego publi co. E isto que os Senhores
comandantes militares tém o dever de exigir d 0s seus subalternos, além do mais que especialmente lhes determinem, por isso que das faltas, dos desleixos, da
inc%ria deles, s«o0 0s primeirols respons8veis. o

Vejamos agora qual foi a sequéncia dos seus trabalhosde ocupac¢éo militar e administrativa; a med ida que se ia sentindo
com forca suficiente para os por em prética.

Em agosto, Celestino cria o comando do Remexio, a pouca distancia de Dili, de onde podia ser socorrido com facilidade. Signif icava este facto, dada a
situacdo da localidade no interior, a intencao firmede realizar a penetracao; e tal comando é uma lanca apontada contra Aileu e Manufahi. Em outubro
vale -se do pedido de auxilio feito pelos povos de Ermera, Atsabe e Bobonaro contra os Lamagquitos que os atacavam, para lancar uma expedicdo con tra
estes rebeldes, a qual comandada por um major que levava dois oficiais, doze europeus e duzentos e sessenta moradores de Dili , 0s bate ap0s vinte dias de
lutas; aproveita -se entdo desta vitoria, e em dezembro estabelece o comando de Ailéu, a meio da il ha, guarda avancada da do Remexio, criado cinco meses
antes.

Manufahi sente -se cada vez amea¢ado, mas o prudente e astuto Governador nao julga ainda azado o momento de dar o golpe de massa que aquele
reino, o mais poderoso de Timor e croenicamente rebelde, precisava. Mete -se a época das chuvas que dificultam as operagfes militares, mas o balango
guerreiro daqueles seis meses de’geverno da coldnia é bem lisonjeiro, pois traduz -se numa campanha vitoriosa, e na criacdo de dois comandos militares no
interior.

23.2. marco 18954

é isto ®(/no ano seguinte, uma nova coluna de um Capit«o, quat rasdembradorésaéilancadade z as s
contra os reinos de,0Oeste, os mesmos batidos no ano anterior, e o seu bom resultado n o fim de vinte -e-quatro dias, permite em junho, a criagdo dos comandos
de Cailaco e Ermera,e em agosto, a do comando -geral da contracosta, que é uma nova cunha que se vem juntar a de Aileu cravada em pleno coragao
de Timor.

E neste meésmo ano, que se lan¢ a contra Manufahi, uma poderosa expedicéo comandada em pessoa por Celestino e composta de trés alas: a de oeste
chefiada pelo Capitdo Camara, tendo como base de abastecimento e opera¢des o comando de Fatumeia; a de leste apoiando -se em Alas; e a do centro
dependente diretamente do Governador, com base em Aileu. Como trago de unido entre o centro e a ala direita muito destacada, h& os arraiais do alferes
Duarte que se apoiam em Ermera e Cailaco. Sdo ao todo doze mil homens, dentre 0s quais apenas umas duzias de soldados europeus, e uns centos de
moradores, sendo o resto arraiais armados e combatendo & maneira indigena.

O plano de operagdes é de envergadura, e dele devia resultar a asfixia dos rebeldes, estrangulados pelo abrago mortal das tré s colunas. Infel izmente o
comandante da ala direita, dado o seu papel de relevo na colénia, aonde era secretario do governo, julgando -se por isso autorizado a proceder com certa
independéncia, em lugar de se limitar ao papel de efetuar a demonstracédo de forga que lhe fora recomendada, de modo a conter os reinos de Oeste em
respeito, para que estes ndo pudessem prestar auxilio a Manufahi, e seguir entdo a colaborar nas opera¢des contra este povo, avanca para o sul, em vez de
o fazer para Leste, prende, vexa, espanca régulos , € bombardeia a povoacéo de Forem, num estado de irritagdo e orgulho enormes, pela resisténcia passiva
oposta ao fornecimento de carregadores.

E certo que o estado de espirito daqueles povos ndo permitia depositar neles grandes esperancas para exigir uma possivel colaboracéo, mas segundo as
conclusdes formuladas no inquérito ao desastre, isso devia ser mais uma razdo para ndo se usarem meios violentos e para procu rar que ao menos se ndo
manifestassem ostensivamente.

A ndo -observancia de tal atitude teve c omo resultado um ataque formidavel por parte de todos aqueles povos, uma luta desesperada que durou um dia
e uma noite, e uma retirada de Forem sobre Fatumeia quando comecaram escasseando as muni¢des. Ao chegarem, porém, aqui, encon traram o forte
incendiad o e a guarnicdo trucidada; o deséanimo apoderou -se de todos, e fazendo fogo aqueles a quem restavam cartuchos e fugindo os restantes num
salve -se quem puder indescritivel, sdo na sua quasi totalidade, vitimas de uma chacina implacéavel.

As cabecas cortadas d e quatro oficiais, de alguns sargentos, e de varias pragas europeias e indigenas, sao troféus que fazem delirar os rebeldes; as pecas
de artilharia, algumas centenas de espingardas e de munig8es servir -lhes-ao0 para a campanha do préximo ano contra as nossa s forcas, e o forte de Batugadé
abandonado pela guarni¢édo espantada do morticinio é pasto das chamas.

A repercussao em Dili de tal desastre é enorme, e exige o regresso imediato do Governador, entdo em operacdes na baliza de Ma nufahi; os europeus
julgam v oltados os velhos tempos em que a capital era ameacada de perto pelas hordas selvagens e anteveem as cabecas de todos constit uindo ja
ornamento das cubatas dos vencedores. A serenidade volta, embora a muito custo, mas da parte do governo ha que por de part e o plano esbocado do
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envolvimento de Manufahi, e as operagdes limitam -se a ataques feitos pelas duas colunas subsistentes, a do centro e a da esquerda, que gueimam povoacdes,
cortam cabecas, e fazem as presas habituais, sem que, entretanto, os resultados fossem os que se almejavam, quando se concebera e planeara a campanha.
Em outubro criou -se, porém, o posto de Comoro, e assim Dili fica cingida por trés comandos: o do Remexio, o de Aileu, e o de Comoro, que a pde m a coberto
de qualquer surpresa e eventua lidade.

23.3. PRINCIPIOS DE 1896

Passam-se meses na preparacdo da campanha de desforra do desastre de Cova e Fatumeia; entretanto em junho desse ano, estabelece -se 0 posto de
Buibau, a doze quilémetros de Liqui¢ca, e que representa nesta regido, a flecha de penetracdo no interior; nesse me smo més se inicia a reconstrugdo de
Batugadé base permanente de ataque aos reinos de Oeste, sob a protecéo duma forte coluna de desembarque e de outras duas mano brando a leste de
Lois, cuja missdo era ndo deixar efetuar a concentracéo de toda a regido rebe Ide contra Batugadé, o que se conseguiu. Uma delas, a do comando do alferes
Duarte empenhou -se a fundo contra Cotubaba, Sanir e Cova, e em trinta dias faz uma colheita abundantissima de cabecas.

Em agosto, a coberto destes sucessos, cria  -se o comando de B alib6, a quinze quildmetros para o interior de Batugadé; em setembro ataca -se Deribate, o
qual é batido pelos quatro mil e setecentos auxiliares do alferes Duarte, e em outubro Fatumeia. Estas vitérias para a obteng ao das quais muito contribuiu uma
companh ia de duzentos e cinquenta africanos, chegada nos meados desse ano, constituiram uma expiagdo tremenda para aqueles povos, po is a
preocupacado de dar um exemplo severissimo levava a ndo conceder quartel e a ndo poupar sexo nem idade. Regifes houve como Cov a que ficaram,
despovoadas, pois os habitantes que escaparam dos furores da carnificina fugiam para o holandés, e temerosos das represalias impostas ndo s6 pelas colunas

como pelos postos, ndo se aventuravam a voltar as suas terras.

Em janeiro de 1897, cria -se o comando de Bobonaro, o qual com Batugadé e Balibé consolida cada vez mais o nosso dominio entre aqueles povos. Em
maio desse ano monta  -se o posto de Laivai e em julho o de Laleia. Em setembro, numa expedicdo de sete dias bate -se Lolotoi e Camenasse, a sul de Bobonaro,
e como consequéncia cria  -se o comando do Sudoeste, abrangendo Bobonaro, Lolotoi, Suai e Raimea.

O ano de 1898 é consagrado a recolher os frutos das vitérias alcangadas em 1896 e 1897, e a beneficiar do labor guerreiro que tinha carateri zado estes
dois anos, e assim em margo cria  -se o posto de OssU, em julho o de Laclubar; em outubro o de Cotubaba, e em abril seguinte o de Guguleuro. Em julho 1899
dominam -se as veleidades de revolta da gente de Cailaco e de Atsabe, numa campanha de novent a dias na qual perdeu a vida o bravissimo alferes Duarte,
gue em Timor deixou um nome aureolado de gloria.

O seu prestigio entre o indigena era de tal natureza que a lenda da sua invulnerabilidade as balas vulgares passou a ter foro s de’‘coisa assente, e a
supersticdo Timor fez correr que s6 uma bala de oiro podia matar o terror das suas falanges. Algumas se fabricaram com tal fi m, mas-0,destino, caprichoso
como uma mul her, fez cair morto o bravo o0arbirud num dade hahipa Fd wna gerdeimpodaate paraa de s al
colonia, porque oficiais como esse denodado batalhador ndo apareciam com frequéncia, pois realizava o protétipo perfeito do ¢ hefe de guerra de tropas
irregulares. Este simples subalterno saido dos quadrosinfe r i ores do ex®rcito, tinha a centel ha guerreira e coma
fa-ond e uma natur al i dad e-seastal maneim doseu papd deahefe derharda, que para animar as suas tropas‘em combate, ndo raras
vezes marchava a sua frente, bailando e entoando os hinos de guerra Timores, desprezando as balas que prostravam os seus companheir 0S e que o pouparam
a ele durante tantos anos. Morreu porem da morte dos herdéis, em plena batalha e com a consciéncia do dever cump rido. Honra & sua memorial

Como consequéncia destas vitorias, cria -se 0 comando da Hatolia e o posto de Leimea, e em agosto o de Barique. Assim gm-¢inco anos, instalam -se vérias
linhas de postos de ocupacdo permanente, em dire¢cdes perpendiculares as costas norte e sul, e dominando as regides entre Batugadé e Bobonaro, Liquiga
e Hatolia, Dili e Maubisse, Manatuto e contracosta, Baucau e OssU, o que juntamente com Viqueque e Alas significava a estabel ecimento em toda a ilha de
postos militares agrupados em co  mandos.

De quarenta em quarenta quildometros, estava -se seguro de encontrar um posto de oficial, sargento ou régule, fiel, com a sua guarni¢do, pequena é
verdade, mas a que emprestava uma enorme for¢ca, moral e material, a proximidade de outros postos, e 0 ap olo das repetidas colunas expedicionarias.

O Timor dia ap6s dia, sentia -se apertado numa rede cada vez mais densa de comandos e postos, ndo desfrutando ja daquela liberdade guerreira, a que
estava habituado.

Entdo manifesta -se aqui, ali, por toda a parte, o0 estremecer dos reinos, dos sucos, das povoacdes ilagueados e embaragados numa malha flexivel cedendo

um momento, para recuperar a sua primitiva posicéo. E um explodir no ja de revoltas importantes, mas sim de distrbios suces sivos de pequena intensidade

visto que a acéo politica dos comandantes, orientada no sentido de aproveitar as rixas e inimizades ancestrais impedia as gra ndes combinacdes.
Em outubro de 1900, como excec¢do ha ainda a revolta de Manufahi dominada, porém, a breve(trecho. A titulo de esclarecimento, para se poder fazer

ideia dos recursos militares com que domin&Wamos tais rebeli»es e da intensidade
Oficiais superiores 15, oficiais inferiores 18, oficiais de 12 linha 45, 2 voluntarios, 24 régulos, 54 cabos, soldados e corneteiros, 25 oficiais superiores comandantes

das for-as irregul ares, 1096 for-as da 20 |inha, 12 333 for-as irregul ares, 649 al
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éeh8 a rebel dia de Nuno mertg-8ee0,Sur@ em agastb lLaotémled @aRoi, dmgjaneiro 1903 Letefoho e finalmente em julho, Aileu.

Em margco 1904 Kelikay sofre o impeto de duzentos moradores e doisymil auxiliares aramados de espingardas de pederneira, e dei xa em poder dos
vencedores trezen tas cabecas e duzentos bufalos, tendo -se consumido oitenta e duas granadas e cinco mil e oitocentos cartuchos, além de dezoito barricas
de pélvora.

Em outubro de 1904 cria -se o posto de lliomar ao sul de Lautém, que por ser o comando mais remoto, ndo pren dera tanto a atengdo dos governos. Em
marc¢o desse ano ha o sobressalto de Funar, em julho de 1905 o de Aituto e em janeiro de 1906 estende -se cada vez mais a ocupagéo para o sul de Lolotoi,
atingindo -se Memao.

Em maio de 1907 o eterno irrequieto e o advers ario de_mais peso, aquele contra o qual as nossas armas nunca tinham alcangado uma vitéria de tal maneira
decisiva que lhe tirasse, de todo, as veleidades de instigador de rebelides, lanca fora a mascara com que fora iludindo as no ssas desconfiancas, e lan c¢a -se
na guerra, 0 que nos obriga a mobilizacdo de todos_es nossesrecursos, mas que teve por consequéncia, o ministrar -se-lhe uma licdo tdo severa que o levou a
ficar sossegado durante alguns anos.

Do exposto se vé que desde meados de 1894.a 1900, a hossa ocupacao se estendeu a quase todo o interior, e que as ultimas revoltas anuais quasi sempre
insignificantes, e dominadas pelos recursos locais dexcada comando, eram estremecdes epiléticos de um povo sufocando nas malh as apertadissimas de uma
organizagdo a dministrativa que Ihe paralisava 0smovimentos desordenados e atrabiliarios. E tal resultado conseguiu -se sem o auxilio de expedic¢des do exterior,
pois tirante a companhia desembarcada_apés o desastre de 1895, sempre as campanhas se fizeram com moradores d e Dili e Manatuto armados de
espingardas Remington e principalmente com arraiais usando azagaia e catana, pois as quinhentas espingardas ndo chegavam para os milhares de timores
gue combatiam a nosso lado hoje,)paraiserem batidos amanha pelos seus adverséar ios de véspera, agora nossos aliados.

Lutar nestas condicdes era’para ndés uma empresa perigosissima, por termos ndo s6 de nos precaver contra traicdes, como também por ndo possuirmos a
superioridade esmagadora/que ‘naymaioria das lutas travadas pelos povos civilizados nas colénias, Ihes é assegurada por uma maior eficiéncia de armamento.

Os nossos moradores usando a Remington, certamente combatiam em melhores condigGes que o inimigo, mas nédo sé o seu niumero era pequeno, como
também a auséncia de discCiplina e espirito militar que os caraterizava, nao faziam deles uma tropa segura. As dificuldades eram tremendas pois para nos que
sempre tinhamos o papel de atacantes, e € inconcebivel como indigenas de civilizagao rudimentar, armados na sua quasi totalid ade de azagaias e catanas,
tinham, entretanto, atingido uma perfeicdo espantosa na maneira de prepararem 0s seus entrincheiramentos.

Nao havia combate que néo se traduzisse da nossa parte em demorados bombardeamentos de posi¢des inimigas, no ataque e conquis ta f eitos palmo a
palmo dasdinhasisucessivas de trincheiras, na destruicdo de abatises, de covas de lobo, de traveses e de parapeitos feitos d e terra, de plantas espinhosas, de
bambuais enfim. E isto num terreno acidentadissimo de que em Portugal ndo ha simil ar, no meio dum arvoredo traigcoeiro que permitia os fuzilamentos a queima -
roupa e contra/um povo que nos acessos de desespero lutava por vezes com uma bravura téo heroica que ela podera sofrer com a de qualquer outro.

Melhor que qualquer descricdo pode da r uma ideia do que se passava, a seguinte transcrigdo do diario de campanha do Chefe de Estado -Maior da
coluna de operag@es contra Manufahi, de 1900, o qual abrange o periodo que decorre de 17 de outubro a 25 de novembro:

A marcha para Aileu efetuou  -se pel a seguinte forma, no dia determinado:

Na frente, com intervalo de uma hora, o comboio devidamente escoltado por for¢as de Viqueque, Vemasse, Laleia e Laga;

Guarda avancada, o arraial de Viqueque;

Corpo principal, moradores de Batugadé, de Baucau e o arraial de Vemasse;
Guarda da retaguarda, os arraiais de Laleia e Laga;
Na testa do corpo principal seguia S. Ex.2 o Conselheiro Governador e o seu Estado -Maior, o servico de saude, capeldo e outros oficiais que iam assumir o

comando das suas respetivas un idades;

Escolta do quartel -general, moradores de Manatuto;

As bagagens do quartel -general seguiam entre a guarda avangada e o corpo principal.

A marcha para Aileu, em terreno amigo fez -se em condi¢8es regulares, podendo reputar -se boas, se se atender as de ficiéncias e péssimas circunstancias
dos caminhos mal tragcados e construidos, quando ndo se limitavam aos trilhos dos indigenas, com declives exageradissimos, mui to estreitos, maus pisos,
argilosos geralmente, o que os tornava escorregadios a menor umidade gue recebiam, de cotovelos apertadissimos, trepando e descendo elevadissimas
montanhas. Estas condi¢des, porém, eram de sobra conhecidas, e absolutamente impossiveis de remediar na estreiteza do tempo, em gue urgia realizar as
operagOes de guerra, por se  aproximar com brevidade a época das chuvas, época doentia em que as marchas sédo impossiveis, pelas numerosas ribeiras e
linhas de agua que é for¢oso atravessar e que séo impraticaveis nesta época.

Durante a marcha e a ordem de S. Ex.2 o Governador, fez -se 0 primeiro alto em Comoro as 7,15 horas, a.m. e o primeiro grande alto em Vessaca, onde se
preparou a refeicdo da manha, as 10,15 a.m. em uma portela da montanha de Mano -Udo, que d& passagem para a sua vertente sul, tendo antes havido um
pequeno alto a me io da vertente que olha para o norte. No primeiro grande alto, em Vessaca, cuja altitude é de 1:082 metros, reconheceu -se mais uma vez,
para os que nao se estreavam nesta campanha, o grande inconveniente dos maus e estreitos caminhos, e do transporte de ca rga por indigenas, dando um
extraordinario alongamento a coluna de marcha, impossibilitando num dado momento e em determinado ponto a concentragdo de tod as as forgas, e
retardando de bastantes horas as marchas, obrigando a andamento muito moroso, tornando -as por isso muito fatigantes e incomodas, para o que também
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em grande parte contribui a falta de disciplina que os seus chefes naturais ndo sabem manter, salvo raras excec¢des, consentin do nas constantes paragens e
descansos que logo aproveitam para comer o U mascar e que a sua vontade fazem durante as marchas, se nédo sdo vistos dos oficiais e oficiais inferiores de
primeira linha.

Estes factos, porém, que noto no meu diario por cumprimento rigoroso do meu dever, nem me surpreenderam nem causaram estranhe za, por os conhecer
de experiéncia, por serem irregulares as forgas as quais me estou referindo, e por ndo haver meio que completamente remedeie 0s inconvenientes apontados,
embora a generalizagdo do uso ja estabelecido do transporte de cargas a dorso de caval 0s, com arreios apropriados, melhore muito as condi¢cdes das
marchas em tempo de guerra.

Saida de Ve -Saca as 12H,15 do dia, chegada ao Comando militar de Aileu as 12,30, p.m. sendo o caminho depois da descida da montanha de Ma no-Udo,
feita pelo leito da Ri  beira a que uns dédo o nome de Laclé e outros de Aileu, esta afluente da de Laclé e que passa a duzentos metros do reduto do ¢ omando
militar.

Estabeleceu -se 0 Oacampament o6 entre duas povoa-»es ab aBul altae 5250 megos b @ entreche ribeiraside Bra a s
Meta; a retaguarda e Maubisse a frente.

O sistema seguido no servi¢o de vigilancia e seguranca de noite nos acampamentos, durante toda a campanha foi sensivelmente a conselhado por Peroz
no seu |livro oLa Tat i dojéeemauitaslegeadit@es @n, Africadconioam 1894 na Guiné, na campanha contra os papuas e grumetes da
ilha de Bissau, contra o poderoso chefe Vatua, o Gungunhana, com resultados muito seguros.

A linha de desenvolvimento do acampamento, moldando -se a cri sta militar do terreno, e apropriando  -lhe todas as ondulacdes e vantagens militares, era
continua e de tragado irregular e por vezes caprichoso, devido ao acidentado do terreno e a natureza das forgas irregulares d e que se compunha a coluna
de ataque, send o impossivel por falta de instru¢éo militar, ainda que o terreno o permitisse, impor -lhes formagdes regulares de batalha, em ordem unida além
da linha geral e exterior de defesa ocupada pelos diferentes arraiais conservarem estes a mui préxima distancia as suas reservas, que em caso de ataque
reforcariam a primeira linha, pondo  -a ao abrigo de qualquer impeto atrevido do inimigo em massa.

Além destas disposi¢des, mantiveram  -se sempre, apesar do preconizado por Peroz, os postos de observagdo nos altos que dom inavam os caminhos e
passagens, que mais facilmente podiam dar acesso a quaisquer tentativas do inimigo, obtendo -se sempre os melhores resultados e maior seguranca nos
acampamentos, tendo sido sempre frustradas todas as tentativas feitas pelo inimigo de di a ou de noite, de ataque as nossas posicgdes.

Ur

Dia 6. Por determinacao de S. Ex.2 o Conselheiro Governador, foi o Chefe de Estado -Mai or, o seu ajudante e pessoal respet.i

of ensivoo a Leol aco, e mpr e g a n dsquerdas alafdiceita-e aeserva, oonformenas circunstantias eeecessidades da ocasiao;/comecgou
o reconhecimento pelo ataque de artilharia & povoagao da direita de Leolaco, simulando com for¢as de infantaria, ataques em d iferentes pontos do monte
em diregdo a povoacéo do régulo.

A principio, o inimigo inteiramente a coberto pelas suas trincheiras e espesso arvoredo, conservou -se silencioso, sem denunciar 0s”seus/postos defensivos,
mas apertado pelo avancar das forgas de infantaria, calado o fogo da artilhari a, em toda a linha das nossas posi¢des de ataque, rompeuem grande aclala,
respondendo em toda a sua linha defensiva que circundava o monte de Leolaco, aos fogos das nossas forgas, reconhecendo -selentdo que além de alguns
postos avancados bem fortificados, para guarda dos currais de bifalos, abastecimento de 4gua e quaisquer outros fins, tinha o inimigo uma extensa trincheira
de terra, revestida de bambu grosso, cingindo a crista militar do monte Leolaco., toda seteirada com trés ordens de seteiras, sendo e stas formadas na espessura
das trincheiras, por tubos de bambu.

O inimigo embora bem distribuido com ordem e disciplina em toda a sua linha defensiva ndo me pareceu numeroso, calculando -0 em oitocentos a mil
homens. Reconheci mais que estava bem fornecido de polvora, pelo uso frequente que fazia dos seus fogos, respondendo aos nossos, o que ndo € dos
costumes desses povos quando lhes ndo abunda a pdlvora, porque s6 empregam entéo os tiros quasi a queima -roupa.

A povoacao era dominante, muito arborizada, r egularmente fortificada, separada por uma ribeira funda e estreita, - Tato-Besse 0 das nossas posicdes a
norte, as quais ocupavam as cumeadas de um contraforte cujo né, ocupado pela ala direita estabelecia a ligagédo de Leolace com Riak; a E. e a N.E. desci a
em rampa suave o caminho descoberto até a ribeira de que ja falamos, Tato -Besse, ficando -lhes sobranceites os montes de Bandeira e Husso, célebre este
ultimo por ali ter sido ferido em 1895 o valente e malogrado alferes Duarte; pelo lado sul era inacessi vel, e as melhores informagdes diziam que ndo havia agua
em Leolaco, abastecendo -se o inimigo da pequena ribeira de Tato -Besse.Recolhidas estas informagdes que foram presentes a S. EX.2 o Conselheiro
Governador, determinou o mesmo I|E&.pneor & eon hdoira o anteadq Uaet ‘og,ercaonf or me o det erminado na
sofreram as nossas forcas algumas baixas, sendo mortalmente ferido o soldado da companhia de Timer, N:2,40/173 Froadio Bonifa cio.

Durante a noite, ndo houve novidad e alguma. Continuou a variola a atacar 0 nosso posto.

Dia 7. Efetuou -se o combate geral de Leolaco, iniciado pela artilharia como estava determinaday O/ataque demorou desde as 6 horas a.m. as 5, 30 p.m.
resistindo sempre o inimigo com bastante valor e tena cidade. Tomaram -se-lhe @lguns postos, mas vencido um entrincheiramento, outro aparecia
resolutamente defendido pelo inimigo; em todos os pontos tomados, foram -lhe destruidas,0s abrigos.

As nossas for¢as sofreram algumas baixas, devendo o inimigo ter sofri do grandes perdas, que ndo puderam ser avaliadas, por se ter conservado sempre
abrigado e encoberto e ser espesso o arvoredo. Nao houve novidade durante a noite. Gomegaram a aparecer diarreias e febres no s arraiais e a da variola.

Dia 8. Como se tivesse e sgotado a reserva geral de muni¢gdes de guerra e nae tivessem chegado as que a todo o momento se esperavam de Alas, para
onde tinham ja partido os carregadores necessarios, e expedidas todas as ordens, determinou S. Ex.2 o Conselheiro Governador que houvess e hoje descanso
geral as forcas, mantendo as suas posi¢des e impedindo que o inimigo saisse [dos seus entrincheiramentos. Pela 1 hora p.m., sa iu 0 inimigo das suas trincheiras
com algum gado para se abastecer de agua na ribeira, foi batido e repelido.comgr andes perdas pelas forcas do centro e da esquerda. De noite ndo houve
novidade.

Dia 9. Efetuou -se de novo o ataque geral a Leolaco como foi determihado em ordem nimero vinte e dois. Tomaram -se mais alguns postos ao inimigo que
defendia palmo a palmo a sua posicdo, ndo chegando, porém, a alcancar -se em parte alguma, a trincheira grande. As nossas forcas tiveram as baixas que
constam do relatorio do servico de saude. Durante a noite ndo ocOrreu/ncidente algum; as municdes de guerra comegaram a esca ssear e a desenvolver -se
a variola.

Dia 10. Realizou -se o ataque determinado na ordem respetiva, tomando -se com bastante dificuldade alguns postos inimigos; este vendo aproximar -se a
artilharia para lhes bater com maior certeza as trincheiras;\fez.uma sortida por E. pretendendo tomar uma boca -de -fogo B.E.M. 75 as forgas do centro, sendo
repelido com grandes perdas entre mortos e feridos. A'boeca -de -fogo foi defendida com toda a energia, pela sua respetiva guarnicdo e apoio dos moradores
de Dili e Laclé, sendo gravem ente ferido numa ocasifo, o Capitdo de moradores de Dili, Marcal Sequeira, que se houve com toda a valentia. As 4,30 p.m.
conseguiu a artilharia demolir uma parte da triricheira do mesmo lado E. dando o centro e ala esquerda, investida as trincheir as que tr anspuseram, e foi
gueimada uma povoacao, dependéncia do régulo, sofrendo o inimigo numerosas baixas. Como fosse adiantada a hora e o inimigo ti vesse recuado para
outros entrincheiramentos, onde mantinha com’ tenacidade a defensiva, retiraram as forcas do ce ntro e ala esquerda para os seus acampamentos,
conservando intercetado ao inimigo o abastecimento de dgua. Durante a noite no houve novidade; continuaram os ataques de vari ola nos arraiais, algumas
febres e diarreias.

Dia 11. Continuacao do atague aypoyvoag ao do régulo em Leolaco que néo pode ser tomada, mostrando as nossas forgas grande cansago e fadiga pelo
servigo aturado de tdo repetidos‘ataques e algum desanimo, por se baterem a peito descoberto contra o inimigo bem fortificado e fortemente entrincheira  do
e a coberto. Ainda assim, fgi‘g,inimigo repelido de alguns dos seus postos, sofrendo perdas consideraveis, tomando -se-lhes as udltimas nascentes de agua de
gue poderia abastecer -se, e que ficaram ocupadas e defendidas por postos das forgas do centro e al a esquerda. A noite decorreu sem novidade. Tomaram -
se como nos dias anterigres,"alguns bufalos ao inimigo.

Dia 12. Descansolgeral para todas as for¢gas da coluna, mantendo as suas posi¢des e impedindo que o inimigo se forneca de agua e saia dos seus Ultimos
entrincheiramentos:

Dia 13. Atague a Fenan, povoacgdo grande de Manufahi, a S.E. de Leolaco, pela ala esquerda, sob o comando do senhor alferes An tunes, e pelo centro
comandado pelo Sr. Capitdo Vasconcelos, ficando em Leolaco o inimigo cercado pelas restantes forcas da reserva e ala direita, ocupando a primeira e
segunda unidade do comando dos senhores alferes Andrade e tenente Reveredo, respetivamente as posi¢des da ala esquerda e cent ro.

Na noite de 12 para 13, foi feita uma investida de surpresa, a s trincheiras inimigas, pelos arraiais de Ulmera, Fatomassi e pico da reserva, coadjuvados pelos
de Irlelo, Atabai e Balibé da ala direita, que ndo deu resultado. As 2,30 horas da noite de treze, o inimigo surpreendeu um d 0S nossos postos de primeira linha
constituido pelo arraial de Vemasse, matando -nos a arma branca quatro homens, e ferindo -nos nove, tendo causado um principio de panico que brevemente
se desvaneceu, sendo o inimigo repelido e perseguido com bastantes baixas. Nao houve qualquer outra novi dade.

Dia 14. Continuacao do ataque a Fuan, conservando -se em volta de Leolaco a mesma vigilancia e atitude, trocando -se algum tiroteio com o inimigo,
conseguindo os arraiais de Fatomassi, Ulmera e Pico, aproximarem -se das ultimas trincheiras inimigas, lancando fogo ao revestimento exterior de bambu. A ala
direita destacou uma coluna volante em perseguicdo do inimigo e apreendeu -lhes bastantes animais. Ndo houve novidade alguma durante a noite.

Dia 15. Prossegue com vantagem para as nossas forg as o ataque a Fuan. Em volta de Leolaco continua o inimigo a ser incomodado com repetidas investidas
dos nossos, que todos os dias lhe matam gente, apreendendo -lhes bufalos, cavalos e outros animais, a maior parte mortos a tiro e que sdo consumidos na
alim entacao das diferentes forcas. Mantém -se a proibicdo do consumo de munigbes para armas retrocargas, por estar esgotada a reserva geral da coluna,
ser reduzida a das diferentes unidades, e ndo poder contar -Se Sendo com a remessa que se requisitara ao depési to geral, esperada hoje ou amanh&, por nao
haver no depdsito de material de guerra do distrito. Durante a noite, ndo houve novidade.

Dia 16. Tomada de Tuan, perdendo o inimigo cinquenta e nove prisioneiros, oitenta e cinco cabecgas, e muitos mortos e ferido s, alguns deles atacados de
variola; as presas em milho foram abundantes; as nossas forgas tiveram trinta e dois feridos e sete mortos. As forgas que tom aram Tuan efetuaram o avango
em Manufahi, até o mar do sul; as 10 horas a.m. o inimigo de Riak e Babulo gue se refugiara na Serra de Cablac atacou pela retaguarda a ala direita, fazendo
ao mesmo tempo deste lado uma surtida o inimigo concentrado em Leolaco com o fim talvez de dar fuga aos seus chefes e familia s, sendo porém repelidos
com grandes perdas e co rtada a cabecga ao chefe de Riak. A noite decorreu sem novidade. Apresentaram -se os chefes de Rotuto pedindo perdéo.

Dia 17 e 18. Descanso geral as forgas da coluna, conservando -se cercado o inimigo em Leolaco. Chegaram as muni¢des de guerra esperadas. A e pidemia
de variola continua a sua marcha progressivamente assustadora; o inimigo em Leolaco promete apresentar -se as autoridades, se S. Ex.2 o Governador lhe
levantar o cerco, ndo o fazendo na ocasido porque teme as represalias das nossas for¢cas. Estas noi tes passam -se sem incidente algum, sendo profundo o
siléncio das posi¢des inimigas.

Dia 19. Ultimo ataque a Leolaco pelas razes aduzidas na respetiva ordem; S. Ex.2 o Conselheiro Governador assistiu e dirigiu pessoalmente este ataque
estabelecendo -se no c entro da linha geral de investimento em Turu, mandando o seu Chefe de Estado -Maior e adjunto para o flanco direito. A artilharia iniciou
o ataque, dirigindo muito regularmente os seus fogos, e aproximando -se a quatrocentos metros da posicdo mais forte do i nimigo. A primeira investida das
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forcas de infantaria sob a protecéo dos tiros de artilharia, que eram feitos com bastante preciséo, foi arrojada e valente, a proximando -se a cinco metros da
trincheira mais alta e forte do inimigo, onde cairam os primeiros feridos das nossas forcas do flanco direito, e entre eles o régulo de Atabai, Dossi Lelo, o que
causou um certo deséanimo.

Restabelecido o primitivo entusiasmo, deu -se uma investida que poderia ter sido coroada de melhor éxito se uma bala ndo prostrasse gl oriosamente no
campo de batalha, ferindo -0 no coragdo, o 2° sargento Ernesto da Conceigédo, nimero 65/512 da Companhia de Guerra de Timor, e que comandava uma
boca -de -fogo B.E.M. 75. Este 2° sargento que com tanto valor se tinha distinguido em outros combat es, ja na campanha de 1896, ja durante esta, terminado
o fogo de artilharia, terminado o fogo de artilharia e tendo recebido ordem do chefe do Estado -Maior, de mandar avancar sobre a trincheira, um troco de
forcas irregulares que abrigadas sob uma grande & rvore, ali se achavam ha ja bastante tempo, como visse cumprida a ordem, e o senhor tenente Borges e o
primeiro -sargento Gomes que com alguns moradores de Manatuto e Pico tentavam o assalto a trincheira inimiga, para ali se dirigiu també m com alguns
morado res, que na ocasido tinham sido mandados de refor¢o ao senhor tenente Borges como tinha pedido; ali chegado, tdo teimosamente se expos a téo
curta distancia da trincheira inimiga, trezentos a quatrocentos metros, que em breves minutos caia nos bragos do se nhor tenente Borges, fulminado por uma
bala no coragéo.

Imediatamente reanimei o ataque, mandando fazer repetidos toques de avancar, insistindo em novos assaltos, no extremo do flan co direito, enquanto era
removido para o hospital de sangue o cadaver do v alente segundo sargento, para evitar o desanimo que a morte de um europeu sempre produz entre as
forcas amigas.

O ataque prosseguiu, rompendo de novo a artilharia fogo, contra as posi¢des inimigas, sem que fosse possivel levar as forgas indigenas a um ass alto decisivo
a trincheira inimiga, porque apenas lhe caia um homem morto ou ferido, logo recuavam, empenhando -se exclusivamente em defender o morto ou ferido do
corte de cabeca, trazendo -0 consigo, conforme é dos seus usos e tradi¢cdes guerreiras, para nao cair em poder do inimigo que nao lhe perdoaria o corte de
cabeca. Em virtude das ordens de S. Ex.2 o Conselheiro Governador sustentou -se 0 ataque até as cinco horas p.m. Caiu depois das 2,30 p.m. alguma chuva
constante, mas mitda. Durante a noite, ndo hou ve incidente algum.

Dia 20. Descanso geral as forgas da coluna, mantendo -se as guarni¢cdes em volta de Leolaco. Foi comunicado aos rebeldes, por ordem de S. Ex.2 o
Governador, que a gente do povo que se apresentasse em certo prazo, seria perdoada, podendo d esde hoje vir abastecer -se de agua aribeira, desarmada,
impondo algumas condi¢des ao régulo de Manufahi para obter perdéo e ser reconhecido oficialmente como chefe do reino. A noite decorreu sem novidade
alguma.

As guerras em Timor, como acabamos de ver, exigiam um enorme dispéndio de energia e a adocdo de precaucdes especiais; e se as marchas, os
estacionamentos e os combates se ndo faziam com os cuidados adotados pelos exércitos combatendo na Europa, eles eram, entreta nto; rodeados de
complicacBes descon hecidas & maioria das expedi¢fes das nossas outras coldnias.

Como explicar, pois, a eficiéncia de tais trabalhos de ocupacéo, realizados num lapso de tempo relativamente curto, usando de meios tao rudimentares,
e contra povos que se sabiam defender? Quando em todas as outras colonias se tornava necesséria a remessa periddica de expedices metropolitanas, a
fim de se dominarem revoltas e fazer a ocupagédo, como conceber a adogdo de processos tao diferentes em Timor, com uma populag 8o superior a da Guiné,
e co m tradigBes ndo menos belicosas que as dos povos dessa colénia?

E que essas medidas eram o fruto da concecdo dum espirito genialmente organizador e dotado dum tato administrativo como é rar o encontrar -se. Celestino
valia -se das rivalidades dos diferentes  povos para os enfraquecer e dominar. Umas vezes nao intervinha nas suas lutas sendo por baixo de mao, como se
depreende das seguintes notas enviadas aos comandantes militares de Aileu e Alas:

0Ao Sr. Comandante militar de Ai | efeitoss por ccdenmde 5. Ex.50 Gowemarlorque éymuditosprodaves que o reino de Alas
ataque a jurisdi¢cdo de Tutuluro pertencente a esse Comando: em tal caso devera V. conservar -se inteiramentg estranho, porque ao governo convém que
Tutuluro seja derrotado, e atodos os que Ihe falarem em tal assunto responderd que o governo nada tem com tal guerra, ([gue sdo questdes entre povos qu e
eles resolverdo como entenderem e puderem, mas ao mesmo tempo proibira, publicando os bandos do costume, que emitoda a area d 0 seu comando se
venda polvora e mais muni¢des de guerra, e ensinara aos maiorais da sua jurisdi¢cdo que lhes é inteiramente vedado o'interferi rem na guerra que se der entre
Al as e Tutuluroéeéd

0Ao Sr. Comandante militar de Al as itesseor araemdenS. Exd 0 Gavarnadoroesem despusiach ausa natafn@ 57 de 26 do
corrente, que pode permitir ao sr. Régulo de Alas que junte os seus arraiais e castigue a jurisdicdo de Tutuluro pelos latroc inios e crimes a que se refere; mas
faca -lhe saber que a guerra ndo pode prolongar -se além de 20 de agosto préximo, pois que oS-arraiais-do seu reino deverao estar ja reunidos e a disposicao
do governo depois de tal dia; far  -lhe-& também saber que a guerra ndo pode ser feita como é’costume fazé -las em Timor, e que é indispensavel que ele
coloque a gente de Tutuluro na impossibilidade de inquietar o reino de Alas durante alguns anos. Esse levantamento de arraiai s por parte do reino de Alas
pode favorecer e encobrir 0s projetos do governo relativamente a Manu fahi, Raimea e/Suai.

Nesta data se previne o comandante de Aileu para que fique impassivel perante a guerra,qué.Alas vai fazer a Tutuluro e que ev ite que mais gente da sua
jurisdi¢do se junte a tal reino, mas V. ndo tomara alguma ostensiva em tal guerra p ara gue nao se diga que é feita pelo Governo, e limitar -se-4 particularmente
a aconselhar o D. Januério e o D. Félix sobre a maneira de a fazerem, deixando -Ihes ver que o Governo néo tera duvidas em Ihes emprestar a polvora que
necessitem, responsabilizand o-se eles pelo pagamento dela, para os ajudar; nesta data'se da ordem ao Comandante de Alas para proibir desde j& a venda
de p-lvora na 8rea de toda a sua circunscri-«o, a que tamb®m pertence Tutulurod.

Estas duas notas sdo uns modelos perfeitos duma poli tica indigena‘habilissima em que se destacam os seguintes aspetos fundamentais: enfraquecimento
duma tribo a qual se criam dificuldades de municiamento, através da atuacaoiduma outra a que se dao facilidades de toda a esp écie que vao desde o
empréstimo de pdlvora até aos conselhos militares; dignificagdo da fungae,dos chefes indigenas aos quais se refere com cortesia, tratando -0s de senhores
régulos; existéncia duma curiosa tradigdo de valorizagdo dos mesmos régulos que adotavam nomes portugueses dignificad 0s pelo uso de dons; utilizagao
destes dissidios para adormecer desconfiancas das tribos que se pensa castigar, fazendo uma mobilizacao de arraiais a favor d 0 governo disfargada sob o
véu de puras questitnculas indigenas.

Mas quando Celestino se sentia com forca, era ele quem come Governador organizava a represséo contra tribos mal sujeitas, jogando com os fatores

militares e politicos como nunca ninguém fez com tanta habilidade. Ndo havia combinagdes politicas de régulos inimigos, que | he ndo fossem denunc iadas,
e para isso muito contribuia o maravilhoso servigo de espionagem exercido pelas suas numerosas amantes (?) indigenas que send o filhas, mulheres, ou parentes
dos chefes lhe comunicavam tudo o que se passava,/a gemecar pelas prepoténcias e abusos dos comandantes.
Nunca houve um Governador nem possivelmentetgrnara a haver nenhum que com Celestino possa rivalizar em conhecimento dos usos e costumes timores,
que estivesse mais ao facto de tudo quanto se/passava na colonia que administrava, e que melhor partido soubesse tirar das rivalidades dos povos e das
intrigas que promovia entre eles. Por isso a stalacdo era sempre oportuna, e fazia -se sentir quando menos 0s seus inimigos 0 esperavam. Quantas e quantas
vezes, uma estafeta vinda dos confins da coloni a aonde Celestino se encontrava nos seus continuos deslocamentos, levava a Dili a ordem de concentragdo
para as companhias de moradores, deixando perplexos até aos seus mais intimos, desconhecedores do que se passava!
Aguele atlético transmontano, cuja alm a parecia talhada no granito das penedias que o tinham visto nascer, gostava por politica e temperamento, de se
rodear de mistério, e comprazia /<se em correr 0s riscos de lagos romanescos, que ao espirito do Timor selvagem apareciam rodeados de qualquer coi sa de
sobrenatural. Quantas vezes pel@ynegrume da noite, o aparecimento repentino e imprevisto da sua figura herculea, em plenareu nido de régulos conspiradores,
fazia cair estes de joelhos implorando o perd&o para uma falta, que t&o longe estavam de julga r ser suspeitada do ocatuao, nome
Governador!
Quantas vezes o velho vapor Dili levantava ferro com rumo desconhecido levando a bordo o enigméatico Governador, e voltava dia s depois, com alguns
cativos que tinham estado/prestes a revolta rse e que ao irem a bordo prestar uma fingida homenagem ao O0c¢e
Silva ficou semprefpara o indigena, o homem cujos olhos perscrutavam tudo e todos, aquele para quem ndo havia segredos por ma is bem guardados qu e
fossem; e significativo de tal estado de espirito € o episodio de na revolta de 1912, isto €, quatro anos apds a sua exonerag 80, os chefes principais terem
voltado as avessas o retrato que pendia das paredes da sala dum comando que acabavam de assaltar, a fim de que os seus olhos os ndo incomodassem nas
resolucdes queriam tomar!
Terminava uma campanha, e logo se erguiam os muros dum pequeno forte; um comando militar ou posto se estabelecia nele, e os p ovos das imediacdes
ficavam sob a fiscalizagdo e dire¢ 8o das autoridades que, como dissemos, 0s obrigavam a abrir caminhos, a construir pontes, a cuidar das suas plantacdes,
a ampliar as zonas culturais, e os impediam de fazer as guerras que tanto tinham sido do seu agrado. Era um trabalho insano e sse, que se executava nos
intervalos das campanhas, para o qual se tornava necessaria uma energia de ferro, de modo a reprimirem -se abusos constantes da autoridade, a canalizar
energias num sentido inteiramente novo para os elementos administrativos, e a convencer os régulos a tornarem -se ndo os espoliadores do seu povo, mas sim
0s seus dirigentes no novo caminho a trilhar, que era i ndi cad oponantdssirsadonta demdueza, t er mc
e indiscutivel a natural indolénci  a dos indigenas, € indispensavel que os comandos militares incitem o povo ao trabalho e forcem os régulos a cuidarem das
plantagdes existentes improdutivas por falta de granjeio, e a fazerem outras. Se ndo obrigarmos estes povos ao trabalho, e os nao ensin armos, esta colonia
permanecera ainda por muito tempo no estado de atraso agricola em que atualmente se encontra. Os régulos sdo em geral tdo ind olentes como os homens
gue governam, mas obedecem logo que se Ihes ordena qualquer servigo, embora ndo seja par a o Estado, mas s6 em proveito deles mesmos. Eu tenho
mandado um oficial que tem as aptiddes necessarias a diversos reinos, para ordenar a limpeza das plantagdes de café, bem como 0 amanho do terreno para
novas plantagGes, e em nenhuma parte ainda, esteve a lutar com a resisténcia dos povos. Tenho também fornecido, a titulo de empréstimo, enxadas,
alavancas e pas que tém de ser restituidas ou pagas na proxima colheita; s6 assim poderei conseguir que a cafeicultura se des envolva e prospereé:q
A situacéo atual (incidentes em maio de 2006) € bem complexa e eu limitei -me aqui a alertar para uma histéria bélica

gue toda a gente parece esquecer. Os Timorenses sao aquele povo bonzinho que sofreu a invasdo indonésia, cujas
criancas em fuga para a montanha durante a n oite nem choravam, mas sao também estes que aqui retrato e la conheci
entre 1973 e 1975...

O que importa € que os alegados lideres da rebelido dos 591 soldados (+ - uns tantos que se lhes juntaram) ndo tém no

seu passado nenhuma histéria de luta anticoloni al e sdo uma vez mais titeres as maos dos seus instrumentalizadores, sejam
eles de Camberra ou de Jacarta ou até do proprio clero de Dili...
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A histéria do petréleo e a prisdo de Eurico Guterres podem ter mais a ver com isto do que a mera antipatia que todo s«

parecem agora sentir contra Mari Alkatiri. Depois, temos de juntar os interesses geoestratégicos que ja estiveram no cerne

da invasédo de 7 dezembro de 1975, e o petrdleo. Houve 21,5% de apoiantes da integracdo na Indonésia e esses estao
insatisfeitos com a independéncia, com a politica de Alkatiri que (eles nunca viram como seu, ja 0 ndo viam como seu em
1973...) apesar de ser elogiado por Paul Wolfowitz (Qque ndo é nenhum santo...embora também n&o seja como Kissinger ou

Ford em 7 Dez 75). Estes 21,5% da p opulacdo reveem -se mais em Eurico Guterres e ndo é coincidéncia estes ataques
surgirem logo apods aquele ir para a cadeia. Ha ainda militares e uma pequena franja politica indonésia que apoia Guterres

e ndo perdoa a independéncia e h4 muitos timorenses dese josos de os ajudar.

Foi pena que os lideres Alkatiri, Horta, Xanana e Roque Rodrigues) ndo tivessem visto isto a aproximar -se como um
maremoto e pensassem que eram apenas umas ondas que a nova democracia resolveria...

Foi pena que a semelhanga desse Governador colonial (Cele stino da Silva) eles n&o se tivessem dedicado a emprestar
pas e enxadas para ocupar os guerrilheiros desempregados das Falintil. Foi pena que com a mudanca dos tempos e dos
costumes mais ocidentais, eles ndo tenham "nonas” (amantes) que Ilhes possam contar 0 que se passa nos quatro cantos
de Timor e tenham sido apanhados "desprevenidos" por esta insurreicdo tdo bem orquestrada pela Australia, por alguns
insatisfeitos que nunca lutaram por Timor durante a ocupacgdo indonésia (estavam na Indonésia e na Australi a) e por uma

pequena proporcdo de elementos jovens insatisfeitos manipulados por Guterres e outros acima deste.

E pena que Xanana esteja a ser ouvido pela voz de Kirsty Sword e n&o falasse enquanto era tempo, ele afinal escolheu
entre os seus 0os homens do exército timorense que comanda, enquanto para a policia foram os outros, muitos deles
envolvidos com a Indonésia durante a ocupacdo desta. Esta linha de clivagem pode ter ajudado os estrategas de
Camberra a vingarem -se de terem de ceder 50% do Timor Gap a Timor-Leste, fruto das boas capacidades de-negociacao
de Mari Alkatiri. J& todos se esqueceram que a Australia comecgou por oferecer 20% a Timor. O petréleo esteve sempre por
detras disto e outorgar novos contratos a ENI italiana e concessdes a Republica P opular da China (odiada em Jacarta)
nao aumentaram a reduzida popularidade de Mari Alkatiri face a Camberra e a vizinha Indonésia.

Mari Alkatiri tem sido um David contra Golias. Agora, a seguir, vira a fatura do "apoio" australiano que‘tentara colocar
um g overno fantoche ou mais maleavel no trono em Dili e para isso a ambicdo de Ramos Horta pode ajudar, seja para
Secretéario -geral da ONU seja para primeiro  -ministro timorense. Que promessas tera recebido do governo de Camberra?
Quem se nédo lembra ja do anunci  ado apoio que (Horta) recebeu de Gough Whitlam em 1975 quando este ja dera luz
verde a Suharto para invadir?

Por outro lado, ninguém esqueca que o embaixador americano se deu ao trabalho de ir ter'éony o Reinaldo, um desertor,
um fora -da -lei para saber qua is as suas reivindicacfes. Esta preocupacao dos norte -americanos com a democracia é de
louvar, eles devem -se ter recordado do MFA em Portugal e das reivindicagbes dos.militares. Quando desertei porque o0 25
de abril tardava a chegar a Dili ninguém me quis o uvir, nem australianos, pem norte -americanos. Os australianos também
ja entrevistaram o Reinaldo e ja sabem o que ele quer pois foram eles que o treinaram e se ele diz que precisam de tirar o
Alkatiri eles ddo uma ajuda. Isto comeca a lembrar o Chile em 19 73.

Alias se formos atras na historia recente podemos recordar (com muitas semelhancas) o que a Austrdlia fez nas Fiji em
1987 ao democraticamente eleito Temoci Bavadra (pronunciado bavandra): ajudou o golpista coronel (depois major -
general) Sitiveni Liga mamada Rabuka (pronunciado rambuka) a.depé -lo depois dum Golpe de Estado em 14 de maio de
1987 a que se sucedeu outro em outubro. Rabuka foi um mero instrumento nas méos dos senhores feudais que se insurgiam
com o dominio das ilhas pelos indianos introduzi  dos ali ne inicio do séc. XX: crise étnica e devolver a Fiji aos Fijianos e ndo
aos Indianos era o grito da altura. Demorou dez anos a demecraeia para regressar as Fiji.

Veremos 0 que vem a seguir, mas enquanto se nao dedicarem esforcos a formagéo duma t ropa, duma forca policial
eficaz e sem se cindir sob os fortes lagos centenarios da‘etnicidade tribal, enquanto se ndo ocupar a populacéo jovem e
desiludida em formas de trabalho remunerado que lhes,augure qualquer futuro (até agora nem presente nem futuro Ihes
era prometido), enquanto ndo se explicar a populacdo porque é importante que falem Portugués em vez de Bahasa ou
de Inglés, enquanto isso nao for feito, ndo ha doacdes internacionais que cheguem nem fundos do petréleo que aguentem
a instabilidade. H4 genes tradicionais e' ¢entenarios que tém de ser estudados conjuntamente com a influéncia que a
ocupacio indonésia e a sua lavagem ao gérebro causaram. E apenas preciso que a elite dominante burguesa e educada
em portugués entenda esta realidade/raramente estudada e tenha a coragem de nao entrar em vingangcas ou num
aproveitamento pessoal tao tipicamente timorense (herdado dos portugueses?) mas antes crie uma atmosfera de
conciliacdo que dé razdo a uma nacao para todos os timorenses e nao apenas para as trib 0S que agora estdo na mo de
cima.

Eu sempre escrevi para ositimores e ndo para as elites que os dominam. (© J. CHRYSCHRYSTELLO MAI2006).

CRONICA124. ®OR QUEE QUE HA GUERRAS TRBRAIS EM TIMORS IIl, 30 MAIO & 1 DE JUNHD 2006
Para entendermosmelho r o que se passou no séc. XX em Timor, debrucemo -nos no | ivro da Col e-«o
e Colonji/fza-«0 Branca de Ti mor 619 daEditara Edocagi@Naciomal Oda, Estudos Golomaisant 2t e
datado de 1944.

Em 1929, ano em que deixamos 0 governo da colénia, alem dos trezentos e quarenta funcionarios publicos brancos, dos seiscentos e noventa mestigcos e
dos quatrocentos e sessenta mil indigenas havia:

Uma forte sociedade agricola e comercial pertencente aos herdeiros do ex -Governador Celest ino da Silva, dispondo de milhares de hectares ocupados
por plantacdes de café, de borracha, de cacau, de produtos pobres, e incultos. Neles se colhiam cerca de duzentas toneladas d e café, quinze de cacau e

cinquenta de borracha que eram exportadas para as Cndias Holandesasé era dirigida por um portugu®°s, nove

Uma Sociedade Agricola, a Companhia de Timor, dispondo de enormes extensdes de terrenos quase todos incultos e com dois europ eus apenas,

Doze plantadores b rancos portugueses, cultivando o café de que colhiam uma quantidade insignificante, que para o mais importante dentre elas an dava
por quatro toneladas.

Dois comerciantes que mal podiam concorrer com os restantes chinas e arabes.

85 Deportados da Legido Ver melha, idos uma ndo antes da Guiné, para onde tinham sido enviados primitivamente da Metropole.

Julgamos que tal situacéo nédo se deve ter modificado quase nada, até a data dos lamentaveis acontecimentos que se deram na co lonia em 1941, a ndo
ser no referen te a existéncia de deportados, pois aguele namero foi posteriormente aumentado com mais umas dezenas, medida essa adotada ndo por
motivos sociais, mas sim politicos.

€éTi mor ® a colonia portuguesa que se encontr a maiagem narina gataaqiela ndsaa cdltmia da Inpubndi@demotai n d a

f

hoj

guarenta e cinco dias, enquanto para a Guin® se faz em oito, e p?4 represehtavg qualquereaisa vi nt e

de complicado, com a utilizagédo sucessiva de carreiras francesas, inglesas e holandesas, e com demoras de cinco e seis dias em Génova, Singapura, Batavia 21
Surabaia, etc.
é
Depois a tradicéo ligada ao nome de Timor, sindnimo de terra de clima horrivel, que matava ou inutilizava fatalment e, 0 que provinha do desconhecimento
guase absoluto do interior que era magnifico; o estado de permanente insubmisséo das populagfes nativas, com as consequentes e periddicas chacinas dos
raros europeus a quem o dever do oficio impunha a permanéncia num ou noutro porto afastado da capital; a falta, enfim, de toda a espécie de comodidades

19 ex-Governad or de Cabo Verde e de Timor, Vogal do Conselho do Império Colonial
20 112 Grande Guerra
21 Atual Jacarta
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préprias duma colonia quase toda por ocupar; tudo isso criava uma lenda em volta de Timor, que fazia com que a colocagéo ali de qualquer funcionario
fosse considerada como o pior castigo que se Ihe podia aplicar

é .

A Holanda apesar de ter valorizado intensamente a ilha de Java, habitada por quarenta milh6es de malaios, conservava em estad o de desenvolvimento
econdmico bastante primitivo a colossal Sumatra, quase toda por apr oveitar, Bornéu e Nova Guiné que passam por terem ainda tribos antrop6fagas, e dezenas
de ilhas naqueles mares, entre as quais a sua metade de Timor, incomparavelmente muito mais atrasada que a nossa.

A carateristica da obra de Celestino foi a ocupacao mil itar e administrativa. Alguns anos depois, aparece em Timor um
homem que fara igualmente um governo brilhante, embora sob outro aspeto: o de fomento. Queremo -nos referir a
Filomeno da Camara. Este foi desde a exoneracdo de Celestino da Silva até hoje 220 unico Governador de Timor que
marcou uma posicao de grande relevo, ndo s6 devido as circunstancias que o caraterizavam, como a circunstancia bem
fortuita de ter permanecido seis anos a frente da colonia. Logo no inicio do seu governo, teve de dominar a mais temerosa

revolta indigena de que ali havia memaria. Os chefes timorenses libertos da golilha que a saida de Celestino quebrara,
aproveitaram -se do pretexto da elevacédo do imposto de capitacédo, para tentarem sacudir o jugo a que mal se podiam

acomodar.

Um oficial e varios sargentos que permaneciam no interior foram trucidados; a primeira coluna comandada pelo Governador teve um desastre sério em
Aituto, vendo -se obrigada a abandonar uma peca de artilharia, vario material, e a retirar precipitadamente par a Aileu. O pavor em Dili, perto do local do
combate foi enorme, pois os factos avolumaram -se de tal modo, que davam o Governador como chacinado, e os rebeldes avancando sobre a capital. A
popul a-«0o branca embar cou n o-se-qameuder,0 ®30 kh comynicatio relefénicd do proprio Filomeno conseguiu fazer desaparecer a
atmosfera que uma noticia intempestiva e falsa criara. A chegada, porém, de algumas companhias de soldados africanos e da ind ia, fez entrar as coisas num
caminho favoravel para as nossas armas, e assim é que, apoés seis meses de luta intensa, Manufahi, o eterno fulcro de rebeliGes, o histérico ninho de rebeldias
foi batido e obrigado a submeter -se, sendo a mortandade tdo grande, e a licdo de tal maneira dura, que ela lhe serviu a té agora. Apenas Oecussi se manteve
rebelde e foi dominado no ano seguinte, apds uma campanha rapida e sem grandes lances.
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Foi nesta guerra que Filomeno se viu obrigado a desenvelver uma energia formidavel, para neutralizar incompeténcias,
pusilanimi dades e méas vontades, que se criou a famayde barbaro e de homem de pelos no coracéo. Ele ndo sé consentira
as tribos que combatiam a favor do governo, a sua usanga tradicional de decapitarem os vencidos, mas inclusivamente
iniciara a cerimonia adstrita ao canto de guerra Timor, dando o historico pontapé num dos cranios que se encontravam
numa lugubre pira, no campo de batalha. O‘indigena nas suas guerras ndo prescindia de exercer o direito que Ihe vinha

de costumes seculares, de cortar as cabegas,dos desgra cados que no ardor da luta Ihe vinham as maos, de com elas
formar um tr 8gico /@montoado perante o qual entoava o ol or-86
as correr em seguida a pontapé.

O valor e afama de cada guerreiro avaliavam -se entre eles, pelo nimero de cranios que tinham suspendido a porta da sua palhota; e os milhares de vozes
que num soturno e lugubre concerto infernal entoavam a célebre cangdo de guerra, série infinda de insultos para os vencidos, certamente exerciam na
sensibilidade efetiva do Timor, a meSmatimpressdo que 0S N0Ss0s canticos patridticos tém sobre nds.

Filomeno no inicio da campanha teatou coibir tal usanga, mas ao ver -se na perspetiva de ser abandonado pelos seus arraiais, irritados com a proibicdo de
raziarem, roubarem e massaerarem, nao teve remédio sendo condescender com tais costumes. Por isso, ele foi alvo, na Metrépole, conv ulsionada pelas ideias
de falsos humanitarismos qUe nela imperavam apos 1910, de verrinosas campanhas dos seus inimigos politicos e pessoais.

Mas aquela tormenta passoeu, e Filomeno pode -se lancar rasgadamente na execuc¢do dum longo plano de fomento, que pena foi ndo ser seguido pelos
governadores que lhe/sducederam.

As ideias de Celestind sobre a necessidade de expanséo da cultura do c afé, foram postas em préatica, duma maneira ampla e colossal. Adotando o
principio de cultura fercada, executada em Java por Van den Bosch, e que em vinte anos faria passar a producéo, de duzentos e cinquenta mil picos, no
valor de cifico 'milhéées e quinhento s e cinquenta mil florins, para um milh&o e oitenta e dois mil picos, valendo trinta milhdes de florins, Filomeno afastou -se,
porém, dos parmenores que aos olhos do mundo civilizado tinham merecido ao governo holandés, os apodos de sistema espoliador e ressuscitador dos velhos
tempos da escraviddo.  Enviveiram -se milhdes de pés de café durante os Ultimos quatro anos do seu governo; fizeram -se transplantacgdes colossais dos mesmos,
para matas que hoje sdo a riqueza de iniUmeros povos; experimentou -se a sua adap tacdo a terrenos no resto da colénia em que ele era desconhecido, umas
vezes com °xito e outras sem el e, como no OMundo Perdidod6 de Vi gudepostefazialdansistire
seu melhor titulo de funcionario  cumpridor, executando viveiros e plantagdes o mais gigantescas possiveis.

QOutrotanto se deu com a cultura do coqueiro, e a tudo presidia Filomeno, sem um agrénomo, sem um pratico sequer, estudando, e screvendo artigos
doutrinarios, discutindo e rebatendo po ntos de vista as vezes meramente técnicos. Sem exagero se pode ainda dizer que o Governador palmilhou a colénia,

e onde quer que houvesse uma mata a aproveitar e a encher de café, aonde quer que lhe dissessem ser apropriado o terreno para um palmar, erace rtaa
sua presenca.
Por isso, passados dez anos, as estatisticas aduaneiras registaram o fruto de tal labor, traduzido num aumento de
exportacdo de cinquenta por cento em relacdo as quantidades anteriores, e assim € que, se a riqueza da coldnia
aumentou e m téo larguissimas proporc¢des, a Filomeno o ficou devendo.
A producéo néo correspondeu ao que se disse ter -se plantado? Os coqueiros produzem ali ndo aos sete anos, como se escreveu, mas sim aos catorze?
Muitas plantagBes morreram por terem sido feitas em terrenos calcarios e por conseguinte impréprios? Foi infeliz a ideia das plantagées comunais, partilhadas
entre o Estado e indigenas, por inculcarem no espirito destes a ideia de que elas eram do governo, s as tratando obrigados, e abandonando -aslogo que I|ho
permitiam?
E certo que em todas estas observacdes ha uma grande parte de verdade, e que tais circunstancias fizeram com que logo ap6s a sua exoneracao se
perdessem as planta¢cBes mais recentes por falta de cuidados; que o tratamento das antigas fosse muito descurado, e que o produto das novas passasse a
ser umas vezes o quinhdo mais ou menos integral dos povos, e outras o exclusivo dos chefes, conforme a maior ou menos conscié ncia destes, e a fiscalizacéo

mais ou menos intensa dos comandos.

22 1944, data da publicacéo deste livro
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Por isso, o resultado da sua obra que teria sido colossal, se Filomeno tem permanecido mais meia dlzia de anos a frente
de Timor, ou se 0s seus sucessores a tivessem tratado com carinho, foi de frutos relativamente modestos para o esforgo
desenvolvido, e teria sido  de efeitos quase nulos, se ele, a semelhanca do que sucede com quase todos os governadores,
ali tivesse permanecido apenas o0s dois anos que eram entdo da praxe. Entretanto Filomeno foi o Unico Administrador a
valer que a coldnia teve nos ultimos trinta ano S, e as deficiéncias apontadas ndo conseguem empanar o brilho duma obra
gue héa de ficar sempre considerada extraordinaria. Nunca em Timor se trabalhou com tanto entusiasmo e tenacidade, e
nunca tanta charrua arou os campos até entdo virgens; estes trabalho s conjugados com outros pertencentes a diversos
ramos de atividade economica e social, tais como a criacdo da Caixa Economica, a reforma do ensino, etc., constituem
um honroso programa de realiza¢des para qualquer Governador.

Filomeno teve sempre uma predi  lecdo especial pela atuacdo econdémica do indigena, nunca tendo dado importancia
de maior as possibilidades de povoamento europeu. Ou porque as dificuldades com que deparava para a vinda de
colonos se lhe antolhassem irremoviveis, a avaliar pelo insucesso d as negociacoes entabuladas para a fixagcado de
acorianos residentes em Hawai que chegaram a mandar a Timor um seu delegado a estudar o caso, ou por quaisquer

outras razbes, 0 certo € que ele nunca esbocou qualquer iniciativa no sentido de intensificar a poli tica iniciada por

Celestino, e durante o seu governo nenhum outro colono aportou a Timor. Entretanto, a protecédo dispensada as atividades
brancas colonizadoras instaladas por Celestino através da companhia a que ja nos referimos, fizeram com que as mas
vo ntades que ameacavam a existéncia do incipiente nucleo branco existente ndo fossem por diante. Assim, tal companhia
foi singrando através dos anos, constituindo um elemento de progresso na coldnia, devido as suas iniciativas em montar
oficinas de descasque de café, de melhorar a sua preparacédo, de tratar culturas desconhecidas como o cacau € a
borracha, e de concorrer com o china e o arabe nas transacfes comerciais. Aquela companhia é o Unico elemento

econdmico branco nacional de valor na colénia, e mesmo o s outros que se ali foram instalandojsairam dos seus

empregados, os quais se foram fazendo, um pouco, mercé das facilidades por ela dadas. As préprias, numerosas

concessoes de terrenos, feitas no seu tempo, a funcionarios redundaram quase todas em insucess 0s, em virtude destes as

nao poderem dirigir pessoalmente, por causa dos seus afazeres profissionais.

Filomeno, como néo podia deixar de ser, teve a sorte de todos os governadores que se marcam situagdes de excecional
relevo, e por isso a semelhancadoqu e sucedera com Celestino, deixou o governo da colénia,mercé/do trabalho de sapa
gue os seus inimigos realizaram junto de qualquer mediocridade governamental, que os acasqgs,da politica tinham feito
passar pelo ministério das col6nias. E assim, Timor viu pe rdidas as largas possibilidades de valorizacdo que Ihe poderia ter
valido a manutencao daquele homem de governo em tal posto.

é .

Os anos passaram e nem 0s boletins oficiais nem a tradicdo apontam a efetivacdo de medidas de grande,relevo no referente ao d esenvolvimento

.

econ-mico da col -ni a, principal mente no aspeto do povoament o br an c digposiboesiayialativag m 1 9

que, integradas num plano de conjunto, visam a robustecer as incipientes atividades econémic as,existentes
é

A politica de Celestino e de Filomeno das culturas feitas pelo indigena, do café, da copra, do tabacos/do sandalo, do cha e d a borracha, receberam um

incremento enorme. Ele é traduzido na execugdo de viveiros monstros, totalizando 26 milhd es de pés de café, de cem mil cocos, de um milhdo de arvores,

borracha, etc. Em lugar, porém, de se repetir o processo de Filomeno, da criagdo de plantacdes comunais, envereda -se pela distribuicdo individual de centos

ou de milhares de plantas a cada indig ena, que as transplantara para os seus terrenos, ficando delas proprietario. Ao mesmo tempo o incremento dado as

culturas pobres do milho e do arroz, faz com que 0s pre¢os destes artigos se vendam a,pre¢os excecionalmente baixo em relagéo aos anos anterior es, tal é a

sua abundancia.
é

Apesar da balanga comercial de Timor acusar nos Ultimos anos, um saldopgsitivo, a saida porém de numerario para pagamento de fretes, juros de capitais,

transferéncias, etc., faz com que a sua balanga econémica seja bastante desfavoravel, donde resulta que a situacao da Colénia € mediocre e esta longe da

prosperidade que 0s seus recursos bhhe permitem atingireée Timor de sadMetrégok orpdeeutrasue Vv en

coldnias, donde se vé qu e tanto no antigo regime de centralizagcao administrativa como no moderno de autonomia, as mesmas dificuldades tém -se repetido

sincronicamente, criando uma aftmosfera de asfixia intoler8velé.
é.
As perspetivas de aproveitamento e da fixagdo como colonos, de alguns elementos locais, foram ampliadas, mercé de circunstancias fortuitas, por outras

de colonizacéo branca, de carateristicas mais ou menos penaisi A Metropole ia enviar como deportados oitenta e cinco filiados da célebre Legido Vermelha,
que durante an os tinha trazido o pais aterrado com as suas bombas, com o0s seus tiros, com as suas violéncias enfim contra autoridades e fig uras em destaque
no com®rci o, na ind¥%striiZ/aj,, e nas pr of i s s »pensan@odosse a idealspdra trabath@ & deecaidniaacé®, resolven a-$e @ntar a
chance do aproveitamento de alguns desses elementos. Uma duazia deles que se conseguisse fazer vingar como colonos, numa coldn ia em que, como

di ssemos, apenas exi st/itam doze, j8 era interessanteé.
é

Além do estado de abatimento fisico e moral‘em que chegavam, e de virem desprevenidos de quaisquer meios financeiros, eles na o conheciam o meio,
e a sua quase totalidade ndo fazia a menor ideia do que fosse a agricultura. Organizada, pois, uma lista das s uas profissdes providenciou -se da seguinte

maneira: levantou -se-lhes o moral, pondo -os em liberdade, dias apds a sua chegada, prometendo aqueles que se comportassem corretamente, toda a
espécie de ajudas para ganharem asua vida, e fazendo surgir na sua me nte a perspetiva de virem a ser colonos pura e simplesmente, em lugar de deportados
sujeitos a um severo regime,devigilancia e repressao.

Cuidou -se do seu revigeramento fisico fortemente abalado por uma longa e depressiva viagem por mar, fornecendo -se-lhes uma habitagéo razoavel,
mosquiteiros, quinino e roupas de que todos eles vinham bem necessitados. Empregou -se cada um conforme as suas aptiddes ou as possibilidades de trabalho
que oferecia a colénia,.de médo a que o subsidio mensal que Ihes foi atribui do 0 dois tercos do vencimento dum soldado branco -, Ihes pudesse ser retirado
dentro dum prazo relativamente curto, a fim de que eles se ndo convencessem de que tinham vindo na situagdo de funcionarios, embora modestos, do
Estado.

é

é. Dur a’nt e que com elesdidamos, nunca constituiram, para nos, qualquer grave preocupacéo. Apesar das draconianas e tremendas instrucdes
dadas as autoridades, no sentido de reprimirem pela forca, desmandos que fizessem perigar o sossego publico, o que era do con hecim ento dos deportados,
€ que até certo ponto contribuiram para que mantivessem sempre uma linha de conduta razoavel, todos eles tinham o sentimento de generosidade com que
eram tratados, eles, pobres farrapos humanos para quem a visao infernal de Timor const ituzra um pesadel o durante a viagemé

Trechos da carta da m«e dum deportado, Maria Viegas, enviada ao reéfdxent€aosdeportiadosL i s b o ¢
seja seguida pelo seu sucessor, fornecendo  -lhes créditos porumfund o de col oni za-«0 €é Oxal 8 que seja seguido exem
muitas | 8grimas e sofrimentos f2sicos e morais.©o

e

A substituicdo, porém, do Governador levou o seu substituto a ndo querer continuar com um sistema em que o Governo cen tral Ihe podia pedir severas
contas, pelo menos no aspeto do reembolso de capitais, visto que os mencionados financiamentos se vinham fazendo a margem de qualquer autorizacao
ministerial, pois o Governo central sempre se desinteressara da sorte dos individ uos em questao.

Despejou -0s para Timor, e o Governador que se arranjasse como pudesse, ndo lhe dando quaisquer instrucdes sobre o regime de liberdade ou de reclusao
qgue haveria a adotar, sobre subsidios para alimentacao e vestuario, sobre competéncia disc iplinar a exercer, etc. Nao ha que culpar o novo Governador da
criagcdo da nova situacgédo, visto que ao Governo central cabe apenas a culpa de nunca ter encarado a valer o problema.

Por isso, a suspenséao das regalias provocou o estiolamento das incipientes atividades que vinham de ha apenas um ano, e os deportados passaram a viver
miseravelmente do subsidio de alimentacao que lhes fora fixado, a envolverem -se em desordens, e a €é€ morrerem | entament e
ao esgotamento fisico e moral  provenientes duma vida desregrada e sem objetivos. Poucos foram 0s que conseguiram singrar. Algumas centenas de criancas
mulatas devem ser a Unica reminiscéncia que daqui a anos se encontre da estadia daqueles oitenta e cinco deportados da Legido Vermelha.

Anos depois, em 1931, nova leva de deportados chega a Timor, mas desta vez ndo eram eles simples operarios bombistas, mas sim gente de entre a qual
se destacavam figuras do maior relevo na politica portuguesa. Antigos ministros como Helder Ribeiro e Utra Machado, acamaradavam com estudantes das
escolas superiores, com funciondrios categorizados, com muita gente, enfim, exercendo profissées de bastante tomo.

Embora néo se pudesse contar com a maioria de tais elementos para ali se fixarem, visto que eles na o perdiam a esperanca de que uma reviravolta politica
os pudesse restituir ao pais, ndo ha divida que muitos se poderiam aproveitar, embora a titulo provisoério, e que de entre est es, bastantes se poderiam deixar
seduzir com novas perspetivas de vida, quand o se desiludissem da queda da atual situacgao politica. Porém, também desta vez o problema néo foi encarado
pela Metrépole e por isso, eles por la por l& continuaram vegetando, vivendo do magro subsidio governamental e pouco fazendo de util para siou para a

colénia, em comparacgéo do que se teria podido conseguir.
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Mais uns centos de mulatitos a acrescentar aos provenientes dos legionarios, devera ser também o principal resultado do balan ¢o dado a permanéncia
de tantos elementos brancos em Timor, que pela pri meira vez, desde que é portuguesa, viu um tdo numeroso contingente de metropolitanos, o que lhe teria
permitido sair da deficiente situacdo em que se encontrava, no referente principalmente a colonizagdo portuguesa.
Entretanto dos quarenta que ndo foram am nistiados e que la ficaram, alguns foram singrando como se verifica da seguinte relagdo, porventura incompleta,
e que mostra, se a conjugarmos com as mencionadas quando tratamos dos reformados e dos deportados sociais, 0 que se poderia t er conseguidoé
O Dr. Leal Brandéo, dedicou  -se a profisséo de advogado, José Moreira Jinior & de solicitador, 1° sargento Granadeiro a de professor particular; Alvaro Fr eire
meteu -se a dirigir uma fabrica de tijolo em Balide, José Horta, fez -se comerciante 23, Costa Alves,idem é. (segeemai s 14 nomes) €& ® pouc
seja, que o holandés no seu Timor, ainda tem menos brancos!
Vejamos agora como é tratado este capitulo - aqui descrito por um ex -Governador portugués - num livro em inglés do
Dr. John G. Taylor, soci6logo em | ngl aterra e autor do |livro olndonesiads Forgg
publicado pela Zed Books e Pluto Press Australia em 1991 pp. 11  -1324
Entre 1884 e 1890, organizou -se um programa de construcédo de estradas usando trabalho escravo . Em 1889 criou -se uma companhia a SAPT (Sociedade
Agricola Pétria e Trabalho) que introduziu plantacdes de café em Ermera, no Noroeste.
A partir de 1908 uma taxa individual foi aplicada a todos os individuos Timorenses de idades compreendidas entre os 18 e 0s 60 anos. A Unica forma de as
familias de camponeses pagarem esta taxa era através da producéo e venda de bens nos mercados para além dos que criavam para consumo proéprio e
subsisténcia. De 1911 a 1917 foi introduzida uma nova taxa sobre a producgéo de copra.
A introducgédo destas medidas, em especial a utilizagdo de trabalho escravo criou um grande ressentimento entre os timorenses. Houve reinos que se uniram
sob a lideran-a dum oLiuraio6o do distrito de Manuf ahi (Same) chamado Dom Boaventur
A rebelido durou dezasseis anos culminando numa revolta que abarcou toda a colénia durante dois anos, de 1910 a 1912. Os portugueses for am for¢cados
a trazer tropas de Mogambique e uma lancha canhoneira de Macau. As forcas de Dom Boaventura foram destrogadas em agost 0 de 1912. Um jornal
australiano, o Angus de Melbourne escrevia que mais de trés mil timorenses foram mortos e quatro mil capturados.
Com a resisténcia esmorecida, os Portugueses introduziram a sua politica para minar o sistema tradicional de aliangas poli ticas entre tribos e familias. A
posicao dos liurais foi enfraquecida pela abolicdo dos seus Reinados. A col6nia foi dividida em unidades administrativas, dum a forma geral baseadas em

Osucoso6 (uma esp®cie de principados) . oildssimentrageea@ unidade gbaid ea reirm danhienargus indigemnai Istooveid dar
novos poderes aos chefes de suco, embora a sua eleicdo como administradores estivesse sujeita a aprovagao dos portugueses.

Os portugueses criaram duas circunscricdes adminis trativas: o posto que abarcava varios sucos e o Concelho que controlava os postgs/através dum
Administrador portugués. Desta forma, os portugueses tentavam substituir 0 sistema politico timorense com uma estrutura e hie rarquia‘independente das
aliancastibai s e de reinos. O essenci al desta campanha de oOpaci fica-,«o erighdedimdr,eujat at i v
reproducéo limitava a influéncia do controlo portugués. Idénticas campanhas de pacificacdo ocorriam neste period 0 na metade holandesa da ilha. Foi ap6s
esta oOpacifica-«00 que se chegou °~ Senten-a Arbitral acordada em 1913 e firmada er

é

Embora os reinos fossem abolidos formalmente as ideologias legitimando a hierarquia politica tradicional e os rituais de intercambio foram mantidos. Os
chefes de suco tinham de garantir 0 apoio dos liurais, desta forma os dois sistemas acabavam por coexistir. Um sancionado atr aveés da coercao e uso de forca
e o outro por uma forte tradi¢@o cultural. Quando os dois sistemas se tocavam a nivel de chefe de suco ou de aldeia, aitradi¢cdo timorense dava alguma
legitimidade a hierarquia colonial, mas, de facto, ambos coexistiam numa trégua nem sempre facil.

O Estado Novo de Anténio Salazar estabelecido apds o golpe m ilitar de 1926 comecou a formaliza a missao civilizacional dos portugueses nas suas colonias
através da criacdo duma nova relacao institucional entre estas e a Metropole.

O Ato Colonial de 1930 centralizava o poder politico sobre as colonias, colocando -as sob a direta depepdéncia de Lisboa. Assembleias ou Conselhos
Legislativos foram criados para representar os interesses coloniais locais das elites: a administracdo, a igreja, os donos de plantacBes e o exército. Os seus
poderes eram, porém, limitados e li mitavam -se a consultas com o0 Governador duas vezes ao ano.

Mas mais importante para o futuro de Timor era a criacdo através dessa lei de duas categorias de pessoas: 0s indigenas (nativ 0s ndo assimilados) e os ndo -
indigenas incluindo mesticos e assimilados  (nativos assimilados).

Para se obter este estatuto de assimilado e a sua correspondente nacionalidade portuguesa um/Timerense tinha de falara a ling ua e ganhar o suficiente
para manter a sua familia além de ter de provar que tinha um bom carater. Este cr itério eraydispensado para aqueles que trabalhavam na administracao e
Nno comercio.

Ao contrario da maioria da populacao, os assimilados podiam votar nas elei¢cdes para a.,Assembleia Nacional e para os 6rgaos le gislativos locais.

Esta distincdo entre indige nas e ndo -indigenas e uma limitada admissé&o de timorenses para o sistema politico colonial portugués teria uma importante acdo
na criacdo duma elite politica indigena durante o periodo pés -guerra e durantez lutarpela independéncia.

Por outro | ado, Geoffrey C. 'Gunn em O0OTimor Loro Sae-130/6-188)nh 0s 0
Na verdade, o carater excecional e ritualizado que a guerra assume em Timor d o FUNU timorense - foi reconhecido por autores portugueses como o
Governador Afonso de Castr o, gue na d®cada de 1860 escrevia 0¢éseguwarewlaehlioesaso em Ti
nor mal e a tranquilidade o exceciognalt od.
E de assinalar que, um ano apds o Tratado de Lisboa de 1 859, acolonia foi dividida em dez distritos pelo Governador Afonso de Castro. Com esta finalidade
foram estabelecidos, inicial ment ey dez e depois onze comandos militares para geri.:
Em 1861, quase imediatamente apds entrar em vigor a nova r, eorganizacado de Afonso de Castro, os pequenos reinos de Laclé e Ulmera, ambos perto de
Dili revoltaram -se. O Governador Castro enfrentou esta rebelido pela forca. Acontece também que, gracas a tendéncia de Castro para registar o s factos
corretamente, arev olta de 1861 € uma das mais bem documentadas, embora seja também verdade que, no que se refere as causas, ele € menos explici to.
é (em mar - o 1-8eefnpPiliguehabaenovimentos de preparagdo de guerra no reino de Lacl6, situado a cerca de 40 km a leste de Dili, dominando
as comunica-»es estrat®giclas entre a capital e Manatuto. € Cabr ei rpara ali estabelecediad a d o v
base das operagfes contra Laclo, enquanto o Goverhador tentava levar o reino leal d e Liquicad a marchar contra Ulmera, o principal centro da insurreicao,
localizado a cerca de 15 km a oeste de Dili. Mas;mesmo quando Cabreira se instalou em Manatuto, um més e meio mais tarde, ape nas podia confiar nas
forcas de Vemasse. As simpatias de Mana jtutojam para Laclé e, a oeste, um certo nimero de reinos - incluindo, em particular, Maubara, recentemente
recuperado aos Holandeses - fizeram causa comum com Ulmera.
A 10 de junho o Governador declarou o.estado de emergéncia em Dili e distribuiu armas ao s cidadaos enquanto preparava a defesa da cidade. A situacéo
era t«o grave que/at)/® mesmo o Capit«o China foi convocado par a Oagarpodiacontaotahém os c hi
com o apoio de 40 s un dnos, éxjlados em Tsmwi ech acdseqiénciandd sua desergdo das for¢cas armadas britanicas depois da Revolta dos
Cipaios em 1857. Embora Castro tenha tomado a precauc¢édo de pedir refor¢os a Goa, em tropas e mantimentos, sabia que estes dem orariam a chegar.
é A talla contra Laclé, que,se iniciou em abril, ndo terminou sendo a 26 de agosto, depois de uma série de ataques efetuados pela s forcas coloniais e
de uma continuada guerrilha por parte de Laclé. Embora o regente de Laclé tenha pedido a paz, Castro quis faze r um exemplo desta rebelido, reduzindo o
acampamento a cinzas e dando carta -branca aos seus auxiliares para queimar, pilhar e cagar cabegas.
é
Em junho 1863, Lagayga regido de Macassae, revoltou -se é
Mais tarde foi/a vez de Fatomassi se revoltar e de, por sua vez, ser dominado com as for-as coloniais auxi | i
Em agosto’de, 1867, o povo de Vemasse, um reino na costa nordeste que incluia Laga, na regido Macassae revoltou -se contra Laleia, sitiando -a. O
Governadorcem uma forca de s oldados regul ares e oguardaso6 fornecidos pelos reinos amigos de M
com a situacao.

Naquilo que foi descrito num relatério oficial portugués como uma revolta contra os impostos, o reino de Lermean, sob o comando militar de Maubara e de
idioma Kémakrevoltou -se contra a autoridade portuguesa €

Em 1868 os portugueses enviaram uma forga militar a Sanir cujo rei se recusava a pagar impostos. Os Sanor também de lingua Ké mak eram tributarios de
Balibbeestavam sob o comando militar de Batugad®é

Em Cova, a revolta estava, evident ement e, a fermentar havia v&8ri ofitansfamadoem f or t
quartel -gener al das opera-»es militares. &

No mesmo més as forcasportu guesas foram obrigadas a bater em retirada para a seguran-a de Ba
O Governador enviou duas Howitzer e duas pe-as de artilharia de caseamentedosre@osum r e
de Batik, Laleia, Ermera, Cailaco e Al as é

Um m°s mais tarde a opera-«o foi decl arada o0inacabadabd.

For-as adicionais vindas de Oec%ssi, Ambeno, Cailaco e Ermera reuniram em Batuga
Em maio de 1871, o entdo Governador Jodo Climaco de Carvalho, chegou a Batugadé com um grande séquito pa ra um encontro coma Rainha de Cova
e com a Rainha de Balib-¢é mas a Rainha de Cova n«o compareceué

Foi s- em princ2pios de 1881 que o Governador pode informar cat e cquaridadeponagudse Ma c a
Em 1887, o infortunado Governador Al fredo de Lacerda e Maia foi assassinadDiipgaar um
Lahaneé

Este assassinio marcou o inicio de uma insurrei¢ao dirigida conjuntamente por diversos liurais chefiados por D. Duarte e seu filho D. Boaventura de Manufahi.

A revolta de Maubara teve inicio em 1893 durante o mandato do Governador Cipriano Forjaz, atacando os postos de Dare e Fatubo ro e oferecendo o

territ-rio capturado aos Hol andesesé

23 Pai de Ramos Horta que membro dum grupo progressista se apoderou de uma canhoneira portuguesa para com ela tomar parte na guerra civil em Espanha contra Franco.
24 (os excert os foram traduzidos pelo autor)
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De 1893 a 1896 houve vérias rebelides em Lamaquitos, Agassa, Volguno, Luor -Bote, Fatumane, Fohorem, Lalaba, Cassabau, Calalo, Obulo, Marobo,

Manufahi que se consubstanciaram sob o governo de Celestino da Silva (1894 -1908) em termos de vassalagem para os reines rebeldes de Maubara (18 93);
Hera e Dailor (1894), Fatumane (1895) e Buibau e Luca (1896), Manufahi resistiu até 1900 depois de ter estado a ser atacado p or trés frentes por forgas coloniais
e mais de 12 mil timorenses.
Em 1902 houve insurrei¢cdes em Letefoho, depois foi Aileu (19 03), Quelicai (1904) e novamente Manufahi em 1907. Deve notar -se que nem toda a guerrilha
em Timor era anticolonial, dadas as raizes de hostilidade histdrica, os conflitos de fronteiras e comerciais (agricolas ou de gado).
Depois de 1911 a 1912 de novo Manufahi chefiada por Dom Boaventura.
Curiosamente a 8 dezembro 1911 no Suai foi toda a populagéo evacuada incluindo prospetores de petréleo ingleses (Pélissier, R ené, Timor en guerre: Le
Crocodile et les Portugais 1847 -19136 P®Il i ssi er , Or gev al ;258F Maisntarde por e@rbt® 30:004 pe 27 @ebSoidtubro de 1939 seria criada a
Companhia Ultramarina de Petr .-l eos para pesquisar jazidas de petr-leo a oriente d«

Ja Geoffrey C. Gunn afirma
0é a pacifica-«o colonial da guerra de MBO01pIBOY-Hh908e0lf10-d 848 3y 8chnasouenopetandaddel80400

As célebres companhias de moradores tiveram a sua Ultima participagdo em guerra no ano de 1912, e foram reabilitado s simbolicamente em 1937 no
consulado do Governador Alvaro Fontoura 25 que os deixava desfilar nos seus bizarros fardamentos armados de paus em forma de espingarda, coberturas
coloridas e penas na cabega e uma mindscula bandeirinha verde -rubra presa a estas hipotéticas espingardas. O comandante empunha geralmente uma
espada curva a que chamam espada de Macassar. Nalguns regulados os moradores organizaram pequenas formacdes de cavaleiros -lanceiros usando as
lan¢cas embandeiradas. Deve aproveitar -se este entusia smo para organizar as forcas voluntarias de moradores e estabelecer -se a sua colaboracdo com as
forcas militares da colénia é o que esta naturalmente indicado; mas essa organizagdo requer um prévio e demorado estudo de ca da regulado para néo se ir
destruir a hierarquia indigena evitando também reacender rivalidades muito antigas entre regulados de que ainda existem sinais palpave is.

Por seu turno James Dunn (Timor: A people betrayed, Jacaranda Press, 1983, pp. 19 -20) afirma:

0é. Em 1983 a r evapumtdas maissmpbteantds einos nativos a ocidente de Dili, foi a primeira duma série de rebelides que devastaram muito
do setor econémico da colonia. Assim quando o Governador Celestino da Silva tomou posse em 1894 a sua coldnia estava num esta do lastim avel. Foi recebido
com uma ampla rebelido, guerra intertribais, depressédo econémica e anarquia.

Nalgumas areas a agricultura tinha sido totalmente abandonada e a producéo anual de café, sempre o indice da prosperidade de Timor, tinha baixado
para 800 tone ladas.

Em 1895, depois de duas campanhas contra os rebeldes e um sucesso reduzido, Celestino da Silva montou um exército de 28 europ eus’e mais de 12 mil
outras tropas, na sua maior parte guerreiros timorenses, fornecidos pelos liurais, e foi tentar aniquil ar aquilo que se tornara huma imensa revolta liderada por
Dom Boaventura de Same.

Seguiram -se meses de intensas lutas, e massacres de ambos os lados, antes do Governador poder clamar vitéria e comecar & reestruturar a sua

administracdo civil e militar. Co  mo resultado destas vitdrias militares, Timor tornou -se independente da autoridade da col6nia portuguesa de Macau e o
Governador passou a ser diretamente responséavel perante o governo central em Lisboa.

Mas a resisténcia estava longe de ter esmorecido, e por mais de uma vez, pegou em armas contra as forgas portuguesas. No inicio de 1912 uma imensa
campanha contra Dom Boaventura na area de Same causou a morte, de acordo com 0s préoprios portugueses, de 3424 rebeldes e feri mentos em 12567, com
289 baixas port uguesas e 600 feridos.

Aos olhos dos portugueses, o Governador Celestino da Silva foi um dos melhores governadores de Timor. Decerto quie/€le,foi um dos grandes responséaveis
pela opacifica-«006 de Timor numa | onga campanh aiodpdeass angsymad a cusccem sofrnentohumanofoa nt e um
enorme.

Nos periodos de paz melhorou a administragdo criando 11 distritos militares de comando e 48 postos militares. & -lhe igualmente atribuido o crédito pela
melhoria substancial da producéo agric ola, introducéo de novas colheitas e melhoria das técnicas agricolas, mas tais melhorias visavam beneficiar sobretudo
0s portugueses e 0os mesticos (Celestino foi um dos fundadores da SAPT) muitos dos quais se tornaram prosperos cultivadores, e beneficiou a inda os chineses
que ja se estavam a notabilizar como mercadores e intermediarios na coldnia.

Até a invasao japonesa de Timor durante a guerra ndo se registaram mais rebelides tribais. Aycolénia dividida em nove concelh 0S passou a ter treze
compostos por 60 Postos Administrativos e uma Camara Municipal (Dili). As circunscricdes eram-chefiadas por um Administrador e dividiam -se em postos,
liderados por um chefe de posto, subdivididas em sucos (grupos de aldeias) com um chefe de suco,(e mais adiante estavam as povoacdes também com um
chefe embora este fosse honorifico. Os chefes de posto podiam ser recrutados localmente, mas“6s,administradores tinham de ser de carreira.

A Ultima revolta ocorreu em 1959 e segundo escrevi em 1999 26

0Se as tr opasenadebadodiaagr neutraly ppde ser que 60 mil timorenses tivessem sobrevivido a brutal invaséo japonesa e aos bombardeamentos
aliados.

Depois do Armist2cio, a Administra-“«0 ‘Portuguesa escol he <c¢omo aswawmaigria, caRe@egse leo s 6 p e
legitimidade real capaz de os impor as tribos e comunidades locais.

A administra¢@o portuguesa continua a utilizar os mesmos métodos brutais e de trabalhos forcados com que experimentara antes de a Guerra eclodir. Isto
provoca a infame rebelido de 1959 em Uato -Lari (na costa leste) em que milhares de guerreiros indigenas marcham para lutarem contra os Portugueses.

Para alguns historiadores a rebelido foi provocada por agitadores indonésios, mas ndo deixou sombras de davi das que se tratava de uma situagdo temivel.

Eventual ment e -BPfda todBa®r eo seu pr p/ri o povo e | an-a o 2aRefarcosnsio imedliatBnerde enviatogde Gaam c | ube
(uma ent&o coldnia portuguesa na india) e acaba por ndo se derram ar sangue. Centenas de patriotas timorenses sao deportados para as coldnias africanas
de Mogambique, Angola, Cabo Verde, e S. Tomé e Principe. Para oypovo de Timor -Leste a guerra s6 voltara 16 anos mais tarde.

Entre 1945 e junho 1974, o governo indonésioc umpr i ndie® as | eis internacionais assevera nas Na-»es Unida
territ-rio de Timor 6.

Em 1960, Timor era considerado um territorio ndo autdnomo sob administracédo portuguesa de acordo com a Resolugéo 1514 (XV) d e 14 dezembro 1960.

Entre 1962 e até 1973, a Assembleia Geral da ONU, aprova varias Resolu¢des que apoiam o direito a autodeterminacédo de Timor -Leste e das restantes
coldnias portuguesas, entdo eufemisticamente denominadas Provincias Ultramarinas, em sinto nia com a Franca que designava os seus territorios coloniais
como O6Territoires dooutine Merd.

A rebelido comecgou a 7 de junho de 1959 na, povoacado de Uato -Lari e estendeu -se até Viqueque e de acordo com Bruce Juddery do Camberra Times
combinava elementos ant icoloniais, antiportugueses e tribais. O Governador portugués exacerbou os animos ao formar uma milicia em Lospalos na ponta leste
a fim de combater a rebelido.

Numa semana morreram entre 500,a mil pessoas. Segundo Juddery, a Indonésia tinha infiltrado of iciais seus, meses antes, para semearem sentimentos
dissidentes no litoral norte até Baugau, mas Bill Nicoll, (The stillborn nation, Visa, Melbourne, 1978) explica que os indoné sios eram dissidentes da Permesta
(rebelido das ilhas exteriores da‘lndonesia, Molucas do Sul), apoiados pela CIA para lancarem uma guerra secessionista mais ampla na Indonésia.

Aparentemente ndo tinham o apoio de Jacarta embora o consul indonésio fosse demitido em 3 junho 1959. Os indonésios tinham ob tido asilo portugués,
mas foram expulsos,enquanto os dirigentes locais do movimento de Uato -Lari foram deportados para Angola e s6 foram autorizados a regressar a Timor em
1968.

Nesse ano abriu a.delegacéo da PIDE em Dili que além de vigiar timorenses também se preocupava com a Timor Oil Company e outras ameagas como 0S
sindicalistas australianos.

Abilio de Araujo liga a PIDE a uma resposta a insurreicao de junho 1959. Nesse mesmo ano, a sua equivalente australiana, ASIS (Australian Secret Intelligence
Service) abre,uma’delegacd o em Dili.

A comunidade arabe de Timor situava -se em Alor a oeste de Dili e quando tentou naturalizar -se indonésia no Consulado em Dili, os portugueses ofereceram -
Ihe a nacionalidade portuguesa (Kompas, 15 agosto 1977).

Ja Themudo Barata 2°narra assim a s ublevacéo de 1959:

OAs primeiras not2cias de que algo de preocupante se passa no L eswnbhe atmvégedyman ao /
informagédo do encarregado do posto de Baguia: dois dos indonésios de Viqueque ter -se-iam reun ido com alguns chefes nativos de Uato -Lari e Uato -Carbau
para planear uma revolta. As reunides efetuaram -se de noite e naqueles pr-prios postos. &

Nesse mesmo dia o Administrador de Baucau ® instru2do parsaretner rasn sipmdd m&Iiso P ap re

O Administrador 8 entdo em Dili 9 transmite estas instru¢cdes para Baucau, com o pedido de as comunicarem também para Viqueque. Porém, ja em 3 de
junho aquele Administrador havia sido chamado pelo Encarregado do Governo, qu e o incumbiu de regressar de avido a Baucau para prender dois timorenses
tidos como implicados no movimento (um deles o encarregado da estacdo postal).

O Administrador de Viqueque foi informado, em principios de junho, por carta da administracdo vizinha (B aucau) dos acontecimentos de Dili e das
movimentacdes dos asilados de Viqueque até Uato -Lari e Uato -Carbau. Pareceu -1 h e, por®m oOoque tais not2cias n«o corresp
dias se avistava com os indonésios. E além disso, quatro deles tin ham acabado de assinar uma declaragdo em papel selado pedindo para regressar a
Indonésia. E provavel que, pressentindo que as coisas néo estariam a correr -lhe de feigo, isto fosse uma simples tentativa de se escaparem.

Todavia, pela meia -noite de domingo, dia 7, a residéncia do Administrador estava a ser assaltada e ele a ver -se obrigado a retirar sob fogo dos sublevados!

Nas vésperas, 0 secretario da administracdo de Baucau havia -lhe transmitido instrug6es do governo para que os indonésios fossem avisados que uma
viatura os viria buscar o0a fim de regul arizarem assuntos do seu interesseo6. Sant a

25 (Fontoura, A., 1942, O Trabalho dos indigenas de Timor, ed. Agéncia Geral das Col6nias, pp. 105 -107),
26 Contemporanea Editora, 1999, J. Chrys Chrystello, Timor  -Leste o dossier secreto 1973 -1975
27 Designacéo dada a mulher timorense.

28 Filipe Themudo Barata, ex governador 1959 -1 96 3, em O6Ti mor Contempor ©neod, ed. Equil 2brio Editorial, Li stheguel 998,
ocorr eu enquanto ele estava em transito para tomar posse como Governador.
296 Ti mor Contempor ©neod, ed. Equil 2brio Editorial, Li sboa 1998
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Os indonésios apercebem -se que o cerco se aperta. Na manha desse domingo, o Administrador ouve alguns dos indigitados na presencga dum velho colono.
Todo s garantem que nada fizeram e nada sabem.

Contudo, apesar disso, determina que um dos apontados como mais atpabos@guatk
obedecer, vai buscar a sua roupa a casa dum amigo, mas no percurso enc ontra -se com o tenente Gerson que o manda seguir imediatamente para Uato -Lari
para sublevar esse posto. Ele cumpre.

O Administrador s- a posteriori descobre tudo isto. Na ocasi «0 nptwapudessas axisti hagia ¢ o n f
passadoo6. Tantdeomacosfessanaseverelatério &dna t arde desse domingo jogou tranquilamente futebol
abandeira nacionalemUato -Lar i 6.

De facto, pelas cinco da tarde, Uato -Lari é assaltado pel o chefe atras referido com apoio de alguns sipaios, tendo o cuidado de cortar logo as ligagoes
telefénicas com Viqueque. Convoca o0 povo e manda emissarios a Uato -Carbau para falarem com dois chefes de suco desse posto e com instru¢des para
fazerem o mesmo. O plano prossegue com éxito!

Pelas oito e meia dessa noite, trés indonésios (Gerson, Jeremias Pello e Moniaga) retnem -se em casa dum funcionario aposentado com mais trés ou quatro
timorenses de certo nivel cultural e umas dezenas de outros mandados vir de localidades préximas. Moniaga havia procurado contacto telefénico com os
asilados de Baucau. Ou ndo o conseguiu ou nao foi convincente, pois estes nove indonésios foram presos na manha seguinte sem qualquer dificuldade:
estavam todos pacatamente dormindo.

Sentindo -se descobertos, os asilados politicos de Viqueque decidem assaltar a secretaria da administracéo e apropriar -se de todas as armas e munigdes, o
que fizeram cerca das onze e meia da noite, regressando com esse espolio a casa onde se haviam reunido . Entretanto Gerson mandou cortar as ligagfes
telefénicas com Ossu 30 e intercetar a estrada com arvores para impedir o transito

Nessa noite & num novo gesto bem revelador do seu estado de espirito de uma extrema confianga para além dos limites da prudéncia 0 0 Administrador
di spensou um dos dois sipaios armados que, com os Omoradores¢6, f aorqueamovanengodirha d a
sido ja descoberto em Dili e efetuadas prisGes e porque ja os indonésios estavam prontos a seguir para D21 nessa manh« (é) apa
guarnicéo era pequena obrigando -0s a perder por vezes noites sucessivas. Quis poupa  -los.

Grande dececéo iria ter! Poucas horas depois da -se 0 assalto a secretaria. Ha guardas que resistem e sao feridos.

O Administrador sé da conta do que se passa, quando os sublevados se decidem a assaltar a sua casa. Pouco deve passar da meia -noite. E cercada pelos
indonésios, que arregimentaram também uns timorenses que dormiam por ali para receb erem salarios e pagamentos de cocos que tinham vendido ao Estado.

Surpreendido pelo tiroteio, reage como pode. O tenente Gerson comanda o grupo que ataca a residéncia, enquanto outro asilado, acompanhado por um
timorense dos que estiveram na reunido, toma posicdes junto a ponte da estrada para OssuU, no intuito de impedir a retirada.

O Administrador consegue meter  -se num jipe com a familia e com um aspirante administrativo (timorense) que o coadjuvava e, debaixoxde fago, com o
jipe varado pelas balas, felizm ente sem danos pessoais, chega a OssU, tendo logrado passar sobre os troncos que pretendiam barrar -lhe a estrada.

Telefona para o seu colega de Baucau pedindo 50 oOmoradoresdé _para o aafamilaamhar en
seguranga. Pelas trés da madrugada telefona também para Dili (para o chefe de gabinete) a dar conta desta grave ocorréncia, o qual Ihe determina que
peca o jipe da misséo local e se dirija a Baucau, para onde Ihe serdo dadas diretivas.

Os sublevados nao fic am inativos. Apropriam -se da camioneta da administracdo de Viqueque e seguem para Uato -Lari. Chegam pela manha sendo
recebidos pelos amotinados que tinham ao peito tiras de pano com as cores da bandeira indonésia.

O tenente Gerson, com dois timorenses mais evoluidos, prossegue para Uato -Carbau, onde sdo igualmente bem -recebidos.

Em Dili, o chefe de gabinete, ap6s o dramatico relato do Administrador Ramos, telefona ao chefe da policia. Ddo umas yaltas r apidas pela cidade para

esclarecer uma perseguicdo suspe ita (ou fantasiosa?) que haveria sofrido o radiotelegrafista que aquela hora entrava de servigo, segundo participacdo que
acabara de fazer & policia.

Dirigem -se a residéncia do Encarregado de Governo que da ao tenente Braga instru¢des para informar o Chefe de Estado -Maior acerca da situagéo e
para lhe dizer que deve mandar imediatamente preparar duas sec¢des de atiradores reforcadas, sob o comando dum subalterno par a seguirem para Baucau
logo ao alvorecer. Isto para além, claro esta, de outras providéncias como: controlo de comunicacdes telefonicas, alerta das unidades militares e imediata
detencdo dos restantes asilados indonésios.

Pelas seis da manh&, o Encarregado de Governo assiste no campo de aviacao de Dili & partida daguela,pequena for¢ca para Baucau , onde haviam sido
mandadas requisitar camionetas e convocados alguns civis (timorenses, europeus e chineses) a quem-foram distribuidas armas e muni¢cdes. Recomenda -se
aos chefes nativos da circunscricdo de Baucau que rednam os seus homens e patrulhem a sua a rea com os meios tradicionais.

Pouco depois do meio  -dia de segunda -feira, o Administrador Ramos regressa a Viqueque/apoiado por essa pequena forga (um oficial, um sargento e nove
pragas), estando ele proprio armado apenas com uma simples espingarda calibre 22, cedidaspor um particular.

Pelo fim da tarde sabe -se que havia regressado o motorista da camioneta de um camerciante chinés, que os sublevados coagiram a ir a Uato -Lari e que
d& noticias preocupantes: os revoltosos foram recebidos por bastantes chefes nativos com'es seus arraiais.

Decide -se entdo promover também o levantamento de arraiais fiéis. Na zona de\Viquegue, com excec¢ao de Lacluta, a populagdo reagiu ma is lentamente.
Em Lautém a reacao foi muito viva e muito rapida: poucas horas depois todo o povo'se-mostrava disponivel e, n essa noite, o respetivo Administrador tinha ja

a sua volta centenas de homens.
Nessa agitada manha de segunda  -feira, dois dos restantes asilados deVigueque séo detidos a caminho de Ossu, prova que 0s revoltosos apenas haviam
encontrado algum apoio na regi 8o a leste da estrada Baucau 8 Viquegue, nas areas de Uato -Lari e Uato -Carbau.

Segundo as ultimas informagdes chegadas ao gabinete, os rebeldes haviam deixado em Uato -Lari gente sua chefiada pelo Anténio Metan e pelo indonésio
Moniaga e tinham reunido a no  rte de Uato -Carbau trés grupos relativamente numerosos. Suspeitava -se que tivessem & ou que pensassem ter @ apoios em
Laga, fundeadouro no estreito de Wetar (na costa norte), onde a presenca demasiado frequente de cércoras indonésias causava c erta desconfi anca.

Os arraiais de Lautém, coordenados pelo Administrador Serra Fraséo e apoiados por uma parte da pequena diligencia militar est acionada em Lospalos,
formam o cerco por leste, mantendo -se também atenteS azona de Laga.

Em Dili h& preocupagédo e um certo nervosismo: sao peucas as informagdes sobre 0 que realmente se passa nas areas sublevadas e sdo muito poucos 0s
meios. Na terca -feira, dia 9, decide -se enviar um“reforco de mais alguns soldados e designa -se 0 Capitdo Manuel Jodo Fajardo para dirigir local mente as
operag0es. Este destacamento iria de avido, mas, afinal,/a Gltima hora, vai em alguns Unimogs militares.

E manifesta uma certa tens&o no relacionamehtaentre o Estado -Maior do comando militar e a reparticdo do gabinete do Encarregado do Governo, a inda
que o responsavel maximo seja, em ambos 0s caos; a mesma pessoa.

Uma divergéncia importante surge quanto ao plano a seguir para dominar a sublevagdo. O chefe de gabinete (que, na pratica, vi nha coordenando tudo,
em ligagdo com os administradores) disc orda da orienta¢do seguida pelo Capitdo que passou a comandar as tropas enviadas para o leste, o qual centra as
suas forcas e preocupacdes em Vigueque, para onde faz seguir também todo o pessoal civil disponivel em Baucau, incluindo médi cos e enfermeiros.

Ao contréario, entendia o gabinete ser fundamental impedir o acesso dos revoltosos a costa norte e dar, portanto, toda a ateng ao a zona de Baguia para
barrar o caminho para Laga. @\Capitdo era apoiado pelo Chefe do Estado -Maior. O tenente Braga coloca o as sunto ao Encarregado do Governo (e
Comandante Militar) que concerdacom as suas preocupagdes, mandando imediatamente refor¢ar a guarnicdo de Baguia com parte de um destacamento

militar que guardava a estacédo de radio de Baucau.

O tempo corria. Estava“*se ja a 10 de junho. As comunica¢Bes com Viqueque continuam dificeis. Desde ha dois dias nada se sabe da coluna militar. A
diligéncia de Baucau $§€guiu na noite de 10, quarta -feira, para Baguia e na madrugada seguinte segue de Dili uma nova sec¢éo de atiradores para a substituir.

E - atente -se/A@pobreza dos meios - envia -se mais um cabo e duas pragas timorenses com uma Bazuka para reforgar Baguia.

Pelas 11 horas de 11 de unho, efetivamente os insurretos estéo a vista de Baguia e pelo meio -dia tentam um primeiro  assalto a tranqueira 3. Nesse preciso
momento” estava @ chegar um jipe com o tal langca -granadas Bazuka, que nem sequer houve tempo de recolher dentro da tranqueira. S6 num pequeno
intervalo entre s assaltos isto se consegue. Os sublevados retrocedem com alg umas baixas, recompdem -se e, por mais de uma vez, repetem a tentativa.
Felizmente, para nés, as armas e muni¢des que tinham roubado eram de fraca qualidade (muitos cartuchos néo disparavam).

Iniciam a debandada em dire¢do a Uato -Carbau. Na circunscricdo de Baucau, apenas dois chefes nativos do posto de Baguia tinham apoiado os
revoltosos, mas nao conseguiram sublevar os seus povos e foram mortos pelos seus proprios homens.

No final da tarde, quando o gabinete procurava ainda obter noticias da coluna do Capi tdo Fajardo, surge inesperadamente na linha a voz de um guarda -
fios que procurava restabelecer as ligagdes telefénicas com Ossu. Estava escondido no mato e ndo ocultava o0 medo bem natural que sentia naquela situacao.
Ja havia podido contactar com o seu col ega de Uato -Carbau, que o informou que os rebeldes ja tinham regressado ap6s o ataque a Baguia, fugindo para
as suas terras ou procurando esconder  -se.

Pouco depois, o mesmo guarda  -fios informa que esse seu colega lhe diz que se ouviam grandes estrondos par a os lados de Uato -Lari. Vem depois a saber -
se que eram as nossas forgas que, antes de entrarem em Uato -Lari, haviam disparado granadas de morteiro.

Este pequeno incidente é bem revelador das enormes dificuldades técnicas no dominio das comunicacgdes e, tam bém, da falta de ligacéo entre as pessoas.
Somente pelas 10 da manha do dia 12, sexta -feira, o Encarregado do Governo (e Comandante Militar) entra em contacto com o Capitdo Fajardo. Estava ja
em Uato -Lari. Procedia a averiguagfes que retardavam o seu avang o para Uato -Carbau. Segundo ele, os rebeldes estariam concentrados na foz da ribeira
de Irabere, preparando  -se para atacar Uato -Lari. Todavia, nesse momento a coluna com os arraiais do Administrador de Lautém atacava Uato -Carbau, depois
de ter atravessado a vau aquela ribeira.

Continuavam a ser diferentes as perspetivas do gabinete e do comando das operag¢des militares: o primeiro considerava urgente gue a coluna se ligasse
aos arraiais no ataque a Uato  -Carbau: 0 segundo entendia que o essencial seria conter a ameacga da presumida concentragdo na foz da Irabere.

O Comandante Militar chama imediatamente o Chefe de Estado -Maior e determina que, na manha seguinte, o Capitdo Barreiros (acompanhado dum
antigo funcionario civil que conhecia bem aquela regiao) fosse assumir o comando da coluna, enquanto o anterior prosseguia as suas averigua¢des em Uato -
Lari. Parte de avido para Baucau no dia 13. Na véspera, 0s arraiais de Lautém ocupam Uato -Carbau. A rebelido desmantela  -se. Os rebeldes espalham -se. E o
Osalseqgem puder 6.

30 No caminho de Baucau - Vigueque
31 Recinto de protecdo a antigas instalagdes militares em Timor onde depois se instalaram o s postos administrativos
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Mais uma semana e, dos principais responsaveis apenas havia por capturar um dos indonésios, que foi detido na manhéa do dia 20 e um ajudante de «

observador dos servigos meteorolégicos, detido quatro ou cinco dias depois.

Precisamente nesta ocasido (22 de junho) chegavaeu 32a Ti mor . 0

é

O instrutor do processo pensa que foi tudo iniciativa do proprio consul Nazwar Jacub, solidario com rebeldes de Sumatra, que via no éxito da sublevacdo
em Timor um refor¢co para o seu partido. Talvez isso tenha uma grand e parcela de verdade, mas o facto € que o novo consul (Teng Ku Hussim) continuou a dar
apoio aos implicados e, inclusive a sugerir  -lhes o recurso ao asilo politico. E mais ainda. As ameacas da Indonésia ndo pararam. As atividades suspeitas do
novo consul p rosseguiram e, poucas semanas apds 0 meu regresso a Metrépole, na fronteira terrestre (regido de Covalima), hd mesmo infiltra ¢Oes declaradas
de grupos de cerca de 200 indonésios acompanhados de policias com pistolas metralhadoras e espingardas, que deram o rigem a sérios confrontos e a firme
reacdo das nossas tropas de 22 linha.

John Tayl or, no-Asedu slti-wrioma oOlciunharadé, p. 59, explica 0o seu ponto

"Relatérios sobre o grau de envolvimento indonésio na rebelido variam consideravelmente, alguns argumentando mesmo, que os catorze oficiais eram

agentes diretos do governo indonésio, enviados certamente para organizar o derrube da administracéo colonial.
O que parece mais provavel é eles terem sido lidere s locais, verdadeiros dissidentes, que tentaram mobilizar o descontentamento local como meio de

refazerem a sua base, em Timor -Leste. O que é inquestionavel é que eles foram ajudados tanto pelo consul indonésio em Dili, como por apoiantes em Kupang,

no Timor indonésio, os quais tinham concordado em fornecer armas. Estes factos indicam, no minimo, que ja existia um I6bi integraci onista que tinha o apoio,

a certo nivel, do governo indonésio."
Alias, as consequéncias desta "aventura" foram minimas para os instigadores indonésios, que foram apenas expulsos. Como sempre aconteceu e pelos

vistos continua assim ainda hoje, os timorenses envolvidos é que foram carne para canhéo, tendo sido mortos, deportados, pres 0s e sido "premiados" com a

presenca da PIDE em T imor a partir desse momento.

Por seu turno, James Dunn (Timor: A people betrayed, The Jacaranda Press, 1983, pp. 33 -34) declara enfaticamente

Of altamente i mprovS8vel gue o governo indon®sio esteja i mpl iToda domecoucom upmb@&cos oubes
carregado catorze sobreviventes indon®sios do movimento OPer mest aoPRresideme Sukasnoga up o s
governo central, comandada pelos Coronéis Lubis, Kawilarang, Simbolon, Hussein, W arouw e Sumual.

Os refugiados aportaram a Timor Portugués provavelmente vindos do sudeste das Celebes (Sulawesi) onde a forga principal da re sisténCia militar tinha sido
aniquilada pelas forgas do governo central. Buscaram asilo politico em Timor Portugué s e, aseutempo, foi -lhes autorizada a permanéncia pa;zona de Baucau.

Contudo, os indonésios rapidamente se aperceberam de que o sistema colonial portugués ndo lhes agradava, e comegaram a semear intriga a dissidentes
timorenses na zona de Viqueque 0 Ossu, Baucau, Uatolari, e mesmo em Dili, numa tentativa de destronarem o poder colonial.

Os asilados obtiveram também o apoio do consul indonésio em Dili, que, parece ter agido sem o conhecimento o consentimento de Jacarta. O que se
passou foi que a amante rejeitada dum dos principais conspiradores divulgou o planeado golpe a policia em Dili e foram tomadas,as devidas contramedidas.

Contudo, registaram -se violentos confrontos nos distritos de Ossu, Viqueque e Uatolari., nos quais cinicamente os portugueses utilizaram tropas d e 22 linha
de reinos vizinhos que eram tradicionalmente hostis aos re beldes timorenses, tendo a oposi¢éo sido prontamente aniquilada duma forma sangrenta.

Mais de 150 foram mortos e centenas feitos prisioneiros. Sessenta timorenses foram exilados para Angola e Mocambique/€, a seu tempo, os dissidentes
indonésios expulsos d e Timor. O cdnsul foi chamado e repreendido pelo seu envolvimento.

Os Indonésios reclamaram a sua inocéncia ou qualquer envolvimento no conluio de 1959, mas 0s portugueses que poucoyou nada sa biam da insurreicao
em Sulawesi desconfiaram. Parece, no entant o, haver poucas duvidas de que se tratou duma iniciativa local dos fugitivos da Indonésia Oriental que foram
capazes de explorar o descontentamento com a administracéo local.

O conluio foi provavelmente demasiado amador e, mesmo que nao tivesse sido desco berto, provavelmente ndo teria tido sucesso em desalojar os
portugueses.

Contudo, o incidente teve profundas implicagdes nas autoridades locais e nos Portugueses em geral, dado coincidir com uma int ensificacdo da campanha
do Presidente Sukarno contra o im  perialismo e colonialismo.

Os portugueses reagiram com um aumento da sua capacidade de seguranga na provincia e na fronteira e com o aumento da delegaca o da PIDE.
Contudo o incidente ndo se repetiu.

Havia disputas fronteiricas de tempos a tempos, normalm ente causando algumas baixas l@u perda de vida, mas normalmente tratava -se de confrontos
derivados de roubo de gado, ou de disputas tribais envolvendo os dois lados da fronteira.

Sempre que um incidente desses ocorreu, causava tremenda inquietacdo em Dili e’especulacdo duma intervencéo indonésia.

Um dos pontos mais alto desse nervosismo ocorreu em 1962 quando os holandeses finalmente cederam a Irian [Papua] ocidental a Indonésia.

Era temido que Timor -Leste fosse o proximo alvo de libertacdo, mas a campanh ass0ganyang mal aysia (esmagar a Mal 8§si a) o6
e proporcionando o al2vio " administ@ma‘:«o colonial [portuguesal].©o

Esta também a verséo dos eventos de que me servi no meu livro Fimor -Leste o dossier secreto 1973 -1975, mas que, como

se vé, € bem diferente dado ex  -Governador Themudo Barata.

Depois desta longa visita ao passado, do fim do séc. XIX ameados do séc. XX, e consabidos estes factos histéricos parece
dificil atribuir os incidentes de abril 2006 a conflitos tribais, dado que e les parecem ter -se esgotado em junho 1959, sem
qualquer registo posterior de lutas intertribais. O podefio dos régulos e liurais esmoreceu e ja em 1975 era pouco mais do
gue simbdlico. A divisdo administrativa colonial portuguesa fizera esbater esta tradic ional divisédo dos povos de Timor, e,
posteriormente, com a ocupacao indonésia pareeetter -se esfumado de vez.

O que ndo desapareceu, porém, foi a ahimesidade ancestral entre 0 oeste e o leste, tanto mais que agora surge
enriquecida pela dicotomia de resist éncia’ativa contra a Indonésia representada pela Falintil e pelos povos de leste contra
0s povos de oeste, associados ao colaberacionismo com o invasor. Desde a proclamacdo da independéncia que se
ouvem queixas dos antigos guerrilheiros'e . aqui cremos que o Estado falhou totalmente por menorizar estas queixas e deixa -
las latentes nos milhares de soldados guerrilheiros compulsivamente passados a uma reforma sem beneficios fiscais ou
econdmicos e sem ocupacao ou treino para ocuparem a sua posi¢ao dentro da nov a sociedade democratica timorense.

A ma divisdo da atribui¢céo ‘des postos de comando e chefia militares a pessoas Loromonu em detrimento dos Lorosae
tem ab initio um certo fundamento nas queixas que motivaram os incidentes que levaram em fevereiro a saida de mais de
500 militares, prontamente )demitidos por abandono do cargo. Cremos que o governo subestimou a real dimenséao do
problema e se servilvduma legitimacao legalista para a levar a cabo sem se aperceber da caixa de Pandora que poderia
estar a abrir. Ho uyvesinacao e incuria e até uma certa forma sobranceira de tratar o problema.

O PresidenteyXamana depois de ouvir os descontentes mostrou que estava a favor doutro tipo de solugéo, mas o governo
permaneceu ymudo e firme na sua decisdo de ndo o0s reintegrar. Até aqui verificaram -se dois factos apenas:
descontentamento por origem étnica e por motivos de privilégio aos Loromonu.

N&o havia ainda de facto nenhuma tentativa de Golpe de Estado. S6 quando os autoproclamados lideres militares
rebeldes (ou meramente d esertores?) intensificam as suas exigéncias, apds a criagdo duma Comissao de Inquérito, e
pedem a cabeca do governo ou a demissao do mesmo, obviamente com o apoio de for¢gas externas como foi dito por
Mari Alkatiri, se pode comecar a falar de tentativa de G olpe de Estado.

O plano B certamente apoiado pelos EUA, Australia e outros confiava que a candidatura do embaixador José Luis
Guterres tivesse um amplo apoio das bases da FRETILIN, o que ndo aconteceu. Foi um fracasso total e veio reforcar ainda
mais a lideranga do primeiro  -ministro (sempre tdo odiado pela Australia que jamais Ilhe perdoa as duras negociac¢des para
a exploracéo do petréleo e a sua firmeza em nao abdicar duma linha de crescimento econdmico lenta, mas segura).

Nesta alturajaastropasaustra | i anas estavam em fase adiantada de preparativo
a pedido deste jovem pais. Nao se contesta que as coisas chegaram a um ponto em que era forgoso pedir a ajuda do
exterior para terminar com os conflitos entre exército e policia, ao longo das mesmas margens de divisdo que atras se
mencionaram. A rapidez da chegada das tropas australianas sO veio comprovar que o seu estado de alerta para intervir
se tinha precipitado com a vitéria esmagadora de Mari Alkatiri no Congresso da FRETILIN.

Nesta ocasido esperava -se muito mais do sdbio Xanana que se limitou a uma ou outra palida intervencao e preferiu
manter -se na sombra, em vez de vir a terreiro clarificar as dguas. Sei que muitos em Portugal atribuem a Xanana qualidades

32 Filipe Themudo Barata, governador 1959  -1963
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mais prop rias dum santo do que dum ex -guerrilheiro, mas decerto a maioria ndo estava preparada para 0 ver apenas
como um homem como ele veio a demonstrar ao longo desta fase do conflito.

Por seu turno, quem nao perdera tempo a demarcar -se e a criticar o governo fo i Ramos Horta, esse sempre ambicioso
lider timorense para quem o cargo de Secretario -Geral da ONU é o minimo a que se acha com direito. Manobrando os
bastidores, e, posteriormente avistando  -se com os militares revoltosos e traidores ao seu juramento perant e o Estado viria a
preencher o vacuo de Xanana e a intransigéncia do governo.

Nessa altura ja toda a maquina da desinformacdo da comunicacao social australiana cujo interesse no petroleo néo
pode ser descurado, aliados a sua velha antipatia por Mari Alkatiri, estava pronta a levar a tentativa de Golpe de Estado
a uma fase mais avangada. E aqui entra o elemento indonésio até entéo silencioso: os jovens armados de catanas e armas
ligeiras a repetirem as facanhas de 1999, pegando fogo a casas, roubando d ocumentos das reparticbes (sabendo bem o
gue queriam como por exemplo as provas que implicavam o general Wiranto nas atrocidades de entédo) e criando o
panico em varios bairros da cidade de Dili.

A historia do petrdleo e a prisdo de Eurico Guterres podem te r mais a ver com isto do que a mera antipatia que todos
parecem agora sentir contra Mari Alkatiri.

Depois, temos de juntar os interesses geoestratégicos que ja estiveram no cerne da invasao de 7 dezembro de 1975, e 0
petréleo. Houve 21,5% de apoiantes dai  ntegracdo na Indonésia e esses estao insatisfeitos com a independéncia, com a
politica de Alkatiri que (eles nunca viram como seu, ja 0 ndo viam como seu em 1973...) apesar desta ser elogiada por Paul
Wolfowitz (que ndo é nenhum santo...embora também né&o s eja como Kissinger ou Ford em 7 Dez 75).

Estes 21,5% da populacdo reveem -se mais em Eurico Guterres e ndo é coincidéncia estes ataques surgirem logo apos
aguele ir para a cadeia. Ha ainda militares e uma pequena franja politica indonésia que apoia Guterre s“e. ndo perdoa a
independéncia e hd muitos timorenses desejosos de os ajudar. Foi pena que os lideres (Alkatiri, Horta, Xanana e Roque
Rodrigues) néo tivessem visto isto a aproximar  -se como um tsunami e pensassem gque eram apenas umas opdas’‘que a nova
democ racia resolveria...

Como escrevia Henrique Correia em 31 de maio de 2006:

OEstes senhores, Reinaldo e Salsinha, foram eleitos por _guem? Qor Pai®nd@mpodewdr or i d a
governado na rua. Espero que os | ideres timorenses ndo cedam a estas pretensfes absurdas. Estamos a assistir a repeti¢ado ‘da novela "CPD -RDTL" Se esses
senhores ndo gostam do Mari Alkatiri, entdo formem um novo partido para concorrer as proximas elei¢des, daqui a um_ano, ouvoe tem num dos p artidos ja
existentes que se opdem a FRETILIN. Assim é que se faz num pais democrético. Se eles preferem outro tipo de regime em que.sej am eles a mandar, entdo véo
para outro pais, que h& por ai muitos assim, ou mudem -se para a ilha Fatu Sinai e declarem a independéncia. O.reilseria D. Alfredo I, o "almirante".

Quem é este comandante (almirante) Reinaldo?

Foi capturado pelas tropas indonésias em 1975, e foi colocado como servente ou carregador no exército indonésig’nas Celebes ( Sulawesi) e Kalimantan

antes de escapar para a Austrdlia. Arranjou emprego como estivador nas docas da Australia Ocidental onde esteve durante nove anos, antes de regressar a

Timor depois do histérico referendo de 1999.
As suas Oproezas n8uticaso for am asa@asdosaseadefesa dedimor s -FOTL) tendocsidoonanzeado Gomandante dos dois

barcos de patrulha que constituem a marinha do novo pais. Mas a sua carreia rapidamente esmoreceuye 0'Brigadeiro -General Taur Matan Ruak, transferiu -0
para o quartel -general em Dili. Foi uma desfeita que ele jamais perdoou ou esqueceu.
Mais tarde foi nomeado comandante dum pelotdo de policia militar com 33 homens apds ter.estado’a ser Reinaldo no Australian D efence Force College

em Canberra em finais de 2005. Forjou também u m passeio operacional num barco patrulha/da»Real Marinha Australiana (RAN) a pensar um dia tomar conta
da estacéo naval em Hera nas proximidades de Dili.

A crise comegou em 28 de abril 2006, com a manifestacdo de 600 militares expulsos,do_Exército. A mani festacdo foi dispersada pelo Exército, que abriu
fogo e matou quatro pessoas. Logo apés a a¢do, o comandante Alfredo Reinaldo,liderrebelde, fugiu para as montanhas com 25 h omens armados.

Dias depois, 12 policiais foram assassinados pelo Exército, oymaio r massacre ocorrido no Timor desde a sangrenta
repressdo indonésia que ocorreu ap6s o voto a favor da independéncia, no plebiscito de 1999. Reinaldo disse que o
protesto era a resposta as promocoes incentivadas no Exércite’ por Rodrigues, aliado ao primeiro -ministro Alkatiri que,
segundo o lider rebelde, queria o controlo militar para aumentar seu poder politico perto das elei¢cdes de 2007.

Além disso, a revolta de Reinaldo incentivou um fendmeno novo no pais: o confronto violento entre os habitantes do
Oeste e a minoria do Leste que controla o Governo,e as Forcas Armadas. O major Alfredo Reinaldo, anteriormente
comandante da Componente Naval das Falintil - Forcas de Defesa de Timor -Leste (F-FDTL), abandonou a hierarquia de
comando das forcas armadas a 4 de m aio 2006, acompanhado de mais 15 efetivos da Policia Militar, unidade que
comandava até entao.

O outro autoproclamado lider dos rebeldes*€é Gastdo Salsinha, nascido em Ermera (oeste) e que representa os interesses
dos rebeldes Loromonu. Consta que tefra sido detido no ano passado por contrabando de sandalo e foi -lhe cancelado o
curso para Capitdo que estava a frequentar. HA quem adiante que Salsinha € um amigo muito chegado de Rogério
Lobato, o qual parece ter estado envolvido noutro caso misterioso duma apre ensao de sandalo em 2002 e a qual nunca

foi totalmente explicada.

O nome da familia Lobato éisinonimo com a longa guerra de autodeterminacéo do povo. O seu irmdo e lider da Resisténcia, Nicol au foi morto num
combate com forgas especiais,da Indonésia em 19 78. A sua mulher tinha sido executada no porto de Dili, logo apés a invasédo indonésia de 7 de dezembro
de 1975. Um dos cinco membros do Comité Central da FRETILIN enviados para o estrangeiro em 1975 (juntamente com Mari Alkatiri , Ramos Horta e Roque
Rodrig ues), Lobato tinharordéns para obter apoio para a recém -anunciada independéncia de Timor.

Em 1978, esteve aSeptreinado durante um curto periodo pelos famigerados Khmer Rouge antes de ir para Angola, onde foi preso em 1983 por abuso dos
poderes diplomatiyc 0 s , tr8§fico de diamantes e solicitar os servi-os de prostitutwdpelaDepoi
Indonésia no inicio da década de 1990, tendo regressado a Timor em novembro de 2000 sem uma base de apoio popular forte. Esta situagdo ndo durou muito.

Excluidaxdo governo de transigdo da ONU foi atraido pela defesa dos direitos dos veteranos guerrilheiros, tendo desafiado a | egitimidade darecém  -criada
FFDTL. As ameacas ao governo e a sua provocac¢ao acabariam por dar frut 0s, quando em 2002 foi nomeado Ministro da Administra¢éo Interna. N&o perdeu
tempo a criar uma forga nacional de Policia capaz de rivalizar com as F -FDTL, um corpo de 30 mil homens com trés ramos paramilitares.

E pena que Xanana continue a ser ouvido mais pela voz de Kirsty Sword (que nédo para de exigir a demisséo de Alkatiri)
do que pela sua prépria voz, que até agora se limitou a um ou dois apelos a calma e a deposicao de armas. Esta linha de
clivagem com Xanana e Horta dum lado e Alkatiri do outro pode ter ajudado os estrategas de Camberra a vingarem -se
de terem de ceder 50% do Timor Gap a Timor  -Leste, fruto das boas capacidades de negociacédo de Mari Alkatiri. Ja todos
se esqueceram que a Australia comecou por oferecer 20% a Timor? O petroleo esteve semp re por detras disto e outorgar
novos contratos a ENI italiana e concessfes a Republica Popular da China (odiada em Jacarta) ndo aumentaram a
reduzida popularidade de Mari Alkatiri face a Camberra e a vizinha Indonésia.

Ja Henrique Sales da Fonseca escrevia em 29 maio 2006:
Aqui para quem mais ninguém nos I&, temo que tenha eclodido uma "guerra” luso -portuguesa com os italianos e os australianos de permeio por causa do
petroleo.
Repare: a italiana ENI é sdcia da portuguesa GALP em 30% e dai pode -se inferir que 0 Governo de Timor adjudicou o petréleo aos "amigos" dos portugueses
excluindo os australianos que ja se consideravam donos daquelas jazidas.
Mas do lado australiano estara, creio, a Fundacdo Gulbenkian que tem uma empresa petrolifera de direito austr aliano destinada a entrar no negdcio da
extracdo em Timor. Ou seja, pode  -se admitir que a "guerra” seja entre a GALP e a Fundagdo Gulbenkian com os ditos intermediarios dando a cara internacional
e oficialmente. Ser4?
E claro que se trata de uma mera espe cul a- «o, mas €é nunca se sabe. Vejamos o0 que
Depois desta intervengao australiana com 2 mil homens, a data em que escrevo, vira a fatura do "apoio" australiano que
tentara colocar um governo fantoche ou mais maleavel no trono em Dili. Uma espécie de protetorado de Camberra que

€ 0 novo xerife na regido. Para isso, a ambicdo desmesurada de Ramos Horta, pode ajudar, seja para Secretario -geral da
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ONU seja para primeiro -ministro timorense. Que promessas tera ele recebido agora do governo de Camberra? Q uem se
nao lembra ja do anunciado apoio que (Horta) disse ter recebido de Gough Whitlam em 1975, quando este ja dera luz
verde a Suharto para invadir com a promessa de nao -intervencao australiana?

Por outro lado, ninguém esqueca que o embaixador americano se deu ao trabalho de ir ter com o Reinaldo, um desertor,

um fora -da -lei para saber quais as suas reivindicagfes. Depois disso e logo apds a sua chegada foi a vez dos comandantes
militares australianos fazerem o mesmo.

Esta preocupacdo dos norte  -american 0s e australianos é de louvar. Quando desertei (porque o 25 de abril tardava a
chegar a Dili) ninguém me quis ouvir, nem australianos, nem norte -americanos. Mas agora os desertores sao tratados melhor
gue um Chefe de Estadoé. C 0 mo istaram oReialdc egjd sabem @ e gle§uee pois formm eles
gue o treinaram e se ele continua a repetir que precisam de tirar o Alkatiri para haver paz na regido, o0 mais certo € que
eles irdo dar uma ajuda. Isto comeca a lembrar o Chile em 1973.

Alias se formos atras na histéria recente podemos recordar o que a Australia fez nas Fiji em 1987 ao democraticamente
eleito Temoci Bavadra (pronunciado bavandra): ajudou o golpista coronel (depois major -general) Sitiveni Ligamamada
Rabuka (pronunciado ram buka) a depd -lo depois dum Golpe de Estado em 14 de maio de 1987 a que se sucedeu outro
em outubro. Rabuka foi um mero instrumento nas maos dos senhores feudais que se insurgiam com o dominio das ilhas
pelos indianos introduzidos ali no inicio do séc. XX: crise étnica e devolver a Fiji aos Fijianos e ndo aos Indianos era o grito da
altura. Demorou dez anos a democracia para regressar as Fiji.

Mais recentemente temos a intervengao nas ilhas Salomao que deixaram de ser independentes para terem parte dos
seus ministérios geridos por Camberra. Em finais de maio de 2006, o primeiro -ministro das llhas Salomé&o aplaudiu a retirada
das tropas australianas, depois do ministro da Defesa australiano, Brendan Nelson, ter anunciado que iria retira parte das
tropas ali es tacionadas, depois dos confrontos do més passado. Chegaram a estar mais de 400 tropas australianas.e esse
namero ird baixar para pouco mais de uma centena. As tropas tinham sido enviadas apos a eleicdo de Snyder Rini para
primeiro -ministro, mas devido aos motins populares e a situacao de crise acabou por ser substituido por Manessah Sogavare
com o apoio das tropas australianas. O pr o g 122mG0(Reponter ToW dlastad e T o d
Edmond Roy) entrevistava Damien Kingsbury, do Intern ational Development Studies na Universidade Deakin University, que

afirmou
oUm ex®rcito de apenas 1500 homens ® demasiado pequehojpara ter qualligguneascagesa paci

mai s mal do que bemé edesena poliic, esttedivitido déntnetas suas fileiras.
é
Outro problema que é ridiculo e é um erro, € a escolha da lingua portuguesa que é oficial conjuntamente com oyTétum, e em res ultado disso nimeros
significativos da populagdo néo fala nenhuma del as porque foram educados em Bahasa Indonesia, além de haver mais 15 idiomas locais.
O Primeiro -ministro que passou décadas em Portugal durante a luta de independéncia fala Portugués 8 uma lingua que o povo que ele governa ndo
entende nem fala. Isto s vem  aumentar as criticas da sua arrogancia e do seu desprendimento. A maiopparte da populacéo fala indonésio e existe uma falta
de comunica-«0 entre o governo e 0O povo, em efspecial nos tribunais e na burocraci:

Mais uma achega a dizer que o problema de Timor é devido a lingua portuguesa'guando alega que em Timor eles falam
todos Bahasa para se entenderem. Segundo estes analistas 1° a FRETILIN, 2° afalta de raz&o para a existéncia dum exército
e 3°alingua portuguesa sdo os culpados deste falhanco que néo teria ocarrido se falassem todos Bahasa (indonésio aqui
para nés). Ninguém se deu conta que em qualquer democracia o povo’e quem escolhe em quem vota e neste caso a
FRETILIN, gostese ou deteste -se, teve mais votos q ue todos ,0s Qutros juntos ... E foi a FRETILIN com o apoio dos restantes
partidos que decidiram sobre a lingua portuguesa e o Tétum.
Eu como cidad&o australiano também estou farto de dizer que’os\problemas da Austrélia se devem a termos uma Rainha
longinqu a, inoperante e ridicula, mas nas urnas, o meu vote nde‘chegou para tornar o meu pais numa Republica. Acham
gue devo arranjar uns contestatarios para criar conflitos ceamo'eém Timor e mandar a democracia as urtigas?
O Presidente Xanana Gusmao renovou 0 Sseu a pelo a reconciliacdo e a unido nacional, num dia em que foram

anunciadas oficialmente as mudancas nos Ministériosyda Defesa e do Interior. " Vamos esquecer 0 que passou. E nossa
obrigacdo perdoar e reconstruir nossa amada nagao ", disse Gusmao, num discurso no quartel da policia em Dili. Gusméo
assumiu, no inicio da semana, o controle do (Exercito e da policia para deter o confronto entre as duas forcas, que
receberam a ordem de se recolher aos quartéis. A nacdo recebeu o anuncio oficial de que o ministro de R elagbes
Exteriores, José Ramos Horta, vai assumir a-Defesa, no lugar de Roque Rodrigues, e que o vice -ministro do Interior, Alcino
Baris, foi promovido a ministro.

Rogeério Lobato e Roque Rodrigues apresentaram a sua demissao (para evitarem serem destituido s?) em consequéncia

da crise que comegou em 28 de abril, com a manifestacdo de 600 militares expulsos do Exército. A manifestacdo foi
dispersada pelo Exército, quetabriu fogo e matou quatro pessoas. Logo apds a acdo, o comandante Alfredo Reinaldo,

lider re belde, fugiu para,as mentanhas com 25 homens armados. Dias depois, 12 policiais foram assassinados pelo Exército,

0 maior massacre ocorfido,no Timor desde a sangrenta repressdo indonésia que ocorreu ap0s o voto a favor da
independéncia, no plebiseito de 19 99. Reinaldo disse que o protesto era a resposta as promoc¢des incentivadas no Exército

por Roque Rodrigues,/aliado ao primeiro  -ministro Alkatiri que, segundo o lider rebelde, queria o controlo militar para
aumentar o seupoder politico perto das elei¢bes d e 2007. Além disso, como atras se disse, a revolta de Reinaldo incentivou
um fendmenag,ate jagora novo no pais: o confronto violento entre os habitantes do Oeste e a minoria do Leste que controla

o Governo e as Forcas Armadas. O levantamento também evidencio u os atritos entre o Presidente timorense, Xanana
Gusmaéo, o politico mais apreciado do pais, e Alkatiri, muito impopular por professar a religido muculmana - credo
minoritario em Timor -Leste -, onde 90% da populagéo é catolica. Alkatiri declarou ha dias a televisdo australiana que nao
existe um conflito de poder entre ele e Gusmao.

Os confrontos entre ex -militares e ataques de grupos de civis armados deixaram cerca de 20 mortos na capital. Por nédo
conseguir controlar a situagéo, as autoridades timorenses s olicitaram ajuda militar a Australia, Nova Zelandia, Malasia e
Portugal. Mais de 2 mil militares e policiais australianos, neozelandeses e malaios ja estdo no pais. A policia esta
desaparecida ha um més, a populacao faz filas durante horas para receber arr 0z e 0 panico dos ataques ja produziu 60
mil refugiados e deslocados que ontem ndo se moveram de seus esconderijos, apesar de ja estarem em vigor as medidas
especiais de seguranca.

Timor-Leste, um dos paises mais pobres, queridos e pequenos do mundo. Tem 8 57 mil habitantes e a extenséo do Alentejo.
Um pais muito bonito, amado por muita gente - 0 ex-Presidente americano Bill Clinton e o Secretario  -geral da ONU, Kofi
Annan -, mas talvez bem situado demais: desde o inicio dos tempos foi invadido por viajantes - chineses, portugueses -,
muitas vezes espancado e assassinado por seus vizinhos - chineses, japoneses, indonésios, malaios. Timor tem a maior taxa
de fertilidade do mundo - 7,8 filhos por mulher -, um solo arido e muito pobre que mal chega para alimentar a populacéo,
uma idade média de 20 anos, nenhuma industria digna desse nome e um desemprego galopante e sem subsidios que o

compensem
"O Estado esta em transicdo e construgdo, a metade da ajuda externa é dedicada a pagar 0s assessores estrangeiros, ainda nao ha
aposentadorias nem lei eleitoral, nem quadros técnicos bem formados, e Alkatiri (o primeiro -ministro) prefere guardar as receitas do petréleo, cujo
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fundo de reserva j& soma mais de US$ 600 milhdes, a distribui  -lo demagogicamente entre as pessoas ", diz um diplomata europeu que se nao «

identifica.
"Os trés sdo amigos desde a adolescéncia, por isso ndo se levam muito a sério”, diz uma fonte préxima a Gusmao. " Alkatiri e Gusmao respeitam -
se e temem -se igualmente, mas acabam sempre se entendendo”, diz um a ssessor do Presidente.

A dupla Alkatiri - Horta € que cedeu. A Igreja, a Australia, os EUA, o petréleo e a ambicdo de poder surgem como as
guestdes chaves de uma rixa que comecou discreta e comeca a se agravar diante da legitima recusa de Alkatiri a demiti r-
se dado ter sido democraticamente eleito pela maioria da populagdo. Mas Ramos Horta quer mais que o Ministério da
Defesa. Sabe que tem todo o apoio e a influéncia internacional de uma Igreja Catélica que presume contar com 98% de
catélicos no pais e que  néo hesitou em catalogar o primeiro -ministro como muculmano e comunista. Os padres criticaram
ferozmente a aposta em separar a Igreja do Estado - ha religido opcional nas escolas - e criticam as suas politicas sociais
como proprias "do Terceiro Mundo mais retrégrado”. Alkatiri mandou estudantes com bolsa de estudo para Cuba e em
troca contratou 500 médicos cubanos para os hospitais publicos. Segundo indica uma fonte da cooperacdo europeia,

trata -se de uma luta sem quartel: * O partido de Alkatiri, a FRETILI N, € a Unica organizacdo, com a Igreja, que esta
implantada em todo o territorio. Para os padres locais, € um partido de Marx contra Deus ". H4 exatamente um ano, em
abril de 2005, os bispos de Dili e Baucau, com a colabora¢do do embaixador americano, John Rees, homem de confianga
de Bush e que ajudou a distribuir comida entre os manifestantes, lancaram o primeiro desafio de rua ao governo "infiel" de
Alkatiri. " Ofereceram transporte em autocarros e sanduiches e organizaram um acampamento no centro de Dili. Foi muita
gente que gritava: 'Viva Cristo, morte a Alkatiri’ ", lembra um funcionario da ONU.
A industria de café do Timor -Leste sofreu um sério golpe com o aumento da violéncia, que paralisou as operacdes no meio da temporada da colheita. "A
colheita (da n ova safra) comegou em maio, e seu pico deve ser atingido neste més. Mas, com todas as estradas fechadas, ndo ha meio de trans portar os
gréos do interior para as fabricas processadoras"”, disse o diretor de café e de outras safras do Ministério da Agricultur a, Caetano Cristévao.
Os participantes do mercado estimam que a producao atingira entre 15 e 18 mil toneladas, em comparacao com a safra de 2005, a pontada entre 10 e 11
mil toneladas. Apenas os pequenos fazendeiros estdo colhendo e processando os graos em maquinas pequenas ou secando  -oshao soly’disse Cristévao. Em
termos globais, Timor -Leste, com uma producéo média anual de 7.000 a 10.000 toneladas, € um produtor pequeno entre gigantes, como Brasilie Viethame
contribuindo com cerca de 1% da producéo globa I. No entanto, o café ndo é pouca coisa para a economia desta Republica de apenasyquatro anos de
idade, sendo a sua principal fonte de divisas estrangeiras. Um quarto da populagéo 33 (de 947 mil habitantes, em 2005) depende do café para subsistir.

Veremos o0 que vem a seguir, mas enquanto se ndo dedicarem esforcos a formag¢éo duma tropa, duma*forca policial
eficaz e sem se cindir sob os fortes lacos centendrios da etnicidade tribal; enquanto se ndo ocupar a’populacéo jovem e
desiludida em formas de tr abalho remunerado que lhes augure qualquer futuro (até agora nem _presente nem futuro lhes
era prometido); enquanto ndo se explicar a populacédo porque é importante que falem Portugués/em vez de Bahasa ou
de Inglés; enquanto isso néo for feito, ndo ha doacde s internacionais que cheguem nem fundos do petréleo que aguentem
a instabilidade.

Ha genes tradicionais e centendrios que tém de ser estudados conjuntamente com a influéncia que a ocupacédo
indonésia e a sua lavagem ao cérebro causaram.

Ha que terem conta o recente exemplo das ilhas Saloméo a fim de evitar que Camberra passe a gerir 0s ministérios mais
probleméticos de Timor e a decidir o que € melhor para este jovem pais.

Ha que deixar os Timorenses governarem -se e a criarem condi¢des para o fazerem. Uma boa medida seria darem  -lhes
de volta os recursos maritimos roubados por pactos leoninos firmados pele governo de Camberra, isso permitiria sem que 0
pais contraisse empréstimos ou ficasse dependente de outros, dividir a rigueza por todos os timorenses, e criar empregos

para os milhares de jovens sem futuro.

Ha que criar uma unidade nacional que nunca existiu e ndo tem tradicdes (antes pelo contrario existe uma herancga de
guerras intertribais) para que Timor seja para todos os Timg@renses e néo para alguns, todos os que lutaram fora pela
autonomia, os que lutaram dentro contra a ocupacao indonésja e os que se acomodaram a ocupac¢ao indonésia. Sé
guando se criarem condi¢des para este entendimento nacienal e global tera valido a pena lutar durante mais de duas
décadas e meia. A comunidade internacional pode ,ajudar a facilitar o desenvolvimento destas nogfes, mas sem 0s
interesses demasiado Obvios dos l6bis do petrdleo e sem a desculpa esfarrapada de que a lingua portuguesa é que é a
culpada.

Se a CPLP existisse para 14 do papel seriasuma otima oportunidade das ex -coldnias de Portugal (incluindo o Brasil)
mostrarem o que € a solidariedade, mas isso/é'pedir demais. Se a ONU tivesse mais forca poderia ajudar a construir o que
nunca construiu mais interessada em cria %, t negécios milionarios para os seus conselheiros do que em construir um pais novo

pela raiz. Sobretudo ajudem os timorenses a criar a sua nacao e aprender o que € viver em democracia. © 1 JUNHO 2006 CHRYS
CHRYSTELLO

CRONICA 25. A SITUACAO EM TIMOR - UMA OPINIAO SOBRE ASMINHAS OPINIOES. 111 JUNHO 2006:
Escreve de Sidney o amigo,Nuno Pinto do Souto:

Sem duvidas que estas a bater em muitos pontos certos. A corrente situagcao quanto a mim é anormal e tem muito a ver também co m o facto de o Alkatiri
ter sido o Unico até agora afazer finca -pé a Australia na questéo dos royalties do petréleo. Portanto, tornou -se "inconveniente".

A Austrdlia esta a/explorar as tensdes internas da FRETILIN para se desfazer dos elementos incomodativos. E claro, dai a expl oracd o do papéo das "lutas
internas" e do "Leste vs,@este" e outras coisas do género. Se bem que historicamente verdadeiras, nunca causaram ataques a Di li ou tentativas de derrubar o

governo, nem nos tempos da outra senhora.
Note -se queas revoltas desses temp 0os NUNCA causaram distirbios destes em Dili ou ameagas a autoridade.

E bem de hotar por exemplo que o ACA ("A Current Affair", Canal 9), um programa de noticias aqui de Sydney, mandou ontem dois reporteres para filmarem
os desmandos’e saques em Dili. Fizer am -no, sem 0 mais pequeno problema, a falarem com os saqueantes DURANTE os ataques.

No entanto, a tropa Australiana encarregada de manter a ordem, queixa -se de que quando chega aos locais da desordem ja € "muito tarde" para apanhar
alguém.

Ora bem: os re porteres, conseguem filmar os desmandos. Mas a tropa chega muito tarde? Como?
Enfim. Nuno Souto

25.1. GENERAL AUSTRALIANO VAI SE REUNIR COM LIDER TIMORENSE REBELDE. INACREDITAVEL. A AUSTRALIA E UM DOS
POUCOS PAISES DEMOCRATICOS NO MUNDO QUE ENTREVISTA DESERTORES DOUTROS PAISES. 2 junho 2006 UOL/EFE

Se fosse noutro sitio, e dado que em Timor o governo foi democraticamente eleito (a ONU disse e eu acredito), prendia -
se 0 Reinaldo e o Salsinha por terem incitado a violéncia, causado homicidios a for¢as policiais, criado o caos e tentarem
deitar abaixo um governo democréatico.

Ainda me parece que um destes homens pode aparecer como futuro ministro do interior num governo fantoche criado

pela Australia como ja fizeram nas ilhas Salomao. Pode ser que me eng ane, mas s6 eu é que vejo isto ou todos tém medo
de falar? Ninguém estudou as taticas de desestabiliza¢cao?
Imaginem que isto tudo se passava na Australia, onde ha um senhor primeiro -ministro (de quem n&o gosto) que tratou

mal os refugiados e candidatos a imigrante, trata mal e porcamente os aborigenes (pior que 0S seus antecessores) e que
penso que deve ser demitido e responder por tais crimes.

33 (Dados: Dow Jones).
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Sabem o que me acontece? Vou de cana, vou dentro em menos dum segundo por atacar o senhor lider dum pais,
demo craticamente eleito por uma maioria. Ninguém me entrevista nem quer saber a minha opinido. Porque é que em
Timor TEM DE SER DIFERENTE?

25.2. AUSTRALIAN PRESS COUNCIL 3 junho 2006
Dado que os ataques continuam na imprensa australiana vou sugerir a todos q ue escrevam (eu ndo posso fazé  -lo sem me demitir da AJA - Associagéo
Australiana de Jornalistas...) para o Australian Press Council a fazerem queixa dos artigos mal -intencionados e difamadores de Timor que tém aparecido.
Para isso serve o Press Council: i nffo@presscouncil.org.au  ou complaints@presscouncil.org.au Phone: (02) 9261 1930 or 1800 025712 Fax: (02) 9267 6826 Mail:
Suite 10.02, 117 York Street, Sydney 2000. Qualquer pessoa pode escrever, juntar o artigo que ofende e contestar o que esta escrito e a copia dum pedido de
publicacdo de contestacéo ao artigo que ofende. A pagina de acesso HTTP:// WWW.PRESSCOUNCIL.ORG.AU/

25.3. TIMOR LESTE: DETENCAO DE SUSPEITOS VIOLENCIA CAUSA TENSAO ENTRE CAMBERRA E DiLI ANTONIO SAMPAIO, DA
AGENCIA Lusa 7 junho

Dili, 07 jun (Lusa) - A detengdo de suspeitos pela violéncia em Dili estd a causar tensdo entre Camberra e Dili, com a Austrélia a defender alterac 6es na
legislagdo de Timor -Leste e 0 governo timorense a rejeitar categoricamente tal proposta. A posic ao do governo australiano foi hoje divulgada pelo respetivo
ministro dos Negdcios Estrangeiros, Alexander Downer, que afirmou que o Parlamento de Timor -Leste tem que mudar a lei para permitir que policias

internacionais detenham suspeitos de violéncia.

"Enviar mais policias para Timor -Leste ndo vai, automaticamente, resolver o problema. Para que o trabalho diario da policia possa ser feito, tera certa mente
que haver uma mudanga na lei de Timor -Leste e isso tera que se fazer no Parlamento", afirmou. Uma id eia que foi hoje liminarmente rejeitada pela ministra de
Estado e da Administra-«o Estatal, Ana Pessoa, que em decl ar a--keste nein sabeugsesaleanias sou D
se muda assim. N&o sei se no pais dele é assim que  se faz, mas quero acreditar que ndo", afirmou Ana Pessoa.

Fontes do governo da Australia explicaram a Lusa que Camberra insiste em assumir o controlo dos "elementos associados ao proc essamento de detidos"
visto que grande parte dos 106 agentes policiais a ustralianos ja em Timor -Leste trabalha na area de investigacdo criminal. No entanto, o governo e as
autoridades judiciais timorenses insistem que a lei em vigor em Timor -Leste ja prevé todo o enquadramento para detencdo e tratamento de suspeitos, vincando
gue a opcédo é a de firmar protocolos "técnicos" com as forgas internacionais no terreno. N&o é cordial chegarem a que pais fo r e dizerem: 'vamos |4 agora
fazer a investigagdo criminal @ nossa maneira'. Isto ndo é feito a revelia do Governo de Timor -Leste", considerou Ana Pessoa. "O que selesta a procurar fazer é
ter protocolos de trabalho com cada uma das policias, para tornar muito claro em que &reas é que atuam", disse a governante t imorense.

"No caso da investigagao criminal esté claro que ha um sistema judicial a funcionar, ha uma Procuradoria, a dire¢éo das investiga¢des cabe a Procuradoria
e as policias tém que seguir os procedimentos e a lei em vigor" em Timor -Leste, sublinhou.

A polémica surge numa altura em que ja foi criado um centro temporario de detencdo - afuncionar no antigo comando distrital de Dili da Policia Nacional
de Timor -Leste (PNTL)- para onde sédo transportados os detidos por soldados australianos.

Segundo fontes judiciais, cerca de uma dezena de pessoas foram ja detidas, tendo um del es sido ouvido porum juiz que lhe decretou prisdo preventiva.

No caso da GNR, que atua com base na legislagdo em vigor em Timor -Leste, os efetivos portugueses detiveram ja trés,pessoas, das quais pelo menos uma foi
igualmente ouvida por um juiz, que també m decretou a prisdo preventiva. As mesmas fontes explicaram & Lusa que o diferendo se deve ao facto do acordo

que gere a entrada das forgas internacionais em Dili "ser vago" em alguns destes aspetos e ainda as diferencas entre/o sistem a legislativo anglo -saxénico, da
Australia, e o sistema continental, que se aplica em Timor -Leste. Lusa / FIM

25.4. Vergonha. Shame on you. (1) BLOGUE MALAI AZUL QUINTA -FEIRA, junhgQ8#2006
Os segurancas do Presidente da Republica entregaram as armas a militares australiano s, queé os desarmaram. Mas na Pousada de Maubisse, os soldados
australianos nunca tentaram desarmar o Alfredo Reinaldo nem o seu gangue, com o0s quais convivem, alegremente. E hoje, puseram nas maos de um dos
desertores uma M16, para...lhe tirarem uma fotogra fia. E hoje, também, ndo permitiram que elementos da GNR fossem a prisao de Bécora entregar os detidos,
sob ameaga de abrirem fogo, se ndo aceitassem ir desarmados. N&o foram.

25.5. TIMOR LESTE: GNR CONFINADA A QUARTEL, EM CAUSA PERMANENCIA NERRENO 7 junho
Dili, 07 jun (Lusa) - A GNR esté& confinado ao seu quartel improvisado em Dili compordens do governo portugués para ndo sair a rua devido a um bloqu eio
diplomatico nas negociagBes com a Austrdlia sobre as cadeias de comando, disse, fontergove rnamental. A decisdo foi tomada depois de um incidente a
meio da tarde de quarta -feira (hora local), quando a GNR transportava dois detidos para o novo centro de detengéo temporaria guardado pelas tropas
australianas. Os militares australianos negaram  -se a receber os detidos;iguestionando a legitimidade da GNR para proceder as deteng¢fes. De acordo com a

fonte, o governo portugués decidiu suspender todas as negocia¢fes técnicas ne terreno sobre a atuacdo da GNR e as formas de ¢ oordenacao com outras
policias e os militares australianos. Neste momento decorrem negociacdes urgentes em Nova lorque, disse ainda a fonte a Lusa, confirma ndo estar atualmente
em causa a permanéncia da GNR em Dili, a ndo ser que Xanana Gusmae_e o governo timorense clarifiquem a atuagéo da for¢a portuguesa no quadro do

acordo bilateral assinado ente Lisboa e Dili que garante a GNR aut@nomia operacional. PR/ASP Lusa / fim

25.6. QUARTAFEIRA, 7 de junho de 2006 2018

Mais um opinador que se cobre de ridiculo, Por azar, escrevinhou estas linhas pouco antes do gravissimo incidente
ocorrido hoje entre militares australianos € €Jementos da GNR. Mas nado deve haver motivo para preocupacédo, porque,
segundo ele, tudo se resume a "uma certayarrogancia australiana". Nada mais. E, também segundo ele , "Timor-Leste nao é

uma prioridade para a politica externa australiana." O que faria se fosse...
Hoje, uma patrulha da GNR deslocou  -se-ao centro de detengdo provisoria de Bécora, para entregar dois detidos ao juiz de servico. Inexplicavelmente,
foram impe didos de o fazer pelos militares australianos responsaveis pela seguranca das instalacdes, alegando que eles ndo tinham autor idade para fazer
detencdes e inclusive ameacgaram abrirfoge se eles ndo se desarmassem ou fossem embora.
Recordo que h& uns diasgo /spaustralianos tiveram um conflito semelhante com os malaios, embora ndo com estas propor¢8es, exigindo que eles se
desarmassem a entrada dosParlamento.

Espero desta vez ter ficado,claro para os mais céticos (ou ingénuos) quais as verdadeiras intengdes da Austrélia quanto a Timor.

Tinha visto na TV, poucas horas antes, um desertor que ameaga o Estado com total liberdade de movimentos e prote¢éo das forca S australianas, bem
armado, enguanto agoraros mesmos que protegem esse traidor viram os canos das armas para os portugueses, talvez por eles terem comegado a fazer em 2
dias o que os australianos/ndo fizeram em semanas - comecar a fazer detengdes e impor a ordem publica.

Razéao tinha o/ministro dos Neg6cios Estrangeiros portugués quando recusou a subordinagao dos militares portugueses aos australianos. Por isso eu aplaudi
essa posi¢do. Acho que ficou agora claro de que lado os australianos estéo e quais s&o o0s seus planos para Timor.

Ameag¢am, abrir'fogo contra forgas de um pais amigo, se estas se opuserem aos seus designios, enquanto por outro lado ndo dispararam um Unico tiro
desde que chegaram a Dili, para evitar as pilhagens, os incéndios ou as mortes. E a rece¢éo eufdrica que o povo dedicou aos p ortugueses também tera
contribuido para a atitude desesperada dos australianos, mais prépria de uma quadrilha de salteadores do que de militares disciplinados "de elite". Dir -se-ia
gue estéo a ficar parecidos com 0s marginais que estdo protegendo.

Aguardo com ansiedade qual a reacdo de Ramos Horta e Xanana Gusméao, qu e tanta graxa tém dado a Australia nos ultimos dias. Quero ver até que
ponto tém um resto de orgulho e dignidade. Até que ponto é que deixam que uns badamecos armados mandem no seu pais, s porque falam Inglés. Dessa
reacdo vai depender muita coisa daqui p ara a frente.

O Estado portugués ameaca retirar a GNR e com razdo. Se foi para isso que pediram ajuda a Portugal, entdo poderiamos ter poup ado uns milhdezitos e
eles nem chegavam a sair daqui. Portugal ndo € um pais rico e ndo admite brincadeiras deste tip 0. Timor-Leste arrisca -se a perder um amigo, um aliado e
entdo restar -lhe-4a a alternativa de se entregar definitivamente nos bra¢os do seu novo colonialista de expressao inglesa.

Espero um protesto enérgico do governo portugués e que a Australia arrepie caminho. Senédo, as consequéncias serdo muito mais graves ainda e muito

sangue ira correr em solo timorense.
Henrique Correia

25.7. DIARIO DE NOTICIAS TIMORLESTEPLO PRISMA DA AUSTRALIAARMANDO RAFAEL

http://dn.sapo.pt/2006/06/07/internacional/timorleste _pelo_prisma_australia.html

Ao contrario do que muitos portugueses - e até timorenses - tenderdo a pensar, Timor -Leste ndo é uma prioridade para a politica extern a australiana. E certo que
alguns editoriais e até artigos de opinido que tém saido recentemente na imprensa australiana poderdo induzir o contrario, de ixando depreender que Camberra
gostaria de poder determinar (ou pelo menos influenciar) o que se passa e m Dili.

Mas ndo: Timor -Leste e a crise timorense s6 sdo determinantes para a Australia na medida em que isso pode pdr em causa o equilibrio das suas relacdes
com a Indonésia e a estabilidade na regido. S6 isso. E nem mesmo a disputa em torno do petréleo p arece ser tao relevante para os padrées de seguranca
locais. Quer se queira quer ndo, é isto que resulta da doutrina que domina a politica externa e a politica de defesa e de seg uranca da Austrdlia. Sem que se
registem neste dominio grandes discrepancias e ntre conservadores, como o primeiro  -ministro, John Howard, e os trabalhistas que o antecederam, um dos
quais até incentivou a Indonésia e o regime do Presidente Suharto a invadirem Timor -Leste, em 1975. Em nome da estabilidade, a verdadeira obsessao de
Cam berra.
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E percebe -se porqué. Até ao final da década de 60, a Austrélia pouco ou nada se interessou pela Asia e pelos seus problemas, alinhando pela batuta dos
EUA durante a Guerra Fria. O que s6 contribuiu para que a Asia olhasse para Australia como um "inf itrado" ocidental. Com tudo o que isso representa ou pode
significar. Depois, tudo mudou. Designadamente com a queda do Muro de Berlim e com a derrocada do comunismo. A Australia pass ou a assumir -se
gradualmente como poténcia regional, tentando, como se t em visto nos ultimos meses, estreitar relacdes com a China, Coreia do Sul, india ou Filipinas, sem
que isso altere a geografia ou as relagdes de vizinhanca com o gigante indonésio, que é quatro vezes mais pequeno do que a Au strélia, tendo, contudo, uma
pop ulagdo 12 vezes maior que arrasta consigo diversas incompatibilidades e rivalidades.

O que explica que instituicbes como o Australian Strategic Policy Institute [www.aspi.org.au] ou documentos como o Defence Wh ite Paper insistam na
necessidade de Camberra ter uma politica pr6 -ativa na regido, evitando que os conflitos da Papua Nova Guiné, das ilhas Fiji ou das ilhas Salomao
"contaminem" a unidade indonésia, fazendo, por efeito de dominé, recrudescer as reivindicagdes independentistas de Aceh, Ambo n, Bornéu ou Irian Jaya,
territério que reproduz uma situagao idéntica a de Timor -Leste. Com a pequena particularidade de o lado ocidental da Papua Nova Guiné representar quase
20% do territorio indonésio e apenas um por cento da sua populagdo.E sob este prisma que deve ser encarado o "interesse" da Austrélia perante Timor -Leste.
Para os australianos, o que conta ndo é Timor  -Leste, mas a Indonésia e a estabilidade num arco geoestratégico que separa o pais do Continente asiatico,
numa altura em que a defesa e a segura nca passaram a contemplar capitulos sobre a sida e o branqueamento de capitais.

Dai que a Austrdlia ndo queira que Timor  -Leste (ou a Papua Nova Guiné, as Fiji ou as ilhas Salomao) tenha for¢as armadas ou militares, preferindo apostar
numa espécie de gendar  merie. Ou que Camberra tenha a nogéo de que ndo pode dar -se ao luxo de recorrer sistematicamente as suas tropas para por termo
aos conflitos que se registam nestes Estados. Sob pena de isso so prejudicar as relagdes com a Indonésia, tida como a segunda das trés principais prioridades
da politica externa australiana, num contexto em que a primeira incide sobre o relacionamento entre EUA e China e a terceira assenta na Papua Nova Guiné.

O resto, incluindo algumas opinides que tém sido publicadas, deve ser des contado no capitulo de uma certa arrogancia australiana.

25.8. TIMORLESTE: ANTONIO COSTA DESMENTE ORDEM DE ACANTONAMENTO DA GNR 8 junho
Lisboa, 08 jun (Lusa) - O ministro da Administracdo Interna, Anténio Costa, desmentiu hoje que tenha sido dada ordem
de acantonamento a companhia da GNR enviada para Timor -Leste e desvalorizou um incidente com tropas australianas

ocorrido quarta -feira em Dili.

"A GNR ndo esta acantonada, ndo houve instru¢Bes nesse sentido", disse Anténio Costa, adiantando que é "natural” que durante a noite as ac¢oes de
patrulhamento diminuam.Uma fonte governamental contactada pela Lusa tinha afirmado anteriormente que o contingente da GNR em Timor-Leste estava
confinado ao quartel improvisa do em Dili, com ordens do governo portugués para nédo sair devido a um alegado blogqueio diplomético nas-negociacdes com
a Australia sobre as cadeias de comando. Antonio Costa sublinhou que néo foi dada qualquer ordem acantonamento ao contingente da GNR, que, disse,
estd a cumprir a sua missdo, e desvalor izou o incidente ocorrido a meio da tarde de quarta -feira (hora local). O incidente registou -se quando a GNR
transportava dois detidos para o novo centro de detencédo temporaria instalado no antigo comando distrital de Dili da Policia Nacional de Timor -Leste (PNTL)
e guardado pelas tropas australianas. Os militares australianos negaram -se a receber os detidos e ameacaram desarmar os efetivosportugueses, questionando
a legitimidade da GNR para proceder as detencées. "O governo portugués ndo quer valorizar es  te incidente. A GNR estd em Timor para prestar auxilio aos
timorenses e ndo para ter conflitos com outras forcas no terreno”, disse 0 ministro que reconheceu ainda a necessidade de/mel horar os mecanismos de
coordenacao das diferentes forcas no terreno. Ant 6nio Costa disse a Lusa ter j& estabelecido contactos com as autoridadesitimorenses e australianas, a quem
reafirmou a necessidade de "tdo breve quanto possivel" se encontrar a melhor forma de assegurar a coordenacao, considefando q ue "é fundamental" para
0 bom desempenho da GNR e para evitar incidentes com o de quarta -feira. Segundo o ministro da Administracae Interna, realiza -se hoje de manha (hora
local) em Dili uma reunido em que participam o ministro dos Negdcios Estrangeiros e da Defesa timorense, Ram 0S Horta, representantes da GNR e das tropas
australianas para analisar os acontecimentos de quarta -feira. A tens@o entre a companhia da GNR e o contingente militar australiano € o mais recente
incidente num ambiente de falta de coordenacéo entre as forcas internacionais no terreno, evidenciada segunda -feira no Parlamento Nacional. Soldados
australianos tentaram impedir a escolta malaia do Presidente do Parlamento, Francisco Lu -Olo, de entrar no local, o que, segundo uma fonte do gabinete do
responsavel par lamentar, demonstra "uma descoordenacéao total".Uma situacao idéntica tinha ja ocorrido,M0°‘domingo quando efetivos da Malasia tentaram
ir ao complexo parlamentar recolher uma viatura da presidéncia do Parlamento. CFF/ASP/PR. Lusa

25.9. TRIBUNA Lusa 8 junho 2006

Normalmente nunca costumo ler os e  -mails vindos da Tribuna da Lingua Lusa, matandg asnoticia logo na nascenca. Hoje porque o titulo me agugou a
curiosidade, li. E pareceu -me interessante.

José Gomes

Os soldados da GNR em Timor foram bloqueados no quartel -general, como era previsivel. Estamos perante uma situagéo perigosissima. Ou Portugal toma
uma posi¢éo clara e inequivoca perante a Comunidade das Nag¢des ou corremos 0 Sério risco de 0s nossos rapazes serem chacinado s em Timor. A verdade é
que Timo r foi invadida pelos australianos, que estdo para ficar e declarar a faléneia do’Estado timorense.

Portugal tem a obrigacédo de alertar a comunidade internacional para issoyque ja € demasiado evidente. No dia 25 de maio, rep roduzi neste blogue um
interessante artigo que me chegou de fonte muito bem informada. Segundo essa fonte, estava em curso um Golpe de Estado em Timor, coman dado pelo

Presidente do Banco Mundial, o falcdo Paul Wolfowitz e pelos seus links,indonésios e australianos.
Wolfowitz foi embaixad or dos Estados Unidos na Indonésia e tem relacdes privilegiadas com os servi¢os de inteligéncia de Jacarta, que, recentemente

conseguiram penetrar no Departamento Australiano de Negdécios Estrangeiros nos servigcos secretos australianos (ASIS), usando e squem as de blackmail
[chantagem] para descredibilizar pessoas importantes por alegado envolvimento em casos de pedofilia.

Segundo esse artigo, a Woodside, a maior companhia de_petréleo e gas natural da Australia, teve recentemente uma disputa ardu a com o govern o de
Timor. Aconteceu algo de semelhante, recentemente, no Curdistdo, o que justificou um envolvimento de tropas australianas na r egido.

O major Alfredo Reinaldo tera sido o homem contratadespelos australianos para langar a confusdo em Timor, visando a alt eracdo dos contratos com a
Woodside. Ha informag8es que indicam que ele recebelrapoio e treino da parte de negociantes de armamento australianos, com li gacdes a administragcdo

Bush e a John Howard.

Bush e Howard encontraram -se em Washington antes do inicio  da rebelido, ao que parece para adaptar a Timor 0 modelo adotado nas Solomon, depois
de ali se ter provocado uma guerra civil. O modelo consiste em provocar uma rebelido, para depois oferecer assisténcia milita r e deixar permanecer essa
assisténcia até a e xaustdo dos recursos e a declaracdo de faléncia do Estado. Seria, a propésito, muito interessante saber quanto custa por dia a Timor a
assisténcia fornecida pela Austrdlia.

Sintomatico é o facto de o primeiro “ministro australiano ter aparecido na televisdo, logo num dos primeiros dias a pedir a demissao de Mario Alkatiri.

E ainda mais sintomatico €0 facto,de a mulher de Xanana o ter acompanhado, quando o marido guardava 0 mais veemente siléncio .

Outra informacéo relevante ‘€‘a.de que Xanana Gusmao terd pedido apoio a Malasia depois de ter recusado uma oferta de «ajuda» pela Australia. Ao
que parece a reacao dos australianos foi a de forcarem a «ajuda» entrando no territorio contra a vontade do Presidente timore nse. Depois de terem entrado
no territdrio os australianos,forgaram a aceitacao da «ajuda» e condicionaram a entrada de outras ajudas, nomeadamente da Malasi a e da Nova Zelandia.

O que esta a acontécer,com a GNR era de todo previsivel. Na logica dos australianos, ou a GNR se coloca sob o comando australiano ou seréa considerada
uma forga hostil. O governo portugués deveria ter previsto isto mesmo. E deveria ter tido a sensibilidade para perceber que o que se passa em Timor -Leste é
uma disputa pelo’petrdleo, em que participam, de forma ativ a e concertada a Woodside e diversas firmas do universo do ex -Presidente Suharto, a ela aliadas
e aliadas a6 Presidente do Banco Mundial, Paul Wolfowitz.

Num pequeno‘pais como Timor o custo de uma rebelido é baixissimo e altamente lucrativo, tomando em con sideracao o valor das reservas petroliferas.

Estamos, pela primeira vez no séc. XXI, perante um Golpe de Estado a velha maneira americana. Tenho poucas dividas de que os nossos GNR apoiados
pelas tropas fiéis ao governo conseguiriam por termo a rebelido e garantir a ordem constitucional. Mas nada podem fazer contra o exército australiano que

os chacinaréa se tentarem bloguear os rebeldes que a Australia financiou. Hoje foi o primeiro aviso. Portugal Global.

25.10. DO MALAI AZUL, UM LEITOR ESCREVE SOS ATRALIA ESTA A SUFOCAR DEMOCRACIA DE TIMOR. 8 junho 2006

Salvem Timor dos australianos. Tal como este espago escrevia na noite de ontem, eis que o evoluir da situa¢éo vem confirmar a s nossas fontes. A GNR esta
a ser alvo desde a primeira hora de ameacas vel adas das incompetentes tropas australianas. Este ja € um cenario recorrente na estratégia de destruicdo de
Timor-Leste por parte da vizinha Austrélia. Em 1999 os soldados tinham ordens expressas para nédo afrontarem os indonésios. Com ele em Dili arderam ma is de
20 edificios fundamentais. Foi igual ao que hoje se passa.

Estamos em 2006 e os australianos estdo numa politica desesperada para fazer cair o primeiro -ministro de Timor, de preferéncia até deixar que o matem.
Entraram e ndo deram seguranga ao primei ro-ministro e ao Presidente do Parlamento. Uma vergonha de uma premeditagéo.

SO baixaram as orelhas quando as FALINTIL/FDTL mostraram estar ao lado das instituicGes democraticas, ndo deixando de mostrar a sua lealdade ao
Governo e ao Estado. S0 ai os austr alianos perceberam que nédo era bem como pretendiam...e mandaram entdo seguranca aos pilares do Estado de Direito.

Foi para isso que la entraram..., mas ndo! O mundo sabe hoje quem é a Australia, qual o seu papel. O mundo sabe hoje quem ¢é a mulher australia na de
Xanana Gusmao. Todos sabem, em especial os que em 1999 andavam com ela em Jacarta. Todos sabemos quem sao os tipos e tipas do S servigos secretos
australianos que se introduzem no seio da populagao timorense - trajando vergonhosamente, mas dormindo no Hotel Turismo e no Hotel Timor.

A Australia desde sempre tentou influenciar o rumo dos acontecimentos em Timor -Leste. Hoje f4 -lo de forma armada.

Protegem os rebeldes contra o Estado de Direito. Mas a culpa seréa s6 e apenas deles? Onde esta o apelo de Ram os Horta e de Xanana Gusméao para que
os australianos desarmem os rebeldes? Ainda néo foi ouvido...

Mas todos falam de queda e resignacdo de Mari Alkatiri. Mas ninguém fala de regresso a normalidade? Sera que ninguém admite q ue as pessoas
deslocadas ou refu giadas o continuam a ser por medo dos homens armados que estdo em Maubisse e em Gleno / Ermera?

A comunidade internacional tem de agir e acabar com esta palhagada. Timor esta ocupado militarmente pelos australianos, quere m até alterar as leis
para terem p oderes. Timor -Leste esta em perigo com a presenca australiana.

Salvem Timor -Leste dos australianos, eles séo verdadeiramente os maus da fita, desde sempre! # posted by Malai Azul: 15:32 0 comments
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25.11. ENTREVISTA COM GASTAO SALSINHA: "SE OS VETERANTGBNTINUAREM NO EXERCITO, HAVERA MAIS PROBLEMA
PUBLICO QUINTAFEIRA, junho 08, 2006

Recebe -nos na area de Gleno, numa casa fora das estradas principais, onde chegamos levados por um contacto que nos esperou, de telem ovel em
punho, num cruzamento depois da ponte. Dez minutos depois, avistamos um grupo de homens, todos com ar de menos de 30 anos, em volta de um murete
gue rodeia uma arvore de grosso porte. Cadeiras de plastico, azuis, ja se encontram dispostas em semicirculo, no péatio da cas a, para a entrevi sta. Respostas
breves, parte em tétum, parte em portugués, que percebe, mas no qual ndo consegue exprimir -se bem. Gastédo Salsinha, 32 anos, casado, quatro filhos,
tenente das F -FDTL, porta-voz de 594 militares (num total de cerca de 1400), que se queixam d e discriminag&o étnica.

Entrevista dada a 72 horas de um encontro com o ministro da Defesa, José Ramos Horta, que precedera um didlogo alargado entre militares, politicos,
Igreja catolica e sociedade civil com vista a resolucéo da crise.

PUBLICO- E o Gnico [dos militares envolvidos no conflito que devasta Timor -Leste] que ainda nao se encontrou com o ministro da Defesa. Quando o fara?

GASTAO SALSINHA- No préximo sébado.

P. Qual a relagdo que ha entre o senhor, com os seus homens, e 0s outros grupos, liga dos aos majores Reinaldo, Tara, Tilman?

GS. Nos, peticionarios, nao falamos da parte politica. O caso do major Alfredo tem a ver com os disparos das FDTL sobre os ma nifestantes, em 28 de abril.
Se ndo tivesse acontecido aquilo, ele e os outros majores ndo teriam vindo juntar -se aos peticionarios. Mas vamos tentar encontrar uma so solugéo.

P. Qual deve ser ela?

GS. - Uma reestruturacao total das FDTL. Se os veteranos continuarem, havera mais problemas. Continuamos a respeita -los. Foi com eles que chegamos a

independéncia. Mas eles ndo aceitam nenhuma ideia vinda de nés.

P. Nao seria preferivel juntar a experiéncia dos veteranos com a juventude dos mais novos?

GS. S6 aprendemos com o0s veteranos como cortar um pé de palapeira ou o melhor local para c avar uma fruta no mato. O ministro Ramos Horta ja prometeu
ir arranjar solucdes para os veteranos. O Exército deve continuar a existir com duas unidades: uma de engenharia, para desenv olver a¢des civicas; a outra
para miss@es de paz. Assim ndo havera confu  soes.

P. Como € que vai ser feito o recrutamento, para evitar discriminagdes Lorosae Loromonu?

GS. Primeiro resolva -se o problema inicial. Depois veremos a forma de voltar a unir.

P. Mas o critério principal ndo deve ser o da capacidade dos candidatos?

GS. Nao s6. Também por um perfil que assegure a unidade nacional.

P. E quanto ao futuro do atual comando - brigadeiro Taur, Coronéis Lere, Falur?

GS. Nao podem continuar a frente das FDTL. O Governo devia coloca -los em funcéo das respetivas capacidades.

P. No dltimo més, o Estado desmoronou -se. Pensou alguma vez que podiam perder a soberania?

GS. Depois de o brigadeiro responder a nossa peticéo e decidir expulsar -nos, respondi que, se 0 Governo ndo resolvesse o problema, um dia haveriam de
surgir coisas piore s do que aquela. E muito triste, porque eles pensaram que éramos pequeninos e ndo inteligentes. Ha quem acuse alguhs dos peti cionarios
de falta de disciplina e que terdo usado o argumento da discriminagdo como pretexto. Acho que ndo € justo. Temos provas ¢ oncretas da discriminagao.
Acdes desse tipo surgiram ainda nés estdvamos em Aileu (cerca de 2000). Muitos - entre eles o major Tara - podem dar disso testemunho. Fomos, entretanto,

expulsos, mas ndo ha qualquer base legal para isso.
P. Est4 otimista quanto  a resolucéo do problema?
GS. Estou. Tenho a certeza de que pode ser resolvido. Mas penso que so através do Presidente da Republica.
P. Também defende que o primeiro  -ministro deve ser demitido?
GS. Seria melhor ele demitir -se para alguém ir, por ele, resolver o problema.
P. Quanto tempo dé a Xanana para isso?
GS. Esta nas medidas de emergéncia: 30 dias.
P. Ja teve contactos com a Comissao de Notaveis [nomeada pelo Presidente para resolver o prob lema dos peticionérios]? Que resultados?
GS. Encontramo -nos com o seu porta -voz, o padre Antdnio. Fiz uma carta com seis propostas. Levaram -na, mas até hoje continuo sem resposta.
P. Esta crise estd em vias de ser solucionada?
GS. O unico problema sdo asa rmas. Hé civis armados que estdo a recuar para as montanhas.
P. Armados por quem?
GS. Pelo Comité Central da FRETILIN. Temos indicacdes de que foram distribuidas armas a/civis.
P. Deixaram de receber os vencimentos enquanto militares. Como sobrevivem?
GS. E o povo que ajuda.

P. H& quem diga que Timor -Leste se tornou um Estado falhado. Com todoS‘estes grupos, a guerra Lorosae -Loromonu, etc., serd que ainda é possivel uma
solucao?
GS. O exemplo do Iraque, onde a situagdo € mais dura, mostra que ha solugdes. NOs temos cedido. Tudo aquilo que o Presidente Xanana e José Ramos

Horta disserem, este povo, de Manatuto até Oecussi, obedecera. Mas duvido ne gue respeita a parte de Lorosae.
P. Ha entdo um problema Loromonu  -Lorosae, em Timor -Leste? Consiste em qué?
GS. E um castigo de Deus.

P. Nao pode ser um pouco mais concreto? Onde é que esté, hoje, em Timor -Leste, essa diferenca entre uns e outros?

GS. Pergunto o que é que os governantes fizeram desde a independéncia. Pergunto por que € que 0 povo continua a sofrer.

P. Ja comecaram a arrecadar receitas do petréleo.

GS. E verdade que temos riquezas, mas a realidade é,qUe) desde Tutuala até ao OecUssi, 0 povo continua a sofrer e quem fica a saborear a riqueza é a
clpula. Ja vamos em cinco anos de governo. As estradas que tinham buracos continuam a ter buracos. As casas queimadas continuam a ser queimadas. O
Governo ndo fez nada de novo. A preocupagdo deste“Geverno € comprar armas para distribuir pelos seus militantes [da FRETILIN] . S@o constantes os elogios
do Banco Mundial a gestdo do Governo. Timor independente tem sido apresentado internacionalmente como um caso de sucesso. Sao andlises feitas s6 em

Dili. A vida no interior n&o condiz.
P. Insistimos na questéo Lorosae -Loromonu, Ha dois Timores?
GS. Timor é s6 um. Resolvido o caso da discriminacéo [contra os militares Loromonu], acaba o problema.
Adelino Gomes, em Dili. Texto publicado na edicéio do PUBLICO de 8 -6-2006

25.12. TELEVISAO AUSTRANANA DENUNCIA «ESQUADRAO DA MORTE» EM TIMESTE. RAMOS HORTA PE INVESTIGAQAO
- 9 junho 2006

O ministro timorense dos Negocios Estrangeiros e da Defesa, José Ramos Horta, pediu hoje uma investigagao urgente sobre um al egado «esquadrédo da
morte» que teria sido/fermad@ para intimidar e eliminar opositores do primeiro -ministro e lider da FRETILIN, Mari Alkatiri.

A denuncia da existéncia do «esquadrdo da morte» foi feita pelo canal televisivo australiano ABC, segundo o qual 30 antigos m embros das Falintil (querrilha
timorense) terdo sidoe recrutados e armados no inicio de maio, pelo entdo ministro do Interior, Rogério Lobato, sob instru¢des de Mari Alkatiri.

Em declara¢des a ABC, o primeiro  -ministro rejeitou que a FRETILIN tenha um grupo armado clandestino e que tenha ordenado a distribuicdo de armas a
civis, afirmando qué se trata de mais uma tentativa para o desacreditar. «Estdo a tentar diabolizar a minha imagem. E a Ginica coisa que posso dize r», comentou
Alkatiri. RamosrHorta admitiu ter ouvido rumores sobre a existéncia do grupo na semana passada, mas considerou -0s «inacreditaveis». Em declaraces ao
canal australiano, afirmou: «E  -me muito dificil acreditar que o nosso primeiro -ministro armaria civis, e em particular que Ihes daria ordens para assassinar outros,
independentemente de quem fossem». Mas considera que estes rumores devem ser alvo de uma investigagdo independente, conduzida por timorenses e
peritos internacionais, por iniciativa do Presidente da Republica, Xanana Gusmé&o.

A ABC mostrou imagens do grupo recolhidas durante a noite num local néo identificado fora de Dili, vendo -se individuos com uniformes e armados. O
alegado chefe do grupo, identificado como comandante Raylos, afirma que lhes foram dadas 18 armas e 6.000 cartuchos de municd es, bem como veiculos
e uniformes. Segundo a autora da reportagem, jornali sta Liz Jackson, os homens alegaram ter sido recrutados por Rogério Lobato, entretanto afastado do
cargo de ministro, eleito recentemente Vice -presidente da FRETILIN pelo Comité Central do partido.

Na lista de alvos, adiantou a ABC, estariam elementos dos militares rebeldes que se encontram na zona de Ermera e Maubisse e até militantes da FRETILIN
descontentes com a lideranca de Alkatiri. 20:14 9 junho 2006

25.13. PREMIE DE TIMORESTE NEGA QUE CRISE TENHA RAIZES ETNIC8%inho 2006 MARCELO NINIO DA FOLHA DE S.
PAULO.

Ha quatro anos a comunidade internacional - 0 mundo lus6fono em particular - saudou a independéncia de Timor  -Leste como uma vitoria da liberdade,
apos os 27 anos de brutal ocupacgédo indonésia que se seguiram a colonizagao portuguesa. Nas Ultimas semanas o minasculo pais, pior colocado no ranking
do FMI (PIB per capita de US$ 400, ultimo colocado entre 192 nagdes), mergulhou em uma crise que parecia empurra -lo para a beira da guerra civil e da
desintegracao.

O estopim foi uma rebelido de mi  litares demitidos por indisciplina, mas em poucos dias a violéncia iniciada por eles tomou conta do pais, principalmente
da capital, Dili, convertendo -se em caos generalizado e dando margem a ataques de gangues que levaram o governo a pedir a intervencao d e tropas
estrangeiras. No centro do confronto esta o premié Mari Alkatiri, que aprovou a expulsédo dos soldados em marcgo, e cuja demiss 80 é exigida pelos rebeldes
para suspender os ataques. Em entrevista concedida a Folha em portugués irretocavel Alkatiri, 55, descartou a renuncia, rejeitou as alegag@es de que a crise
atual tem raizes étnicas e reconheceu que a heranca institucional deixada pela ONU originou alguns dos problemas atuais.

A seguir, trechos da entrevista, concedida por telefone, de Dili.
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Folha - Muitos culpam o sr. pela atual crise. Ha dois dias uma multidao pediu sua saida em Dili. O sr. aceitaria renunciar se disso d ependesse a volta a calma
em Timor?

Mari Alkatiri - Eu ja ignoro essas exigéncias. Ja respondi varias vezes a isso e nédo vou vol tar a responder sempre que um grupo aparece fazendo exigéncias.

Folha - Mas o que o sr. responde aqueles que o acusam pela crise?

Alkatiri - Para fazer exigéncias as pessoas tém que fazer acusacdes. E essas acusacgdes contra mim, me culpando pelos problemas do pais, ndo sdo novas,
vém desde 2002. Primeiro depois de eu ser nomeado primeiro -ministro, por grupos que estavam a espera de participar do governo de unidade nacional. Se
um pequeno grupo aparece com algumas centenas de pessoas em qualquer lug ar do mundo e faz uma exigéncia e tem eco, a culpa ndo é minha. E

daqueles que d&o eco a essas exigéncias de grupos que nada representam.

Folha - A demisséo de 590 militares aprovada pelo sr. que foi o estopim da crise, foi um erro?

Alkatiri - Em qualquer parte do mundo quem abandona o quartel tem que ser demitido. Aqui had um fendmeno politico que se misturou com essa questdo
disciplinar. Ai, sim, podemos dizer que se tratou de uma forma demasiadamente superficial da questdo. Em termos disciplinares a decis ao ndo poderia ter sido
mais correta. Em termos politicos tratou  -se de forma pouco profunda da questéo.

Folha - E qual seria a analise certa?

Alkatiri - A razdo [da crise] é sempre a mesma. Aproximam -se as elei¢cdes de 2007 e ninguém tem duavida de que o par tido do governo voltara a ganhar,
por uma margem ainda mais larga, entdo todos aqueles que continuam com ambig6es de mudar o governo perderam suas esperangas. Entéo, a violéncia é
o caminho. Primeiro, para manchar a imagem do governo e ao mesmo tempo do pa rtido. E a partir dai tentar a Ultima chance para derrotar o governo.

Folha - No auge da violéncia, o sr. disse que havia uma tentativa der golpe em movimento. Quem estaria por trds desse movimento?

Alkatiri - As caras visiveis, ndo vale a pena eu dizer quem, todos sabem quem sao. As invisiveis vamos ver se conseguimos descortinar da qui para a frente.

Folha - As visiveis sdo os militares rebelados. E as invisiveis?

Alkatiri - As visiveis sdo muitas, desde os ex -militares até os politicos que se escondem atras deles. As invisiveis nés vamos descortinar.

Folha - Uma outra queixa contra o seu governo é que o grupo formado em torno do sr., que permaneceu boa parte do periodo da ocupacéo indonésia
fora do pais, defende um projeto que ndo atende aos anseios de quem ficou no pais, gerando ressentimentos. Ha essa discrepancia?
Alkatiri - E uma queixa falsa, pois no meu governo s6 20% estiveram fora do pais. E se esse ressentimento existe, as pessoas insatisfei tas com meu governo

nao deveriam ter o receio de ir as urnas em 2007 para derrubar o governo por vias democraticas, ndo com violéncia.

Folha - Ha também alegac¢@es de entre as raizes da crise estéo divergéncias étnicas entre o leste e o oeste.

Alkatiri - Tenho certeza de que a crise é profundamente politica. Uma tentativa de mudar o governo sem levar em consideracéo o que diza C onstitui¢éo,
o que dizem as leis, porque ndo se tem coragem de respeitar o Estado de Direito e esperar as elei¢cdes. Se o problema f 0sse étnico ja tefiames’tido um banho
de sangue, porque seriam centenas de milhares de pessoas em confronto, como na regiéo dos grandes lagos, na Africa.

Foha-Em artigo publicado no o6caderno Mais! ono %l ti mmqueaalocioglopoduguesconmdirgupwiicialador es |
apesar de ser falado por menos de 5% da populagéo de Timor -Leste, também gerou ressentimentos. Como o sr. vé a questédo?

Alkatiri - Quando se adotou o portugués em Angola e Mogcambique também né&o era falado po r mais de 5% ou 6% da populacao e nunca foi fonte de
problemas. A verdade é que se realmente isso se tornou um problema é porque outros interesses que sdo estranhos ao pais tenta ram usar isso para criar
problemas.

Folha - Ha quatro anos o mundo saudou a fu ndacéo de Timor -Leste como uma vitéria da liberdade. Agora o pais parece estar se desintegrando em seu
préprio caldo de divergéncias. A guerra civil ainda é um risco?

Alkatiri - Eu nunca acreditei na possibilidade de guerra civil em Timor -Leste. O povo ndo quer mais guerras. Pard evitar isso é que nds pedimos a intervengdo
de forgas internacionais. Agora muito menos acredito que possa haver uma guerra civil. H4 uma disciplina no seio do partido d 0 governo, a lideranga conseguiu
conter que os simpatizantes d 0 governo saissem as ruas e se confrontassem com as minorias. E continuamos a/conter isso. Ainda ontem (terca -feira) houve
uma manifestagdo com poucas centenas de pessoas. Se nao tivéssemos contido os apoiadores do governo teriamos noiminimo 5, 10 mil pessoas nas ruas para
fazer contramanifestacéo. Até aqui temos conseguido fazer isso e evitar um derramamento de sangue.

Folha - E uma possivel guerra civil.

Alkatiri - Claro.

Folha - O chanceler de Portugal disse que divergéncias entre o sr. e o Presidente Xa nanaGusmao estavam ajudando a piorar a crise. Como estdo suas
relacdes?

Alkatiri - Como se sabe, hoje em dia a informac&o pode criar fantasmas. Esse é um dos fantasmas,que a midia criou: na base da crise esta riam divergéncias
entre o Presidente Xananae e u. Nada é mais falso. O que se pretende é criar uma raz&o politicaprofunda para a crise e a melhor forma é colocar o Preside nte
contra o primeiro -ministro. Isso é falso, desminto categoricamente.

Folha - O Presidente Xanana assumiu atribuicdes que eram do sr., como a seguranca, Isso néao teria reforcado a suspeita de divisdo?

Alkatiri - O Presidente Xanana Gusmé&o, em conjunto comigo, com o governo e cem o*Parlamento, definiu 0 mecanismo de coordenagdo mais est reito
entre os 6rgdos de soberania para a rea d e Defesa. Isso é constitucional. Ndoitem nada a ver com retirar poderes. Naturalmente que alguns circulos preferem
ver isso como parte de uma luta de poder. Mas seu eu parto do principio de_quendo ha luta de poder entre nds, eu sou o prime iro a defender m aior
coordenacao entre as instituicdes, ndo me sinto reduzido em nada.

Folha - A fragilidade institucional deixada pela administracdo da ONU facilita o0’surgimento de crises? Olhando para tras o sr. acha q ue a reconstrugdo do
pais deveria ter sido diferent e?

Alkatiri - De modo alguma. Acho que aqui e acolé [a reconstrucdo] poderia ter sido melhor. E preciso ndo esquecer que este pais teve um conflito bastante
longo e embarcou numa politica de reconstrugdo nacional extremamente ousada e abrangente. Nossa pol icia foi constituida pelas Na¢des Unidas, com toda
a filosofia da ONU, em que todos séo cidadaos, todos devem ter & pessibilidade de ser recrutados. Nao importa se lutaram cont ra a independéncia ou a favor
da independéncia no passado, todos tém os mesmos d ireitos. E)foi essa instituicdo que nés herdamos. Naturalmente que todos os cidadaos tém direitos, mas
em qualquer parte do mundo hé critérios para definir a escolhaidos membros para as for¢as de defesa e seguranga, e mesmo para os quadros diplométicos.
Séo trés setores onde os critérios sdo geralmente mais figoresos, para poder garantir a solidez do Estado. Aqui ndo, nés optamo s pela reconciliacéo, pela
pacificacao do territorio, e avangamos com critérios mais,abertos. Mas isso foi a heranga que nés recebe mos das Nag¢8es Unidas e nos procuramos trabalhar
da melhor forma possivel com ela. H4 espago para mudancgas. As Nac¢des Unidas falharam e nds falhamos por termos respeitado a | ideranca [da ONU].

Folha - Hoje o sr. acha que seria melhor ndo/terrespeitado a | ideranca da ONU?

Alkatiri - Se tivéssemos mudado algo teriamas sido imediatamente condenados por violagéo dos direitos humanos.

Folha - A presséo para que o sr. renuncie continua. Em que circunstancias o sr. aceitaria deixar o cargo?

Alkatiri - Esquega essa pressado, porqueleu ignoro  -a. Rendncia eu nao aceito. Ir para as elei¢cBes e meu partido perder tudo bem. Isso eu aceito porque sou
um democrata.

Folha - O sr. tem mantido eontate.com o governo brasileiro, gostaria que o Brasil ajudasse de algum a forma?

Alkatiri - Mantemos contato atraves do embaixador aqui e da CPLP. O Brasil € um pais irméo, um pais amigo, com histéria comum e identida de cultural, por
isso uma participacédo do Brasil em situagfes dificeis como esta seria 6timo. Temos que encontr ar o formato legal para isso.

Folha - Tropas brasileiras seriam bem -vindas?

Alkatiri - Neste momente"achamos que tropas talvez ja ndo sejam necessarias. Estamos pensando em uma policia robusta, forte, para a segu nda fase da

estabilizacdo. Nisso o Brasil ta Ivez possa ajudar.

Folha - O sr. fard um pedido formal ao Brasil?

Alkatiri ~Estamos em contato com a ONU para ver qual o melhor formato para isso.

Folha”-'O,comandante das tropas australianas enviadas a Timor disse que alguns dos atagues foram orquestrado s. Quem estaria por tras? A Indonésia?

Alkatiri - Seria preciso perguntar a ele, mas nédo ha divida de que as a¢8es foram muito bem planejadas e muito bem executadas. Mas néo a credito que
0 governo da Indonésia esteja por tras disso. A Indonésia tem sido so lidaria com Timor -Leste.

Folha - Quais as licdes desta crise?

Alkatiri - Todos nés aprendemos muito com essa crise e eu espero que possamos fazer o melhor com esse aprendizado. A governacao nesses q uatro anos
tem sido saudada de forma unanime pela comunida de internacional, por instituicdes como Banco Mundial e FMI, uma governagéo transparente, competente.
No entanto, falhamos em alguma coisa para isso ter acontecido. Precisamos ter modéstia suficiente para ver onde falhamos e co rrigir.

Folha - Qual foi a pr incipal falha?

Alkatiri - Minhas ideias sdo minhas, prefiro partilhar com outros para que ndo pensem que a minha é a Unica verdade.

25.14. EXPRESSO 10.06.2006

Os nimeros de telemoével dos trés juizes, dos dois procuradores e do defensor publico que nunc a chegaram a ser evacuados de Dili foram entregues
pessoalmente no dia 29 de maio ao major australiano responsavel em Timor -Leste pelos assuntos judiciais. Todavia, a forca de 1900 militares que o Governo de
Camberra enviou para o territorio esteve seis di as sem fazer uma Unica detencgdo nas ruas, naquela que foi a semana mais critica em Dili, com incéndios, tiros
e batalhas campais de pedras em vérios bairros da cidade. De acordo com um dos procuradores, 0os magistrados deslocaram -se naquele dia ao quartel -
general das tropas australianas para informarem o oficial da sua disponibilidade para trabalhar 24 horas por dia. Disseram -se disponiveis para se deslocarem
em equipa a qualquer lugar, assegurando sempre que fosse necessaria a presenca de um juiz, de um pro curador e de um defensor, de modo a procederem
ao auto de noticia, ao inquérito e a elaboragédo do mandado de captura no momento das detencoes.

Mas a primeira detencéo acabaria por ser feita apenas no dia 5 de manhé pela GNR, menos de 24 horas apés a chegad a do contingente portugués a Dili
e ainda sem as suas viaturas de intervengdo. Ja depois, nessa tarde, os australianos fizeram também a sua primeira detencéo. Alguns magistrados que
decidiram ficar, apesar de lhes ter sido dada ordem de evacuacao pela ONU, manifestaram -se «revoltados» pelo facto de terem sido ignorados durante tanto
tempo, considerando que a posicéo australiana durante a primeira semana de intervencdo pds em causa a imagem e a solidez do E stado de Direito em Timor -
Leste. Um sentimento agrav ado pela proposta australiana de alterar a lei timorense, de modo a adaptar os procedimentos legais das detencdes a realidade
judicial australiana e que acabou por ser afastada pelas autoridades timorenses.
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Também a falta de apoio dada pelas forgas interna cionais na seguranca aos edificios dos tribunais e da Procuradoria -Geral é encarada com perplexidade
nos meios judiciais de Dili. O Tribunal de Recurso (equivalente ao nosso Supremo Tribunal de Justica) foi vandalizado, tendo sido destruidos os gabinetes d
Presidente e do legislador e roubados todos os computadores e mesmo os frigorificos.

A Procuradoria -Geral da Republica também foi assaltada, sendo que o caso se tornou mais grave: foram levados ficheiros relativos aos process os-crime das
milicias pro -Indonésias de 1999. E nem o Ministério de Justica escapou. O Unico edificio que ainda se mantém intacto é o Tribunal Administrat ivo de Dili, onde
tem sido a prépria ONU a pagar a uma empresa privada (Maubere) a vigilancia. Quando o EXPRESSO passou por 14, na quinta -feira, havia um dnico jovem,
franzino e desarmado, a guardar a porta.

Claudio Ximenes, Presidente do Tribunal de Recurso, confirmou ao EXPRESSO que foi feito um pedido as forgas internacionais pa ra assegurarem a protecao
dos edificios ligados ao apa relho judicial, mas a resposta foi de que ndo havia meios suficientes em Dili para o fazer. Um dos magistrados que continua e m
funcdes ndo quis identificar -se para evitar uma escalada ainda maior da tensdo institucional, mas acabou por desabafar: «Parece -me que a ocupacao
australiana de Timor vai ser tranquila, fatal e definitivax.

25.15. AUSTRALIA ENTREGA A ONU JUSTICA E POLICIA EM TIMOR, ARMANDO RAFAEL. 10 junho 2006 DN

A Austrélia entende que o Estado timorense falhou e que as autoridades de Dili ndo estdo em condi¢des de recuperar o controlo do pais. Pelo que deveria
ser a ONU a liderar o processo de reconciliacéo, ajudando a credibilizar as principais fun¢des do Estado, de forma a poderem ser co nvocadas elei¢des para
maio do préximo ano. O que pressupde, entre outros aspetos, que a policia timorense pudesse ser comandada po r um oficial estrangeiro, a semelhanca do
que sucederia com o aparelho judiciario do pais, mesmo que fosse necessario recorrer a nomeacéo de juizes, procuradores, defe nsores publicos e até oficiais
de justica internacionais. Ja quanto a estabiliza¢do, Camb erra entende que as forcas envolvidas nesse esfor¢co deveriam manter -se sob comando e controlo
do contingente internacional, recusando o chapéu da ONU. E isto que resulta de um documento confidencial australiano a que o DN teve acesso - East Timor:
A Future UN Mission - e que devera servir como documento -guia para Camberra no dmbito da definicdo de uma nova missdo da ONU para Timor -Leste. Esse
debate devera comecar na proxima terca -feira, quando o Conselho de Seguranga se reunir, em Nova lorque, para aprecia r as recomendacdes que o
Secretario -geral da ONU se prepara para fazer. Sendo certo que Kofi Annan ira basear as suas opiniGes no relatério que lan Martin, o seu enviado especial a
Timor-Leste, Ihe fara chegar.

Isto, independentemente das consultas que vie r a fazer a paises como Portugal, Australia, Malasia e Nova Zelandia (que responderam ao apelo de Dili,
enviando contingentes militares e policiais), além dos membros permanentes do Conselho de Seguranca. Sobretudo os EUA, sobre 0s quais recaird grande
par te dos custos de uma eventual nova missdo. E neste quadro que surge o documento australiano, que tera sido entregue as autori dades timorenses no
decurso da visita que o ministro dos Negdcios Estrangeiros, Alexander Downer, fez recentemente a Dili.

Um exerc icio que tem tanto de diplomacia como de realismo, ja que as autoridades de Dili terdo sempre uma palavra a dizer sobre o gra u de intervencéo
da ONU. Salvo uma situagao extrema em que 0s principais responsaveis do pais (Presidente da Republica, Governo e P arlamento)néo se entendessem entre
si.

No documento a que o DN teve acesso, a Australia resume o essencial das suas posi¢es a trés prioridades, que, no entender de Camberra, deveriam
nortear a nova missdo da ONU: reconciliagdo politica e comunitaria, sis tema de justica e estrutura governativa. No que respeita a reconciliagdo politica,
Camberra defende, por exemplo, que a nova missdo deveria prever um esfor¢o especial no dominio das relagdes intertimorenses, insistindo na necessidade
de serem investigados os disturbios que ocorreram em Dili, no final de abril, e as queixas que provocaram "deser¢des em)massa" nas forcas armadas. Por sinal,
duas das principais reivindicacdes dos majores Alfredo Reinaldo, Marcos Tilman e Alves Tara e dos "peticionarios" lidera dos pelo tenente Salsinha, que passaram

a insistir também na demisséo do primeiro  -ministro, Mari Alkatiri.

Quanto as Falintil - Forcas de Defesa de Timor -Leste (F-FDTL), comandadas por Taur Matan Ruak, s6 ha uma/referéncia: a que prevé a hipétese de a nova
policia poder ser formada com aquilo que resta das forcas armadas e de uma estrutura policial que, segundo os australianos, e ntrou e em colapso. O que
parece ser verdade em Dili e Ermera, mas ndo no resto do pais.

*k%k

A policia, as leis, a justica, tudo  nas maos de estrangeiros... s6? Nao querem mais nada? Isto vai bept...

Henrigue Correia 11 junho 2006

25.16. BLOGUE AZUL 11 junho 2006

Dos leitores

Se ai nevasse fazia -se ai ski. Ai ndo neva, mas ha tropas estrangeiras a protegerem bandidos’armados, deser tores e golpistas que abertamente advogam a
dissolugdo do Parlamento Nacional e a demissé@o do Governo.

E preciso que as tropas estrangeiras regressem para a sua terra e que seja uma forga da ONU a zelar para que a normalidade co nstitucional e a vontade
dos cidadaos se mantenha e o povo possa com normalidade manifestar -se.eomo previsto em 2007.

# posted by Malai Azul: 00:36 0 comments

Porque se da importancia a um deputado de um grupo parlamentar que' tem 2 deputados e que exige uma revisado constitucional?
Porgue é que todos os dias aparecem estes rebeldes hollywoodescos?,

Porque é que ndo se desarmam estes senhores e se desarmam os segurancas do Chefe de Estado?

Porque é que o Reinaldo tem uma escolta de SAS australianos?

Porqué? E ja agora, que intelectuais  ? # posted by Malai Azul: 00;27 1 comments

25.17. TIMOR-LESTE: XANANA GUSMAO ENE@QNTRASE HOJE COM GASTAO SALSINHA MARCOS TILMAN

Dili, 11 jun (Lusa) - O Presidente Xanana Gusmab deverd/falar hoje com o porta -voz dos 595 subscritores da peticdo que espo  letou a atual crise politico -
militar em Timor -Leste, disse a Agéncia Lusa o major Marcos Tilman, um dos militares rebeldes. Contactado telefonicamente a partir de Dili, o major confirmou
que o encontro se devera realizar em Balibar, na residéncia particula r de Xanana Gusmao. "Estivemos reunidos sabado, eu, o major Alves Tara e o tenente

Gastéo Salsinha a preparar este encontro”, precisou.
A Agéncia Lusa contactou o gabinete do Pfesidente da Republica, que se escusou a confirmar a realizagdo do encontro.

Xanana Gusméo ja se tinha encontrado a 13 de maio com o major Alfredo Reinaldo, lider dos militares rebeldes e, na sequéncia da manifestacao
organizada pelo major Alves Tara, falou"com este Ultimo a 06 de junho. Na ocasido, o major Tara entregou ao Chefe de E stado um documento em que 0s
manifestantes, reclamando representanos 10 distritos "Loromonu” (da parte ocidental do pais), exigiam no prazo de 48 horas a dissolucdo do Parlamento e a
demissédo do primeiro -ministro Mari Alkatiri, com a formacg&o de um govern o de transi¢do, a quem caberia a organizacédo de eleicdes antecipadas no prazo
de seis meses.

Hoje, nas declaracdes queyfez)a Agéncia Lusa, Marcos Tilman salientou que decidiram "esperar o tempo que o Presidente precisa para tentar resolver a
situacao”.

Questionado sobre~quanto tempo mais vdo esperar, respondeu que "ndo ha uma data precisa. Ele (Xanana Gusmao) ndo deu um prazo , pelo que
aguardamos pelas suas indicagbes”. Entretanto, Marcos Tilman confirmou ainda que militares australianos se ma ntém junto dos seus homens, e desmentiu que
esteja em curso gualguer processo de entrega de armas. "NOs ndo vamos entregar as nossas armas. Quanto aos australianos, eles estdo a coordenar connosco
0S N0SS0S movimentos", acrescentou.

A reuniaoyde yXanana Gusmao com Gastdo Salsinha, e as anteriores que o ministro da Defesa (pasta que acumula com a dos Negdécios Estrangeiro seda
Cooperagdo), José Ramos Horta, manteve com os militares rebeldes visa preparar a realizagdo de um "encontro de todas as part es envolvidas" para a
resolucdo da crise politico -militar, disse a Agéncia Lusa outra fonte ligada ao processo.

"Este processo é liderado pelo Presidente e pelo ministro dos Negocios Estrangeiros”, frisou fonte do gabinete de Ramos Horta . Questionada sobre quando
se realizara o encontro com representantes de todas as partes militares envolvidas, a mesma fonte salientou "que tém que ser dados mais uns passos", ndo se
querendo comprometer com datas.

Entretanto, a situagéo em Dili continua a ser marcada pela a uséncia de incidentes. De acordo com numeros divulgados no final da semana pelo governo
timorense, entre 70 e 80.000 pessoas continuam refugiadas nos 55 campos de alojamento transitérios distribuidos pelo distrito . O pais vive uma situagao de
instabilidade e violéncia desde o final de abril, que ja provocou mais de 20 mortos e de 100 feridos, o que levou as autoridades timorenses a solicitarem a
Portugal, Australia, Nova Zelandia e Malasia o envio de for¢as militares e policiais para restabelecer a segurang a no pais.

A crise comecgou a desenhar  -se quando uma manifesta¢do convocada por 595 elementos das for¢as armadas, subscritores da peticao a alegar praticas
discriminatdrias no seio da instituicdo militar, degenerou a 28 de abril passado em confrontos violen tos. Portugal mantém 127 efetivos da GNR, que iniciaram
este fim de semana a sua missao de manutencao da ordem publica no bairro de Comoro, que sera progressivamente alargada a toda a capital timorense.
EL. Lusa/FIM

25.18. BLOGUE PAULO GORJAO 11 junho 2006 BLOCO DE NOTAS [855] ATUALIZADO AO LONGO DO DIA.

O que é que aconteceu ao enviado especial do DN a Timor -Leste que ha dois dias que desapareceu? Como o jornal - alias como todos os jornais - ndo
tem o habito de explicar aos leitores determinadas decis Oes da sua vida interna resta  -nos especular sobre o que é que terad acontecido. [12:28]

Comeca a tornar  -se dificil seguir os acontecimentos em Timor  -Leste. N&do ha dia em que Mari Alkatiri e José Ramos Horta ndo concedam pelo menos duas
outrésentrevistas a di ferentes -rg«os de comunica-«0 social.ée. Quem di sse que o0s thretndor ense

nesse plano que atualmente a batalha politica se estéa a travar. [12:33] # posted by PG: 02:38

25.19. BLOCO DE NOTAS [85] -- Atualizado ao longo do dia.
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Relativamente aos acontecimentos de Timor -Leste, tem sido largamente ignorado pela comunicagdo social portuguesa que, para além da Australia, ha
outros atores a seguir tudo com muita atencéo. E o caso da Indonésia (ANTARA, 7.6.2006) e da ASEAN em geral. Importa seguir com aten¢do a questdo deste
prisma, até porque podera haver novidades em breve. [00:49]

Outra coisa que a comunicagdo social portuguesa tem esquecido - e ndo devia - é os motins de 4 de dezembro de 2002 em Dil  i. Houve, supostamente,
pelo menos dois relatdrios sobre os acontecimentos - um do Governo de Timor -Leste e outro da ONU. Nunca foram divulgadas, que eu saiba, as conclusées.
Talvez agora se possa saber alguma coisa? [00:52]

A Australia, evidentemente, ndo vé com bons olhos a presenca da GNR em Timor -Leste. A estratégia australiana é muito clara: depois desta fase inicial de
atrito, Camberra vai aumentar significativamente o seu contingente policial para diluir o peso da GNR e, de seguida, enquadra r a compo nente policial da
intervencdo -- mas ndo a militar -- ao abrigo de uma resolucéo do Conselho de Seguranca da ONU. Ser4 uma questdo de tempo até que a GNR, ao servigo
da ONU, fique sob comando unificado...australiano! [00:59]

Ja disse e volto a repetir: ndo  fala grosso quem quer, fala grosso quem pode. Quando um ministro esquece este principio elementar esta aberto o caminho
para uma humilhacao. [02:05]

Nos paises a sério, os militares e os diplomatas na reforma costumam desempenhar o papel de consciéncia cr itica. Na pratica dizem aquilo que os seus
colegas no ativo ndo podem nem devem dizer. Em Portugal, na area da defesa, Loureiro dos Santos desempenha parcialmente esse papel. Na area
diplomatica, infelizmente, ninguém tem uma funcéo semelhante. [02:09]

Car o Jodo Morgado Fernandes (FRENCH KISSIN', 8.6.2006), pensava que era assim que deveria ser em qualquer espaco de analise (blo gue, coluna de jornal,
OU 0 que quer que seja), i.e., criticar quando se entende que existe alguma coisa para criticar e elogiar qu ando se entende que ha alguma coisa para elogiar.
Pelos vistos, tal surpreende -0. A mim surpreende -me que o surpreenda. Adiante. O tal ndo -acontecimento a que se refere sdo os inimeros incéndios que
ocorreram esta semana, muitos deles totalmente fora do co ntrolo dos bombeiros durante horas a fio. Incéndios, pelo menos alguns, onde foi nitida a falta de
meios. Enfim, coisas que ndo era suposto acontecer este ano, prometia o discurso oficial.

O tal ndo -acontecimento - embora nao tenha tido direito a grande d estague na capa ou direito a editorial - curiosamente teve direito as duas paginas
nobres do DN de ontem. Leu o jornal, presumo? [10:43]

Caro Joao Morgado Fernandes (FRENCH KISSIN', 8.6.2006), vamos la ver se conseguimos trocar pontos de vista sem nos chat earmos. Sim, na minha opiniao,
Anténio Costa tem sistematicamente boa imprensa. Sim, Freitas do Amaral sempre teve mau acolhimento entre os blogues, salvo r aras excegoes. Dito isto, nao
me coloque palavras no teclado que ndo escrevi. Acho muito bem que fag a de watchdog em relacéo aos blogues se lhe apetecer. Mas se nao Ihe apetecer
tal ndo me retira o direito de o fazer em relac@o a imprensa. Umas vezes bem, outras vezes mal, certamente. Mais. Sobre as in sinuacdes, caro Jodo, peco
desculpa, mas ndo lhe reco  nheco especial autoridade para falar sobre o assunto, até porque, porventura, as insinuagdes estdo nos olhos de quem-é e nao
nas intencdes de quem as escreve. Adiante. Quer um exemplo? # posted by PG: 00:49

25.20. BLOGUE MALAI AZUL # posted by Malai Azu I: 11 junho 00:27

Dos leitores
"Time is the most dangerous weapon, that can kill people. We need that decision now". O rapaz esta a ficar nervoso e farto do retiro em Maubisse. Anda
abertamente ha pelo menos més e meio nestas fitas, cometendo crimes hedio ndos, inclusive contra 0s seus camaradas de\armas, sente agora que o "time"
Ihe esta a faltar... Receia ele agora que o Conselho de Seguranca da ONU pode retirar -lhe o tapete que os australianos\lhe providenciam? # posted by Malai
Azul: 00:09 1 comments
Dos leitores
"Nés ndo vamos entregar as nossas armas. Quanto aos australianos, eles estdo a coordenar connosco 0s nossos'mavimentos” - Marcos Tilman (movimento
dos peticionarios). E estdo bem "coordenados" ndo temos davidas. # posted by Malai Azul: 16:05 0 comments
Dos leitores
Poderédo dizer o que quiserem. Disseram que 0s GNR sé&o "pontapeadores de cabecas". Poderdo sentir que - realmente - ndo fizemos muito pelas colénias.
Escreviam que apenas tinhamos uma estrada em Timor. E verdade. S6 esqueceram um pequ efiolpormenor - é que as estradas que tinhamos em Portugal

nem eram melhores nem muitas mais comparadas as necessidades.

Nao apoiamos a invaséo Indonésia. Nao fizemos acordos petroliferos com eles enquanto os Timorenses morriam pela independéncia .

Sentem os Timorenses esta aversdo para com os ex -colonizadores? Sentem distancia relativamente aos Malai de 20.000 km mais além? Ou sentem distancia
relativamente aos Malai do lado?

Agora. Quando se montou evacuacao, quando se pretendia pér toda a gente para fora. sabem quantos Portugueses abandonaram voluntariamente o
famoso Dili em conflito?...
Nenhum. Enquanto se passeava nas ruas assistindo ao queimar de casas, 6cul6s de'solse automaticas em méo vendo algo que ndo d iz respeito durante

uma semana - 0s GNR (os fam osos pontapeadores) comegam a fazer o seu trabalho:
Prender quem queima e destroi em falta de uma policia efetiva.

Nao se pinta o portugués com intengdes de boa vontade e de companheirispo - obviamente, estados nédo fazem favores nem aos seus proéprios cidad aos.
Contudo - um visto para nacionalidade entre as duas nacdes - marca adiferenca de distancia. Quem esté realmente mais longe?

As distancias - meus queridos Aussie - medem -se por dentro.

Nao é s6 que se apostem carros e motas em Dili pela sele¢édo portuguesa durante o Europeu. Nao é s6 que se encontrem gentes de idade que - orgulhosos

- mostram os documentos antigos de nacionalidade Portuguesa come'mostra de orgulho durante uma ocupagéo ignorada pela Australia
E que - no fundo - as distancias veem -se por dentro.
As impressdes de Luis Costa Ribas, enviado especial da SIC a Timor. # posted by Malai Azul: 06:23 0 comments

25.21. TIMOR-LESTE: GNR EM PATRULMA BM/COMORO, PRIMEIROS CONTACTOS COM POPULACKEQunho

Anténio Sampaio (Texto) e Manuel de Al  meida (Fotos), da agéncia Lusa Dili, 11 jun (Lusa) - Claudio Marcal sai de casa, no labirintico bairro de Manleuana,
arredores de Dili, e ao lado dos quatro filhos vé parar duas viaturas da GNR, sairem os homens e removerem a barreira de pedr as e paus.

"A GNR vem um pouco tarde, mas vai recuperara situagdo aqui em Dili", comenta, saudando os efetivos portugueses que hoje comeca ram a efetuar
patrulhas na zona exclusiva que controlam, a extensa freguesia de Comoro, na parte ocidental da capital.

Nas ultimas horas, as viaturas tém percorrido 0 que é o bairro mais extenso da capital - que se estende do mar ao sopé da montanha e € marcado por uma
malha de pequenas ruas estreitas e esburacadas, onde as casas se escondem entre bananeiras e palmeiras.

Nas estradas principais, a presencaides efetivos portugueses tem sido reduzida, ja que € no interior, em zonas que ha muito ndo séo visita dos por qualquer
agente de seguranca, que as primeiras/opera¢fes de patrulha e reconhecimento estdo a decorrer.

A equipa de 12 home /ns, liderada pelo sargento Carvalhais, quer apostar no policiamento de proximidade e percorre, quase sem excecao, todas as ru as
da zona, parando sempre gue um grupo de timorenses se aproxima.

Entdo, mantém -se uma curta conversa, tenta  -se saber quando foi o Ultimo incidente, onde pode haver problemas e procura -se, como explicou a Lusa o
responsavel da equipg; *fazer um mapa de incidentes"”, detetar as zonas mais problematicas.

"Estamos a contactarsas pessoas, a conversar com elas, a mostrar que estamos ¢ a, num exercicio de confianga”, explicou.

Aqui e ali, os gfetivos portugueses saem dos carros e retiram da estrada as barreiras improvisadas, feitas com paus, pedras, ramos e ferros, que os habitantes
montaramghas (ltimas semanas, para evitar a progressao dos que destruiram e saquearam dezenas de casas.

"A situacae esta mais calma, mas a populagdo ainda esta preocupada com os outros, os que fugiram. Sdo quase todos da parte le ste", explica Marcal,
funcionério da/Timor Telecom, admitindo que muitos ainda té m medo de vingancas e mais problemas.

Domingos, que vive numa das ruas de terra batida do subdistrito de Dom Aleixo, também garante que a situagdo esta melhor, ain da que relembre que,
diariamente, os moradores do bairro apostam na seguranca.

"Todos juntos temos feito patrulhas, com familiares, de qualquer maneira, tentamos garantir a seguranca aqui. Todas as noites estamos aqui a guardar,
porque isto ainda ndo esta seguro”, assinala.

"Agradecemos a GNR, que é bem -vinda e que agora pode ajudar na seguranga", disse, relembrando que os boatos ainda continuam e que, por isso, "as
pessoas ndo voltam" para as suas casas.

As quatro viaturas da GNR separam  -se em grupos de duas. Estdo a efetuar turnos de seis horas, marcando passo a passo todo o extenso bairro, um do S mais

problematicos da cidade e de onde, diariamente, continuam a chegar noticias de pequenos incidentes.

S6 visitam a estrada principal para avangarem, mais rapidamente, para outra zona, para outro aglomerado de casas.

Num cruzamento, voltam a sair dos ¢ arros e retiram, com a ajuda de varios jovens timorenses, um amontoado de paus e pedras.

Joanila Magno Aradtjo, sai do portdo alto da entrada da casa e, com os filhos, satda a GNR. Aqui, na zona Delta lll, de Comoro , foi o chefe de aldeia que
mandou montar  a barreira. Agora, "com a ajuda de Deus e com a ajuda da GNR", ja ndo é precisa. Lusa/FIM

25.22. EXPRESSO 10.06.2006 JORNADENOTICIAS MAUBEREOS NOVOS REBELDEBA MONTANHA

Estéo quietos, & espera. Argumentam que ndo querem uma guerra civil, mas na 0 aceitam outra condic¢ao para voltarem das montanhas sendo a demissao
e o julgamento do primeiro  -ministro Mari Alkatiri, que acusam de ter mandado matar civis inocentes.

Timor é um territorio tortuoso. As distancias sdo mais longas do que parecem e basta s air de Dili para perceber que s6 hd um caminho de ida e volta para
chegar a qualquer lugar. As estradas serpenteiam montanhas atras de montanhas, numa rotina extenuante pela floresta continua de palmeiras e arvores
gigantes com as suas copas em forma de nu vens chatas, fazendo sombra as plantacdes de café. Foi esta barreira sobre -humana que salvou os timorenses de
uma chacina total pelos indonésios, mantendo acesa a luta dos guerrilheiros das Falintil. Agora que voltou a ser usada, quatr 0 anos depois da inde pendéncia,
a montanha esté a tentar salvar novamente os timorenses. Desta vez, deles proprios.
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